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NOTA AUTORULUI

Personajele acestui roman sunt inventate, cu exceptia
artistilor Thomas Gainsborough §i Gainsborough Dupont,
nepotul lui. Ei chiar au mers in turneu in Vest, de cel putin
doua ori, insa, in mod evident, nu au pictat niciodata portrete
ca §i cele din cartea de faga.

Am incercat sa creionez personajul lui Thomas
Gainsborough aga cum a fost acesta descris de biografii sai
si unele lucruri pe care le spune sunt mai mult sau mai pufin
exact ceea ce simte. In timp ce citeam despre el, am avut
sentimentul ca ar fi fost foarte bucuros daca ar fi dat peste o
intriga plina de secrete ca i cea dintre Jago si Eliza, si mi
s-a parut un om foarte placut. Sper ca nu i-am facut niciun
deserviciu in roman.



PROLOG

Ar fi jurat sa o astepte o eternitate, daca ar fi fost nevoie,
presupunand ca acea asteptare ar fi fost pana la urma
rasplatita. insa anii, secolele treceau fara ca sfarsitul sa se
intrezareasca si el incepea sa simtd disperarea. Sa se
indoiasca. Oare aveau sa mai fie vreodata impreun?

Se cufunda in intunericul care-1 {inea captiv §i revenea
din cand pe cand la suprafata, uneori constient de ceea ce se
petrecea in jurul lui, alteori doar ascultand. Observase ca
lumea se schimbase, ca societatea devenise mai toleranta
decat pe timpul lui. Asta 1i hranea speran{a, dar il si intrista
in acelagi timp. Daca lucrurile ar fi stat aga pe vremea lui...

Mireasma de caprifoi' §i de trandafiri il facu sa tresara
printre umbre. Se uita la femeia care statea in fata lui,
privindu-1 cu atentie, absorbita. Nu era ea, nu era dragostea
lui pierduta, insa existau gi asernanari §i parfumul acela ii
gadila narile, aducandu-i in minte amintiri dulci-amare.
Simti din nou speranta in adancul sau, de data asta mai
puternica. Poate asta era un semn? Da! Trebuia sa fie.

Ea trecu mai departe, Insa avea sa se intoarca, era sigur de
asta. Zambi in timp ce se intorcea la sarutul dulce al
intunericului.

! Caprifoi — Arbust cu flori albe, galbui sau rogietice, parfumate, cultivat ca
planta ornamentala (Lonicera caprifolium)



CAPITOLUL1

Londra, 2013

Ce naiba caut eu aici? Cred cd n-am fost in toate minfile
cand am decis sa vin...

Kayla Sinclair se foi in scaun, prada unor sentimente
contradictorii. O parte din ea isi dorea cu disperare sa
ramand in sala de licitatii de la Sotheby’s!, in New Bond
Street, insa cealalta parte, cea ragionala, jtia ca era o
greseala. Chiar nu avea ce cauta aici.

Era surprinzator de zgomotos. Potentialii cumparatori
discutau intre ei, angajafii vorbeau incet la telefon cu
persoanele care licitau de la distant3, astfel ca era un zumzet
continuu. Cu toate acestea Kayla abia baga de seama acest
murmur de fundal, in urechi ii bubuiau bataile inimii,
acoperind orice alt zgomot. Trase aer in piept §i incerca sa se
concentreze la cuvintele celui care conducea licitafia. Acesta
avea o voce puternica, groasa §i rasunatoare, care reusi sa
treacd de blocajul temporar ce afecta urechile Kaylei.

— Am ajuns acum la lotul cu numarul trei sute patru,
anunta el, insa restul frazei deveni neinteligibil pentru Kayla,
care sim{i cum tot sangele i1 navaleste in cap. Doi barbati
imbracati cu niste gorturi de un albastru inchis — adusera un
tablou mare §i, nu fara un pic de efort, reugira sa-1 ridice intre

! Celebra casa de licitaii.
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Sarutul secret al intunericului

ei §i sa-l {ina sus, undeva in dreapta podiumului.

Kayla se uita in jos, spre cartonasul numerotat pe care il
avea in poala, pus peste catalogul cu produsele oferite spre
vanzare. Oare de ce luase unul? Nu cumpar nimic. Sigur nu
cumpar nimic, ii repeta ea in gand. Respira din nou adanc.
Zgomotul din capul ei isi reduse nivelul §i ea reusi sa
observe astfel ca persoana care conducea licitatia incepuse
sa primeasca oferte.

— Incepem de la cinci mii de lire. Ofera cineva cinci mii?
Trecu in revista publicul, cautind sa vada daca vreo
persoana isi ridicase cartonagul.

Kayla simyt cum i se racegte trupul.

— S-au oferit cinci mii cinci sute, persoana din dreapta
mea, sase mii de la doamna de langa culoarul central.

Incepu sa tremure, iar bragul drept sa i se ridice, de parca
ar fi avut congtiinta proprie, iar oferta i se lua in considerare.

— Sapte mii, doamna blonda din spate.

Oh, la naiba! De mine e vorba! Kayla inchise ochii,
nevenindu-i sa creada ca facuse ce facuse.

— Ah, sapte mii cinci sute. Ofera cineva opt mii?

Kayla i§i apuca mana dreapta cu stanga, cu putere, intr-o
incercare copilareasca de a o opri. Nu trebuia sa cumpere
tabloul. Ar fi fost nebunie curata. In primul rand era prea
mare, apoi... nu, pur §i simplu nu putea face aga ceva. Poate,
daca ar fi incercat sa se concentreze la altceva, nu s-ar mai
fi gandit la ce se licita. Se intoarse §i incepu sa-i studieze pe
cei din jurul ei, uitaindu-se in toate directiile, mai putin la
tablou. De acolo venea pericolul.

Pana atunci nu fusese niciodata la o licitatie §i avea
impresia vaga cé doar oamenii foarte bogati veneau la astfel
de evenimente, insa aici erau, surprinzator, oameni de toate
felurile. Erau doamne cu toalete Chanel, pline de bijuterii,
domni in costume scumpe, facute pe comanda, insa Kayla
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CHRISTINA COURTENAY

observa si cafiva indivizi cu aspect saricacios. Vazu un tip
care parea ca nu-yi putea permite nici ceva de mancare, cu
atat mai pufin obiecte de artd in valoare de mii de lire, insa
chiar atunci acesta ridica mana si licita.

— Zece mii de lire de la domnul din stanga mea, ofera
cineva zece mii cinci sute?

Ignorandu-1 cu hotarare pe cel care conducea licitatia,
Kayla continua sa se uite prin incapere. Cum nu era prea
inalta, trebuia sa-gi lungeasca gatul pentru a vedca podiumul
din mahon din fay3. La dreapta ei erau cateva banci, ingiruite,
la fel de stralucitoare, unde stateau functionarii care pastrau
legétura cu cei care licitau prin telefon. Tot decorul i se parea
cam intimidant. Cei din banci se uitau de sus la cei care
licitau, iar Kayla se sim{1 asemenea unei muritoare marunte.
N-ar fi trebuit s vina. Chiar n-avea ce ciuta aici. Dar
n-avusese de ales. Sau avusese?

— Ofera cineva douasprezece mii?

Douasprezece mii! O gramada de bani. Dar merita fiecare
banut. Arunca o privire tabloului, apoi facu un efort pentru
a-gi dezlipi privirea §i incepu din nou sa se uite imprejur. Un
luminator enorm lasa s intre lumina palida a soarelui de
primavara, care ajuta lampile care erau plasate pe pereti,
luminand obiectele de arta atarnate sub ele. Se intreba de ce
nu-i placea niciuna. Singurul lucru care-i placea era cel care
era scos la vanzare in momentul acela. Ridica mana dreapta,
cu cea stanga inca prinsa de Incheietura, de parca ar fi
tras-o cineva de sfori, ca pe o marioneta.

Era ridicol deja. Dar nu se putea abtine.

— Ah, douasprezece mii de la doamna blonda din spate,
douasprezece mii cinci sute? Ofera cineva doudsprezece mii
cinci sute? Vocea continua sa se auda §i Kayla se concentra
cu disperare la tabela imensa de langa tavan, tabela pe care
era afigata valoareA ultimei sume licitate, in lire sterline, dar
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Sarutul secret al intunericului

si in alte cateva valute. Suma in lire se schimba, apoi,
automat, se schimbara gi valorile afigate in celelalte valute.
Vazu ca suma licitata ajunsese la gaisprezece mii de lire, insa
ritmul ofertelor incetinise mult. Saisprezece mii de lire. Era
cu siguran{a mai mult decat isi permitea ea. Ma rog, i§i spuse
ea §i incerca sa i§i inabuse dezamagirea care simtea ca o
inunda.

— S-au oferit saisprezece mii de lire, spuse cel care
conducea licitatia si inalta ciocanelul.

Interesul crescut al publicului era aproape palpabil — se
lasase o tacere grea. Oare era preful final? Toata lumea parea
ca-§i tine rasuflarea, inclusiv Kayla.

Ridica repede mana inca o data. Sigur gasea ea pe undeva
inca o mie de lire, nu-i aga? O sd-mi cumpar o rochie de
mireasa mai ieftina.

— Asa, saisprezece mii cinci sute de la doamna blonda din
spate. Barbatul cobori ciocanelul §i scanid incaperea in
clutarea altor licitatori. Si gaptesprezece mii dc la domnul
din dreapta mea. Oferi cineva gaptesprezece mii cinci sute?
Da, am gaptesprezece mii cinci sute, doamnelor §i domnilor.
Mai facu o pauza.

Catalogul cel greu cazu dintre degetele dintr-odata
amortite ale Kaylei, insa, cu un efort supranatural, reusi sa
mai ridice o data mana. Conducitorul licitatiei dadu din cap,
si ea simti un nod de plumb in stomac.

— Optsprezece mii. Am optsprezece mii de la doamna din
spate. Nimeni nu facu nicio migcare, si Kayla continua
sa-si tina rasuflarea. Qare avea sa mai liciteze cineva?
Tensiunea devenise de nesuportat. {i venea s tipe. Cineva sd
liciteze peste mine, va rog! Promit ca o sa plec imediat dupa
aceea! Sa faca cineva ceva, orice!

Insa nimeni nu misca nici macar un deget.

— Ultima strigare, optsprezece mii de lire. Si... Barbatul
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agtepta cateva momente, apoi continua: Vandut pentru
optsprezece mii de lire. Ciocdnelul lovi masa cu un pocnet
sec, facand-o pe Kayla sa tresara, chiar daca anticipase
zgomotul. Inima 1i batea atat de tare, incat se astepta din
moment In moment sa 1i sara din piept. Foarte congtienta de
privirile care se concentrasera asupra ei, ridica incet
cartonasul. Vandut licitatorului cu numdarul cinci sute
saisprezece.

Kayla inchise ochii §i respira iute, sim{indu-se asaltata de
panica din toate directiile. Oh, Doamne, Dumnezeule, ce-am
facut? Cum avea sa explice toate astea? De unde avea sa
plateasca?

Optsprezece mii de lire. Era cu cel pufin trei mii de lire
mai mult decat isi putea ea permite. Acum nu mai era cale
de-ntors, oricum, oferta ei fusese luata in considerare.
Ametita, se ridici i 15i facu loc pana la biroul din incaperea
alaturata, pentru a plati. Se Intreba daca ar fi fost arestata
sau ceva de genul asta daca s-ar fi razgandit brusc §i ar fi
spuns c4 nu vrea tabloul pana la urma. Doar gandul o ficu
aproape sa izbucneasca intr-un ras isteric, insa cu un efort
supraomenesc reugi sa se abtina.

— Numarul cinci sute gaisprezece, nu? Asa, optsprezece
mii de lire, va rog. Tonul concis §i formal al femeii i puse
Kaylei in migcare creierul care parca inghetase. Reusi sa se
adune, macar cat trebuia pentru a scoate cametul de cecuri
din geanta §i sa scrie, cu degetele tremuratoare, o fila cu
suma ceruti. Cecul dumneavoastra va fi procesat in
aproximativ trei zile, timp in care tabloul va ramane
depozitat la noi. Dupa aceasta perioada, vi-l vom trimite. Va
multumim foarte mult i speram ca obiectul cumparat de noi
sa va facd multd placere.

Kayla se simti din nou asaltata de un ras isteric i inghiti
in sec 1n Incercarea de a-l {ine sub control. Daca ii va face
10



Sarurul secret al intunericului

placere tabloul cumparat? Da, aga cum unor oameni le
placea drogurile, probabil, adici o placere ilicita, vinovata.
Dar treaba fusese facuta gi nu mai era vreme pentru regrete.
Afigand un calm pe care n-avea cum sa-1 simti, clarifica
detaliile livrarii, apoi iesi din cladire.

CAPITOLUL DOI

DEVON, 1781

Drumul care lega tarmul de Marcombe Hall era destul de
abrupt, insa Jago Kerswell il strabatu in pas vioi. Doua butoiage
de brandy legate unul de celalalt cu o franghie erau atamate
de umerii putemici, lovindu-1 in piept §i in spate la fiecare pas,
insa chiar §i cu aceasta greutate suplimentara se migca ugor, de
parca ar fi fost intr-o plimbare lejera. Intunericul era aproape
de nepatruns, ciobul de luna disparuse in spatele unor nori
grosi, iar el putea deslusi doar formele vagi ale copacilor gi ale
tufigurilor de pe marginea drumului. Umbrele lungi ale beznei
tinusera departe de ochii curiosilor ilegalitatile pe care el i
tovarasii lui contrabandigti le facusera in noaptea aceea, aga ca
totul mersese foarte bine. Jago era mulfumit.

Cu pasul sigur al unui animal care putea vedea noaptea
continua sa mearga pe poteca inclinata. Cunogtea drumurile
astea ca pe propriile buzunare §i nu trebuia sa se uite pe unde
merge. Ar fi putut s4 traverseze locurile astea i legat la ochi,
Pe masura ce se apropia de gradinile din Hall, calcula rapid
in minte profitul pe care avea sa-1 faca in seara asta. Un
ranjet de satisfactte ii curba colturile gurii. Chiar si dupa ce
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Sir John avea s3-§i primeascid partea pentru cd inchisese
ochii, adicd butoiagele pe care le ciira Jago —, tovardsii lui
Jago si familiile lor aveau s3 duci un trai bun pentru o
vreme, odati ce marfa de contrabandi avea si fie vinduta in
Londra. O parte din marfa era chiar acum in drum spre
Lambeth, restul isi agtepta rindul in diverse ascunzatori.
Abia sc abtinu si nu hohoteasci puternic. Dacd bunul
reverend Mountford ar fi gtiut ce se ascunde sub fundul de
lemn al pupitrului de 1a care predica, ar fi dat in apoplexie.

Pierdut in ginduri Jago didu colful pe dupa un gard viu §i
fu aproape si se dezechilibreze §i si cada cind o forma alba i
mici se lovi de el cu o vitezi fantastici. Tresiri §i se opri brusc.

—Oh, au! Dupi voce isi didu seama ci era o femeie §i ca
se lovise puternic cu fruntea de butoiagul care-i atirna pe
piept. Aterizi pe spate, cu o bufnituri. Jago o auz oftind
incet.

— La naiba, femeie! Ce faci aici in crucea noptii? Ti-ai
pierdut mintile? sdséi Jago. Furia i se impleti cu mila, cind
ridica sfoara care lega cele doud butoiage pentru a le pune pe
jos, 1anga trupul femeii. Intinse o man3, o apuca de brag si o
ridicd. Te-ai lovit rdu? D3-mi voie sa vid, te rog. Cum nu
prea putea vedea mare lucru, intinse ména §i ii gisi fruntea.
Cu blandete, inghitindu-gi injuraturile furioase, 1i desfacu
mdinile §i pipdi fruntea, ddnd de un cucui mare. Ea trase
repede aer In piept §i i§i feri capul.

—Nu-i... nu-i nimic, domnule, se balbai ea, incercand sa
se indepérteze de el. O prinse de umirul drept cu o mina
pentru a o impiedica s3 fuga.

—Doamna mea, incepu el, pentru cd nu putea fi vorba decit
despre insdsi doamna de Marcombe Hall, singura femeie din
Zona asta care griiia cu asa cuvinte alese. Nu stiu ce v-a apucat
sa vd plimbati prin gradini in puterea noptii, insi v-as sugera
sd va intoarceti imediat acasa. Si sd puneti ceva pe cucuiul ila
12



Sirutul secret al intunericului

care v-a aparut in frunte, V-ar fi de folos o bucati de metal.
Chiar si asa, mi-e teami cd miine va trebui si dati nigte
explicatii.

Ea ii Impinse iritatd mana i reugi s i-o Indepérteze.

— Multumesc pentru sfaturi, domnule, ins3 vreau si fac o
plimbare pe lingi stinci. Vocea ii tremura, insd tonul i era
semet §i infumurat.

— O plimbare? Acum? imbricata asa sumar? Zau,
doamna mea, nu cred ci...

— Nu-mi pasi ce crezi dumneata, domnule, §i pe 1anga
asta sd gtii cd port o rochie cit se poate de respectabild. Asa.
$i mi-am adus §i galul, oricum, §i cine-o s ma vadi in
intunericul asta? Acum, ce-ar fi si te concentrezi dumneata
pe treburile dumitale, inainte s3 te prindi cineva, §i s3 ma
lasi pe mine cu treburile mele? Se intoarse cu spatele la el,
insd se opri cind il auzi vorbmd.

— Stiti cu ce md ocup?

— Sigur ci gtiu, Egti contrabandist. Ce altceva ai putea fi,
dacd umbli cu butoiage de brandy legate de dumneata, in
puterea noptil.

—Noud ne place s ne spunem negutitori liberi, doamna.
Rése scurt, amuzat de curajul ei. Dar, chiar si asa, v-ati
gandit cd s-ar putea ca eu si nu fiu singurul care umbla pe-
aici noaptea asta? Negutétorii liberi opereaza in grupuri, si
cei mai multi dintre ei sunt tipi duri, care nu stiu prea multe.
Cine gtie de ce-ar fi in stare daca ar vedea o femeie singurd
vinturéndu-se pe langd stanci in cimaga de noapte.

Ea rase fari pic de veselie.

— Nu-mi mai pasj, replicéd ea incet. Nu mai pot sta nici
macar o secunda in casa aceea. Ma rog, murmuri ea, nu cred
cd-mi pot face mai mult riu decit John. Parerea mea. Se
puse din nou in migcare i trecu pe lingéd el, materialul
rochiei fagdi cand se freci de pantalonii lui. O ajunse repede
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din urma si o Intoarse brusc, prinzind-o de brat.

— De data asta ce-a mai ficut preacuviosul meu frate?
mormdi el. Te-a batut?

— Fratele dumitale? Ce are fratele dumitale de-a face cu
toat} tirasenia asta? Incerca si se elibereze, insi eforturile
sale rimaser3 fara rezultat — de data asta o tinea bine.

— Sotul dumitale, doamna mea, este fratele meu vitreg.
Poate cd a uitat si ifi menfioneze acest amanunt.

Ea incremeni pe loc.

— Fratele dumitale vitreg? Dar... dar ce... cum? Nu inteleg.
Dumneata esti un contrabandist, i John este... mi rog...
este...

Fu rindul lui s3 rada.

— Imi cer scuze, doamna mea. N-ar fi trebuit s iti spun
toate astea. Eu nu sunt decét un copil din flori. Tatil domnului
John m-a recunoscut si pe mine dupa moartea sofiei sale, insa
bineinteles cad soful dumitale nu a recunoscut in mod public
aceasti legdturd. Am crezut ci a spus-0 mécar sotiei sale, insa
se vede cd am gresit. A fost mai bine sé nu stii toate astea.

Luna iegi pentru scurtd vreme dintre nori i o vizu stand
tintuitd acolo, scrutind intunericul de parcd ar fi cautat un
raspuns. Intr-un final, zise:

— Spui adevéarul?

—De ce te-ay minti cu privire la faptul ¢ sunt un copil din
flori? Intreabi pe oricine de prin pirtile astea §i iti va spune
exact ce s-a intimplat. La momentul acela nu era un secret
pentru nimeni. {i dddu drumul la brat si ii ficu o pleciciune
exageratd, desi luna disparuse din nou §i deci ea nu avea
probabil cum si-1 vadd. Jago Kerswell, la dispozitia
dumneavoastrd, doamni. Sunt proprietarul hanului King’s
Head, din sat. Puteti sd intrebati lumea despre mine.

—Nu, nu. Te cred. Asa, de ce ai spune minciuni?

— Asa cum spuneti. Acumn, va rog, spunetfi-mi, doamna....
14
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cum v cheama?

— Elizabeth. Cei din familie imi spun Eliza.

- Foarte bine. Doamni Eliza...

— Nu, nu, domnule Kerswell, nu-mi poti spune aga. Nu
sunt doamn3 dupd numele meu de fati. Sunt doamna
Marcombe, innobilati de rangul sofului meu, care este ,,Sir”.

— Iar eu sunt un negutitor liber, doamna Eliza. Eu nu ma
incurc cu astfel de delicateturi. Acum, ce spuneam? Ah, da,
vi rog sd-mi spuneti ce-a facut dragul meu frate? Se poarta
urdt cu dumneata? De aceea nu va prea vede nimeni pe
afard? Vi este rugine de vinatii?

Ea nu riispunse imediat, insi el putu si o aud3 suspinind,
de parci, fird s3, vrea ar fi lovit-o unde o durea mai tare.

— Doamni Eliza? spuse el din nou, cu o voce severd, insi
amabili. )

— Eu... Mi. rog, prefer si nu vorbesc despre astfel de
chestiuni cu striinii.

— Strdini? Dar nu tocmai am stabilit cd fac parte din
familie? Spera ca ea si-§i poatd da seama ci el zdmbea, ins,
géndindu-se la gravitatea subiectului in discutie, deveni din
nou serios. Haide, draga mea doamnd, spuneti-mi ce v-a
ficut sa fugiti prin noapte in felul dsta? Chiar nu-mi pot lasa
cumnata s3 ritdceasca singurd prin pértile astea.

Spre mirarea lui, doamna nu-i rdspunse, izbucnind in
schimb in lacrimi. Plingea in hohote, iar Jago incepu si-gi
doreascd sd fi ticut din gurd, micar de data asta. Habar
n-avea cum sa se descurce cu o femeie care plange.

— Oh, la naiba! Imi cer scuze, dar... Ii trecu 0 mana prin
pérul deja ciufulit de briza. Cateva suvite atdrnau libere,
desprinse din coadi. Pana la urma noaptea asta nu fusese atit
de buna pe cat crezuse el. Se bucurase prea devreme. Ei bine,
in situatia asta nu mai era decit un singur lucru de facut.

Oftdnd, o lud in brate pe doamna Eliza, o trase aproape de
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el, incepu s-o legene §i sd-i sopteasca vorbe linigtitoare.
Suspinele i ficura trupul mic si tresalte multd vreme, insi
el nu ficu nimic pentru a le curma. Stia ci se descarcd asa,
stia cd trebuie s-o lase sd scape de toata durerea. Doar asa
putea afla motivul. Si trebuia s@ afle motivul cu orice pret.

CAPITOLUL TREI

— Unde ai fost, pentru numele lui Dumnezeu? Voiam si
iesim la pranz, azi e singura zi din sdptiména asta in care
sunt liber. Vocea nerdbditoare a sefului ei, Mike Russell o
intampini pe Kayla cind intra in birou, facindu-o pe aceasta
sd se uite surprinsi la el.

— imi pare rau, ar fi trebuit si-mi spui, reusi ea si-i
raspunda pe un ton calm si impéciuitor, in ciuda faptului ci
inca mai simgea urmirile chinurilor prin care trecuse. insa
astazi a fost licitatia, {i-amintesti? Chiar ti-am spus cd mi
duc. De aceca mi-am luat liber in dimineata asta.

— Oh, licitatia. La naiba, uitasem de asta! Imi cer scuze.
Se incrunti g§i-gi trecu méina prin pérul sdu blond,
ridicAndu-i varfurile, apoi se apleci §i o sdruti, cind fu sigur
cd nu-i vede nimeni. Mike nu era doar seful, ci §i logodnicul
ei, insd, de cind fusese facut partener la firma de avocaturd
la care lucrau amindoi, se ferea sd 1si mai manifeste prea
deschis afectiunea fati de ea. ,,Trebuie si afisidm o atitudine
profesionali tot timpul, acum ci fac parte din conducere”, ii
spusese el Kaylei i, desi In sinea ei ea considera cd n-are
niciun rost, de vreme ce toati lumea gtia cid sunt impreuna,
fusese de acord, fara prea multi tragere de inimé. Astazi insa
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toatd mascarada asta o irita, dar nu spuse nimic. Pdni la
urmd nu era vina lui Mike ci ea era o epava.

Kayla fsi atirnd haina in cuierul din spatele ugii gi §i
scuturd pdrul lung pané la umeri inainte de a se ageza pe
scaunul din spatele biroului ei. Pentru a face ceva cu méinile
care incd i tremurau, incepu si risfoiasca teancul de hartii
de pe masa, respirdnd adanc pentru a-si calma inima ce-i
bétea nebunegte in piept.

— De care banda vrei s m3 ocup mai intdi? De asta?
intrebi ea. Erau doud teancuri de dosare, fiecare dintre ele cu
céte o casetd audio mici n varf, iar ea tocmai aréta spre cel
mai apropiat dintre ele.

-~ Cum? Oh, nu conteazd. Poti incepe cu oricare.
Amindoui trebuie terminate cel tarziu asti-seard. Pirea
putin iritat si Kayla stia cd ura si 1i strice cineva sau ceva
planurile, dar chiar nu-i spusese nimic despre prinz. Sau
oare ii spusese? Se simti stribatutd de o unda de vinovitie.
Fusese cam aeriand in aceste ultime doud s3ptimani....

* ok * Xk X

Era vina matugicii Emily. Murise chiar fnainte de Criciun
si le lisase.céte cincisprezece mii de lire fieciruia dintre nepotii
si nepoatele ei. Partea Kaylei i intrase in cont in urma cu doud
sdptimani, cind ea se decisese deja ce si faci cu banii.

- Cred cd o sd-mi cumnpir un tablou sau o antichitate. Un
obiect a cdrui valoare sa creascd odatd cu timpul, dar in
acelagi timp si fie si decorativ, ii spusese ea lui Mike. Chiar
daci erau banii ei §i putea face ce voia cu ei, se gindise ca
ar fi mai bine sa discute aceastd problemi cu el. Pana la
urmd nu peste multi vreme, dupd ce aveau s se
csdtoreascd, lucrurile lor aveau si devind comune.

— Esti sigurd? o intrebase el. Nu crezi c-ar fi mai nimerit

17



CHRISTINA COURTENAY

sd investesti banii in actiuni sau in ceva de genul 4sta? Poate
lua multi ani pana sé vinzi o antichitate cu profit, in timp ce
actiunile ifi ofera dividende cu regularitate,

in adancul sufletului ei Kayla stia cd are dreptate Era o
idee mult mai practicd, insi ceva dinlauntrul ei se impotrivea
acestei sugestii. I se parea mercantila, sterild si era sigura cd
matugica Emily si-ar fi dorit ca ea si se bucure de banii aceia
risfatdndu-se intr-un fel sau altul.

—Nu. Vreau s cumpdr ceva ce pot vedea. Ceva ce sd-mi
aduci aminte de mitugica Em, insistase ea.

— Ma rog. Nu e ca §i cum m-ag putea pune contra. Pana
la urma sunt banii tdi. Mark era in mod evident deranjat, insd
de data aceasta Kayla il ignorase. Chiar eraqu banii ei §i avea
de gind séa-i cheltuiascd aga cum voia ea.

Dupi ce se hotédrdse, Kayla fdcuse o vizitd celor de la
Sotheby’s, celebra casa de licitatii, care se gésea la doar
citeva strdzi de biroul de avocaturi din Mayfair unde lucrau
ea §i Mike. Trecea pe langa cladirea aceea aproape in fiecare
zi In drum spre serviciu, Insd nu intrase niciodatd. Cand
pdsise in casa aceea veche pentru prima dati simfise un fior,
asemdndtor cu o trepidatie.

Usile duble dddeau intr-un hol micut si intunecos, unde o
intimpinase un portar in uniformi, care o salutase. i
zambise ezitant §i mersese mai departe, spre zona in care se
afla receptia principald, o incipere spatioasd §i luminoasa.
Lénga un perete, pe mijloc, era un birou mare de care Kayla
se apropiase aproape in varful picioarelor, constienta fiind de
aerul de seriozitate emanat de locul acela.

— Mi scuzati, aveti cumva un program al viitoarelor
licitatii, va rog? o intrebase ea pe doamna de serviciu.

—Da, sigur, doamna. fi fusese inmanati o brogura mici i
se agezase pe o canapea de piele rogie pentru a arunca o
privire peste ea.

Din céte se parea urma s aiba loc o vinzare de picturi
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englezesti in urmitoarele doud sdptimani, iar Kayla se
gandise c-ar fi foarte bine s3 cumpere catalogul. Aproape
lesinase cind i se spusese preful, insd nu avusese curaj si-i
spund doamnei respective ci era prea scump pentru ea, asa
cé platise repede §i plecase.

Aproape toate tablourile ingirate in catalog erau mult
peste posibilitatile ei, insd Kayla se intorsese s@ arunce o
privire in ziua urmitoare. In timp ce urca scirile in formi
de U, care duceau la primul etaj, unde se aflau galeriile,
fusese cuprinsi de entuziasm §i incepuse si se simti bine.
Parcursese incet toate incdperile, oprindu-se din cénd in
cind in fata unui tablou mai deosebit. Erau citeva peisaje
foarte frumoase, insd niciunul dintre ele nu-i atrisese cu
adeviirat atentia, niciunul dintre ele nu-i diduse senzatia ci
trebuie si-1 cumpere imediat.

Asta pand cind intrase in ultima camera.

* %k ok ok X

— Kayla? Kayla, alo, e cineva acolo, induntru? Vocea lui
Mike o aduse brusc inapoi in prezent.

— Cum? Scuze, ma gandeam la ceva.

— Te-am intrebat dacé ai cumpdrat ceva pand la urma. Se
incruntase ugor §i batea darabana cu degetele pe birou in
agteptarea raspunsului ei. Se obignuise cu aobiceijul asta al
lui, stia c@ nu era cel mai ribditor om din lume, insé astizi
Kayla trebui sd se striduiascé din rasputeri si se abtina de la
a-i plesni degetele care biateau in suprafata biroului.
Dumnezeule, ce se intampla cu mine? Mai respiri incé o
data adinc pentru a se calma. Nu era aga iritabila de obicei,
mai ales cu Mike.

— Da, chiar am cumpdrat ceva. Am cumpdrat un tablou.
Simti cum se inrogeste in obraji din cauza vinovitiei pe care
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o simti in momentul in care I§i aduse aminte citi bani
cheltuise, insd Mike nu béga de seami.

— Minunat, spuse el, de parci raspunsul nu l-ar fi interesat
prea mult, apoi se intoarse la subiectul initial de conversatie.
Deci, mergem la cind? in locul pranzului? Abia te-am vizut
sdptamana asta. Sunt sigur cd avem un milion de lucruri de
discutat despre nunti. Nu mai ‘e mult pana atunci.

— Da, stiu. Cinci saptimani si trei zile. {i zambi, i el ii
ficu semn cu capul. Numdritoarea inversd a Kaylei il
amuza. Era sigurd ci st el agtepta cu la fel de multd
nerdbdare ziua cea mare, desi stia c@ el nu voia decit sa
scape odati de toatd tardgenia asta, pentru cd toate pregitirile
ii tulburau mersul obignuit al vietii de zi cu zi §i nesfargitele
planificdri i organiziri il scoteau din minti. I§i fnibusi un
oftat. Mike nu era un tip romantic, dar pina la urma probabil
cd tofi barbatii considerau nuntile ca fiind ceva neserios, aga
cd nu era singurul.

Totusi, in mod ciudat, un fior de panicd o strabatu pe
Kayla in timp ce ecoul ultimelor ei cuvinte ii rdsuna in
minte. Cinci sdptimani §i trei zile? Nu mai era deloc mult.
Inainte de toati tirdgenia asta cu tabloul emotiile i
devenisera din ce in ce mai mari pe misura ce zilele se
scurgeau, insa stia cd era ceva normal. Cu toate acestea
astdzi se intrebd pentru prima dati de ce se gribea atit de
tare. Nu exista niciun motiv, nimic care si-i oblige si se
cdsitoreasca atit de repede. Nu, cum si se gindeascd la
asta? Voiau sd se cdisdtoreascd repede, cit mai curidnd
posibil. Scuturi acest gind si se concentra asupra bérbatului
din fata ei, care se uita la ea cu sprincenele ridicate, in mod
evident asteptand de la ea un rispuns, din nou.

— Aaas, astizi mid cam doare capul si se pare cd mi-ai
pregitit o graimada de lucruri de ficut aici. S-ar putea si
trebuiasci sa stau pani tarziu la serviciu, minti ea. Si miine
20



Sirutul secret al intunericului

i-am promis lui Maddie ci o si ies cu ea, iar tu trebuie sa
mergi la cind la....

— Oh, da. Ei bine. Speram si petrec ceva timp cu tine in
seara asta, dar poate c-o si ies la o bere cu biietii de la etaj.
N-ai uvitat de petrecerea de sambati, nu?

Kayla aproape izbucni in ras.

— Nu, bineinteles ¢4 nu. De parca ar fi putut sa vite de
petrecerea organizatd de péringii lui in cinstea lor. Clanul
Russell se aduna si inspecteze noua achizitie, si vadi daca
are tot ce-i trebuie pentru a trece examenul, se gindi ea
strambéndu-se in gand. De séiptdmani intregi se tot intreba ce
sd poarte, insd parca dintr-odatd nu mai conta aga de mult.

1i zAmbi larg si-11ui de mana care inci se mai odihnea pe
biroul ei, il strinse ugor.

— Imi pare rau, Mike. Mi-ar fi facut mare plicere si ies cu
tine in seara asta, dar in curand o s fim impreuna in fiecare
seard, nu-i aga? Dupé ce se termind cu nunta, dupa ce mi
mult la tine in apartament, o sd avem destul timp pentru noi.

— Da, ai dreptate. Se aplecad peste birou §i o saruti din
nou, rapid, dupi ce aruncd o privire in jur. Kayla se simi
din nou deranjati. Si ce daci ii vedea cineva? In curind
aveau sa fie sof i sotie.

— Ar trebui si mi apuc de treaba. Isi puse cistile pe urechi
§i introduse prima caseti in aparat, incheind astfel
conversatia, insd Mike nu terminase, aga cd 0 bitu pe wmar.
Isi elibera urechile: Da?

—Nu uita de cautarea aceea la Autoritatea Locali pentru
casa lui Peterson §i sd@ o trimiti nsotitd de taxa corecti.
Le-am promis cd 0 s ne ocupirn astizi de chestiunea asta.

~ E pe lista mea de lucruri de ficut. Kayla stranse din dinti
indbugindu-gi inca un val de iritare in vreme ce Mike disparea
in biroul lui. Era secretar de avocat de sapte ani si gtia la fel
de bine ca si el ce trebuia facut, insd, de cdnd fusese
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promovat, pirea ci simte nevoia si facd pe seful din cidnd in
cind. Uneori, doar uneori, chestia asta o irita extrem de tare.
fnci o mici indoiali i se strecurd in suflet, facindu-i tAndari
increderea. Oare ficea bine ci se mirita cu el?

— Oh, pentru numele lui Dumnezeu, nu te mai prosti!
murmuri ea. Bineinteles ca faci bine.

Kayla i§i indepirti indoiala, catalogind-o drept o emotie
normala in ajun de nunts, dédu drumul la caseta §i incepu si
dactilografieze. Vocea lui Mike incepu si curgd, dictind
acelasi gen de scrisori pe care le mai dactilografiase de sute
de ori pand acum, aga cd i§i 1asa méinile si tasteze automat
si gindurile i se intoarserd la noua ei achizitie. Se intreba cét
de repede aveau cei de la Sotheby’s si-i livreze tabloul.
Poate peste citeva zile? Se simti cuprinsd de un fior de
entuziasm.

Scrisorile nesfarsite de pe ecranul computerului se
dizolvard intr-o ceati §i ea incepu si se gandeascd la
momentul in care vizuse pentru prima dati tabloul acela in
toatd splendoarea sa.

CAPITOLUL PATRU

Eliza se simjea fragila in bratele lui, insd in acelasi timp
se simtea §i ugoard ca o pani si foarte feminina. Degi era
mici de indltime, avea o siluetd voluptuoasi si el era foarte
congtient de sinii ei plini lipiti de pieptul lui. Jago Incerci si
nu o tind atat de strins, insa ea se agdti de el ca §i cind ar fi
fost singurul lucru de pe Pamént care ar fi putut-o salva.
Incerci si se gindeasci la altceva, dar, cu cit o {inea mai
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mult in brate, cu atit o dorea mai mult. Era imposibil si-§i
stapéneascd reactiile trupesti la atingerea ei.

Ea mirosea divin, o combinatie intre trifoi §i trandafiri.
Parul si pielea ei al fel. Jago inspird adinc, incercand
si-gi intipireascd aroma ei unici in memorie. Era sigur ci
n-avea si uite noaptea asta niciodat.

Stia cum ardta. O viizuse o dati sau de doud ori uitan-
du-se pe geamul trasurii in timp ce traversa satul. Avea un
par blond-cenugiu $i ochi verzi-cdprui mirginiti de gene
negre si dese, o fefigoara incintitoare de elfd. Nu exista nicio
urma de indoiala c3 frumusetea ei era la apogeu in momentul
in care il cucerise pe fratele lui vitreg, pentru cd nu venise cu
nicio doti sau cel putin asta auzise Jago. Si acum era in
bratele lui, cu parul ei incdntitor cdzidndu-i desfacut pe
umeri, mangiind dosul palmelor lui, fluturdnd in bitaia
brizei ce venea dinspre mare.

Ciand hobhotele de plins se transformard in suspine, i
intoarse fata spre el cu méinile lui mari §i-§i cobori buzele
spre ale ei. O sdrutid cét se pricepu el de delicat. Un sirut
secret in intuneric, un sirut despre care n-avea si afle nimeni
niciodatd. Isi didea foarte bine seama ci n-ar fi trebuit
niciodatd sd facd asa ceva, dar dorinta de a o sdruta era
nestivilitd, nu-i putuse rezista, Cum ea era slabiti, nu i se
opuse, dar nici nu-i raspunse la sérut. El avu pentru o clipa
senzatia ciudati cd ea nu gtia cum si-i rispundé, pentru cinu
fusese niciodati séirutatd cum se cuvine, insd nu era posibil
aga ceva. Sau poate era?

— Eliza, spuse el incet. Spune-mi ce te macini. Poate te
pot ajuta.

— Nu. Nu mi poate ajuta nimeni, ii sopti ea pe un ton la
fel de mohorit ca marea iarna. Se agita de el si el ii inspird
din nou parfumul, apoi se lupti cu dorinfa care-1 cuprinsese
~ trebuia si fie atent la cuvintele ei. Cisdtoria e pentru toati
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viata. Am jurat sa iubesc, si cinstesc §i s@ ma supun si, desi
in ceea ce priveste cu primele douda ma cam chinui, cu al
treilea n-am de ales.

— Inteleg. Deci nu-si iubea barbatul. Ei bine, asta nu era
ceva neobignuit. Cele mai multe cisatorii luau nagtere din
interes, cel putin cdnd venea vorba despre femeile din clasa
ei sociali. Insi mai era ceva, ceva ce nu era chiar in regula.
Ce vrea John de la tine? In ce fel trebuie s te supui?

— Vrea sé-i fac-un copil. Un mogtenitor. $i eu nu pot.
Dumnezeu mi-¢ martor ¢i incercim de doi ani deja. In
fiecare zi. In vocea ei se strecuri din nou un suspin §i el o
sdrutd din nou repede, pentru a opri un nou val de lacrimi.
Gestul avu efectul scontat si de data aceasta ii rispunse §i
ea, timid, migcandu-§i buzele incet, parcd neincrezitoare,
sub ale lui.

—Tunu ai... 3334... el nu-ti ofera plicere in timpul acestor
demersuri? intrebi el, mangaindu-i absent parul.

— Plicere? Nu inteleg. Se riisuci in bratele lui de parci ar
fi incercat si-i vadd fata, insa intunericul era aproape
impenetrabil.

— Nu, probabil ci nu intelegi. Oft si-i dadu drumul. fsi
simti bratele goale. In patul sofilor ar trebui si existe si
placere, Lady Eliza, indiferent daca se zdmislesc sau nu
copii. Insa ai dreptate. In aceasta chestiune nu-{i pot fi de
ajutor. Fratele meu este un prost. Dupd o pauzi scurta,
adiuga. Uite, sd stii cd am vorbit serios atunci cdnd am adus
vorba despre ceilalti birbati. N-ar sta o clipd pe ginduri, ar
sdri pe tine §i, crede-md, ar fi mai riu decat orice ti-ar putea
face John. Te rog, intoarce-te acasa §i uitd cd am avut aceastd
conversatie. N-ar f1 trebuit si se intimple niciodatd. Cu un
efort supraomenesc se intoarse cu spatele spre ea §i se apleca
saridice butoiasele de brandy. Era unul dintre cele mai grele
lucruri pe care trebuise si le faci vreodata.
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— Domnule Kerswell? Jago? El distinse ezitarea din
vocea ei gi-gi tinu rasuflarea, agteptindu-i cuvintele,
intrebandu-se daca intelesese ce voise sd-i spund. Ai putea
si-mi arafi? Ezitdnd, 1§i puse ména micd pe antebratul lui
musculos. El simti cd atingerea ei arde asemenea fierului
inrogit cu care se marcheazi vitele §i rasufli adanc,
incercind si se concentreze. Dadu drumul franghiei cu care
erau legate cele doud butoiage.

— Cum ati spus, doamna mea? Accentui titlul de noblete
pentry a o face si realizeze nebunia a ce credea el ¢é sugera ea.

Ea rimase tare pe pozitii.

— Doar o singuri dati? Ai putea si-mi ard{i ce inseamni
plicerea aceea? Poate ar face ca totul si fie mai suportabil
data viitoare. Vorbea atit de incet, incat el crezu ci i se parea
cd 0 aude in timp ce ambele ei maini ii cuprinseserd braful,
acum innebunindu-1 de dorinta.

Era o nebunie, nebunie curati. Stia ci era o cerere veniti
din disperare. John o scosese din minti cu egoismul lui. Era
evident cé ea nu era in toate mintile §i ci datoria lui Jago era
si o protejeze de ea insagi. I5i inclestd pumnii. Cand degetele
ei curioase 1i ajunserd pe fatd §i incepurd si-i traseze
conturul maxilarului, trebui sd-§i adune toata stipénirea de
sine, strdduindu-se si nu o ia in brate i s-i arate atunci §i
acolo ce insemna plicerea. Insi nu putea face asta. Nu
trebuia sa faci asta.

Ii cuprinse umerii fragili §i o scutura puternic.

— Ti-ai pierdut mintile, femeie? Iti dai seama ce-mi ceri?

Ea chicoti, un hohot mic, cu o urma de isterie in el,
incheiat cu un suspin.

— Da. Cred ca da, insi, dacd nu ma doregti....

Sa nu o doreasca? O dorea dincolo de orice urmi de
rafiune. ‘

— De ce eu? mormadi el cu dintii inclegtati. Nici macar nu
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ai idee cum arét. Stia c3 se agdta de un pai, Insa mintea lui
refuza sd functioneze cum trebuie citd vreme mirosul ei ii
atdta simturile, il punea in imposibilitatea de a se mai gandi
la altceva.

— Conteaza? Stiu ci esti un birbat onorabil, altfel te-ai fi
folosit de mine deja. Egti, de asemenea, amabil si cinstit gi
plin de compasiune. Ce altceva mi-ar trebui? M-am culcat cu
un bérbat care nu e capabil de nimic din toate astea.

In interiorul lui se mai purt o lupta timp de inci vreo
zece secunde, insa fara niciun folos. Stia ci ea cagtigase deja
lupta, inci inainte de a incepe. Nu putea si-i reziste cu niciun
chip invitatiei ficute de ea, chiar daci gtia foarte bine ci
n-ar fi trebuit sa faca asta. Era doar un biet om, pana la urma.

— Foarte bine, Eliza, fie cum vrei tu. Sunt onorat ci ai
incredere in mine. i lui mana mica si ugoari intr-a lui §i-gi
impreund degetele cu ale ei. Sa mergem in chiosc, o si-{i
arit ce inseamna s3 faci dragoste. Insi doar de data asta. Nu
trebuie s se mai intdmple niciodati. Ma auzi?

—Da, Jago Kerswell, te aud. Erau cuvinte supuse, insa in
vocea ei el distinse speranta i entuziasm.

— Atunci, haide,

* %k * Xk k¥

Kayla aproape ci hotirdse sa renunte la licitafia aceea
cénd, din pur curiozitate, se aventura §i in ultima incépere,
care pirea si adiposteasca doar portrete de diferite
dimensiuni. Si acolo, intr-un col, 1l gési.

Tabloul pe care trebuia si-1 aiba.

Un barbat inalt, brunet se uita de sus spre ea, aproape
dispretuitor, cu bratele incrucigate peste un piept larg si
puternic §i cu un picior sprijinit nongalant pe o stanca. Parci
se uita direct 1n ochii ei. Kayla simti ca ii este imposibil
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si-§i ia privirea de la el. Incremenise acolo, sub ochii lui,
fermecati pe de-a-ntregul, simfind cum o langoare ciudati se
strecoard in trupul ei, de parci el i-ar fi anihilat cumva toati
voinfa. Nu-gi mai dorea nimic altceva, doar sa stea acolo gi
sd se uite la el pentru tot restul zilei. Sunetele din jurul ei
pilird §i devenird apoi doar un zgomot de fond, §i in
momentul acela nu mai exista nimic in afard de ei doi.

Ochii aceia de un albastru intens, patrunzitor pareau sa ii
intre direct in suflet in timp ce o priveau in ochi, intr-o
provocare muti, vrajind-o. Observa cé fuseser4 pictati in aga
fel incit, dacd se migca, oricit de putin, pireau cd o
urmaresc. Parci ar fi stat aievea in fata ei, privind-o. Kayla
se infiora. Era ciudat. Reugi cu greutate si clipeascd §i se
diadu inapoi cativa pasi pentru a studia mai bine §i restul
portretului. Era destul de sigurd cd tabloul respectiv nu
fusese inclus in catalog, altfel 1-ar fi observat imediat.

Trebuia si-1 aibd, pur si simplu trebuia.

Aruncd o privire cartonagului plasat pe perete, lingd
tablou. ,,Portretul unui gentleman. Scoala englezi, sfargitul
secolului optsprezece”. In mod incredibil, pretul estimativ
de vanzare era de doar 10.000 de lire sterline, cu mult mai
putin decit al celorlalte portrete scoase la vanzare. Chiar
daca, urmare a licitatiei, pretul ar fi crescut, i§i putea permite
sd plateascd i mai mult. Kayla continui si priveasci tabloul
multi vreme, apoi ratiunea o ajunse din urma.

Unde oare ai putea atirna un tablou de dimensiunile
astea? intreba pe buni dreptate vocea din capul ei. Era un
portret in mérime naturald, cu un decor destul de elaborat,
ceea ce il ficea sd aibd peste doi metri inéltime i cel putin
un metru i jumatate latime. Imposibil. Ea si Mike aveau si
impart3 un apartament de trei camere in Battersea dupi ce se
casdtoreau. Desi era destul de spatios, n-aveau unde si
atdrne o picturd de asemenea dimensiuni. in plus Mike
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prefera arta modernd portretelor de la sfargitul secolului
optsprezece. Stia ci si daci ar fi fost vorba despre un peisaj
frumos, tot ar fi ajuns pand la urma3 si fie exilat pe peretele
dormitorului.

Mike! Oh, Doamne!... Avea sd creada ca si-a pierdut
mintile daca ar fi cumparat aga ceva, Kayla igi administrd o
sdpuneald mentala §i, dupd ce arunca o ultima privire plina
de regret spre barbatul din tablou, se for{d si pariseasca
galeria.

Cu toate acestea, in urmatoarele doud zile se intorsese iar
§i iar pentru a se uita la portretul acela. I5i petrecuse acolo
pauzele de pranz, fard si se mai gindeascd la mancare, ba
chiar ddduse pe la galerie §i in drum spre casi. Birbatul
necunoscut ii ocupase toate gandurile, ba chiar ii invadase si
visele. Dimineata, trezindu-se din somn, incepu s se simta
golitd, de parci i-ar fi lipsit ceva vital. Uitd de Mike, mutd
toate gandurile despre nunta care se apropia cu pasi repezi
spre ungherele mai Indepértate ale mintii ei §i incepu si-si
indeplineasca indatoririle de serviciu mecanic, asemenea
unui zombi. $i nu putea sta departe de galeria aceea.

La unul dintre birourile micute din inciperile care
gizduiau tablourile era agezatd o femeie, iar Kayla i ceru
mai multe informatii despre tabloul in chestiune.

— Ati spus numadrul trei sute patru? Femeia era foarte
prietenoasd §i introduse repede numdrul in chestiune in
calculator pentru a gasi informatiile necesare. Ah, da. imi
aduc aminte de tabloul asta, a ajuns mai tirziu in lotul oferit
spre vanzare. E vorba de barbatul acela brunet, imbricat cu
o haind de catifea rogie, nu? Asa-i cid-i divin? Chicoti
conspirativ iar Kayla ii zimbi la rindul ei. Bérbatul respectiv
nu era o frumusete clasicd, insd cu siguranta putea fi
catalogat drept atragator. Avea ceva special, ceva ce nu putea
fi definit, nsi atrigea privirea. Poate evidenta lui incredere
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in sine, poate strilucirea de ,,bdiat-rau” din ochi, sau felul
in care pdrea si-i citeascd §i cele mai ascunse ganduri.

- Da, replicd Kayla. Acela. Mi-ati putea spune mai multe
despre tablou? Autorul, provenienta, chestii de genul asta.

— Ma tem cd nu va pot oferi prea multe informatii.
Mi-amintesc ca s-au ficut citeva cercetdri pe marginea
subiectului. Expertii nogtii au crezut la inceput c-ar putea fi
opera lui Gainsborough sau poate a nepotului sdu. Desi este
acelagi stil, unele parti sunt pictate un pic cam neglijent, de
parca artistul s-ar fi gribit si-1 termine. Nu existd nicio
semniturd. Am stabilit ca dati de executie anii 1780
ghidindu-ne dupa stilul vestimentar al birbatului, insd
n-avem niciun alt indiciu cu privire la identitatea lui. Aici
scrie ca fundalul este reprezentat de ,,un peisaj marin cam
neclar, punctat de citeva stanci intunecate”, aga ca poate fi
oriunde. Celelalte elemente care s-au putut distinge sunt
citeva butoaie §i un pistol. Poate birbatul respectiv era un
fost soldat, devenit apoi vanzitor de vinuri? Imi pare rau,
orice varianti poate fi buna.

— Inteleg. Vi mulfumesc foarte mult.

— N-aveti pentru ce. Mult noroc la licitatie! Femeia ii
zambi larg si Kayla se intoarse rogind ca o gcolirif prinsa
ci e indrigostitd de cel mai dragut baiat din clasa.

Pe céind se intorcea de la galerie ii deveni dintr-o dati clar
— chiar era indriagostit3 de barbatul acela din tablou, aga cum
fusese indrigostitd in adolescentd de diversi cantdreti la
moda. Era suficient sd-i arunce o privire i inima incepea
sa-i batd mai repede, picioarele parcé n-o mai ascultau. Era
ca atunci cand esti indragostiti pana peste cap, pasional, de
barbatul cu care vrei sa te casatoresti.

Ca Mike?

Se opri din nou in-faa tabloului si se uit la figura
enigmatica. Nu, ce sim{ea pentru Mike nu se putea compara
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nici pe departe cu senzatiile nebunesti care o cuprindeau ori
de cite ori venea aici. Atunci, pentru numele lui Dumnezeu,
ce insemna asta? Ce spunea asta despre ea, despre relatia cu
logodnicul ei?

Ce mama dracului se intdmpla cu mine?

Kayla inghiti in sec si inchise ochii. Ea §i Mike aveau sd
fie bine. Era o nebunie temporari. Asemeni tuturor
pasiunilor, §i aceasta avea sa treaci i ea avea si se intoarcd
la viata ei normala si la viitorul ei impreuna cu barbatul ei.
Dragostea pe care i-o purta era poate mai obignuita, mai
pamanteascd, insi macar era ceva real. Birbatul din tablou
n-avea si fie niciodata nimic altceva decét o fantezie. Si
toata lumea avea fantezii, nu-i aga?

Stia cd era o nebunie, insi nu avea cum sd lase pe
altcineva sd cumpere tabloul acela. Desi incercase si stea
departe de licitatie, nu se putuse abtine. $i acum era 4l ei.

— Asta-i tot, marturisiri complete despre cele mai recente
“crime” pe care le-am comis, spuse Kayla in seara urmatoare
si lud o Inghititurd din pahar. Se uiti la prietena ei cea mai
buni, Maddie, si agtepta verdictul, insa de data aceasta, in mod
curios, Maddie ramase ticuti pentru o perioad3 mai mare.

Stiteau intr-un separeu micug al unuia dintre noile baruri
deschise langa biroul lui Maddie. Profitind de faptul ci
muzica nu fusese incé dati la un volum al cirui nivel s3 faci
imposibild orice conversaie Kayla ii povestise pe
nerasuflate istoria cu tabloul, fird s3 uite niciun amanunt.
Ea si Maddie erau prietene la catarama, de nedespértit inca
de cind se intdlnisera prima dati la un curs pentru
secretarele de jurigti, astfel cd nu aveau secrete una fati de
cealaltd. Daca exista cineva care sa-i ingeleagi sentimentele
si triirile, Maddie era aceea, astfel cd ticerea prelungiti a
prietenei ei o iritd usor pe Kayla.
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— Ei bine? insisti ea neribditoare, privind-o pe Maddie
cum fgi rasucea o suvitd ardmie pe degetul mijlociu.

— Nu prea stiu ce sé-ti spun, spuse Maddie Intr-un final.
Poate doar ci ai dat de necaz.

— Asta mi-am dat seama §i singurd, muliumesc frumos,
rase Kayla. intrebarea e, cum indulcesc eu hapul? Evident,
trebuie sa-i spun lui Mike, insa nu prea stiu cum s-o fac.

— Egti absolut sigurd ci vrei si pastrezi monstruozitatea
asta? Vreau sa spun, chiar dacé nu gtii cine e tipul asta, adici
sigur nu e un strimog de-al tau sau ceva? Maddie se
incruntase, adancitd in ginduri. Degi e §i asta o idee. Poate
ar trebui sa sustii ci {i-e vreun stramos. N-ai avut tu un fel
de unchi in Devon sau asa ceva, care a intocmit arborele
vostru genealogic? D vina pe el.

— Bérbatul din tablou nu este 0 monstruozitate. Agteapti
doar si-l vezi. E incredibil! Artistul care l-a pictat trebuie
c-a fost un geniu. De fiecare dati cénd ma uit la el simt cd
parci iese din tablou si incepe s4 stea de vorba cu mine. Jur,
alaltdieri am avut impresia ca mi-a ficut cu ochiul.

— Mda, asta o si-ti fie de mare ajutor, murmura Maddie
sarcastica.

— Nu, vorbesc serios. Nu-l duc inapoi. Pastrez tabloul,
orice-ar fi. Kayla era foarte hotérati, insi in timp ce rostea
cuvintele nu era foarte sigurd daci voia si se convingi pe
sine sau pe Maddie. in plus de asta, mi-am cheltuit aproape
toti banii pe el. Acum nu mai pot da inapoi.

— Cu cit ai intrat pe minus?

—N-am intrat chiar pe minus, dar a trebuit si-mi cheltuiesc
toate economiile, pe ldnga banii de la matugica Em, aga cd o
sa trebuiasca sa imprumut bani de la mama pentru a-mi achita
rochia de mireasa. Si daci Mike vrea sa contribui cu ceva si
la luna de miere, ar putea fi destul de dificil.

— Oh, Kayla! Maddie clitina din cap. iti dai seama ca
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ti-ai putea pune in pericol nunta? Ce-o si spuni Mike cand
o 53 afle ca ti-ai cheltuit toti banii, pini la ultimul? $i inca
pe un tablou cu un tip ardtos?

—Nu e chiar aritos, insi... Nu stiu. Kayla lisd capul in jos.
De fapt chiar voiam s te intreb ceva. Eziti pufin Inainte de a
trece mai departe. Chestia e ca ieri Mike a fost foarte enervant
si dintr-odatd am avut sentimentul c3 poate fac o greseald
imens3. Cit de bine il cunosc de fapt? Ne cam grabim cu
chestia asta, nu-i aga? Vreau si spun, suntem logoditi de
putina vreme, si nici nou eram de mult timp Impreuni cand
Mike m-a cerut. Mie mi s-a parut cd ne-a fost scris si ne
intalnim, insd acum nu mai sunt asa de sigurd. Ce crezi cd...?

— Stai putin. Maddie ridicd ména si o intrerupse pe Kayla
in mijlocul frazei. Tarigenia asta cu tabloul n-are nicio
legétura, nu-i aga?

— Nu, n-are legiturd. Chiar in timp ce rostea cuvintele
Kayla i§i dadu seama c& mintea. Avea legaturd cu birbatul
misterios. El o ficuse sa isi dea seama ci lipsea ceva din
povestea de dragoste din viata ei reala. Ceva vital. Isi intoarse
privirea, recunoscatoare ¢ Maddie nu insista prea mult.

— Ei bine, stii §i tu ca toatd lumea are emotii inainte de
nunti. E cét se poate de normal. Trebuie si te astepti la asa
ceva.

Kayla clatina din cap.

— Stiu, insd in clipa asta simt dintr-0 dati cd am nevoie de
mai mult timp, pentru a ma putea gandi mai bine la asta.
S-a intimplat totul atit de repede... cererea mea in casétorie
§i tot restul. Vreau si spun ci m-am lasat cuprinsa de febra
pregatirilor inca dinainte si-mi dau seama ce se intimpli de
fapt. Poate ci ar fi trebuit si stim mai mult timp logoditi,
insa toatd lumea a spus ci n-are niciun rost sa agteptim si
cumva m-am lasat dusi de val.

— Oh, nu-ti mai face atitea griji. Esti cu tipul asta de.. cit
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timp? De un an? $i nu ti-ai dorit niciodata sa-1 parésesti in
toatd perioada asta. Bine, poate Mike nu este genul de barbat
care isi declara tot timpul dragostea, dar te-a cerut de nevasti
fara ca tu sa fi facut vreun apropo in sensul asta. Asta trebuie
sa insemne ceva, nu-i aga? Maddie ii arunca un zimbet larg,
dandu-i de inteles ca glumea. Serios, sunt sigura ci o sa fie
totul bine. Oricine are i zile nai proaste, §i pun pariu ci gi
¢l e cam emotionat.

- Da, se poate, desi Mike nu prea fisi face griji cu privire
la chestii de genul asta. De asta € un avocat atit de bun.

— Dar in cazul dsta e vorba de altceva, de ceva personal.
Nu te casitoresti in fiecare zi. N-are cum si nu-} afecteze.

—Poate, dar mai e §i petrecerea asta de simbiti. Stii cd nu
ma inteleg prea bine cu mama lui, iar daci §i restul rudelor
lui sunt la fel, o si fie iadul pe pimant.

- Pii s3 stii ¢ nu te mariti nici cu rudele lui, nici cu ea, ci
cu fiul ei. Pe care-I iubegti, nu-i aga? Kayla didu incet din cap,
iritatd pentru ci ezitase, chiar daci doar pentru o fracfiune de
secundd. Asa, vezi, deci Inceteaz3 sd-ti mai faci griji si ajuta-
mé s& punem la punct o istorie ingenioasi cu privire la tabloul
ista al tiu. Poate c-ar fi mai bine s3 il iei pe departe pe Mike
$i si-i promiti apoi ci n-ai si atirni pictura in apartamentul Jui?
Oh, §i spune-i ca o sa valoreze o grimad3 de bani in céfiva ani.

Kayla eziti.

—Crezi cd aga a§ putea rezolva problema? Cred c& meritd
sd Incerc, desi o sd-gi dea seama imediat ca e ceva necurat
la mijloc.

— Prostii! Clipeste des din gene la el, zdmbeste-i dulce gi
o si uite orice altceva. Oricum, nu ai de gind sa renunti la
apartamentul tiu dupa nunti, nu?

- Da. Aveam de gind si-1 inchiriez. Aga am putea avea
parte de ceva bani in plus, care s-ar putea dovedi foarte
folositori, mai ales dac# riméan gravid3, sau ceva de genul
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asta. Maddie 1i arunca o privire scrutitoare, aga ci se grabi
sd adauge. Nu ci as plinui s3 mi apuc de ficut copii prea
curind. Din fericire Maddie nu mai spuse nimic, desi stia
cét de mult iubea Kayla copiii.

— Ei bine, atunci, lasa §i tabloul acolo, ca parte din
mobilier.

— Cred c-ag putea si fac asta. Kayla chicoti. Va trebui
totusi sd@ ma furigez din cdnd in cand s mai it la el pentru o
vreme, cind chiriasii nu sunt acasid. Oh, Maddie, stai sa-I
vezi, e chiar....

— Pentru numele lui Dumnezeu, femeie, tu auzi ce spui?
Maddie isi didu ochii peste cap. Nu sunt prea sigura ca
meriti sa te ajut, Insa uite ce cred eu ca ar trebui sa faci...

in timp ce Maddie ii impartigea planul ei Kayla trebui si
se concentreze foarte tare. Tot ce-gi dorea creierul ei sa faca
era sa se gindeasci la barbatul din tablou, si chiar gi atunci
cénd isi inchise ochii pentru cdteva momente imaginea lui i
apéru in minte. Lua o inghititura de vin i in fixa privirea
asupra lui Maddie. Gara, destul! i§i spuse ea cu severitate.
Trebuia sa-gi revina.

CAPITOLUL CINCI

Bineinteles ca o dati nu fusese de ajuns. N-avea cum si
fie de ajuns, iar Jago stia asta inca inainte sa rosteasca aceste
cuvinte. O noapte petrecuti cu Eliza fusese de ajuns pentru
a-i pecetlui soarta, pentru a-1 lega de ea pe vecie.

Sigur, se finea departe de ea. Cum ar fi putut s3 fac3 altfel?
N-ar fi putut sd se duca la Hall §i sa cearad sa-i vorbeascd
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doamnei. Era un biet hangiu, un bastard, iar ea era 0 doamna.
Pur si simplu nu se ficea. insi ea gasise o cale si treaci peste
\oate astea.

La o séptimand dupa prima lor intdlnire, in dupd amiaza
zilei in care Sir John plecase intr-o célitorie prelungiti la
Londra ea intrase in sala de la King’s Head. Costumul de
cilirie de un albastru inchis, cu jacheta ce parea barbateasca,
ii venea de minune. Pe cap avea o pélarie eleganti, neagra,
agezati intr-o parte, pusa in evidentd de o pereche de pene de
strut. Trecu pe langa cégiva clienti muti de uimire si se ageza
la 0 masé. Servitorul ei, un tinerel ce pirea destul de nervos,
setot fatdia in spatele ei, pana cdnd ea ii spuse si stea jos. El
paru sid-gi doreasca sa protesteze, insi era prea impresionat
de prestanta ei pentru a o contrazice.

O ospiitiritd se apropie respectuoasd §i ficu o reverenti
stingace.

— Doamni? Ce doriti si v-aduc?

— O bere pentru servitorul meu §i 0 cani cu cel mai bun
cidru pe care-1 aveti pentru mine, daci egti buna.

- Acusica, doamna.

Eliza se vitd imprejur cu interes. Ochii ei superbi pérean a
sorbi toate detaliile stabilimentului. Le zambi celorlalti clienti,
care se uitau la ea cu un amestec de respect §i consternare,
apoi 1i saluti cu 0 migcare a capului. Rimaserd cu gura ciscati
de mirare. Era pentru prima oari cand noua Lady Marcombe
icsise din castelul ei si se aventurase in sat, iar ei nu gtiau cum
sa reactioneze. Fira sd mai vorbim ci niménui nu-i trecuse
prin cap c-ar putea s-0 vadd pundnd piciorul intr-un han
obisnuit insotitd doar de un singur servitor.

Jago privea totul de dupi tejghea. Decise ca venise timpul
s3 intervina. Lua tava cu biuturi de la ospatiritd si o duse el
insugi la masa. Se inclina adanc in fata doamnei.

— Lady Marcombe, prezenta dumneavoastri ne onoreaza.
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Se indreptd de spate si i aruncé o privire ce se dorea un
avertisment In timp ce ageza bauturile pe masa. Ea i intoarse
privirea, inocenti, apoi el observa cum ochii ei se miresc de
uimire §i admiratie — ii vazuse ochii. $tia cd ochii lui de un
albastru limpede contrastau puternic cu tenul intunecat §i era
congtient, fird sa fie infatuat, de efectul pe care acest contrast
il avea asupra femeilor. Eliza continui sa-i studieze faga,
apoi zdmbi din nou. Poate ca-i plicea ce vedea? Sim{i cum
un fior 1i traverseazd gira spindrii. N-ar fi trebuit si-
intereseze asta, insd il interesa. Oh, Dumnezeule, cat il
interesa! Isi dorea ca ea si-1 placi §i pentru cum arati, nu
doar pentru cum o ficea si se simti. Dati-mi voie si mi
prezint. Sunt Jago Kerswell, proprietarul acestui han. Mai
facu o plecaciune.

— imi pare bine si v cunosc, domnule Kerswell! Afi vrea
sd serviti impreuna cu mine o cana de cidru si si-mi povestiti
mai multe despre han si despre sat? Mi-e teami c3 am gregit
cd n-am vizitat locurile astea pand acum, gi-ag vrea si indrept
lucrurile in aceast3 privinta.

Era o solicitare foarte neobignuita, era sigur c3 i ea stia
foarte bine asta, ins3 venind din partea ei parea indeajuns de
nevinovati. Avea curaj, trebuia sa recunoasca. El stia foarte
bine de ce venise ea aici, ins& macar isi adusese un fel de
insotitor §i se purta cit mai prudent cu putinii, in
circumstaniele date. Oricum, era sigur ca incidentul avea
si-i fie raportat imediat lui Sir John, la intoarcere. Nu trebuia
sd se mai repete niciodata.

— Sigur, doamna mea. M-ag sim{i foarte onorat. {gi trase
un scaun de cealaltd parte a mesei, cit mai departe de ea.

in urmitoarea jumitate de ori stituse la masi cu ea,
povestindu-i despre sat, istorisindu-i cele mai amuzante
anecdote care-i treceau prin minte si savurandu-i zambetele.
Era minunati, vizuti atit de aproape si la lumina zilei. Arata
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ca o papusi din porgelan, asemeni celor pe care le viazuse el
odati in vitrina unui magazin din Exter. Ea-gi juci rolul de
doamn3 gratioasd in cel mai mic améanunt, spre deliciul
audientei, cu exact atita condescendenta in glas cati s-ar fi
cuvenit in acele circumstante, ins3 el stia ca totul e doar un
rol. Nu era adevirata Eliza, pentru cé el o cunoscuse deja pe
aceasta.

intr-un final, cind i5i diidu seama ci nu mai putea intirzia
niciun moment in plus diddu din cap spre servitorul ei §i
spuse:

— Hobbs, fii drigut si pregiteste-mi iapa, te rog. Tonul pe
care rostise aceastd frazi era poruncitor, nu l3sa loc de nicio
replic, astfel c@ Jago rimase singur cu ea, departe de
urechile celorlalji clienti. Hai si ne intilnim diseara, gopti
ea atat de incet incét doar el o putu auzi. Te rog, Jago?

El dadu din cap, se ridica si mai ficu o pleciciune.

— Vizita dumneavoastrd ne-a ficut o deosebiti plicere,
doamnd. Sper si revenifi curénd.

— Multumesc, domnule Kerswell. Cidrul dumitale este
excelent. Iesi in vitezd pe usa hanului, fira si mai arunce
vreo privire inapoi. $i Jago gtiu ci desi n-avea sd mai treaci
niciodaté pe la han, e} avea s-0 vadi mult mai des de-acum
inainte.

* % * » »

Petrecerea era plictisitoare, atit de plictisitoare cum
numai intilnirile in familiile numeroase pot fi.

— Ai intarziat, sopti Mike cand Kayla ajunse impreuna cu
parintii ei. $i cu ce mama dracului te-ai imbrécat?

— Este o rochie noud, iar eu cred ca este destul de
eleganti, multumesc frumos. Eram sigura ca-ti va placea.
Kayla trecu de el si intrd in casa, incercind sa-gi ascundi
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iritarea gi dezamiagirea. Nu intérziaserd decét cinci minute,
§i asta pentru cd tatdl ei insistase si o ia pe un drum
considerat de el o scurtitura, care se dovedi a fi de fapt mai
lung decat cel initial.

— Imi place. Vreau si spun ci e grozava, insi... parintii
mei. Mike pirea furios, apoi adauga neinspirat: Mi rog,
orice-ai face, nu te ageza, pentru numele lui Dumnezeu!

Kayla ignord acest comentariu §i Isi ajuti mama sa
giseasca un loc in care si-si atirne haina. Alegerea hainelor
pentru petrecere fusese pe la sfargitul listei ei de prioritigi;
listd facuti in dimineata aceea. Pan3d acum cei de la
Sotheby’s nu o sunasera si-i spund cand avea si-i fie livrat
tabloul, iar Kayla era aproape moarti de ingrijorare. Daca
nu fuseserd destul de mul¢i bani in contul ei si cecul fusese
refuzat la plati?Atunci cand il scrisese fusese sigurd cd avea
fonduri suficiente, insd poate facuse vreo greseali de calcul.
Sau daca tabloul fusese pierdut sau furat in drum spre
depozit?

Termind! i5i spusese Kayla cu severitate §i incercase si se
concentreze asupra alegerii hainelor. Ezitase intre o rochita
neagr, destul de conventionala, care stia ca-i vine bine, insi
pe care parintii lui o vazusera deja, §i o rochie noud, lila,
care era mai degrabd scurti, insd se completa cu un
pulovirag foarte drigut. Péana la urmi o alesese pe cea lila.
Desi nu era foarte inaltd, avea picioare destul de lungi si ele
constituiau unul dintre punctele ei forte. Nu vedea deci
niciun motiv pentru care si nu le arate. In plus, cei din
familia Russell ar fi trebuit sa se obignuiasca cu felul in care
arata, iar daca nu o ficeau, era problema lor.

— N-ar fi trebuit s&-§i pui ceva mai lung pe tine? fusese
prima intrebare a mamei ei cand venise impreuna cu tatl
Kaylei s-o ia de acasi.

— Oh, mami, nu ma bate la cap! Este o rochie foarte
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respectabila.

— Asta e pdrerea ta.

- Ei bine, rochiile scurte sunt foarte la moda acum.

Mama ei zambi cind Kayla se infoie.

— Serios, draga mea, la petrecerea asta ar putea fi prezente
§i persoane in varsta.

— Nu m3i midrit cu ei, spuse Kayla repetind cuvintele
linigtitoare ale lui Maddie. Oricum, acum nu mai am timp s&
mi schimb.

Auzind comentariul ficut de Mike la sosirea lor, mama ei
ii arunci Kaylei o privire plinid de inteles, care o ficu pe
aceasta §i mai hotaratd s3 nu-i ia in seama. Cumplitul adevir
era ci nu-i pasa deloc ce credeau cei din familia Russell, gi
asta o irita. Ar fi trebuit si-i pese. Ar fi trebuit s3-§i doreasca
sd le impresioneze pe rudele lui Mike, insd in momentul
acela nu se putea gindi decdt la bérbatul din tablou. Cénd
avea si ii fie trimis?

Se trezi cu un ghiont mental §i merse si-§i facd datoria
fata de rudele lui Mike, trigind discret din cind in cénd de
marginea rochiei. Facu un tur al inciperii, rispunzind la
intrebarile banale si lipsite total de originalitate cu cel mai
politicos zambet posibil.

Da, era foarte emotionati din pricina ceremoniei.

Da, era o-fatd foarte norocoasa.

Da, abia astepta si plece in luna de miere §i nu, inci nu
se gindea la copii.

Ultima intrebare {i fusese pusa de un unchi batrén, care i
facuse §i cu ochiul, iar Kayla se depirti repede din zona
acestuia. Imediat ce putu si faca asta fira si ofenseze pe
nimeni i§i turna un pahar de vin §i se ascunse intr-un colf
pentru o vreme, studiind adunarea.

Parintii ei stiteau de vorba cu parintii lui Mike. Kayla
observi ca toti erau de o politefe inghetatd unul cu celilalt,
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nu exista niciun fel de amicitie adevirata i tot ce-gi spuneau
parea a fi intr-un fel de competitie.

— Desigur, dragul de Mike urmireste si ajungi QC' si se
descurcd de minune la firma aceea unde lucreazi améndoi.

— Da, dar sotul fiicei noastre mai mari este un cardiolog
foarte bun, acum acordd consultatii pe Harley Street de mai
multe ori pe siptimani?. Se castigi foarte bine, si gtiti. Chiar
nu stiu cine-§i poate permite s3 mearga acolo la consultatii
in ziva de azi.

— Ar trebui s3-1 vedeti pe nepotul nostru, cel mai mic, e
atat de istet! Si sora lui...

Kayla avu brusc viziunea unor nesfargite Criciunuri gi
zile de nagtere in care n-avea sa audé decat astfel de discutii
si se infiord, oripilati. Cauti o companie mai simpaticd. Din
fericire, n-avea de unde alege.

— Aici erai, draga mea. Haide, trebuie sa o cunosti pe
mituga Phyllis, abia agteapta sa te vadi. Mike o tinea de cot,
conducdnd-o departe de o fetigcand cam de varsta ei, care
promitea s fie un candidat potrivit pentru o conversatie
decenti. Si, pentru numele lui Dumnezeu, incearca si-i tragi
rochia mai jos cind stai de vorbi cu ea, gopti el printre dinti.
Kayla se strimbd 1a el, pentru ci exact asta ficuse pand acum.

Urmmai o paradé parca nesfargitd de miitusi, unchi, veri §i
bunici, iar Kayla zambi pand cand simti ca o dor maxilarele.
Cind simti cd nu mai poate suporta, fugi la baie, unde
rimase o vreme, visand cu ochii deschigi la birbatul cu ochi
albastri din tablou, pani cénd ciocaniturile de la uga devenira
prea agasante pentru a putea fi ignorate.

Era o petrecere ingrozitoare, aga cum se §i temuse ci avea

' QC este acronimul de 1a Queen’s Counsel, titlu conferit jurigtilor de citre
Coroana britanicl, recunoscut de. Instante, tithu ce implici o anumit3 pozitie,
pregatire, statut si recunoastere celor care il poarti.

2 Strad3 din Westminster, Londra, renumiti incd din secolul al XIX-lea pentru
numdrul mare de cabinete medicale particulare
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si fie. Si cand Kayla ajunse in sfirgit acasi, proasp#td
posesoare a unei monumentale dureri de cap, gasi un mesaj
pe robotul telefonic. Era de la cei de la Sotheby’s, care o
sunaserd pentru a aranja detaliile livririi tabloului, insd cum
nu o gisiserd acasd, aveau s-o sune intr-o alt3 zi. Injuri si
arunci o pemad in perete.

In vis briza marii ii méngdia parul §i-i tragea de rochie,
insd Kayla abia biga de seamd. Inchise ochii gi se ldsd pe
spate, sprijinindu-se de pieptul lui puternic. Bratele lui
puternice o cuprinserd intr-o imbratisare stransd. [si lasd
bérbia pe umdrul ei, lipindu-gi obrazul de al ei, iar ea simfi
impunsdtura barbii lui pe pielea ei delicatd. Se infiord de
placere.

— Mi-ag dori sd rdmdnem aga pentru totdeauna, sopti ea
oftdnd gi se intoarse spre el.

El zambi §i isi trecu incet degetul mare pe marginea
maxilarului ei.

—Si eu.

Isi ridicd mainile si §i cuprinse gétul gi astfel sdnii ei se
ridicard, frecdndu-se de el. Se infiord inca o data, cuprinsi
de o dorintd mai puternicd decdt simtise vreodatd pdna
acum. Dupd asta nu mai fu nevoie de cuvinte. Se pierdu in
ochii lui ingeregti in timp ce gura lui se ldsd peste a ei. Voia
sd-1 priveascd, s nu piardd nimic. Cdnd o sdarutd igi dadu
seama cd avea sa uite de tot ce o inconjura §i ignora faptul
cd nu-l putea avea, uitd totul in afard de senzatia pe care
i-0 oferea. Nu voia sd-i mai dea drumul niciodatd...

Kayla se trezi brusc, cu lacrimi de frustrare curgindu-i pe
obraji §i cu inima batindu-i nebunegte. Visul fusese atit de
real! Ti simtise bratele cuprinzénd-o, ii simtise buzele pe ale ei,
gustase sarea din aer. Isi sim¢ea trupul incordat, plin de dorinta
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nesatisficuts. Il dorea pe birbatul din tablou si il dorea acum.

—La naiba! Se ridici si igi lud perna §i o scuturd cu putere,
apoi o tranti la loc pe pat. Poate Maddie avusese dreptate pina
la urmé. Poate ci ar trebui sd dea tabloul inapoi, inainte si
strice tot. Cele cateva siptiméni care o mai desparieau de
nunti ar fi trebuit sa fie printre cele mai fericite din viafa ei. Ar
fi trebuit s3 se implice pina peste cap in pregétiri, sd se lase
cuprinsd de emotie, insd tot ce ficea era sd viseze ca face
dragoste cu un barbat care nu exista. Un barbat pe care nu-l
intilnise niciodata pentru ci era mort de sute de ani, asta daci
existase cumva.

Nu era bine. Trebuia sa se opreasca.

— Bine. O s&-1 vand. Didu din cap aprobator, multumit3
ci luase o decizie. Insi o voce dinlauntrul ei fi soptea ci era
prea tirziu, mult prea tarziu: Il dorea deja prea mult. Mai
mult decat il dorise vreodati pe Mike.

Oare era corect fatd de logodnicul ei si se césitoreasci cu
el chiar daci simtea ce simgea? Incepea si aibd indoieli
serioase.

In sfarsit tabloul sosi, la fel de minunat precum se
dovedise a fi §i in galeria de arti. Poate chiar mai frumos,
pentru ca acum era al ei.

Pentru scurtd vreme, i§i reaminti ea.

Kayla se agezi pe canapea §i se uiti la portretul mare care
deocamdat3 stitea pe podea, rezemat de yemineu. Habar
n-avea cum s3-l atire pe perete §i nici daca ar fi avut loc
suficient. Tabloul cantirea probabil o toni. Se gandi vag ca
poate ar fi trebuit 53 le ceard celor de la casa de licitatii
sfaturi cu privire la toate astea, dar acam nu-i pasa. Stitea
foarte bine §i acolo unde era.

Sacoul acela de un rogu aprins — sau poate pe vremea
aceea i se spunea altfel, poate haind, poate jacheti — ii
atrdsese prima dat3 atentia. Uzat pani la urzeald pe alocuri,
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cu sigurantd nu era genul de haind imbricati de un
aristocrat, poate doar daci o folosea ca haina de lucru cind
avea treabd pe mosie. Postura aroganti a barbatului didea
impresia de noblete, totusi. In ciuda evidentei uzuri a
materialului, artistul reugise si creeze iluzia catifelei moi.
Aréta atdt de bine incédt Kaylei fi venea si o atingi, sd-§i
treaci vérfurile degetelor peste conturul ménecii, si-i simti
moliciunea. Si muschii fermi de dedesubt. Fard s& se
géndeasc3 intinse o mand spre pinzd, dar §i-o retrase in
ultimul moment. Clatind din cap — cap pe care §i-1 simtea
plin parcd de vati. Cum era posibil si creezi o astfel de
imagine cu doar citeva dungi de vopsea facute cu o pensula.
fncerca si-1 studieze pe birbatul din tablou cu detasare,
ins3 ochii 1l savurau, 1i intipireau figura in minte pe vecie.
Avea trasaturi puternice, dure, tiiate parca din topor, care
péreau a fi batute de intemperii — tenul pérea foarte inchis la
culoare. Artistul nu ficuse nimic pentru a-i indulci
infatisarea, insa pictase un barbat adevirat, exact aga cum
probabil il vizuse. Inclusiv cu ridurile fine ce radiau din
colful ochilor, dar §i cu cele mai adénci, din jurul guri. O
coadi lucioasé, de un negru albdstrui se odihnea pe un umir,
contribuind la obscuritatea portretului. Birbatul se uita la
Kayla cu o jumétate de zimbet zugrivit pe buze, de parcé ar
fi stiut ceva ce ea nu gtia §i ar fi fost amuzat de confuzia ei.
-~ De ce te uifi aga la mine? jopti ea, apoi inchise ochii
pentru a rupe vraja. Trebuia sd scape de el. Nu exista
discutie. Insi pand cdnd avea si aranjeze cu cei de la
Sotheby’s s vini si ia tabloul Tnapoi, avea si rimand acolo
unde era. Imi pare riu, dar trebuie si te parisesc acum. Mike
mi scoate la cind. Oftd. La naiba, am ajuns s& vorbesc cu un

tablou! Cred c&-mi pierd mintile.
Gandul acesta o ficu si simti un fior, dar se scuturi
repede de el. Era doar putin sensibili in clipele acestea, lucru
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care n-ar fi trebuit sa fie de mirare.

— O si fie bine, murmuri ea, apoi mai arunci o privire
spre tablou. Si tu n-o s& ramai aici.

Tns# barbatul din tablou zimbea, parci bitindu-si joc de
ea, astfel ca trebui si se forfeze sa-i intoarcid spatele.

CAPITOLUL SASE

Chiogcul era prea aproape de Marcombe Hall, iar Jago
nu voia sé rigte sé fie pringi. Nu ci s-ar fi temut de fratele lui
vitreg, care era mult mai firav decét el, si mai slab. Jago se
indoia ci John ficuse vreodatd migcare in viata lui §i, din
cite observase, tipul era prea preocupat de méancare. Nu,
pentru Eliza se temea el. $tia c3 daci ar fi fost pringi Eliza
ar fi fost cea care ar fi avut de suferit, iar el nu putea sd
permita aga ceva.

Plecari in schimb cu barca. intr-o plimbare de-a lungul
tdrmului i luar3 cu ei §i un cog imens de picnic pentru a
putea riméne acolo toati ziua, Jago cunogtea tdrmul sudic al
Devonului ca pe propriul buzunar, iar acolo erau o graimada
de golfulete izolate unde putea si stea féiré sa fie deranjati de
nimeni. O pitur3 intinsi deasupra nisipului fin era o saltea
perfectd pentru amor §i el savura fiecare moment, ardtin-
du-i Elizei ce pierduse pdnd acum. Se dovedi ci ea Invita
foarte repede.

— Oh, Jago, sunt atat de fericiti ci am dat peste tine in
noaptea aceea, §opti ea intr-o dupi-amiazi. Eram in nigte
momente teribile, ingrozitoare, insi tu m-ai salvat. Mi-ai dat
un nou sens in viati. Mulfumesc. Se apleci gi-i mangidie
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obrazul aspru cu degetele ei fine. El i le prinse cu o mana i
incepu sa le rontiie, jucius.

— Zic c-aga ne-a fost scris. Cdile Domnului sunt negtiute,
asa se spune, §i sunt dincolo de puterile mele.

Eliza didu din cap.

—~Da, insi chiar crezi ca asta e lucrarea Domnului? Vreau
s3 spun, pani la urmi comitem un pacat capital, nu-i aga?
Sau cel putin eu il comit.

El o trase mai aproape.

— Taci, iubirea mea, din cite aud eu #sta nu-i un picat aga
mare, e ceva obignuit la Londra, mai ales in familiile de
vazi. Toti se céisitoresc din interes, apoi 15i gisesc dragostea
in alté parte. In plus de asta, eu cred c soful tiu nu te meriti,
dacd nu se poate purta cu tine aga cum ar trebui.

Ea rse cu indoiala.

— Sper si ai dreptate, ins dacé nu, ei bine, sunt pregititi
s3 accept osinda eterndl. Pentru tine ag face orice.

— La fel §i eu pentru tine, dragostea mea.

* % ¥ *x *

Restaurantul pe care-1 alesese Mike era genul de local
mic, dar scump, cu mese plasate in colturi intime, in spatele
unor ghivece uriage cu plante pe misurd. Meniul avea o
varietate de feluri bazate pe fructe de mare — Kaylei ii
pliceau la nebunie, si el stia asta. i zambi afectuos,
sim{indu-se vinovati ci il neglijase toati siptimana. i asta
pentru a petrece ore in §ir privind un alt barbat, adiuga
vocea aceea micutd din capul ei. Decise s-o ignore. Ce rdu
putea si faci, pani la urmi? in curind avea si dispari din
viata ei. Ea pe Mike il iubea, cu Mike avea si se
cisitoreasci Nu insemna nimic, nici micar cit admiratia
pe care Mike i-0 purta unei actrite de televiziune, posesoare
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a unui bust generos. Era o fantazie. Un vis,

Kayla i5i scoase din minte orice gind ce avea legaturi cu
barbatul din tablou §i se concentrd asupra lui Mike, asupra
realititii.

- E un loc grozav, 1i spuse ea, iar el piru incantat de
laudele ei, mai ales ca se mindrea cu gusturile lui excelente
atunci cdnd venea vorba de restaurante.

— Este, nu-i agsa? Doar ce s-a deschis, acum doua
sdptimani. Studie meniul cu gravitate, de parcd alegerea
felului de mancare era o chestiune extrem de importanta.
Am luat pranzul aici cu Derek siptimina trecutd gi ag
recomanda stridiile, urmate de limba de mare Walewska sau
de homar in sos Momay.

Kaylei nu-i prea placeau stridiile. I se pérea ci au gust de
apd de mare cu limdie §i nu intelegea de ce erau atit de
ciutate, insa se decise si-i faci pe plac de data asta. Nici nu
se putea spune ci-i displiceau, si daci asa avea si-1 faci pe
Mike fericit, cu atit mai bine.

— Bine, atunci stridii, apoi... aiai... Walewska, te rog.

Mike ii zimbi §i comand4 la fel §i pentru el, plus o sticld de
vin alb, scump, care avea un gust proaspat si aroma de fruct,
exact asa cum ii plicea Kaylei. Masa se dovedi excelenti gi pe
parcursul ei discutard diverse aspecte legate de nunta care se
apropia, intr-o armonie perfecta. Insa la desert Kayla se decise
sd atace un subiect la care se gandea de multi vreme.
= Mike, m-am tot gandit. Cred c-ar fi bine sa fac schimb
de posturi cu una dintre celelalte secretare dupd ce ne
casdtorim. Faptul cd lucram impreund s-ar putea dovedi
daunitor relatiei noastre pe termen lung, asa cd m-am géndit
s3 vorbesc cit mai curdnd cu cei de la Resurse Umane, si cer
un transfer. Ce-ai zice sa...? Se intrerupse cand vizu expresia
uimiti de pe fata lui.

— Ce tot spui tu acolo? Jur cd-mi vine din ce in ce mai
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greu si te inteleg. Cred ci toatd tirdgenia asta cu pregitirile
pentru nunti te-a afectat destul de tare. Incepu si se
inrogeasca i Kayla se pregiti pentru o explozie. Nu trebui
sd agtepte mult. Vrei si spui ca sunt un gef rau? Asta vrei si
spui? Si eu care ma gindeam ci avem o relatie de serviciu
minunati? C8nd colo, ce si vezi?

- Nu, Mike, calmeazi-te. Nu asta am vrut si spun. Ai
ingeles gresit, incercd Kayla si-i explice. Am lucrat foarte
bine impreun3. Chiar excelent. Doar ca dupi ce ne cisitorim
ar trebui sd devenim parteneri, egali, insa la birou tu esti tot
timpul seful. Nu m-ag sim¢i bine daci ar trebui si-ti ascult
ordinele toat3 ziua i ...

Mike o intrerupse, clatinand neincrezitor din cap.

— Nu, n-0 si permit aga ceva. Cum ar da asta in faja
celorlalti, propria sofie si nu mai vrea si lucreze cu mine? Ha?
Pentru numele Iui Dumnezeu, Kayla, gindegte-te puin!

— Z&u asa, Mike, n-ai de ce si te infierbdnfi aga. Kayla isi
stringea pumnii sub masa, zimbindu-i in acelasi timp. Chiar
mi gindesc §i sd stii ¢ nu am probleme cu ganditul.
Géndesc exact la fel de mult gi de bine ca gi tine. Doar ci tu
nu aj obiceiul s asculti parerile §i argumentele celorlalti
dupi ce te hotdragti asupra unei chestiuni.

— Ha! Tocmati tu spui asta? Cine a fost oare cea care n-a
vrut sd-mi asculte pérerea §i care s-a dus sd cumpere un
tablou idiot cu mogtenirea lisatd de mituga?

— Deci aga! Stiam ci o si ne intoarcem la asta, mai
devreme sau mai tirziu. Kayla igi didu ochii peste cap i oftd,
chiar daca simtea ci el avea un pic de dreptate in ce spunea.

- Ei bine, atunci ai cistigat, insi runda asta n-ai s-o
cégtigi. Fie rimai secretara mea, fie va trebui sa-gi gasesti
de lucru intr-o alti firmi de avocatura. O alti varianta ar fi
prea jenanti.

- Lucrez acolo de mai mult timp decit tine. Cu doi ani
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mai mult, mai exact. Aga ci poti si te muti tu in alt3 parte,
daci te deranjeazi atit de mult.

—Nu conteazi de cand lucrezi acolo. Acum sunt partener
in firma, nu pot si plec aga, dintr-odata.

— Si ce, eu ag putea? Pentru cid sunt doar o secretard?
Kayla se striiduia din rasputert si-gi pastreze cumpitul, insi
Mike mergea prea departe.

— E altceva, trebuie sa recunosti.

Kayla se ridicd 1n picioare.

— Mai duc la toaletd. Tremura, de furie i de frustrare in
acelasi timp. De ce nu putea Mike s3 inteleagd ce voia si
spund? Sau poate nu voia si infeleagi?

Cind se intoarse vizu cd el isi diduse seama cd
exagerase. [i intinse mana si o {inu aga pana cand ea i lasi
imbufnatd palma in palma lui.

— Imi pare riu. Poate ci ai dreptate, poate ci ar trebui si
ne gandim serios la chestia asta, dar poate c3 nu acum, in
momentul asta? Chiar cred cd ar da rau, stii, dacd mi
abandonezi imediat dupa ce ne punem pirostriile.

Kayla nu era de acord, dar ramura de mislin pe care i-o
oferea el era prea mare pentru a o putea ignora, asa ci dadu
din cap.

— Da, bine, poate ar fi bine sd mai stim de vorbi pe
marginea subiectului peste vreo doud luni. Poate nu e chiar
asa de urgent.

El ii duse mana la guri §i-i siruti incheieturile degetelor.

— Asta-i fata mea. Apoi schimba subiectul conversatiei, de
parcé nu s-ar fi certat niciodati.

Kayla il 13s3 in pace, pentru ci nu voia si strice §i mai
riu seara aceea. Cu toate astea, cand ajunsera la cafele
incepu si se simti cam riu. Mike se incrunti la ea, in mod
evident observind ci ceva nu era in regula.

— Ce s-a intimplat? Ai pilit dintr-odatid. Ai méncat prea
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mult? Ti-a pus capac frigca aceea? Poate ci ar fi trebuit sd iei
inghetati pentru cipsunile acelea,

— Nu, nu. N-am méncat chiar asa de mult, §i cred c-am
lasat in farfurie mai mult de jumitate din frigcd. Doar ci nu
ma simt foarte bine, Mike. Crezi c3 stridiile erau stricate?

- Nici gind. Ale mele au fost perfecte. Daci ar fi fost
stricate le-ai fi simtit mirosul de la un kilometru depirtare.
Cred ci ti-a picat ceva greu. Hai, te duc acasi.

Kayla abia observi cdnd el pliti nota si o biiga intr-un taxi.
fi simtea, recunoscitoare, bragul in jurul taliei, ghiddnd-o in
directia potrivité si abia reusi s se concentreze si rasufle
adénc, incercand sd nu vomite. Nu voia si se facd de ras in
public.

Mike insistd sd o ducd pénd in apartament. Ea incepuse
deja si tremure. O conduse spre canapea. La jumdtatea
drumului se opri §i rimase cu gura ciscati la vederea
tabloului enorm din fata lui.

— Ce mama dracului? Kayla, asta ai cumpdrat la licitatie
alaltiiieri? Nu pot si cred! Mike pirea cé@ nu-si poate lua
ochii de 1a barbatul din tablou. Se uita ]a ochii aceia albagtri
si cutezitori, aparent la fel de fermecat ca si Kayla. Insi
departe de a fi impresionat, pirea a nu se simti in apele lui.
Tabloul era unul in méirime naturald, barbatul din el era un
tip masiv, de un metru i nouizeci, poate mai mult. Il ficea
pe Mike sd pard un pitic — acesta chiar isi trecu un deget pe
sub guler, de parci brusc ar fi inceput si-| stringa.

— Nu-i aga cé-i superb? incercd Kayla o glumi, insid
imediat incepu si geama {inindu-se de burta si se pribusi
pe canapea. L-am cumpdrat pentru ci existi posibilitatea si
fie vorba despre o rudi indepértati de-a mea. Iti aduci
aminte de unchiul David, cel cu arborele genealogic? Sunt
sigurd ci tipul 3sta apare pe undeva pe acolo. Ura ci trebuia
s3-1 minta asa, insi nu credea ci acum ar fi fost un moment
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potrivit pentru adeviratul motiv. Poate ca niciodati nu avea
sa fie un moment potrivit pentru asta. $i, cine stie, ar fi putut
fi adevirat, nu-i aga? Se intimplasera §i lucruri mai ciudate.

Ochii lui Mike erau lipiti de tablou, parea ci nu o asculta.

Kayla injurd in gind. Nu &sta era modul in care plénuise
sd-1 dea vestea. Trebuiau sid-§i petreacd sfargitul de
sdptiméand in apartamentul lui, iar ea planuia s deschida
subiectul cind el avea si fie intr-o dispozitie buni. Acum
era prea tirziu, dar in momentul acela nu-i pésa absolut
deloc. O preocupau lucruri mai importante. Ca de exemplu
stridiile stricate. Doar gindul la ele o facea s se infioare.
Tnghiti in sec, simtind cum stomacul i se ridica in gat.

— Superb? Ce vrei si spui? Mike se Intoarse i se uiti la
ea, Ingustindu-si ochii. Vrei si-mi spui ci tipul din tablou {i
se pare atrigitor? Pentru asta l-ai cumpirat? iti place de el?

— Nu, bineinteles ci nu, Mike. Glumeam, doar. imi pare
rau, a fost o glumi proastii.

— Mi-at spus ci ai cumpdrat ceva ca §i o investifie. Ceva
care sd-{i aduca nigte bani in plus daca 1l vinzi peste cativa
ani. N-ai spus nimic despre portretul unui tip bine. Si nu
crezi c-0 3 atarn aga ceva pe peretii apartamentului meu.
Figura driguti, ca de bdiefel a lui Mike era acum
schimonositd de furie intr-un fel pe care Kayla nu-1 mai
vizuse pand acum.

— Nici n-aveam de gind. O s3 riminé aici dupa ce-mi
inchiriez apartamentul.

— Pii sd gtii!

— Oricum, nu te referi cumva la apartamentul nostru?
intrebd Kayla plin# de sarcasm, apisandu-si o perni pe burta
care 0 durea. Ziu aga, Mike, nu te mai prosti! Cred c-o s
valoreze o gramadi de bani peste cdtiva ani, de aceea I-am
$i cumpdrat. Sau ag putea si i-1 vand unchiului David, daca
putem dovedi cumva legitura cu familia noastri. fsi
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incrucisa degetele pe sub pema. Pana la urma nu trebuia
sé-i spund lui Mike ce efect avea tabloul acela asupra ei. Sau
ca se hotardse deja sa-1 returneze. $i in mod sigur o persoana
avea dreptul la visele ei, chiar i dupa cisatorie. Sau oare
aga ceva era interzis?

— Pur si simplu nu-mi vine sa cred. Mike clatina din cap,
cu ochii la tablou. $tii ceva? O sd-1 duc inapoi. N-am s te
las sa-ti prapadesti banii in felul dsta. Cat ai dat pe el?

— Asta nu e treaba ta, Mike.

— Zau? Banuiesc ca asta inseamna ca a fost al dracului de
scump. Deci te agtepti si plitesc singur luna de miere, nu-i
aga? Isi aruncd madinile in laturi, intr-un gest teatral.
Minunat! in ritmul &sta o si incepemn mariajul nostru plini de
datorii. De parca n-am avea destule probleme si asa!

— Ce probleme? $i n-am spus c-a fost scump. inci o
minciuna nevinovati, asa cd rimase cu degetele incrucigate.

Mike ignori intreruperea ei.

— Ei bine, nu mai rimine decit un singur lucru de facut,
anunti el.

— Ce anume? Kayla se simfi cuprinsa de un val de greati
si se stramb3.

— S&-1 duci inapoi la Sotheby’s §i s3 cumperi altceva in
loc. Ceva, o naturd moarti, un peisaj, ceva ce putem pune pe
peretii apartamentului nostru, ceva ce-am putea lisa copiilor
nogtri intr-o zi. Modul in care i imita sarcasmul, intr-o
manieri copilireasci, o cilca pe nervi. In afari de asta i se
ficuse foarte rdu §i chiar nu avea nevoie de agitatia asta
acum. Era prea mult. Simti cum in adancurile ei se cocea
revolta. Strdnse din dinti si se pregiti de lupta.

— Nu am de génd si duc tabloul inapoi, Mike, §i dsta-i
ultimul meu cuvént! fmi place si 1-am cumpirat cu banii
mci. O s3-1 pistrez undeva, nu in casa noastrd, in altd parte,
daca il detesti atit de tare, ins3 n-o s3-1 vand. Niciodati! Ar
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fi vrut sa strige, insd i§i mentinu tonul scdzut §i parca otelit,
Mike era mai ugor de impresionat aga.

— Inteleg. Expresia de pe fata lui Mike devenea din ce in
ce mai urati. Deci pirerea mea nu conteazi, asta incerci
sé-mi spui? Preferi si péstrezi portretul unui tip care e mort
de sute de ani in loc sa 1l ascul{i pe bérbatul pe care se
presupune ca-l iubesti?

—Nufiridicol. Este o ceart3 absolut prosteasci §i chiar nu
ma simt bine in momentul ista. N-am putea continua
discutia méine, te rog?

—Nu. Vreau sa-mi promiti ¢ o si scapi de e/, arati Mike
peste umdr, altfel poti si uiti de cdsatoria noastrd. N-o si
accept sa fiu pe locul doi cand vine vorba de afectiunea
sotiei mele.

— Oh, pentru numele lui Dumnezeu, e mort! Kayla gemu
din nou, crampele deveneau din ce in ce mai dese §i greata
aproape o coplesise de tot. I5i dorea ca Mike si plece odati!
Si tu ai un calendar Playboy pe peretele bucitiriei, adduga
ea.

— Asta-i altceva. $i oricum voiam si-1 dau jos cind te
mutai cu mine.

— Mi rog, eu n-am spus niciodata nimic despre el. In plus,
am glumit atunci cind am spus ci e superb. Pe bune, uiti-te
la el, nu e chiar Brad Pitt.

— Aham. Atunci de ce 1-ai cumpdrat?

Kayla facu un gest vag cu miinile §i Mike isi inclestd
pumnii.

— Vorbesc serios, Kay, du-l inapoi. La dracu’, un birbat
trebuie sa fie stapén la el in casé.

—Bine, daci aga 'gandesti, ce-ar fi sa te duci inapoi la tine
acasi §i sa-i gasegti o altid femeie care si-{i fie supusi. Eu
nu mé mirit cu cineva care nu mia considerd egal intr-un
parteneriat. Si stii ¢d nu mai suntem in Evul Mediu. Trase
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violent de inelul de logodni, il scoase de pe deget §i-1 aruncd
spre el. Sila si dsta cu tine cand pleci. El il prinse absent, din
reflex. Oricum nu mi-a plicut niciodati. E prea mare §i mi
agit cu el peste tot. O si trec sd-mi iau lucrurile cind o sd m3
simt mai bine. La revedere!

Férd sd mai agtepte vreun rispuns se repezi la baie unde
vomiti violent §i abia auzi usa de la intrare trintindu-se. {i
era prea riu pentru a-i mai pisa ci aruncase pe geam visele
din cauza incApatindrii ei stupide. {i era prea riu pentru a-i
mai pasa cd plinuise §i se pregitise degeaba atitea luni. $i
toate astea din cauza unor ochi albagtri, irezistibili.

Sau poate cd nu?

CAPITOLUL SAPTE

— Mai povestegte-mi despre tine. Eliza intinse méina gi-gi
trecu virfurile degetelor peste obrazul lui Jago, privindu-1
{ermecatd. Se Intoarse §i-i sdrut3 mina, uimit de sentimentele
pc care le simtea facandu-gi loc in interiorul lui.

— De ce? Ce vrei s §tii? Sunt un simplu hangiu. Ridica
din umeri, incercind sa giseasci sensul cuvintelor ei.

- Aici te-ai ndscut? Aici ai crescut? Cine a fost mama ta?
‘I'rcbuie c-a fost o femeie foarte bruneti. Zambi. Didaca mea
pi-ar fi zis ,tuciuriu”, aga bronzat cum egti. Mie-mi placi
foarte mult. Degetele Elizei frecara firele de barbi care
incepuserd si-i acopere obrazul, ficindu- si se infioare de
plicere. Ins3 ochii i-ai mogtenit de 1a tatil tiu, nu-i aga?

Jago didu din cap.

Da, asta e tot ce am mogtenit de la el. Mama mea,
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Lenora, a fost figancd, si stii, i aga m-am ales cu culoarea
asta exoticd a pielii. Mi s-a povestit cd era frumoasi,
atrigdtoare §i plind de viata. O tentatie pentru orice bérbat,
insd mai cu seamd pentru cineva ca Sir Philip.

—De ce spui asta?

— Tocmai i§i pierduse sotia, era singur §i avea nevoie
si-1 scape cineva de tristete. Mama mea nu i-a cerut prea
multe, sau aga mi s-a spus, insé l-a inveselit cu pofta ei-de
viatd. Amindoi stiau ci nu era o relatie care si dureze prea
mult, ins3 fiecare dintre ei a primit ce gi-a dorit de la celilalt.

— Pe tine? Eliza zambi incitant gi Jago chicoti.

— Nu, mi indoiesc cé eu faceam parte din planurile lor.
Indiferent de venirea mea pe lume Lenora gi-ar fi continuat
viata ei lipsitd de griji, c3litorind peste tot cu trupa ei'de
tigani, asta dacd n-ar fi murit niscindu-ma pe mine. As fi
fost crescut alaturi de ceilalgi copii, aga cum am fost crescut
la inceput de bunica mea, apoi Sir Philip a aflat de existenta
mea, Era un om bun. S-a ocupat de educatia mea §i mi-a
lisat §i ceva bani prin testament. indeajuns de multi pentru
a-mi putea cumpéra hanul si o barci decenti. Intinse
madinile. Asta-i tot, povestea vietii mele.

— Deci n-ai simtit niciodatd nevoia s-o iei la picior, aga
cum fac cei din etnia ta? Eliza isi puse capul pe umarul lui.
Am auzit ca toti cei care au sdnge tiginesc in vene simt o
atractie irezistibila citre o astfel de viata.

Jago zadmbi.

— Oh, am hoindrit §i eu la viata mea — 13sdnd hanul in
grija unui prieten bun §i priceput — insi nu s-a intdmplat prea
des. Sdngele mamei mele i5i face simtitd prezenia doar
cateodata.

Eliza ofta.

— Suni atit de romantic, libertate... Mi-ag dori....

— Ce ti-ai dori, dragostea mea? Igi strecura degetele in
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pdrul ei blond si o trase spre el, pentru a-i putea simfi
mireasma florald care era numai a ei: trifoi §i trandafiri.
Inspird adénc si §i-o Intipari din nou in memorie.

—Nimic. Doar si fiu cu tine.

— Egti cu mine, scumpa mea, egti cu mine.

Insi gtia ci se intrebau améndoi acelasi lucru: pentru céti
vreme, oare?

Apartamentul Kaylei din South Kensington era compus
dintr-o singurd camerd mare, cu un spatiu de dormit delimitat
de o platforma §i situat intr-un colf. Pe respectiva platforma
Kayla i5i pusese o saltea groasd §i confortabili. Casa,
construitd in stil Victorian, avea tavane inalte, astfel ci ar fi
fost indeajuns de mult spatiu pentru doua etaje, iar micuta
platformi nu pirea a lua nimic din senzatia de spatiu. Tavanul
era impodobit cu stucaturi intruchipand fructe i animale mici,
pe care Kayla adora si le priveascd din toate unghiurile, intinsi
pe pat. Insi in seara aceasta i simtea picioarele moi asemenea
unor macaroane fierte §i era prea slibiti pentru a urca treptele.
Asa ci se prabusi pe canapea, scotind incd un geamit.

— Oh, Doamne, mi simt ingrozitor, murmura ea. incepu si
tremure §i mu dupad multd vreme dardaia violent, smtindu-gi
stomacul cuprins de crampe, de parci ar fi vrut si dea afara
§i ultima urmi de mancare din ea. Ei bine, ai dat deja totul
afard, asa cd lasd-ma in pace, se gaindi Kayla morocanoasi.
Scoase un pled din spatele canapelei si se acoperi cu el, insi
fara folos. Frisoanele nu incetard. Clantinind din dinti, reusi
sd ajungd la telefon si formd numarul parintilor ei. Mamé?

— Kayla, draga mea. Ce s-a intamplat? M4 pregéteam si
mé bag in pat.

— 'mi cer s-s-s-scuzzze, mama, insa c-c-cred ci m-am
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im-m-mbolnavit. Toxinf-f-f-fecfie alimentari, cred. Nigte
stridii stricate. C-c-crezi c-ar tt-t-trebui sa sun la doctor?
Mama Kaylei fusese asistentd medicala, asa c toti copiii ei
o considerau un adevirat oracol cind venea vorba despre
intrebdri de naturi medicald, iar ea invariabil didea
rispunsurile sau sugestiile corecte, de fiecare dati.

— Ai vomat? Ai febra? o intrebi ea pe un ton care Kaylei
i se paru aproape profesional.

— D-da. Nu mai am nimic in stomac, p-p-pot si garantez
asta. $i sunt destul de sigurd ci am §i putind temperaturd.
Poate nu chiar aga putina. Tremur ca varga.

— Ei bine, mai agteaptd putin, draga mea. Daci iti creste
febra, poate ci ar trebui si dai un telefon doctorului. S-ar
putea si ai nevoie de antibiotice. Toxiinfectia alimentard
poate fi destul de grava uneori. Dar daci te simti mai bine
intr-o jumétate de or, o si treacd de la sine. Corpul tiu a
expulzat ce-i ficea rdu, acum trebuie si se calmeze. Te sun
eu peste ceva vreme, si vad cum te simti, bine?

— Bine. M-m-mulfumesc, mama.

Kayla se lisa pe spate §i se concentra, incercind si-§i
relaxeze trupul, respirand adanc pentru a-si calma crampele
continue ce-i chinuiau stomacul. Frisoanele se potolira incet
§i o cdldurd nefireasca incepu si o invaluie.

— Da, asta-i sigur febrd, isi spuse ea gi inchise ochii. Era
obositd, atdt de obositd. Daci ar fi putut sd doarma un pic,
poate ci dupi ce s-ar fi trezit si-ar fi dat seama cé totul n-a
fost decdt un vis urit,

— Indraznesc si spun ci miine o si fii ca o floare, spuse
o voce puternicé si Kayla tresdri §i I§i intoarse capul pentru
a vedea cine vorbea cu ea. Nu era nimeni in camera. Se
stridui s& se ridice in fund, reugi nu fara dificultate.

— Cine-i acolo? Cine-a vorbit? Isi auzea panica din voce
si Incercd si se controleze. Acum era cel mai nepotrivit
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moment pentru a se confrunta cu un hot. Era prea slibitd
pentru a se ridica in picioare, darmite si se mai si apere. Ce
rost mai aveau acum lectiile de karate, cdnd nu putea nici
sii-gi ridice braul?

— Nu-ti fie teami, n-am s&-{i fac niciun riu, promit. Vocea
aceea — groasa, intunecati gi catifelatd — i ficu inima si
tresalte. Pirea o voce familiard. Aruncéd din nou o privire
speriatd in jur, insd chiar nu era nimeni acolo. Simti cum
ochii i se umplu de lacrimi de frustrare, una chiar i se prelinse
pe obraz cénd se lisa pe spate §i i§i puse bratul peste ochi.

— Minunat, acum am halucinatii. Cred ci pani la urm3 ar
trebui s& sun doctorul.

- Nu, n-ai halucinatii, Uiti-te la ce-ai cumpérat, comanda
vocea §i ochii 1i zburari citre tablou. Birbatul cel brunet ii
zdmbea §i putea si jure ci 1i ficuse cu ochiul. Apoi il vizu
ridicdndu-§i o mani. Kayla rimase holbdndu-se pref de
citeva secunde apoi incepu s& auda un bazait ciudat in urechi
si lumea incepu sd dispard intr-un viartej intunecat §i
ametitor.

Ultimul lucru pe care-l auzi fu vocea aceea catifelati
cxclaménd impacientata:

- Pe toti dracii si iadul lor! Acum nu-i momentul s legini,
(emeie! Trebuie si-{i vorbesc.

Kayla deschise ochii §i se uitd prin incipere. Se simtea
loarte slabitd gi trecu ceva timp pand cénd reusi sd se
concentreze asupra obiectelor familiare din jur. Incerca si
respire adanc gi clipi des pentru a reusi si vadi mai bine.
‘Totul era cufundat in ticere, nimic nu se misca, iar béarbatul
din tablou zimbea la fel de enigmatic ca gi inainte, fara si
migte nici macar varful unui deget. Visase toatd tirdsenia
eeea., )

Se simti cuprinsi de un val de dezamadgire §i rase de ea.
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— Bineinteles ci ai visat totul, idioato, murmur3 ea.
Tablourile nu vorbesc, pentru numele lui Dumnezeu!

Se didu jos de pe canapea gi reusi si i§i toarne un pahar
cu apa minerald in mica bucétdrioara ascunsi intr-un alcov
in partea din spate a camerei mari. Sorbi incet lichidul
acidulat, nestiind daca stomacul ei n-avea cumva si dea totul
afard. Spre usurarea ei nu se auzird decét cateva sunete de
protest si cu asta basta, Capul o durea insa foarte tare, aga ci
se apuca s caute-gi-nigte aspirine.

~ Imi doresc s3 nu te fi cumpirat, spuse Kayla uitindu-se
spre tablou. Mi simt atit de confuzi gi nu e decat vina ta.
Am crezut ci stiu incotro se indreapti viata mea, cd am totul
planificat, iar acum m-am intors de unde am plecat. Ce-o s
mi fac? Si ce fac cu nunta? Oh, la naiba, totul e rezervat gi
antamat! El nu-i raspunse, -asa ci ea se lasd pe spate si
inchise ochii. Ha!'N-ai niciun rispuns, nu-i aga? Pe de altd
parte, nici eu nu am, cel putin asa cred. Facem o pereche
grozavi, nu-i aga?

Oftind se pregiti si mai doarma putin §i igi 1dsd mintea
sd zburde unde voia ea. Se concentri din nou asupra chipului
barbatului din tablou, o dati si inci o dati, si chiar cu ochii
inchisi il putea vedea acum foarte bine. Era prea obositi
pentru a mai face ceva pentru asta, asa cd le permise
gandurilor si o ia razna si simt{i cum incepe si pluteasci.

— Imi pare riu, chiar nu vreau sa te sperii de moarte.
Vocea aceea groasi o sperie din nou pe Kayla si o ficu si se
intoarcd repede citre tablou — gest care avu drept efect o
noud perioadd de ameteald. Birbatul din tablou zadmbi
incurcat i ridica din umeri. Te rog, nu lesina din nou. Te
implor. Am crezut ci voi, femeile moderne sunteti mai
rezistente gi tu nici nu poti si zici cd esti prea plapanda.
Citeva secunde in incipere domni o ticere deplind. Kayla
nu-gi didu seama cia-gi {inea respiratia decat cdnd auzi
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sunetul pe care-l scoase din git atunci cind in sfargit trase
aer in piept. Se holbi la fata de-acum prea familiar3 si séri
de pe canapea cénd el incepu sid vorbeasci din nou. Vezi?
Nu sunt deloc periculos. Zimbi din nou, aratindu-si dingi
albi §i regulati, intr-un ranjet de pirat, in mod evident
incéntat de efectul pe care-l avea asupra audientei.

Kayla observi ci vorbea cu o ugor accent. Parcé din West
Country, daca nu gregea. Fusese in Devon §i in Cornwall
intr-o vacanti gi igi amintea accentul celor de acolo. Reusi
intr-un tirziu s ingaime §i ea ceva.

- Datr.... dar.... cum e posibil aga ceva? Vreau s3 spun....
Visez, nu?

— Visezi? Deveni din nou serios. Poate, poate ca nu.
Conteazi? Trebuie s3-{i vorbesc pentru ci e ceva ce-ag vrea
s te rog sd faci pentru mine.

- Si fac ceva pentru tine? il ingini ca, simfindu-se
ridicol. Vorbea cu un tablou, pentru numele lui Dumnezeu.
Clatini din cap. Avea s vorbeasca gi cu peretii, cu plantele,
cu rama ferestrei in curand. Oare atit de riu ii era?

— Da, ceva ce nu pot face singur. Nu prea am multe
optiuni, de vreme ce sunt blocat in tabloul asta, §tii? Acum
s¢ migca si restul corpului séu si il vizu gesticuldnd cu
mainile in timp ce vorbea. Kayla il urmiri fascinati cum
prinde viati in fata ochilor ei. in transa in care era uiti de tot
sfi fie speriatd. Era foarte bolnavi, fir# indoiald, decise ea,
insd ce mai conta? Asta visase toatd siptiméana — sa-1
intilneascd pe barbatul ista in came g§i oase — gi acum visul
¢i devenea realitate. Sau nu? Deci, faci ceva pentru mine?

Ha? Ce si fac? Kayla clipi si se intoarse la realitate, daci
asla cra realitatea. Clatind din cap, regretd imediat ca ficuse
wtir, simii cum fi revine ameteala. Isi prinse capul cu mainile
w inchise ochii. Nu, nu cred aga ceva. Te rog, lasi-mi in pace.
Sunt prea bolnava pentru a face fata unei astfel de situatii. Ai
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stricat deja totul.

—Eu n-ag zice.

—Z3u? Atunci inseamnd cii n-ai auzit ce s-a intimplat mai
devreme aici. Scoase un hohot rigugit. Ce spun? Sigur ci
n-ai auzit, doar egti un tablou!

Expresia lui deveni severi.

— Chestia asta devine cam obositoare. Nu vreau decit si
te rog s3-mi faci un mic serviciu, nimic mai mult. Te rog?

— Nu, opregte-te! Am nevoie de odihni. Sunt in mod
evident foarte bolnava. Se intoarse cu spatele la el si trase
pitura peste ea..

— Foarte bine, cum ti-e voia. Vocea avea parcd o urmi de
aroganti in ea, de parci s-ar fi simtit insultat. O s3 discutim
aceasti problemi cind va fi un moment mai potrivit.

— Da, da, §i porcii o s3 .zboare, fird indoiali. Kayla
inchise ochii gi savurd pacea pentru o vreme. Cénd nu mai
putu rezista tentatiei arunci totugi o privire peste umdr, spre
tablou. Nu vizu nicio migcare. Erau doar umme de pensula pe
o panz#, nimic mai mult. Asa credeam si eu, murmura ea.
Ei bine, femeie, la ce te-ai fi agteptat?

Ofti si se linigti.

Atipise bine gi fu smulsd din mijlocul unui vis urat de
taréitul telefonului. Rispunse incd inainte de a se trezi de-a
binelea.

—Alo.

— Te simti mai bine, draga mea?

Vocea mamei ei 1i pirea cumva ciudaté, probabil ci incd
nu se intorsese de tot din lumea ei fantastici, aga c# scuturd
ugor din cap si inchise ochii.

—Da, mamai. Degi am avut nigte vise foarte ciudate. Poate
chiar si halucinatji.

— E destul de normal, scumpo. Sunt siguri ci de la febra.
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Mike e acolo, are grij3 de tine?

Kayla ezitd. Daci i-ar fi spus mamei ei ci a rupt logodna,
ar fi urmat un gir interminabil de intrebiri si ea nu se simtea
indeajuns de bine pentru a face fati la aga ceva deocamdata.
Putea sd-i dea vestea §i de dimineafi. Optd pentru o
minciund nevinovaté.

— A&a4, s-a dus s ia nigte chestii, stii tu, aspirini i altele
de genul ésta,

— Ei bine, atunci egti pe miini bune. Te sun de dimineati,
53 mi asigur ci te-ai facut bine, da? Noapte buni!

Kayla puse receptorul in furci gi se intinse inapoi pe
canapea. Aruncd o privire peste umir, spre barbatul din
tablou. Privirea lui albastré parea s-o ia peste picior, insi
riménea fixi.

—Fii blestemat! murmuri ea §i lovi pema pentru a o face
mai confortabild, apoi se culci cu spatele la el. Somnul era
singurul lucru care o putea face bine. Somnul §i nigte
aspirind.

Sa mori, sa dormi. Atat, §i prin somn sd opregti durerea
din inimd gi multele chinuri ce-s date trupului. E un final
dorit cu daruire. Sd mori, sa@ dormi. Sd dormi, §i poate 5d
visezi, oh, asta-i truda...!

Vocea ce recita din Shakespeare parea sd rezoneze in
camer3 §i din nou Kayla se intoarse si se uite la cel cdruia i
apartinea.. Parea foarte mulfumit de el, iar ea se incrunti.

— E minunat sd commmici cu cineva, fie ci e in vis, fie pe
trezie. Ti-am spus, n-are nicio importanti. Tot ce trebuie si
faci este sd ma ajuti, indiferent daca tu crezi ci-{i vorbesc
sau nu, spuse el.

— Oh, pentru numele lui Dumnezeu, este ridicol! Nu poti
sd vorbegti cu mine. Vreau s spun c3 pur §i simplu nu e
posibil aga ceva. Kayla se simtea confuzi si dezorientata.

' Fragment din monologul lui Hamlet
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Era o femeie inteligent, rationala, care stia ca tablourile nu
pot vorbi. Si cu toate astea el se incdpétana 53 o chinuiasca.
Desi mai fusese bolnava pana acum, niciodata nu i se mai
intdmplase asa ceva.

— Ei bine, ar putea fi un vis, dupd cum ar putea fi i
realitate. Numai creierul tiu poate decide. Nu-mi pasi,
oricum ar fi. Dar trebuie si mi ajugi, pentru ci altcineva nu
mai este pe aici. imi cam pierdusem speranta, pana cind
fi-am simtit parfumul §i mi-am dat seama ca tu ai fost aleasa
pentru treaba asta.

— Parfumul meu? Adici apa de toaleti? Ce legaturi are
parfumul meu cu toate astea? Kayla primise de curind un
cupon gratuit pentru un magazin de parfumuri de moda
veche din Jermyn Street. Magazinul era acolo de prin secolul
optsprezece, din cite se spunea. I5i cumpirase ceva cu
aromd florala. Era foarte dulce §i feminin, insi ei ii plicea la
nebunie.

— Mmmmm, trifoi §i trandafiri, spuse el, oftind de parci
parfumul acela ar fi insemnat ceva pentru el.

—N-are niciun sens. Serios, mé ingrijorezi deja. Kayla isi
lud faga in palme §i se freci la ochi. Chestia asta cu
halucinatiile o speria teribil. Oare incepea si o ia razna?
Oare despartirea de logodnicul ei ar fi putut avea un efect
atat de dramatic sau nu era vorba decat despre nigte stridii
stricate?

—Vad cé nu egti pregititd, inca. Ofta din nou, degi de data
aceasta cu 0 urmi de exasperare. Aga ca ag sugera si te mai
culci putin si s3 incerci s scapi de prejudeciti. Apoi o sl
stam din nou de vorba.

— Prejudecati? isi inala capul. Crezi cé sunt...

— Ei bine, poti sd negi? Nu vrei si crezi ¢ stau de vorbl
cu tine pentru c3 n-ai mai auzit niciodata de asa ceva, si da
aceea creierul tiu refuzd si accepte ce vede. Asta este.q
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prejudecatd, nu-i aga?

— Nu. Vreau sé spun ca dorm, cd de fapt nu vad nimic.
Creierul meu proiecteaza aceste imagini, aga ci nu trebuie si
le accept. Cdnd ma voi trezi de dimineata tu vei fi doar un
tablou, din nou, §i ... Oh, z3u asa, e prea mult! M4 simt atét
de riu! Kayla se viitd si se intinse din nou pe canapea,
intorcdndu-se din nou cu spatele la el. Chiar nu se putea
ocupa-acum de chestia asta.

— Esti sigurd cd nu vrei 53 auzi ce-am de spus?

—Nu, chiar nu vreau.

— Nu esti nici macar un pic curioasi? Vocea lui péirea
plini de promisiuni, iar Kayla simi tentatia de a se intoarce
spre el §i de a-i zdmbi. Apoi 1§i aminti cd totul era o
plasmuire a mintii ei, apdrutd poate pentru a o face si
raména in visul acela pentru mai mult# vreme.

- Vreau sd ma cufund intr-un somn féra vise, fi spuse ea.
Stii tu, genul acela de somn in care cei ca tine nu pot ajunge
la mine. Asa mi voi simti mai bine de dimineata.

- Foarte bine, cum doregti. Vise plicute! fu ultimul lucru
pec care ea-1 auzi inainte de a se cufunda in sféryit intr-un
somn fard vise.

CAPITOLUL OPT

Vremea nu tinea tot timpul cu ei, §i Jago riménea adesea
Intr-o ploaie torentiald ore in gir, asteptind-o degeaba. Stia
Ih adincul sufletului sdu ci Eliza nu putea pretinde ci pleca
s fucd o plimbare pe o vreme ca asta, insd nici sa plece
o [i vrut, in caz ca ea gisea o altd modalitate sa scape din
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casd. Cu toate astea, nu se intimplase niciodati gi intr-o
seard in care frustrarea il chinuia teribil, decise ci trebuiau
luate misuri drastice. N-o mai vazuse pe Eliza de mai bine
de o saptaminj, in ciuda faptului cd John era plecat §i era
sigur ci daca mai astepta mult avea si innebuneasci.

Era insuportabil.

Desi in mod normal prefera si fie cit mai departe de
Marcombe Hall, lucrurile nu stiteau tot timpul aga. Adesea
se aventurase in gradinile §i in curtea conacului pe cind era
biietel, curios despre fratele siu vitreg i pentru ca Sir Philip
nu ii permisese niciodati fiului sdu nelegitim sa il viziteze
acasd — desi 1i plitea educatia. Si abia cand ajunsese adult Sir
Philip i spusese celuilalt fiu al s3u despre Jago, sau cel putin
asa Intelesese Jago ci se petrecuserd lucrurile. Cei doi baieti
nu fusesera niciodatd prezentati oficial unul altuia.

Intr-una dintre acele vizite secrete Jago se ascunsese intr-un
tufis si intr-un final adormise, obosit si-1 tot spioneze pe un
baietel care nu ficea decit sd se joace cu un cerc. Cand se
trezise se ficuse deja intuneric, iar el gtiuse ca urma si aiba
probleme cu tutorele in casa céruia era gizduit pe vremea
aceea. Tocmai se pregitea si o ia spre casd, insd cind se
ridicd sd plece observa o migcare in apropierea casei. Un
barbat apiruse acolo parci de nicdieri. Jago rimase
nemigcat, privindu-1.

Era tatil lui, care iegise parcd direct din peretele casei.
Dupi ce il vizuse ludnd-o pe alee, Jago se furigase mai
aproape §i aruncase o privire mai atenti zidurilor. Pana la
urmi gasise o uga camuflata iscusit, astfel incit se confunda
cu pietrele din jur. Daci insi stiai unde s te uigi, nu era greu
de gisit. Jago fusese foarte incantat §i se hotirdse si dea o
raita prin casi cu prima ocazie. Curand dupa aceea intrase de
mai multe ori in casa tatilui sau §i cutreierase pe furig
camerele. Intr-un final se plictisise de toate aceste furigéri.
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Jago decisese sa stea departe, cdtd vreme birbatul acela
nu-l dorea acolo. De atunci nu mai pusese piciorul in conac.

Acum insi gisise o altd utilizare pentru usa aceea.

Intra in gradina dup3 ce se asiguri ci nu era nimeni si-1
vadi. Din fericire ploaia 1i ficuse pe toti 53 intre in casd, aga
cd ajunse 1angi casa fird si-1 observe cineva. Se intreba daci
mai gtia cineva de usa aceea secretd. Se parea ci nu, pentru
ci peretele fusese de curind zugrivit in alb §i parea neatins.
Poate Sir Philip n-avusese ocazia si-i spuni celuilalt fiu al
sdu despre ea? Murise destul de brusc. Lui Jago ii cam
plicea gandul ci el ar putea fi singurul care s3 stie de usa
aceea.

f5i gasi drumul de-a lungul peretelui pipaind fatada de
piatrd pani ciand degetele lui intilnira cripitura pe care §i-0
amintea. Usa nu se clinti. Jago presupuse ci respectiva ugi
fusese incuiatid din motive evidente, insi n-avea de gand sd
lase asta sé-i stea in cale.

Scoase pumnalul pe care-l purta in cizmi §i-i introduse
lama intre usd §i rama, pind cand ajunse la mecanismul
incuietorii. Apoi ridica o piatri de jos gi lovi de mai multe ori
capatul pumnalului, pina cind incuietoarea cedd. Dupd cum
isi imaginase, Incuietoarea era veche si ruginiti, mincati de
aerul sirat al mdrii. Si probabil ci-si distrusese lama
cutitului, dar nu-i pasa deloc.

induntru, in spatele ugii, era o scard abrupti care §tia ci
duce intr-unul dintre dormitoare. Ultima dati cénd fusese
aici incdperea respectiva era goald. Acum insé, lipindu-si
urechea de peretele pe care era situatd uga secretd, auzi
migcare induntru.

Blesteme!

Era urmirit de ghinion. Apoi 0 voce pe care o cunogtea §i
o iubea fi readuse zdmbetul pe buze.
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—Poti pleca acum, Harriet. N-o sa mai am nevoie de tine
pand dimineat3.

Eliza. Jago astepta pana auzi sunetul unei usi inchizindu-se,
apoi deschise incet uga secreta.

Eliza stitea agezati pe un scaun in faja mesei de toaleti,
arténd ireal de frumoasi, cu pérul ei lung proaspit periat
atdrmédndu-i pe spate. Strilucea in lumina unei lumanari,
pardnd o cascadi argintie. Fafa ei, reflectata intr-o oglindé
ovald, afisa o figurd pierduti gi tristd, insi cand el apiru i
spatele ei fu cuprinsi de uimire, apoi de o bucurie fark
margini.

— Jago? Tu egti? Sau deja visez? Cum ai intrat aici? Se
intoarse si el 0 lu in brate, acoperindu-i gura cu sirutiri in
loc de raspuns. Se simtea atit de bine in bratele lui, de parci
ar fi fost facuta pentru el si doar pentru el. Cum ar fi putut
el sd stea departe de ea? N-ar fi trebuit s3 vii aici, dragostea
mea. E prea periculos, sopti ea, topindu-se in acelagi timp
in bratele lui. Cimasa ei subtire de noapte nu reprezenta un
obstacol serios pentru degetele lui scormonitoare.

— Infrunt orice pericol pentru tine, ii sopti el §i ea §tiu ¢
spune adevirul.

Doar ea conta.

* * X * ¥

Luni de dimineati Kayla se simtea indeajuns de bine
pentru a merge la lucru, astfel ¢@ pardsi apartamentul, nu
inainte de a arunca o ultimi privire barbatului din tablou.
Nu-i mai vorbise §i desi ea si-ar fi dorit ca lucrurile s nu
stea aga, stia cd nu fusese decdt un vis. Pani la urma nu
existau tablouri vorbitoare, iar gindul la conversatia
plasmuita de imaginatia ei fertila aproape ci o ficea sd radd
in gura mare.
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— S3 mai spuni cineva ci n-am o imaginatie fecunds,
murmurd ea in barbi. Daci i-ar fi povestit lui Maddie toata
tarasenia era sigurd ci prietena ei ar fi dus-o Ia un doctor, daca
nu chiar la un psihiatru. $i trebuia sa recunoasca i ea c¢i era o
nebunie si dezvolti o obsesie pentru un birbat mort de mult,
cu portretul ciruia purtase 0 conversatie imaginard. Cu sigu-
ranti nu era un semn de sinitate mentald. Se decise si dea vina
pe toxiinfectia alimentar3. Blestematele alea de stridii! Se
scuturd infiorat doar la gandul despre ele. Nici micar n-avea
s8 se mai uite la una, tot restul vietii sale, era siguri.

Se agteptase ca la birou s3 aibd parte de citeva momente
jenante, insd afld cu usurare ca Mike plecase pe neagsteptate
intr-o cilitorie de afaceri.

— N-ai stiut nimic despre asta? o intrebi receptionera,
interesatd in mod evident de un nou eventual subiect de
barfa.

— Ba da, bineinteles ci am stiut. Doar ci uitasem, atita
tot. Am avut parte de o toxiinfec{ie alimentard ingrozitoare
in weekend, astfel ci mintea mea merge la nivel de avarie.
Incerca sa para veseld insa isi didea seama ci nu peste multd
vreme to{i cei din firmi aveau sa afle despre ruperea
logodnei dintre ei. Kayla se intristd dintr-odati. Poate c-ar fi
mai bine s3 meargi imediat la directorul de Resurse Umane
si si-§i dea demisia. Acum nu mai putea lucra aici, sub nicio
forma.

In seara aceea, cand Kayla ajunse in sfarsit acasa, era
epuizatd din cauza efortului pe care-l facuse prefacindu-se
cd totul este in reguld. Directorul de la Resurse Umane i
promisese cd va piistra secretul, pentru moment cel putin,
insa Kayla aproape cé-si dorea si aiba curajul necesar pentru
a le spune tuturor ce se intdmplase. Ar fi fost mai ugor decit
sd se prefaca veseld toatd ziua. De cum intrd pe usd simti
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cum o cuprinde o durere monumentald de cap. Simtea
dorinta de a-si varsa furia §i frustrarea pe cineva sau pe ceva,
aga ca se apropie de tablou.

—E numai vina ta! suierd ea, stergandu-gi cu dosul palmelor
lacrimile care incepeau sd i se prelingd pe obraji. Sper cd acum
esti mulfumit. Pentru numele Jui Dumnezeu, daca n-as fi dat cu
ochii de tine, acum as fi fost logodita §i fericiti. M-as fi
casitorit peste citeva siptiméni. As fi ficut si copii, la un
moment dat, oricum, Se pribugi pe podea si-§i acoperi fata cu
madinile. Ce dezastru! Ce dezastru ingrozitor!

Nu stia cat timp stituse pribusitd acolo, insd cdnd
lacrimile ii secard, se ridica incet §i se cifird pe scara
platformei, apoi se intinse in pat. N-avea niciun rost sa-gi
prepare ceva de méncare, n-ar {i putut minca in momentul
asta. Nici cititul ori uitatul la televizor nu pireau a fi variante
atragatoare. Voia pur §i simplu si inchidi ochii i sd ignore
durerea. Si uite toatd ziua aceea §i sd pretinda cd nu se
intimplase niciodata.

Cisca §i agtepta uitarea somnului.

Mai tarziu in seara aceea stomacul Kaylei se decise ci
avea totugi nevoie de ceva de mistuit, aga cii se didu jos din
pat gi merse sd-si facd un sandvis cu branzi. Abia se agezasé
pe canapea g§i luase prima mugciturd, cind auzi o voce
devenita intre timp familiara.

—Nu crezi de fapt ci e vina mea, nu-i aga? Kayla isi ridicd
privirea §i se holbi la chipul acela brunet care acum nu mai
zimbea, insi expresia lui era una de evidentd compasiune.
Era destul de intuneric in cameri, mai ales ci stinsese §
lumina din chicinetd, insd luminile de afard ficeau ca totwl
din incapere si fie indeajuns de vizibil, astfel ci putea veded
clar tabloul. Birbatul parea atit de real incit Kayla simti ci
daci s-ar fi apropiat de el si ar fi intins ména l-ar fi putill
atinge, i-ar fi putut simti cildura. Nu indriznea si faca asta
68



Sarutul secret al intunericului

pentru cd era siguri ci aga halucinatia ar fi dispérut §i ea
simtea nevoia disperata de a se agita de ea. Agteptd in ticere
sd-1 auda spunénd gi altceva. Nu era birbatul potrivit pentru
tine, draga mea, spuse el cu blandete. O s#i-{i fie mult mai
bine firi el. Nu te aprecia aga cum un birbat ar trebui s-0
aprecieze pe femeia cu care urmeazi si se insoare. Nu erati
suflete-pereche. Crede-md, eu stiu.

— Vorbesti din nou! Kayla clipi de céteva ori, pentru ci il
vizu migcéndu-se, aproape foindu-se. De data asta stia c3
era treazd §i cd nu avea febra. Era cét se poate de treazi §i
sendvig-ul din ména ei dovedea ci totul era cét se poate de
real. Mai mugci o data din el, pentru a se asigura de asta, §i
mestecd incet.

Nu putea s3-gi ia privirea de la el, ii zimbi i ei 1 se opri
respiratia in gat. Era genul acela de zimbet care putea
invinge orice competifie masculind, zimbetul unui barbat
care gtia ci putea si farmece pe oricine dac asta voia, iar ea
simti cum fincepe si se relaxeze din nou. Daci el ar fi
continuat s§-i zdmbeasci in felul dsta ea ar fi fost fericita sa
stea pe canapea §i sd se tot uite la el, cel putin asa simtea
acum. De ce oare artistul nu-1 pictase cu zimbetul ésta pe
fat3 si optase in schimb pentru o abordare mai enigmatica,
gen Mona Lisa?

— Da, cu tine vorbesc. Se pare cd nu mai inclini spre o
abordare rationali §i cred cd egti in sfargit gata s mé asculfi.
Gregesc? '

—N-nu gtiu. Toata chestia asta nu e reald, nu-i aga? Daca
visez, am tot timpul din lume.

El ofta.

—~ Ti-am mai spus, nu conteazi. Cumva reusim si
comunicdm §i tu ii vei aminti cuvintele mele, indiferent
dacl visezi sau nu. Tu decizi cum are loc totul, daci tii
neapdrat si stabilegti asta.
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— Pe bune?

—Da. Ai incredere in mine. Te rog?

— Bine, te ascult. Ce e atit de important? Kayla se apleca
inainte pentru a-1 putea privi in ochi. Acestia erau umbriti
de gene negre §i dese §i striluceau asemenea unor safire
intunecate in lumina slab3 a becurilor de pe stradi. Privirea
lui o linigtea, o ficea si se simti protejati §i in siguranti. Se
ldsa relaxatii pe spatarul canapelei.

— Am nevoie de ajutorul tiu, spuse el. Soarta se pare
ci-mi e favorabili in chestiunea asta si habar n-am de ce,
aga ci nu mi intreba. Trebuie si acceptim lucrul acesta, si-1
ludm ca atare. Acum iti voi spune cdteva lucruri despre
mine. Vei memora cuvintele mele §i cand te vei simti mai
bine vei putea verifica si singurd daci sunt adevarate sau nu.
Simplu, nu-i aga? isi desficu mainile in lituri.

— Suni destul de simplu, dar...

- Dar ce?

—Eu... 434... nu, nimic. Nu-§i putea lua ochii de la el. Era
magnific cu haina lui de un rosu inchis, haini care parea
aproape strilucitoare in lumina slab3. Pirea foarte inalt, un
metru noudizeci, poate un metru noudzeci i cinci, constitutie
atletici, insi nu o speria deloc. Din contrd, simtea ci nu poate
rezista impulsului de a se apropia de el si de a-l atinge. {i
zambi din nou, de parci i-ar fi putut citi gindurile, iar ea simfi
cum i se incing obrajii. Isi cobori privirea spre sendvig-ul din
mana si incepu s3 rupd bucitele de branzi pentru a-si tine
mainile ocupate. Di-i drumul.

—Poftim?

—Am vrut sd spun, continui, spune-mi despre tine. Kayla
isi simtea inima bitindu-i nebuneste, aproape lovindu-i
dureros coastele. Emotia era aproape de nesuportat. In sfaryit
avea si afle cine era el.

— Foarte bine. Arunci o privire spre fereastrd, cu o
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expresie serioasd gi ganditoare pe chip, apoi incepu. Numele
meu este Jago Kerswell. Am locuit in satal Marcombe, de pe
coasta Devonului. M-am niscut in anul 1754, fiu din flori al
unei tiginci pe nume Lenora. Kayla isi inilta iute privirea.
Asa se explicd infdtisarea lui, se gindi ea. Tatiil meu a fost
Sir Philip Marcombe, de la Marcombe Hall, insd n-o s
gasesti nicdieri date despre asta, aga cii va trebui si mi crezi
pe cuvant. A fost un om bun, care gi-a ficut datoria fata de
mine, insa bineinteles c nu m-a recunoscut public drept fiu.
Facu o pauza, ldsand cuvintele si-gi facd efectul. Cand ea-
$i ridica din nou privirea, continui. Fiul legitim al lui Sir
Philip, John, fratele meu vitreg, s-a césitorit de doud ori,
ultima oari cu o anume Miss Elizabeth Wesley. N-au fost
fericiti impreuna. Se opri din nou, cu privirea pierduti in
dcpirtare, de parci gandurile lui ar fi fost intr-un alt timp.

- $i...7 interveni Kayla.

— N-o si te plictisesc cu toate detaliile, pe scurt Eliza gi
cu mine ne-am indrégostit unul de celilalt i ne intilneam pe
nscuns, ori de céte ori Sir John era plecat, ceea ce din fericire
sc intimpla destul de des. In vara lui 1781 mergeam adesea
in mici excursii pe coastd. Sunt multe golfulete ascunse
ucolo si locuri in masuri si asigure o oarecare intimitate. Ii
(ficu cu ochiul, glumet, si ea sim{i cum un zimbet i se intinde
pc toatd fata. Cu toate astea intr-o dupéd-amiazd am
descoperit spre dezamégirea noastra ci nu suntem singuri.
Un artist §i asistentul siu Igi montaser3 gevaletele pe plaja.
Am intrat in vorba cu ei. Pictau citeva peisaje marine, insa
viind cel mai in varsta dintre cei doi a vizut-o pe Eliza a fost
imcdiat cuprins de dorinta de a o picta pe ea. Era foarte
lrumoasa, vezi tu, §i ii amintea pictorului de o sirend sau de
o ultd creaturd de genul 4sta, cel putin aga a spus el. Se opri,
wmsteptidnd-o pe Kayla s absoarba toate informatiile. Ma
urmaregti?
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— Da, cred ci imi pot aminti toate astea. De fapt ii
absorbea cuvintele, fiecare dintre ele intipirindu-i-se in
minte, dar spera ci povestea avea si ajungi curdnd la final,
iar ea avea s §i-0 poatd aminti in intregime.

— Eliza a fost de acord sd-i pozeze, cu conditia ca,tipul
respectiv si-mi facd §i mie un portret, portret pe care avea
sd-] plateascd, aga cd lucrurile s-au aramjat. Ai in fatd
rezultatul, in opinia mea destul de slibut. Artistul n-a prea
fost interesat de mine. Doar Eliza i-a stimit entuziasmul.

— Dar cine era artistul dsta? Pe tabloul tiu nu existi nicio
semniturd gi nimeni de la casa de licitatii de unde te-am
cumpirat nu stia cine e autorul. Kaylei inci nu-i venea s
creadi cd poarti o astfel de conversatie, Ins3 deocamdati nu
voia si trateze subiectul dsta. Savura fantezia gi deocamdata
era destul ci barbatul vorbea cu ea.

Jago. Chiar §i numele lui era minunat,

Jago chicoti.

—Numele lui era Thomas Gainsborough, ins cum tabloul
a fost realizat in secret, a fost de acord si nu-l semneze. A
fost facut ca un fel de Insotitor al portretului Elizei, care este
semnat aga cum se cuvine, dar de buna seama ci tablourile
n-ar fi putut fi expuse impreund, cel putin nu cit triia Sir
John. Pand la urma au fost atdrnate unul 1inga celilalt in
galeria de la parterul conacului Marcombe Hall, insi la un
moment dat cel cu mine a fost vindut. Nu stiu sigur de ce §i
nici cand. Acum insd nu i-ar mai pisa nimanui daca suntemn
impreund i aici intervii tu. Vreau sa gédsegti portretul Elizei
§i sd-1 atimi pe al meu langa el.

Kayla rimase cu gura ciscati, uitindu-se la el.

— Thomas Gainsborough! Glumegti, nu?

— Nu, sunt cit se poate de serios.

Kayla se lasi pe spate pe canapea gi-gi acoperi ochii cue
mana.
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~ Acum sunt sigurd ci visez din nou. Gainsborough.
Sigur. Creierul meu n-ar fi putut si vind cu ceva mai
original?

—Nu inteleg. Ce e in nereguli cu domnul Gainsborough?
S3 inteleg cd ai auzit de el? Kayla se uiti la Jago, insd el
chiar parea confuz.

— Bineinteles cd am auzit de el. Ai idee cit de valoros ai
fi.... vreau si spun cit de valoros ar fi portretul tiu daci ar
fi fost un Gainsborough? Am plitit optsprezece mii de lire
pe el, insd dacd era un Gainsborough adevirat ar fi valorat
cel putin o sutd de mii, daci nu mai mult.

— La naiba, nu mai spune! Atit de mult? Ei bine, atunci
pentru tine e foarte bine. O si faci un profit uriag.

—Da, bineinteles cd-mi doresc si fie autentic, insd nu pot
dovedi asta in niciun fel. Expertii au incercat deja si
stabileasc# autorul. Ai spus gi tu, tabloul nu este semnat. Nu
pot s3 intru pur §i simplu in birourile celor de la Southeby’s
si sd spun: "Ma scuzati, domnule, insi birbatul din portretul
dsta pe care l-am cumpirat siptiména trecutd mi-a spus mie
intr-un vis ci a fost pictat de Gainsborough, asa cé n-ati
putea dumneavoastr3 si mi-1 vindeti la preful pietei, vi rog?”
in mod sigur m-ar interna intr-un azil.

Jago rise si Kayla se infiord auzindu-l. Rasul lui avea
cfecte ciudate asupra ei §i era §i foarte molipsitor. I se
alatura, clatinénd din cap.

— Stii, Jago, dsta e cel mai nebunesc vis pe care I-am avut
vreodati, Insé e minunat §i nu vreau si mai trezesc.

— Din nefericire cu tofii trebuie s ne trezim la realitate la
un moment dat. Cit despre autenticitatea portretului meu,
101 ce trebuie s3 faci este si giisesti poriretul Elizei i astfel
vei putea dovedi cii sunt pictate de aceeagi mani. Sunt cu
siguran{i anumite detalii care sunt similare, mai cu seami
unul. Un cunoscitor adevarat le va gisi gi astfel iti va da
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crezare. De fapt oricine ar putea sa giseasci indiciul acela,
citd vreme portretul Elizei e inca intact.

Kayla il privi sceptica.

— Z&au? Ce convenabil. Creierul meu ma surprinde
cateodati chiar §i pe mine.

— Te rog, o faci? Mi ajuti?

Kayla eziti.

— S4 gisesc celilalt portret? Foarte bine, nu vreau si mi
cert cu tine, doar.am un vis atit de frumos, asa ci o si spun
da, macar pentru a te face sd mai vorbesti pentru o vreme.
Dar, spune-mi, de ce conteazi atit de mult? Vreau si spun,
credeam ci oamenii care se iubesc se intilnesc in viata de
apoi, sau aga ceva.

— Asta e o altd poveste lungd, e destul deocamdati s3-i
spun cé portretele noastre-trebuie si fie agezate unul langa
celilalt pentru ca noi s putem fi impreuni. Ai incredere in
mine.

— $i unde ar trebui s3 caut? Ai idee unde ar putea fi ea?

— De ce nu incepi cu Marcombe Hall? Dac# urmasii ei.
sunt inca acolo, la fel ar trebui s3 fie gi portretul ei. Asta dacd
respectiva casi este incd in picioare, bineinteles. Nu stiu
foarte sigur anul in care suntem acum sau cit de mult am
asteptat.

— Cred ci ar fi logic s# incep de acolo.

— Bine. Atunci aga riméne. Acum du-te inapoi la culcare
pentru a te putea odihni, si incepi treaba dis de dimineata.

—Dar.... Oh, foarte bine. Chiar am o durere de cap teribild
si probabil am nevoie de odihni, asta dac nu dorm deja. f5i
dddea seama ca@ vorbise pe un ton morocdnos, dar nu se
putea abtine. Nu voia ca visul si se sfargeascd, se simgea prea:
bine. ;

— Noapte buni, atunci. Vocea i se transformase aproape:
intr-o soapti, o mangaiere verbali.
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Se intoarse i se uiti la el, ins3 dintr-odatd el devenise din
nou nemiscat. Se urcd in pat gi cind se aplecd peste
balustradi si arunc inca o privire spre tablou il vizu la fel
de imobil. Doar ochii {i pireau oarecum vii. Oare visase
totul? Qare incid visa? Trebuia si afle de dimineati.

CAPITOLUL NOUA

Cum mergeau aga de-a lungul coastei, adanciti in
conversatie, nu-i observari pe cei doi artigti decit cind
aproape c3 ajunserd langi ei, §i atunci era deja prea tarziu
pentru a evita o intilnire. Jago didu repede drumul mainii
Elizei, insi era destul de sigur ca mécar unul dintre cei doi
barbati observase gestul lui.

— Buni dimineata, domnilor! spuse el politicos. E o zi
foarte plicutd, nu-i aga?

- Intr-adevar, bunule domn. Natura ne zimbeste astizi,
rispunse bédrbatul mai in vérstdi. Eu sunt Thomas
Gainsborough, din Londra, fac un tur prin West Country
impreund cu nepotul meu, domnul Gainsborough Dupont.
intoarse repede la sevaletul sdu. _

— Imi pare bine de cunostinti, domnule Gainsborough. Eu
sunt Jago Kerswell, proprietar al hanului King’s Head, din
satul Marcombe, de dincolo de crestele acelea, §i dumneaei
cste Lady Eliza. Nu era nevoie si o prezinte cu numele intreg,
se gindi Jago. N-avea decit si tragd singur concluziile.

— Incéntat, doamna mea, fiti siguri. Ochii domnului
Gainsborough se luminarj la vederea Elizei. Se apleci si ii
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sdrutd ména cu o migcare gratioasd, in timp ce Jago il studia
pe ascuns,

Artistul avea sprincene dese §i groase, ochi mari si
ciprui, un nas mare, roman §i buze pline. Parul, care incepea
sd incirunteascd, insd se vedea ci fusese saten la un moment
dat, era prins intr-o coadi si legat cu o panglicd neagra,
simpla. Haina era dintr-un material de buni calitate, insd
simpla, §i la croiala, i la culoare. Birbatul parea foarte bine
dispus §i amabil. Jago decise ci i plicea infafisarea sa.

— Dar de ce imi pierd eu timpul cu peisaje marine cind
existd doamne aga de drigute ca dumneata? O veritabila
creaturd a marii, spunea domnul Gainsborough, iar Eliza fi
zambi, nesigura. Jago presupuse ci era debusolatii din cauza
acestei intalniri neagteptate §i ci se temea cé soful ei avea
sa afle de escapadele lor. Cu toate acestea, strilucir¢a din
ochii domnului Gainsborough il ficea pe Jago sa creadi ci
birbatul respectiv nu avea si ii parasci. Din contrd, pirea a
pretui aceastad mica taind peste care diduse din intimplare.

— Sunt sigura ci peisajele marine sunt minunate, domnule
Gainsborough, repicia Eliza. Pot s& ma uit si eu?

— Desigur, doamna mea, desi acesta nu este nici pe
departe terminat.

— Oh, este minunat! Aveti un talent rar, domnule, exclam3
Eliza, apoi se uiti i la opera tinirului. $i dumneata la fel,
domnule Dupont. Evident, sunteti amandoi niste adevarati
maegtri ai picturii. Mi-ag fi dorit §i eu sa gtiu si desenez,
macar putin, trebuie si fie o adevirati placere.

Domnul Dupont rosi la auzul laudelor i unchiul sau se
uitd méndru la Eliza.

—Ei, e doar o schitd. Daci v-as picta pe dumneavoastrs,
doamna mea, ar iegi 0 adevératd capodoperd. Se intoarse
spre Jago. Unde ati spus cd este hanul dumneavoastr,
domnule?
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— Pe coasti, la Marcombe, la cam un kilometru de aici, in
linie dreapta.

- Splendid. S-ar putea sa ne vedem mai tirziu, poate luim
o camerd.

— Dar, unchiule, parca trebuia si mergem la...

— Nu avem un orar biétut in cuie. Domnul Gainsborough
isi fixd nepotul cu privirea si tdnirul avu intelepciunea si
rimdnd ticut. Aveti o camerd disponibild pentru noaptea
usta, domnule Kerswell?

— Sigur. O sd am grijd si vi se pregiteasca o cameri aga
cum se cuvine. Sper insi ci nu vi agteptati la lux. Este un
local mic, degi garantez pentru curiitenie §i pentru bucatele
gustoase.

— Excelent. Nu prea {i suport pe domnii care se cred prea
buni pentru a se caza la un simplu han de tari. Intr-adevir,
ce-ar putea fi mai placut? Atunci ne vedem mai tarziu.

Jago nu putu si nu observe privirea pe care i-o arunca
birbatul acela Elizei. Spera ci nu era decét o evaluare din
punct de vedere artistic §i nimic mai mult. Era indeajuns de
(rumoasé pentru a tenta orice barbat, insi era a lui. Avea s
se asigure cd domnul Gainsborough avea si afle asta, mai
devreme sau mai tirziu, dacd voia sé stea prin pértile astea.

ook ok ok x

Rapaitul piciturilor de ploaie pe geam o trezi pe Kayla a
loua zi. Se ridic3 si se Intinse. Reprizele de plans de seara
frecutd o epuizaserd §i acum simtea cé o usturd ochii. Farad
Indoiald cd erau umflati, insd nu-i pasa. Nu avea de gind sé
s intdlneascd cu cineva, aga cd nu conta cum arita. Se
hotariise deja sa nu mearg3 astizi la birou, avea si sune §i si
spuni cl este bolnavd. Nu se credea in stare sd meargi la
Imou, chiar dacd Mike era inci plecat.
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Dédu pitura la o parte §i se didu jos din pat. Merse in
sufragerie i se uitd la barbatul din tablou. Jago. ii spuse
numele cu voce tare, savurdnd muzicalitatea lui, si visul
ciudat pe care-1 avusese seara trecutd 1i reveni in minte, clar,
in detaliu. Oh, de ce nu-l atinsese cind avusese gansa? Dar
ii distrisese atentia cu povestea lui ciudati. intr-adevir, un
Gainsborough autentic. Clitina din cap ca pentru ea. Cu ce
avea si o mai surprinda creierul ei? Insa acum macar avea
un nume pentru el si chiar nu conta daci era real sau nu. Jago
i se potrivea perfect.

Merse impleticindu-se pana la baie si iesi peste cativa
vreme simtindu-se din nou aproape om. {si ficu un ceai tare,
indulcit cu zahir din belsug, pentru a-§i recapita o parte din
forte. Niciun alt fel de nutritie nu i se parea pentru moment
acceptabil, asa ci se agezd pe canapea §i se uitd la Jago
Kerswell.

— Dacai ai fi real si dacd ai avea cu adevirat nevoie de
ajutorul meu... Cred cé ag fi facut orice pentru tine dac3 ag
fi triit pe vremea ta, gopti ea, insi bineinteles cé el nu-i
rispunse. Absentd, lui un carnetel §i noti toate lucrurile pe
care el i le spusese in vis. Isi aminti totul i in mod ciudat
chiar sunau ca momente si evenimente reale din viata unui
om. Oare o lua razna? Qare mintea ei producea aceastd
poveste incredibila, cu nume si date? {i parea imposibil, insd
creierul uman era o chestie ciudati. Poate te-am cunoscut
intr-o viati anterioard? Stia ci existau oameni care sustineau
¢3 au amintiri de demult, de dinainte si se fi niscut, lucruri
pe care si le aminteau uneori in timpul unor gedinte de
hipnoza. Poate ca era posibil ca mintea ei si aducd la
suprafati astfel de amintiri chiar i fard ajutorul hipnozei, in
anumite cazuri? Asta ar fi putut explica cu siguranta visul
foarte real pe care il avusese i bogitia informatiilor pe care
le mézgilise pe carnetel. Cred cd n-ar strica dacd as face
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unele verificari, murmurd ea simiindu-se ca o idioati fie §i
numai pentru ci lua in considerare o astfel de varianti. Dar
daca n-ar fi procedat aga, daci n-ar fi inceput s sape, cum
altfel gi-ar fi putut da seama daci era sau nu o halucinatie?
intrebirile nu i-ar fi dat pace, ar fi tot impresurat-o din coltul
de minte unde ar fi incercat si le inghesuie. Acum singura
intrebare era de unde si inceapi. N-avea nici cea mai vaga
idee.

Apoi, pe neagteptate, o lovi inspiratia.

— Da, bineinteles! Se intinse dupi telefon si formia
numirul lui Maddie. Suni destul de mult pini cind o voce
somnoroasi ii raspunse.

- Da?

— Maddie? Eu sunt, Kayla. Am nevoie de ajutorul tiu.

— Kayla? Maddie isi drese vocea destul de zgomotos §i
Kayla auzi ceva spirgindu-se. E abia sase dimineata si cred
¢d mi-am distrus ceasul desteptitor. La naiba!

— Atata e? Scuze, nu m-am uitat la ceas. Sunt cam ametita
in dimineata asta.

— Imi dau seama. Spune-mi te rog ci nu e vorba iar de
pictura aceea blestemata! Uite ce e, incepi sd mé ingrijorezi.
Sincer, trebuie si incetezi si mai visezi la tipul #sta, altfel
césitoria ta o si fie tare scurti.

Kayla ii intrerupse predica.

—Maddie, ascultd-mai. O si-{i explic totul mai térziu, insd
acum trebuie si te intreb ceva. Nu spuneai tu ci stii pe
cineva care igi studia acum ceva vreme istoria familiei?

— Vrei si spui genealogia? Ce legdturi are asta cu
problemele tale? Vrei si-ti ajuti unchiul?

— Nu, dar nu spuneai tu ca ai o prieteni care face chestia
asta ca pe un hobby?

— Da, sigur. E vorba despre Jessie, una dintre fetele de la
birou, acolo unde lucrez cu jumitate de norma. De ce?
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— Ei bine, ai putea s-o intrebi cum faci sa afli unde s-a
pdscut o persoana?

O auzi pe Maddie oftand §i riispunzindu-i la intrebare pe
tonul cuiva care se impicase cu ideea ci discutii cu un
nebun.

—Pénd 5i eu gtiu asta. Te duci la Registrul de Stare Civild
din districtul in care te-ai ndscut §i te uifi prin registrele
bisericii. Daca ai fost botezat, asta e. Urma o pauza, apoi
adaugi. De ce? Ai nevoie de un pagaport nou? Nu te gandesti
sd fugi din tara, sper. Nuntile nu sunt atit de rele, zau aga. O
s3 supraviefuiesti.

— Nu, nu, nu e vorba despre mine. Am nevoie de
informatii despre a3ai... o persoana care a trdit pe la o mie
sapte sute §i ceva.

— Péi atunci de ce nu-l intrebi pe unchiul tdu?

— El ar vrea s gtie de ce vreau s aflu asta despre acea
persoand anume, citi vreme pand acum n-am parut deloc
interesatd de cercetirile lui. Trebuie 5@ fie vorba despre
cineva care nu mi cunoaste nici pe mine, §i nici familia mea:

— In cazul asta cred ci Jessie e persoana potriviti. Ei i
plac chestiile de genul asta. O si o rog si te sune, bine?

— Super, merci. Crezi c-ar putea fi convinsi sd mi ia cu
ea intr-o expeditie de documentare?

— Te simi bine? Maddie pérea cuprinsd de suspiciune.

—Da, da, sunt bine. M rog, s zicem, insi... Kayla luid o
inghititurd de ceai. I-ag fi foarte recunoscitoare daci ar
merge cu mine sdptiméana viitoare sau poate chiar
sdptimadna asta. Oricum, cdt mai curind.

—Uite ce e, daci e atit de important pentru tine, o sa sun
astizi, insd poate un pic mai tirziu, pentru cd majoritatea
oamenilor normali dorm la ora asta, si stii, addugd Maddie
pe un ton intunecat.

Kayla o ignora.
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- Faci tu asta pentru mine? Oh, multumesc Maddie, iti
riman datoare.

— Pentru asta sunt prietenii. Nu ci ai merita, dupa ce
m-ai trezit din atdt de necesarul meu somn de frumusete.
Joamne, simt ci-mi crapi capul de durere. Stiam eu cd n-ar
(i trebuit sd beau §i acel al patrulea pahar, insd Jamie tot
insista.

— Oh, Maddie, imi pare riiu. Cum, stai asa, cine-i Jamie?
Nu e acolo cu tine, nu? Aaaaah, nu m-am gandit la asta.

— Nu, nu, e doar un prieten. Nu te mai gindi la asta. De
ce vrei si stii toate chestiile astea despre genealogie, mé& rog?
Vaci cercetiri despre strimosii tii pentru a-i putea demonstra
soacrei tale ci esti indeajuns de buni pentru fiul ei? Maddie
chicoti. Daci nu s-a convins de asta pini acum, mi indoiesc
¢il un pedigree ar fi suficient. Sau, stai, incerci cumva sa
demonstrezi ¢i egti inruditi cu tipul din tablou? Si stii ca
glumeam cénd {i-am sugerat asta.

-- Nu chiar. O si-ti explic mai tirziu, incerci Kayla si se
vschiveze.

— Bine. O si trec in seara asta pe la tine §i poti sd-mi spui
atunci dacd te-a sunat sau nu Jessie. Nu te vezi cu Mike in
scara asta? addugi ea, ca i cand atunci s-ar fi gindit la asta.

Aiii, nu. Kayla stia ¢ nu avea cum si mai evite
subiectul, aga ca putea foarte bine si mérturiseasci totul gi
s scape de problemi. Mi tem ci eu §i Mike ne-am despirtit
vineri.

Cum? tipa Maddie neincrezitoare gi Kayla isi dadu
scama cd nu se gindise deloc in dimineata asta la cearta cu
Mike. Fusese prea preocupati de Jago §i de visul ei intens,
ustlel ci despirtirea de Mike paruse aproape lipsiti total de
unportan{d. V-ati despartit? Dar nu se poate! Vreau sa spun,
ke cc? Tonul ridicat al lui Maddie o facu pe Kayla si se
wrimbe §i sd depirteze telefonul de ureche. Haide, Kayla,
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sper cd nu vorbesti serios. Te mériti in mai putin de o luné,
eu sunt domnigoara ta de onoare, i{i amintesti? Mi-am
cumpirat deja rochia i tot restul.

— [mi pare riu, Maddie, dar nunta n-o s mai aibi loc. Nu
mai trebuie si faci nimic. O sa-{i povestesc totul diseara, iti
promit.

— Asa, pdi si faci bine! Vreau si stiu tot-tot, spuse Maddie
pe un ton supirat. M auzi? Tot, in cel mai mic detaliu.

— Da, totul, jur! Kayla gtia cd urma si aiba parte de o
seard lacrimogend, desi era ultimul lucru pe care §i-1 dorea.
Insi te rog s vorbesti cu Jessie pentru mine. Am nevoie de
ajutorul ei.

Inchise, cu un nod in stomac si se pregiti de urmatorul
telefon pe care urma sé-1 dea. Trebuia si-i anunte cumva §i
pe parintii ei cd nunta nu va mai avea loc.

Nu prea {i didea inima ghes s-o faca.

Maddie se instalase confortabil pe canapea, infulecind
gribiti dintr-un sendvig pe care §i-1 cumparase de la un fast
food. Desi era naltd §i slabd avea un apetit sinatos, lucru
pentru care Kayla o invidia in momentul asta.

— Si cum a primit mama ta vestea, pana la urma?

Kayla se juca cu sendvig-ul ei. Ambalajul o avertiza ci
este vorba despre un "BLT' American Autentic”, insi ei
nu-i pirea prea apetisant — salata era ofilitd, rosiile palite si
sunca prea tare. Pdinea avea gust de rumegus, cel putin in
opinia Kaylei. Strambi din nas din cauza sendvigului ei §i
din cauza mirosului puternic de brinzi Brie ce venea dinspre
cel al lui Maggie. Incerci in schimb si se concentreze asupra
intrebarii care i se pusese.

— Destul de bine, de fapt, dacd te gindesti cit de
bucuroasd a fost cind a aflat ¢i fiica ei cea mai mici urma

! BLT — Bacon Lettuce Tomato — sendvi§ cu suncd, salati §i rogii.
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sad-gi pund in sfargit pirostriile. Stii cat de fericiti a fost sa
planuiascd totul, si organizeze lucrurile, organizarea e
punctul ei forte, insd mi-am putut da seama ca e supirata
§i.... Vocea i se pierdu.

— Stiu. Te-ai simtit vinovatd, nu? Nu lisa sentimentul de
vinovitie sa te afecteze prea mult, Toate mamele sunt la fel,
cred. Mama e disperati s3 mi vadi cisatoriti. Maddie mai
musca o data din sendvis inainte s3 1i arunce prietenei sale
o privire cercetitoare. Esti absolut siguri cid nu mai e nicio
posibilitate de impécare cu Mike?

— Nu, niciuna. Kayla nu avea nicio indoiala cu privire la
acest lucru. Gandul cd avea si se cédsitoreascd cu Mike o
umplea de bucurie cu doar citeva siptimaini in urma, insa
acum i se pirea absolut respingitor. Cred ¢ voiam si ma
casdtoresc cu el din motive gresite, stii. Eram indrigostitd de
ideea de a ma casatori, nu de el. A fost un fel de fantezie la
care toatd lumea se astepta, odati ce el m-a cerut. Vreau s
spun, de ce-ai mai agtepta, citd vreme ai fost de acord si te
casitoresti? Insa acum gtiu ca Mike nu este bérbatul potrivit
pentru mine, §i si fiu sincerd nu cred c3 a fost vreodata.

— Mi rog, cati vreme esti sigurd. Nu vreau sa-{i mai
rasucesc §i eu cutitul in rand. Maddie aruncé o privire spre
sendvisul din poala Kaylei, de care aceasta abia se atinsese.

Kayla z&mbi i se stridui sd mugte.

— Nicio gansa si faci aga ceva. Hai sd dim uitirii toatd
tiragenia asta, bine? imi pare rau de rochia ta si de toate
celelalte, insd sunt sigura ci o si gasesti tu o ocazie la care
sd o folosegti. Poate ci o si dai tu peste Cel Ales in curdnd,
g 0 s@ putem face schimb de rochii.

—Nu prea cred. In afari de asta, cred c-ar fi ceva de vazut,
nu-i aga? Amandoui izbucnira in ris — Kayla era mai scundi
cu citiva'centimetri buni decét prietena ei, si avea forme
ceva mai generoase, mai ales in zona bustului.
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— Atunci poate ci o alti prieten# de-a ta va avea nevoie de
o domnigoara de onoare. Te rog, hai sd schimbdm subiectul.

— Bine, povestegte-mi atunci despre nevoia asta brusci a
ta de a scormoni in istoria familiei tale. Am murit de
curiozitate toatd ziua, sa stii.

— Nu sunt prea sigura ci ar trebui sa-{i spun. N-o si ma
crezi niciodati, Maddie.

— Pune-mi la incercare.

Astfel, Kayla i povesti totul despre visele ei ciudate §i
Maddie uiti total de cina ei, rimase cu jumitate de sendvis
in mand pe tot timpul istorisirii. Cand Kayla termini,
Maddie inchise gura §i se uitd la tablou. Sopti incet:

—Oau! Tipul #sta chiar te-a prins in mrejele lui, nu-i aga?

— Ma tem c# da. Ma simt de parci ag fi o adolescenta
indragostiti pana peste urechi de o vedet3 intangibila. Inelegi
ce zic? E greu de explicat, insd, oh, Maddie, trebuie si aflu,
Daci toate astea nu sunt de fapt inventia mintii mele
infierbantate? Crezi cii e posibil aga ceva? Vreau si spun crezi
ci ar fi posibil ca eu si tiu ceva despre cineva pe nume Jago
Kerswell, care a triit cu mai bine de doui sute de ani in urma?
N-am fost decit o datii la Devon, pe cind eram copil, intr-o
vacanti. De ce-ar inventa creierul meu o poveste de genul dsta?
Pare o nebunie.

— Nu stiu. Este intr-adevir cam ciudat. Poate ci ai citit
toate astea undeva. Sau poate l-ai cunoscut intr-o alta viata.
Ai auzit de oameni care cred c-au mai triiit i alte vieti, nu?

—Da, m-am géndit §i eu la asta, insi e ceva cumva diferit.

— Hmmm. Te-a sunat Jessie?

—Da, o0 sd ma ia cu ea luni intr-o expeditie de cercetare.
Ea oricum isi luase liber pentru ceva de genul ésta, iar eu o
sd anunt din nou ca sunt bolnava. Oricum, nu pot da ochii cu
Mike. Doar géndul ci trebuie si ma duc la birou §i sd ma
prefac cd nu s-a intimplat nimic imi di o durere de cap.

84



Sarutul secret al intunericului

- Te inteleg. Ei bine, cred ci va trebui si agtepti si sa vezi
ce reugesti 53 afli luni. Cat de ciudat. Mai méinanci sendvisul
ila? Ci daci nu, il vreau eu.

Kayla rise gi i-1 intinse. Doar Maddie putea s& vorbeasci
despre reincarnare §i despre mancare in aceeasi fraza, insa
era foarte bine si ai alituri pe cineva céruia s3-i impartagesti
gindurile, $i nu avea nicio indoiald cd Maddie avea s-o ajute
si rimani cu picioarele pe pimaént.

Impreuni aveau si dea de capitul povestii asteia.

* ok o Kk

— Crezi c-o si spuni cuiva ci ne-a vizut impreund? Eliza
se juca cu nasturii din fatd ai hainei lui Jago, uitindu-se in
ochii lui cu o expresie ingrijorati.

Se opriserd 1dnga pavilion, locul primei lor Intilniri i doar
gindul la acea intdlnire ficea inima lui Jago si batid mai iute.
Viata lui se schimbase in noaptea aceea §i acum nu mai era
cale de Intoarcere. Orice s-ar intimpla avea si o iubeascd
mereu pe Eliza, insd cum ar fi putut ei si fie impreuni fird si
se teamnd tot timpul ca vor fi descoperiti? Nu putea suporta
gandul ci totul s-ar fi putut sfargi daci John ar fi aflat ce se
intamplé. InsA simtea ci domnul Gainsborough nu era genul de
om care si umble cu vorba.

— Nu, dragostea mea, nu va spune. De ce-ar face-0? Si
cui ar putea spune? Nu cunoagte pe nimeni pe-aici. $i in plus
de asta mi s-a pérut a fi un tip de treaba.

— Imi tot fac griji. Palmele Elizei erau acum agezate pe
pieptul lui si Jago le acoperi cu ale lui, mangdind cu degetele
pielea ei fini.

— Lasé-1 in seama mea. Daci va fi nevoie o si stau de
vorbi cu el, ca de la birbat la barbat. Insi ma indoiesc,
sincer, ¢ ne va face necazuri. Oricum, trebuie s riminem
vigilenti, ca intotdeauna.
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Aruncd o privire imprejur. Pavilionul era agezat langi
varful dealului, si de la el o cdrare ducea la 0 mici grotd din
apropiere. Se folosea doar vara, ocazional §i aproape nimeni
nu venea pand aici, mai ales cd era pe domeniul Marcombe.
Insd exista intotdeauna posibilitatea sd apari cineva, asa ci
.nu se stie cit mai avea si fie In siguranti secretul intilnirilor
lor.

Era in mod sigur o chestiune de timp pani aveau si fie
descoperiti.

* kW kK

Kayla simtea ci parcd nu mai venea odati ziua de luni.
Orele se scurseri greu siptimana aceea. Jessie 1i spusese si se
intilneasci langa statia de metrou de la Farringdon, la zece.
Kayla era atit de neribditoare inct ajunse cu o jumdtate de
ord mai devreme §i misurd cu pagi nerabditori trotuarul pana
cind, la zece fix, o fati obignuita, cu parul saten si cu ochelari,
se apropie de ea si o intrebi daci ea era Kayla.

—Da, cum {i-ai dat seama? Am uitat si-{i spun cum ardt,
aga cd mi temeam ci n-ai si ma gasesti.

— De fapt cred cd ne-am mai intilnit, la o petrecere sau
ceva de genul 3sta, insi asta s-a intAmplat acum o vesnicie.
Eu nu prea ies.

Kayla nu se putu abtine si se intrebe de ce oare. Desi
Jessie nu era machiatd gi I§i strinsese parul intr-un coc
neglijent la spate, nu era uréti §i nici nu parea timida. Ochii
de un albastru violet pireau mari si inteligenti in spatele
lentilelor. Poate ci nu-i plicea si socializeze sau avea alte
modalititi preferate de a-gi petrece timpul, se gindi Kayla.
Oricum, nu era treaba ei.

—Oh, da, aga e. Acum ci mi-ai spus, imi aduc aminte cd
ne-a prezentat Maddie la un moment dat. Oricum, i
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multumesc mult ¢3 ti-ai rupt din timpul tdu pentru a mé invita
cum sd procedez astizi, replicd Kayla. Nu mi pricep deloc la
chestiile astea, aga ca habar n-ag aveam de unde si incep.

—E in ordine. Dupd cum ti-am spus la telefon, ma
duceam oricum acolo. S mergem.

Jessie o lud in jos pe stradd.

—Mergem la Societatea pentru Genealogie. Nu e departe
de aici. Cei de-acolo au o grimadi de informatii, insa daca
nu gasim ce cauti, putem incerca §i in alta parte mai tarziu.
S-ar putea s trebuiascd sd mergem la Arhivele Nationale
din Kew, insd nu e mare lucru. Se poate face. Mai sunt si o
grimada de alte lucruri pe care le gisesti pe internet, daci
esti dispusd sd plitesti pentru a le cerceta.

— Minunat. Mulfumesc.

Societatea pentru Genealogie se dovedi mult mai mici
decit se asteptase Kayla, insd tot spatiul disponibil era
ocupat de informatii genealogice de toate felurile. Existau o
bibliotecd, o libririe §i o incipere mare plind de microfilme
si de figete. I5i lisara hainele intr-o garderoba, jos si se
indreptari spre biblioteca. Kayla simti c3 intrii intr-o lume cu
totul noud. Nu fusese niciodati interesati de arborele sau
genealogic si nu se gandise ¢ exist3 astfel de locuri, ca SoG,
aga cum ii spunea Jessie.

- Asadar, deci, ce ciutim? iatreba Jessie.

— Astea sunt informatiile care mi s-au dat, insi nu sunt
sigurd ca... 434... persoana care mi le-a dat le-a inteles §i ea
corect, aga ci ag vrea si verific dacd se confirmi. Kayla fi
intinse bucata de hértie pe care scrisese chestiile pe careile
spusese Jago in vis. Acum ci era aici se simti dintr-odata
prost. Oare nu fusese o niscocire a imaginatiei sale? Pani la
urmé, cum ar fi putut fi altceva? $i ce va spune Jessie cand
va descoperi ¢d nimic nu era real, ci nicio persoani cu
numele acela nu existase vreodati?
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—Jago Kerswell, niscut in 1754 1a Marcombe, in Devon,
citi Jessie cu voce tare. Bine, si vedem daci existd aici
registre ale parohiei din Marcombe. Biblioteca avea un raft
intreg de tomuri dedicate {inutului Devonshire, si nu peste
multd vreme Jessie deja se uita peste ele, iar Kayla agtepta
undeva pe langi ea. Incepu si se uite imprejur in timp ce-si
rodea o unghie, minunindu-se de niimérul mare de oameni
din incapere care pireau foarte ocupati cu cautirile lor. Se
sim{ea ca o impostoare, insi cuvintele lui Jessie o calmari
putin. Nu trebuie si te agtepti la prea multe, sé stii. Uneori
registrele dintr-un loc anume n-au rezistat trecerii timpului,
sau, chiar dacd au ficut-o, la noi au ajuns doar fragmente.
Asa ci 53 nu te superi dacd nu gisim nimic astizi.

— Bine.

— Oh, vite, dam gisit ceva. Jessie scoase o carte din raft gi
incepu sd o rasfoiasci. Hmmimm, scrie aici ca Marcombe e
un sétuc ldnga coasta §i cd existd o familie cu acelagi nume
care a stipénit conacul de-acolo vreme de multi ani, insd nu
exista un index de registre ale parohiei.

— Deci inseamna c3 exista! aproape ci strigd Kayla, insa
reusi in ultimul moment si-gi tempereze entuziasmul. Nu
voia ca Jessie sd o creadd nebuni de legat. Era foarte ugurati
s afle cd micar exista un loc cu numele acela in Devon,
insé presupunea ci ar fi putut auzi de el la un moment dat si
restul povestii s& nu fie decat rodul imaginatiei ei
infierbantate. A4, si atunci ce facem? intreb3 ea.

— Va trebui si mergem jos si si vedem dacd existd
registrele respective pe microfilm. Apoi trebuie doar si 1l
rasfoiegti. Hai s mergem. Jessie puse tomul la loc si se
indrepti spre sciri, uitindu-se peste uméir cu un zimbet pe
buze. Va trebui s& mi scuzi daci mi mai ia valul cateodati.
E febra vanitorii, ca si zic aga. Imi place 1a nebunie.

— Faci des chestia asta?
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— Oh, da. Acum lucrez la un studiu despre un nume,
despre numele de familie al mamei mele, care este Delessay.
Lucrez la asta de ani de zile. Bunica mea m-a pus pe figagul
asta, cu povestile ei despre cum familia noastra a fost bogata
§i a avut multe pimanturi pe care le-a pierdut pe nedrept.
Am fost curioasi si vid care este.de fapt adevirul gi nu dupd
multi vreme m-am infectat cu virusul genealogiei. Di
dependenti, zau asa.

— Si povegtile bunicii tale s-au dovedit adevirate?

Jessie rise.

— Nu, cel putin nu in perioada cuprinsi intre secolul
saptesprezece §i prezent. Doar panid acolo am reugit si sap
deocamdati. Cred ci bunica mea visa frumos, insa niciodata
n-a fost fericiti cu ce-a avut. Am gisit fermieri, fierari si
hangii in neamul nostru, insd majoritatea strimogilor mei au
fost agricultori care nu gtiau nici micar si scrie sau sa
citeascéi. Niciunul dintre ei n-a avut multe pimanturi.

— $i ce-a spus bunica ta cand i-ai zis toate astea?

— Din fericire a murit Inainte ca eu si ajung prea departe
cu cercetirile, aga ci n-am fost pusd in situatia de a o
deziluziona. Jessie zambi.din nou. Ma indoiesc oricum ca
m-ar fi crezut. Era genul de persoani care daci ii aritai ceva
scris intr-o carte, ceva ce-i contrazicea spusele, ar fi sustinut
cé e o greseald de tipar. Rasera amandoua.

— Stiu genul. $i tatil meu are iesiri de genul asta.

Camera microfilmelor i se pdru fascinanti Kaylei. Erau
acolo multi alti genealogisti entuziasti — nu gtia dacd sunt
amatori sau profesionigti — care pireau lipifi de ecranele
luminoase ale cititoarelor de microfilme, rasfoind in ticere
rold dupi rola de documente genealogice. fi observi si le
admira ribdarea in timp ce Jessie plecd sd caute registrele
parohiei din Marcombe.

— Le-am gisit. Jessie se intoarse agitind triumfétoare o
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cutiutd din plastic. Am avut noroc pentru cd nu au copii de
pe toate registrele aici. Acum nu mai trebuie si mergi la
Exeter sau si agtepti siptiméni Intregi pani cind vine filmul
de la Centrul Mormon.

— Ce treabd au mormonii cu chestia asta?

— Au un mare centru de cercetare §i poti comanda de la ei
microfilme cu arhive de documente, ins3, cum am spus, nu
va trebui s3 mergem acolo.

Kayla nu era foarte atenti la explicatiile primite, insé o
urmdri cu interes pe Jessie cum extrage filmul din cutie gi
cum il intinde cu dexteritate pe doui role.

— Viid cd ai mai facut chestia asta pana acum. Mie mi-ar
fi luat o vegnicie pind m-ag fi prins incotro si ma indrept
mai intdi.

—Repetitia duce la perfectiune, nu-i aga? Bine, aga, acum
s vedem. Jessie deruld filmul inainte. Continea arhivele mai
multor sate diferite, pentru ci erau oricum destul de mici §i
deci nu aveau arhive prea mari. Nu dupd multd vreme,
ajunse si la cel cdutat. Aici e Marcombe, uite.

Kayla se uitd la ecran i la scrisul acela de mani, sters,
aporape ilizibil de pe documentele vechi.

— Cum Dumnezeu poti citi aga ceva? Mie mi se par scrise
in greacd.

— Oh, te obisnuiesti, desi unele sunt mai rele decit altele.
Cel mai greu e atunci cdnd sunt foarte sterse. Mi rog, sa
vedem, o mie gase sute, 0 mie sapte sute, 0 mie sapte sute
cincizeci §i unu, gi doi, §i trei §i.... patru. Uite, aici este.

Ochii Kaylei erau acum lipiti de ecran. ii tinu risuflarea.
Asta era. Momentul adevirului. Acum ca gésisers registrul,
brusc nu mai era asa sigurd céd voia sd afle adevarul. Daca
totul fusese o inventie a creierului ei s-ar simti ca o mare
idioatd. Pe de alti parte, daca s-ar fi dovedit adevirat, n-ar
fi fost toatd povestea asta una de speriat? Oricum, acum era
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prea tirziu pentru regrete. Jessie scipa un strigat de bucurie,
apoi i§i puse ména la guri.

— Ups! Scuze, aici trebuie s3 pistrim linigtea. Dar uite,
Kayla, e chiar aici. Ariti spre un rind scris de mana §i spuse
cu voce tare. "Botezuri, 1754. Jago Kerswell, fiu al Lenorei
Kerswell, o cilatoare. Copil din flori, nidscut la 24 iunie.”

— Oau, nu-mi vine si cred, sopti Kayla si didu drumul
unei respirafii tremuratoare. $i chiar nu putea si creadai.
Contase cumva pe faptul ca totul era o plismuire a minii ei,
un vis. Insa acolo era dovada, negru pe alb, in fata ochilor ei.
Era adevarat. Inghiti nodul din gt si addugd: Deci avea
dreptate.

- Cine?

— Cum? Oh, una dintre rudele mele. A3i, putem si
verificdm i restul chestiilor pe care le-am notat?

— Sigur, d3-mi voie. ”Sir John Marcombe”, vrei si aflim
cénd a fost crestinat? N-ai scris nicio data.

— Stiu, ins3 ar trebui si fie cam in aceeasi perioadi, poate
un pic inainte sau dupa.

— Hai sé incepem din 1740 si sa o luim in sus, si vedem
ce gisim. O sé 1i notiim pe tofi cu numele de Marcombe gi
mai tirziu o si vedem eventualele legaturi de rudenie dintre
ei.

Giisira notat botezul unui anume "*John Marcombe, fiu al
lui Sir Philip, nobil, si al sotiei sale Martha, doamn3 de
Marcombe” in 1750, apoi botezul unui alt copil, pe nume
Margaret, cam un an mai tarziu. O siptimana dupi botez
atdt Margaret, cét §i Martha, doamna de Marcombe erau
ingropate cel mai probabil impreuna.

— Oh, cit de trist, spuse Kayla. Deci Sir Philip a rimas
singur cu un fiu de doar un anisor, bietul de el!

— Da, doamna Marcombe a murit probabil din cauza unei
infectii a placentei, degenerata in peritonitd. O grimada de
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moase de pe vremea aceea nu prea stiau ce inseamna igiena
§i ce important3 are ea.

— Ingrozitor! Suntem atit de norocoase acim, nu-i asa?

isi continuari cercetdrile si gisira in registrele parohiei
cd Sir Philip murise in 1774 §i un an mai tarziu, in 1775, fiul
lui, Sir John, se cisatorise cu 0 anume Miss Mary Ashford.

— Se pare ci nu au avut copii, comenti Jessie cind vizu
cd nu gasesc niciun fel de inregistriri despre vreun copil al
acelui cuplu. $i uite, aceasti doamnid Marcombe e
inregistrati in registrul de ingropaciuni in 1778. Se pare ca
a cdzut victimd unui fel de febra. Dupa doar un an Sir John,
vaduy, s-a recisitorit cu Miss Elizabeth Anne Wesley.

— Da, ai dreptate. Kaylei aproape ca nu-i venea si-si
creada ochilor. Tot ce spusese Jago se dovedise adevarat.
Absolut totul. La naiba! Cum e posibil?

— Hai si vedem daca au avut copii, murmura Jessie,
deruldnd incet filmul inainte, fard si observe cd Kayla
devenise foarte ticutd. Nimic in 1780..., nici in 81, ciudat.
De obicei gisesc copii in primii doi ani de c3satorie. Oh, stai
aga, uite aici.

Kayla se uiti pe ecran i citi:

— "Botezat, 30 apriliec 1782, Wesley John, fiu al lui Sir
John Marcombe, Bt. (ndscut pe 23 martie)”. Nu e nicio
mentiune despre sotia lni. Ma intreb de ce?

—~ Numele lor nu erau totdeauna notate, tatil era cel
important. Si uite, aici lipsegte o pagini, aga ci nu stim dacd
mama gi copilul au supravieguit. Urdsc cdnd se intdmpl3 aga!

Se pirea ca nici inainte, nici dupd aceastd datd nu mai
apareau alfi copii, degi cercetard registrul de botezuri pénai la
anul 1810 inclusiv, moment in care fiul pe nume Wesley
John era deja cisatorit si avea copii.

~ Deci, te ajuti cu ceva informatiile astea? intreba Jessie

~ Da, sunt exact ce-mi trebuia. Nu stiu cum sa-j
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mulfumesc indeajuns, ai fost minunata.

— Nu-ti face griji, m-am distrat de minune. Serios,
intotdeauna am o satisfactie aparte cind gisesc ceea ce caut,
si crede-mi, nu e ceva ce se intdmplid prea des. Acum
intelegi ce vroiam sd spun cu “febra vanitorii”? Ochii
albagtri violeti ai lui Jessie sclipeau de entuziasm.

Kayla didu din cap, gindindu-se ci Jessie habar n-avea
ce insemnitate, ce mizd avea aceasti vanatoare.

CAPITOLUL ZECE

Jago descoperi cii, domnul Gainsborough era un tip usor
de multumit. Mult vin bun, o servitoare tindrd si gata si-i
indeplineasca orice doringa i birbatul devenea fericirea
intruchipaté. Mult dupa ce nepotul siu se dusese la culcare,
domnul Gainsborough {i intretinea pe ceilal{i clienti ai lui
Jago cu comentariile lui pline de talc, cu conversatii animate
si cu abilitdtile sale muzicale. Pusese ména pe o lautd i
cantase mai multe melodii, astfel ci sala de mese devenise
un loc vesel §i plin de viata.

Jago isi gisi timp §i pentru a sta de vorba cu oaspetele
sau.

— Ah, domnul Kerswell. Aveti un han foarte drigut si
intim. Chiar foarte drigut.

— Vi multumesc frumos. Cei mai multi gentlemani il
gisesc sub asteptirile dumnealor. Jago zambi, dind de
inteles cd nu prea punea pref pe astfel de oameni, §i nici pe
pérerile lor.

— Ha! Gentlemani. Au un singur lucru bun - punga. Stii
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dumneata — domnul Gainsborough se apropie §i incepu si
sopteascd asernenea unui om care a baut un pic mai mult
decit se cuvenea — ca daca n-ar trebui si cagtig nigte banuti
si s3 opresc astfel cicileala infernali a sofiei mele n-ag mai
picta niciun portret? Nici micar unul.

— Sa inteleg cd facefi multe portrete, domnule
Gainsborough?

— Oh, da. Afacerea asta cu chipuri {ine grijile departe de
usa mea. Dacd ag avea de ales, mi-a§ petrece tot timpul
pictind peisaje. Pentru mine nu existi nimic mai minunat
decit scenele linistite, rurale — asa vad eu viata.

— Sunt de acord cu dumneavoastrd, domnule.

—Nu mai intelege gresit, existi din cind in cdnd fete care
meriti a fi imortalizate intr-un tablou. De exemplu doamna
pe care am intdlnit-o in dimineata asta. Ei bine, asa arati
adevirata gratie §i framusete. Mi-ar plicea s3-i fac portretul,
chiar mi-ar plicea.

— Atunci de ce nu mai riméaneti citeva zile, pe socoteala
mea, bineineles, si aga puteti sa o pictati §i pe doamna? Sunt
sigur ca va fi de acord. Si mie mi-ar pldcea la nebunie sa
am un tablou cu ea, adiugi Jago in gand. Fird indoiald ca
vefi fi §i platit pentru stridania dumneavoastrd. Sotul
domniei sale este destul de bogat. De fapt, sunt sigur ci l-ar
putea convinge sid cumpere si cédteva dintre peisajele
dumneavoastra, cu muntii §i cu marea.

— Excelenti idee, amice. O s3-i spun si nepotului meu de
dimineatd. Domnul Gainsborough se decise foarte rapid §i
distracfia continui.

Totusi Eliza se dovedi neobignuit de incapitanati. Nu
voia sd-si faca portretul decit daci domnul Gainsborough
promitea si i faca gi lui Jago un tablou. Pana la urmi acesta
fu de acord i 151 monti sevaletul in golfuletul din apropiere
unde se int3lniserd prima data.
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—De ce doriti sa ma pictati aici, domnule Gainsborough?
N-ar fi mai convenabil undeva induntru? il intrebase Eliza.

— Nu, dragd doamna. Vedeti dumneavoastra, culorile
dumneavoastra se potrivesc perfect naturii inconjuritoare de
aici §i asa vreau sa va imortalizez.

Artistul hagurd cu cirbune pe panza locul aproximativ
unde avea s vina chipul, apoi o desprinse de pe gevalet si
trase de corzile care o fixau temporar la spate pana cind
zona respectivd ajunse la marginea panzei. Apoi i§i puse
sevaletul lipit de capul Elizei, care se uiti la el contrariata.

— Trebuie sa vi observ trisiturile de foarte aproape,
doamna mea, explica el. O si-1 fac s3 va semene foarte bine,
va asigur.

— Foarte bine. Cum nu mai pozase niciodatid pentru un
portret, Eliza nu comenta. Purta o rochie simpli, verde, de
culoarea muschiului de copac, rochie cu care domnul
Gainsborough se aritase de acord. Artistul insistase si-gi
lase pérul liber.

— Minunat. Pirul dumneavoastrid blond deschis, ochii
cdprui i rochia verde se vor potrivi de minune cu stancile,
muschiul si lichenii din jur. O sa fie o compozitie superba,
VA promit.

Jago, care stitea la o distanta respectabild, era sigur c
omul avea dreptate. In plus de asta, orice tablou in care
apdrea Eliza nu avea cum si nu fie decit unul minunat.

* ok ok ok ok

— Zici c-ai gasit tot? Absolut tot? Maddie pérea neincreza-
toare la telefon, exact la fel cum se simtea §i Kayla insisi.
—Da, tot pana in cel mai mic detaliu. A fost extraordinar,
cu adevirat extraordinar.
— Si tu credeai cd ai visat totul?
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— Chiar am visat, iti jur. Nu e posibil si fi vorbit cu
barbatul din tablou. Insi cum iti explici informatiile gisite?

— E ciudat. Chiar un pic infricositor, daci stai s te
gindegti. Simt fiori pe sira spindrii. Poate ci te bantuie i de
fapt nu vorbesti cu tabloul, ci cu o stafie.

— i asta e posibil, cred. Nu m-am gandit la varianta asta.
O stafie. Kayla trase aer in piept. Se temuse intotdeauna de
supranatural si preferase si nu asculte povesti cu stafii in
copilirie.

Maddie rimase ticuti o vreme, apoi intreba.

— Si acum ce ai de gind s faci?

— Nu stiu. Cred c-ar trebui si aflu dacid acest conac
Marcombe este inca in proprietatea urmasilor hui Sir John, §i
apoi eventual si le fac o vizita. Ce pirere ai? Ti se pare o
nebunie?

— De fapt mi se pare cel mai interesant lucru pe care l-am
auzit vreodata. Si de necrezut.

Izbucnird améandoud intr-un ras aproape isteric, astfel cd
tensiunea se mai risipi, devenind cumva mai suportabila.
Kayla simfi ca poate pini la urma totul avea si se rezolve.
Daci Maddie o credea si era de partea ei, putea face fati la
orice. isi dovedise dincolo de orice urma de indoiali ci
mintea ei nu-i juca renghiuri. Acum trebuia si continue
cercetarile. Ce altceva ar fi putut sd faca? Era prea
interesant3 povestea asta.

— Cand te duci? o intreba Maddie.

— Cine stie? Ma tem c@ mai intdi va trebui s imi pun
ordine in propria viatd inainte de a face ceva in directia
subiectului dstuia. Va trebui sd-mi gasesc o slujbd noud,
pentru cé nu pot si lucrez in acelasi birou cu Mike acum, ar
fi ceva de nesuportat. Chiar daca fac schimb cu una dintre
celelalte fete, tot va trebui si-1 vad tot timpul. Iti imaginezi
cat de jenant ar fi?
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— Da, nu ar fi prea bine, asta-i sigur. Ar trebui si-i anunti
cédt mai curdnd cu putinta.

— Mi-am dat deja demisia, sunt in preaviz. Cu cét mai
repede, cu atit mai bine, m-am gandit eu.

— Poti si lucrezi ca angajat temporar, ca mine, pind cand
iti gésegti alta slujba permanenti. Aga ai §i ceva banuti, ai §i
un program flexibil.

— Da. Mare picat, totusi, chiar imi placea acolo. Sunt
sigura insd ca vor intelege.

— Oh, as vrea sa pot merge §i eu la Devon cu tine, insd am
un post foarte bun in momentul 4sta §i am fost de acord si
stau cel putin o luni, altfel nu mi l-ar fi dat. Maddie parea cd
isi dorea din tot sufletul. Asta e singura problemid cu
angajatul temporar, trebuie si iei ceea ce {i se oferi.

— Hei, ia-0 mai incet! Inci nu sunt sigurd cd ma duc la
Devon. E posibil ca familia Marcombe s se fi mutat de mult
de acolo. Vorbim despre o perioada de peste doui sute de
ani. Se poate foarte bine ca respectivul conac s se fi pribusit
de mult in mare sau ceva de genul asta. Va trebui sa aflu
toate astea Inainte.

— Ma rog, oricum ar fi, o sd pleci la un moment dat
undeva, §i mie mi se pare mai interesantd o astfel de
célatorie decét serviciul.

Kayla zambi.

— Al dreptate. Cred ci o sd-mi placi operatiunile astea de
cautare. Se uiti la portretul lui Jago §i putu si jure ci-1 vede
facdndu-i cu ochiul. Blestematule, sopti ea dupd ce inchise
tclefonul, insd nu se putu abtine §i-i arunci un zambet.

Péand la urma totul se dovedi surprinzitor de usor, iar
Kayla incepu aproape si creadi in soarta despre care-i
vorbise Jago in vis.

Pentru cd bitrinul domn Martin, seful de Ia Resurse
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Umane, o plicea si intelesese §i dilema ei, fusese de acord
sa o0 mute pentru doud saptimani intr-un alt departament.
Restul perioadei de preaviz igi lud concediu fara plati.

— Bineingeles ci i{i vom duce dorul, ii spusese el amabil,
insa ingeleg cd va fi cam imposibil s3 ramai aici. Nu ma
indoiesc ca-ti va fi usor sa ifi gésesti altceva, insa 1{i voi scrie
o recomandare excelentd, in caz c3 vei avea nevoie de asa
ceva. Kayla 1i era foarte recunoscitoare, aproape ca
izbucnise in lacrimi.

In urmatoarele citeva zile se Intalnise cu Mike de citeva
ori §i 1si diduse seama ci el asteptase ca ea sd-si ceard scuze
pentru cuvintele ei “nesabuite”. Cum nicio astfel de scuzi nu
fusese rostitd, el o invitase cu mare pormnpa, ostentativ pe una
dintre celelalte secretare la masi, si a doua zi 1i cumparase
un buchet mare de flori. Trandafiri rosii, fireste. Kayla il
ignorase si cateva zile mai tirziu el lisase pe biroul ei citeva
sacoge care contineau haine gi alte cateva marunfisuri lisate
de ea in apartamentul lui. Kayla ficuse la fel cu lucrurile lui
si 1i trimisese gi un mesaj prin sistemul intern de pogta
electronicd, multumindu-i, insd nu primise niciun raspuns. $i
dupi cite se pirea asta fusese totul.

— Nu-i aga cd-i ciudat cum relatiile se pot sfargi atit de
abrupt? i spuse ea lui Maddie in seara aceea la telefon. Un
an e o perioadi destul de lungd, ziu asa, §i tot ce a rimas in
urmi au fost trei sacoge de plastic pline cu lucruri.

— Da, dar priveste i partea cea bund — macar nu le-a
aruncat la gunoi. Si gindegte-te si la intelepciunea pe care ai
céstigat-o, adiugd Maddie pe un ton teatral. Kayla chicoti.
Puteai intotdeauna sa contezi pe Maggie si te inveseleasca.

— Singurul lucru pe care l-am invafat este ca ar trebui sa
stau dracului departe de orice licitatie, replici ea i aruncd o
privire spre Jago, care ficea iar pe Mona Lisa.
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Sambata unmitoare Kayla merse la biblioteca centrala din
Kensington, ldngd Primirie, in ciutare de noi informatii.
Locuia la o distan{a destul de micd de clidirea imens3, in
stil victorian, cu cardmida rogie, astfel ci imaginea ei 1i era
destul de familiard. Cartile ii erau la fel de necesare ca i
aerul, asa cd mergea regulat la biblioteci — apartamentul ei
era prea mic pentru a putea adaposti prea multe cirti, isi
cumpdrase doar citeva volume. De data asta nu ciuta insd
ceva de citit.

Fu trimisd la etajul intdi §i acolo, in Biblioteca de
Referinte, gisi ce ciuta — volumul imens al celei mai noi
editii Debrett’s Peerage & Baronetage'. Se duse la o masa
de lecturi si se ageza, incepand si-1 risfoiascd in cautarea
paginilor relevante. Numele erau in ordine alfabetici, aga ci
nu durd mult.

— Bingo! exclami ea involuntar si fu {inta mai muitor
priviri dezaprobatoare venite din partea celorlalti cititori.
Rosi si ridicd din umeri intr-un gest ticut de scuze, apoi privi
pagina din fata ei. Acolo era scris tot, negru pe alb.

MARCOMBE (C) 1740, de Marcombe Hall, Marcombe,
Devon

Sir Wesley John, Baronet de gradul 7, nascut in 1977, fiul
cel mare al lui Sir John Philip, césatorit in 2002 cu Caroline
Marie Campbell, fiica lui Henry Andrew Campbell, urmagi.

Fiica, in viata, Eleanor Elizabeth Marie, nascutd in 2005

Fratele, in viata, Alexander Philip, ndscut in 1980

Deci inca exista un descendent al lui Sir John, care locuia
incd la Marcombe Hall.

'Este un catalog complet al aristocratiei Britanice. Contine detalii ale
genealogiei tuturor ducilor, marchizilor, viconfilor, contilor, baronilor §i
baronetilor britanici, cu mentionarea fiecirui membru in viaja al ramurilor
masculine ale famiilor respective.
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— Excelent, sopti Kayla si igi notd aceastd informatie
inainte de a inapoia cartea la raft.

Apoi se uitd in cartea de telefoane a regiunii Devon Sud Est
si notd numarul de telefon ce apdrea in dreptul numelui
”Marcombe, W.J.” Nu era nicio mentiune a vreunui titlu de
noblete, insd cum erau doar citeva alte persoane cu numele de
Marcombe, toate cu alte inifiale ale prenumelor, gi cum adresa
era Conacul Marcombe, presupuse céd acela era numarul
corect. Acum tot ce mai trebuia si facd era sé isi adune curajul
necesar pentru a suna acolo si pentru a intreba daci domnul
mai avea vreo picturi de Gainsborough. In cazul in care mai
existau la conac astfel de picturi, trebuia si intrebe daci ar fi
putut sa treacd §i ea pe acolo, s3 arunce o privire.

fnainte si plece din biblioteca imprumuti trei cirti despre
Thomas Gainsborough, poate-mai gisea unele indicii §i acolo.
Desi incé se indoia de cele spuse de Jago despre marele artist,
nu strica sa se pregateasca pentru orice fel de eventualitate.

Telefonul mobil incepu sa sune chiar cind Kayla intra pe
usa apartamentului ei. Se grabi s rdspunda.

—Alo?

—Kayla, aici Maddie. Ma intrebamn daca nu vrei sa iegi in
seara asta. Noi vrem s3 mergem la un pub drigut pe care
tocmai l-am descoperit. E langa rau.

— Multumesc, dar nu, mulfumesc. O si-mi petrec seara
cu Jago.

— Glumesti, nu?

—~Nu. Kayla chicoti. Sunt foarte serioasd.

— Vorbeste cu tine din nou? Daci da, vin §i eu imediat.
Vreau si stau §i eu un pic de vorba cu el. Nu e corect si te
distrezi doar tu.

— Nu, nu, stai linistitd, nu pierzi nimic. $i el nu vorbegte
cu mine cand sunt treazi, doar in vis. Cred. Am vrut sa spun
ca in seara asta vreau sd mai fac unele cercetari legate de el,
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asa ci nu prea am timp de iegit.

— Hmmmm. Maddie nu parea foarte convinsi. Mi rog,
esti sigurd ci nu te pot tenta cumva?

— Siguré, imi pare rau. Chiar nu am dispozitia necesari,
dupi tot ce s-a intdmplat. Sunt sigura ca intelegi.

— Bineinteles. fmi pare rau. Ar fi trebuit si mi gandesc la
asta. Poate ne vedern méine?

— Bine. Hai pe la mine la préinz, sau ceva de genul asta.

Kayla fsi pregiti o cina frugald — omleti cu paine prijitd
— apoi se ageza pe canapea cu un pahar de vin in méni §i cu
una dintre biografiile lui Gainsborough. Afard sunetele ce
compuneau coloana sonord a Londrei de fiecare zi — trafic,
sirene, oameni — continuau si se auda ca in fiecare z, Tnsa
apartamentul Kaylei era cufundat in linigte, astfel cé ea putu
si se concentreze asupra cititului. In scurti vreme fu
absorbiti de detaliile vietii lui Gainsborough §i descoperi cé
acesta fusese un tip fascinant. Din c4nd in cind, citind despre
unele vorbe de duh ce i se atribuiau sau despre anumite
addugiri cam indecente pe care le ficea la unele dintre
scrisorile lui, scapa céte un chicot. Timpul se scurse repede
§i cand 1si ridicd privirea din carte vazu ci trecuse de miezul
noptii. Dddu pe gt si restul de vin, care se incilzise deja.

— Te rog, imi spui §i mie ce e atit de amuzant?

Kayla aproape se inecid cu vinul iar cartea groasd cizu pe
podea cu o bufniturd. Tugind isi ridicd privirea spre fata
enigmatica §i zimbitoare a lui Jago, vitdndu-se urit la el. Nu
se migca, insa 1i recunoscuse vocea. Era vocea pe care o
auzise in visele sale. Nu putea fi vorba despre nicio gregeala.

—Lanaiba, Jago, ai fi putut si astepti pana imi Inghiteam
vinul, mormai ea. Criza de tuse lua sfarsit intr-un final i ea
se aplecd sd-si ridice cartea. Cred ca trebuie s3 merg la un
doctor, chiar trebuie. Sau poate am baut prea mult vin, desi
as fi putut sé jur cd nu mi-am turnat decét un pahar.
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~1mi cer scuze. fi putea auzi vocea foarte clar, desi parea
céd vine de foarte departe. O sa incerc sd fiu mai atent pe
viitor.

Kayla simti un fior rece inviluind-o in zona stomacului,
o senzatie care n-avea nimic de-a face cu vinul pe care il
biuse. Era frici purd, cu tentaculele ei scirboase
raspandindu-i-se prin vene. Se uitd fix la tablou. Bérbatul
acela chiar i vorbea, §i acum nu dorrnea.

— Esti o fantoma? gopti ea. Asa reusesti si Imi vorbesti?

— Poate, veni rispunsul. Cu sigurantd sunt mort, insa
habar n-am dacid sunt sau nu o fantomd. Nu pérea a fi
deranjat de niciuna dintre variante.

Kayla inchise ochii. Daci i§i permitea s3 se gindeasci la
ce se intdmpla, si rafioneze, avea si legine. Era speriati de
moarte. Vorbitul cu o fantom3 sau cu un tablou erau variante
1a fel de inspdiméantatoare, §i totusi asta facea. Se ciupi tare
pentru a se asigura ci de data aceasta nu visa §i vazu pata
rogie care ii aparu pe brat.

— Incearcd si nu te gindesti la asta, o sfitui el, de parci
i-ar fi putut citi gindurile. Acum, te rog, spune-mi ce te
amuza atit de tare. Ma simt cam singur aici, nu mi-ar strica
putind distractie.

— Nu sunt prea sigura ci ar trebui sa vorbesc cu tine. Daca
ma aude cineva ajung sigur la spitalul de nebuni. Pe langa
asta, sunt foarte speriati.

—De mine? N-ai de ce si fii. Nu-ti pot face niciun rau.

—Nu, nu neaparat de tine, ci de ceea ce se intimpla.

— Dar i-ai spus prietenei tale c-o sd-{i petreci seara cu
mine, Te-am auzit foarte clar. lar pe ea n-a parut si o
deranjeze foarte tare. Nu e vorba despre rogcata aia draguta
care a fost aici alaltiieri?

— Jago! Tragi cu urechea la conversatiile mele §i ma
spionezi? Numai gindul acesta era de ajuns pentru a-i face
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pielea de gidind, insd o parte din teama ei se evaporase,
nlocuiti de indignare.

- Ei bine, nu le ascult pe toate.

— Esti viu tot timpul? Adici nu viu in adeviratul sens al
cuvantului, ci.... Infelegi tu, constient sau ceva de genul
acesta? Kayla ofti. Nu imi vine sa cred ci intreb aga ceva,
murmuri ea inainte sa ii ridice din nou privirea spre el. inci
nu migca niciun mugchi.

— E destul de greu de descris. Jago eziti. Presupun c-as
putea spune ci exist. Pot sd aud anumite lucruri, pot si le
vid pe altele, desi cu siguranii nu totul. Uneori mi trezesc
in bezni totalid. Ciand se intdmpld asta nu am perceptia
timpului care se scurge si nici nu aud nimic. Nu pot decit si
gindesc. Se opri pentru un moment. Se pare cd e ceva care
mé impiedici s3 vorbesc si cu altcineva in afard de tine.
Biénuiesc ci asta face parte din vraja.

— Vraja? Ce vraji? Dumnezeule, nu cred asa ceva —
fantome, vriji, oare ce mai urmeaza?

— Nu pot intra in detalii in momentul de fat. E suficient
sa-1i spun ci ce se intdmpl intre noi in momentul acesta se
datoreazi unei vriji, §i tocmai de aceea trebuie s ma ajuti
sd o gasesc pe Eliza. Cdnd o si o gésesti, cind o si fiu din
nou langa ea, vraja va fi rupti.

— Sinu vei mai putea s3-mi vorbesti?

— Asta n-ag putea sd-{i spun. S-ar putea, insa va trebui sa
vedem atunci cind se va intdmpla.

— Minunat. Abia agtept. Kayla rdmase ticutd pentru
citeva momente, apoi continud. Stii, e ciudat, insd acum
dupi ce am vorbit o vreme nu ma mai simt atit de speriata.
Mai degrabi amortitd. De parcd ag purta conversaii cu morti
tot timpul. Kayla clipi. Era adevirat. Degetele inghetate care
ii cuprinseserd stomacul isi sldbisera stransoarea §i ea se
simtea inspdiméntitor de calma. Se intreba vag de ce oare nu
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se panicase §i nu o0 luase la fugi spre uga, de ce nu ficuse
orice altceva decit sa stea acolo §i s converseze cu o voce
fari trup.

— Cred ci e parte din magie. Daci ai fi fost prea
inspaimantata de mine n-ai mai fi putut si m3i ajuti. Pe de
alti parte dacd mi placi o si faci tot posibilul s mi ajuti. De
aceea cred ci vraja te face s3 mi placi.

Sd-1 plac! Dac-ar sti el. Nu era cel mai potrivit mod de a
descrie ce simtea cind se uita la el. Era un cuvant prea bland.
“Obsedati,, sau ,,indragostita pana peste cap” ar fi fost mai
aproape de adevir. Dar poate gi asta era parte din vraji.
Vraji? Clitind din cap. Chiar nu credea in astfel de
baliverne, si nici in fantome, insi ce si maij creadi acum?

- Si de ce nu te misti de data asta? Sau am visat discutia
aceea?

— Nu, insd citeodatd am mai pufini energie si efortul ar
fi prea mare. Si vorbitul e destul de greu. imi pare riu. Nu
pot s explic. Acum, te rog, Kayla, distreazi-ma. Ce citeai?

— Hmmmm? Oh, citeam despre Thomas Gainsborough.
Trebuie si fi fost un tip pe cinste. Zau asa, cite mai spunea...

Veni riandul lui Jago si chicoteasca.

— Asta nu-i nimic. Sa-1 fi vézut in actiune, insa chiar nu
cred ci astfel de povesti surit potrivite pentru urechile unei
domnisoare. Citegte-mi din carte, te rog, §i o si-{i spun daci
lucrurile zugravite acolo mi se par adevirate.

Kayla ficu aga cum o rugase gi riserd impreuna. Cu toate
acestea dupd o vreme vocea lui Jago incepu sd dea semne
de oboseala si 1i spuse ci trebuie si plece.

—Unde sa pleci?

- inapoi la locul meu de odihni, oriunde ar fi acesta.
Dupi cum am spus, vorbitul cu tine ma obosegte. Iarti-ma.

— Nu, e in reguld. Cred cé inteleg. Ezitd putin inainte sa
intrebe: Jago? O sd mai vorbesti cu mine?
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— Sigur cé o 53 mai vorbesc. Asta daca vrei §i tu.

Kayla zambi.

— Da, chiar cred ci vreau. {si trase o palma peste frunte.
Eu chiar o iau razna, nu-i asa?

— Nu, n-o iei razna, iti garantez. Ai incredere in mine gi o
si fie bine. Noapte buni, draga mea. Vocea se stinse si In
incipere se asternu iar linistea. Nu se auzeau decit sunetele
obisnuite ale strazii §i murmurul indepirtat al metroului.
Kayla se uitd multi vreme la portretul lui Jago, apoi se
intoarse la cartea ei. Dupi ce Incercd, fird succes, si se
concentreze, renuntd si merse sd se culce. Visd un pirat
neinfricat cu trasaturile lui Jago, care nu vorbea cu ea, insi
fi ficea alte lucruri, care-i pliceau mai mult decit vorbele.

CAPITOLUL
UNSPREZECE

Jago urca scara pivnitei hanului cu un butoi de bere pe
umir, cind uga silii de mese se deschise brusc, trintindu-se
de perete. Era dup3 amiaza tirziu, o zi dupi ce domnul
Gainsborough si nepotul siu plecaser in sfarsit. In han erau
doar doi clienti, fiecare cu cite o halbd in mani, insi
amandoi isi ridicard privirea in acelasi timp cu Jago.
Ramasera toti cu gura ciscati cind vizuri cine intrase
vijelios in incipere.

Sir John Marcombe.

Jago trase addnc aer in piept §i pretinse cd nu s-a
intimplat nimic deosebit. Miscandu-se incet, puse butoiagul
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de bere in spatele tejghelei §i incercéi sa nu lase sé se vadi ci
inima {i bitea nebunegte, Oare John aflase, se intreba el. De
aceea venise aici, sd-1 infrunte? Ei bine, nu putea dovedi
nimic, nu-i aga? Oare Gainsborough isi ddduse drumul la
guri? Jago inghiti nodul din git.

— Tu de-acolo! John isi trinti manugile de cilirie pe
tejghea, 1anga Jago. Aud ci tu egti geful.

— Da, eu sunt proprietarul hanului, replici Jago precaut si
decise si nu adauge §i ”dupa cum bine gtii”.

— Nu, nu ma refer la locul dsta mizerabil. John isi cobori
vocea, insé doar putin. Ci la contrabandi, prostule!

Jago risufld usurat, realizind ci John nu venise pentru
Eliza. Apoi isi didu seama ce spusese §i ridicd sprincenele,
destul de iritat de modul in care i se adresa fratele lui vitreg.
Decise si lase lucrurile aga, deocamdata.

— Ce-i cu asta? spuse el pe un ton neutru. John chiar
credea ci Jago era chiar atit de prost incit sa recunoasca asga
ceva in public?

— Imi datorezi o incuietoare, asta e. John se strimbi la el.
Nu permit nimfnui sa intre nepoflit pe proprietatea mea, §i
daca pun o incuietoare undeva, atunci o pun cu un scop.

— O incuietoare? Duri un moment pana cind Jago isi dadu
seama ci dincolo de usa aceea secretd pe care o deschisese
erau niste trepte care duceau in pivnitele conacului. Din céte
stia el nimeni nu ducea partea lui Sir John acolo, insa poate
aga procedaserd in trecut? $i el care se gindise ca numai el
stia de intrarea aceea secretd — in mod evident lucrurile nu
stiteau asa. Cel putin John credea ca motivul pentru care
spirsese usa era altul, unul mai bun dect adeviratul motiv. $i
acum stia cd John — §i poate si alfii — stiau de existenta ugii
secrete, astfel ci pe viitor trebuia si fie mult mai atent.

— Da, te avertizez cd daca gasesc vreodata pe cineva in
pivnifele mele, o si-1 dau pe méina autoritatilor, fird sa-mi
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pese de brandy, spuse John. S-a inteles?

— Sunt sigur c3 pani la ciderea serii va stii toatd lumea,
replici Jago ficand un semn citre cei doi clienti din han.
Birbatii in chestiune se intoarsera cu spatele cind John fi
fixd cu privirea, insa Jago stia sigur ci nu erau surzi.

— Foarte bine. Si dacd mai umbla cineva la incuietoarea
aceea, tu esti responsabil. imi datorezi trei silingi pentru
vechea incuietoare.

—Pe dracu’! Jago il privi in ochi pe fratele lui vitreg, fard
sd-gi fereasca deloc ochii. Eliza era altceva, era vinovat
dincolo de orice urmi de indoial3, daci John ar fi aflat ceva
vreodati, insd nu vroia in ruptul capului si-i cedeze in orice
alta chestiune.

John fu primul care-§i cobori privirea, singele navilindu-i
in obraji, in mod evident deranjat de insolenta interlocutorului
siu.

— Ei bine, atunci spune-le contrabandigtilor cd imi
datoreazd un butoias de brandy in plus. Cineva este
responsabil si voi fi despigubit pentru incuietoarea aceea.

Jago continud sd se uite la John. N-avea de gind sd
recunoasci faptul ci avea cunostinfe printre contrabandigti
sau ci avea vreo legiturd cu acegtia, si acest lucru reugi pani
la urmi si-1 inteleagd si John, In ciuda furiei care-l
cuprinsese.

Se Intoarse pe cilcdie si pleca fard s mai scoati niciun
singur cuvant.

* k k ¥ %

in siptimana urmitoare Kayla purti mai multe discutii cu
Jago si de fiecare datd cind se intdmpla ea devenea mai putin
neincrezitoare §i accepta un pic mai mult situatia. Inceta si-gi

mai puni la indoiala s@nitatea mintald — sau mécar inceta sa-i
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pese de o eventuald nebunie — §i Incepu s ia ca pe ceva
obignuit faptul ca el avea si-i fispundd de cate ori ii adresa
vreun comentariu. De cele mai multe ori el chiar ii i
raspundea.

Descoperi chiar ci discutiile cu el o ajutau sa treaci peste
perioada mai dificild pe care o avea la birou — pentru ci
firma la care lucra era una destul de mici, era fortata sa-1
vadi pe Mike in fiecare zi. Degi reugise s3 nu fie obligata
si-i vorbeasca direct, era totusi o situatie destul de jenanta.
Cind venise acasi deprimati dupd ce plecase de la
petrecerea pe care o parte dintre colegi o organizaserd pentru
ea in ultima siptimdna de lucni, Jago incercase sd o
linigteasci, si o consoleze, chiar dac3 ea simtise ca el nu
intelesese foarte bine de ce era suparata.

— E timpul 53 mergi mai departe, Kayla. Si ii vei mai
putea vedea pe oamenii aceia din cand in cand, nu-i aga? Nu
pleaca nicdieri.

— Da, stiu céd ar fi fost imposibil s& rimin acolo gi
bineinteles ci-i mai pot vedea. Mid transform intr-o
plangicioasi, nu-i aga? Imi pare rau, de obicei nu sunt aga.
Doar ca s-au adunat prea multe in ultima vreme.

— Géndegte-te ca vel incepe 0 noud §i interesanti etapi
din viata ta. Posibilitdtile sunt nenumdrate, spusese Jago.

~Da, etapa in care sunt internata intr-un ospiciu pentru cd
am ajuns si vorbesc cu tablourile. Insi nu se putuse abtine
sa nu izbucneasca In ras i se simtise mai bine dupi aceea.

Mama ei o suna aproape in fiecare zi, inrdutitind astfel
lucrurile, incercand s-o convingd pe Kayla si se
rizgindeascd. Nimeni din familia ei nu pirea si creadi ci
nunta se anulase definitiv.

— Dar, draga mea, esti sigurd ci n-a fost doar o ceartd
obignuitia? Toatd lumea se mai ceartd din cand In cind. Sunt
emotiile dinainte de nunti, atita tot.
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— Nu, mama. Kayla ofti. Se siturase s3 tot auda despre
emotiile de dinainte de nunti. Cu sigurantd daci s-ar fi
césitorit cu persoana potriviti n-ar mai fi existat nici emotii,
nici indoieli, nu-i aga? N-o s mi rizgandesc, mama. imi pare
rau, dar chiar vorbesc serios. N-o s3 mai fie nicio nunti, bine?

— Dar Kayla... Mama ei credea ci se grabise, insa Kayla
stia mai bine. I5i didea seama acum ci daci s-ar fi cisitorit
cu Mike ar fi fost un adevirat dezastru, putea s vadi asta
foarte clar. Pand la urm3 mama ei trebui sa se declare invinsi
§i anula toate aranjamentele, fird prea multd tragere de inima.

— 1ti dai seama c3 va trebui s trimit inapoi toate cadourile
de nuntf? N-ar {i corect si le pistrez.

— Sigur cé-mi dau seama.

Kayla scrésni din dini. De ce-ar fi vrut si le pistreze?

Cand cele doui saptamani se terminaré in sfargit, Kayla
pirdsi biroul pentru ultima dati cuprinsi de un amestec de
sentimente. Stia ci Jago avea dreptate §i cd putea si-gi
viziteze oricand fostii colegi, insi era destul de sigurd cé
n-avea si se intoarci prea curind acolo, asta daca avea si se
intoarca vreodata.

Cum in afari de a-§i cduta o slujbd noud nu avea nimic de
facut, Kayla nu mai gisi nicio scuzid pentru a amina
momentul in care avea sd-i telefoneze lui Sir Wesley
Marcombe. Asteptd pand luni dimineatd, apoi isi aduna tot
curajul §i formd repede numarul, inainte si apuce sd se
rizgindeascd. Raspunse o femeie.

— Conacul Marcombe, buni dimineata!

— Ag putea vorbi cu Sir Wesley, vi rog?

— Imi pare riu, nu este disponibile acum. Sunt secretara
domniei sale, va pot ajuta cu ceva?

— Pii, da, poate puteti. Kayla ezitd, apoi inventa repede o
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poveste despre cum era ea o studenti la arte frumoase, care
dorea si studieze tablourile lui Gainsborough. Am auzit ca
Sir Wesley ar putea avea un astfel de tablou in posesie i mi
intrebam daci nu cumva ag putea trece pe acolo si mi uit §i
eu un pic la el.

— Nu vad de ce n-ati putea. Avem aici foarte multe
tablouri pe care se aduna praful. Numai o secundi, sa vad....
Se auzi un fognet, ca §i cum secretara ar fi risfoit o agend3.
Ce spuneti de miercuri dupa amiazi, la ora patru? Cred ci
Sir Wesley este liber atunci §i sunt sigura ca va fi incintat s3
vi conduci prin galerie.

— Miercuri. Asa de curand? Aii, da, este foarte bine. Vi
multumesc foarte mult.

Kayla inchise si se sprijini cu spatele de perete, risufland
adanc. Lucrurile se migcau prea repede si inima incepuse
s3-i batd ritmul rapid al panicii. Nu-i plicea s3 minta, o facea
sd se simtd foarte inconfortabil gi de obicei era dati de gol
de rogeata obrajilor ori de ciite on incerca o astfel de
abordare. Dac3 o prindea Sir Wesley? Ar fi putut sa creada
cd e un hot de tablouri, sau poate chiar mai rau.

— Nu fi proasti, i§i spuse ea. O sd te uiti putin la tablouri
§i apoi o sa pleci. $i-apoi, de ce i-ar pasa lui Sir Wesley cine
esti?

Kayla porni miercuri dimineatd devreme spre West
Country, luAndu-si rimas bun de la Jago. Aproape ci simtea
ca se desparte de un prieten vechi, §i gindul acesta o ficu s3
zimbeasci.

— Promit c-am s3 ma intorc §i-o sd-}i povestesc ce-am
gdsit cit mai curdnd posibil, insd nu-ti face sperante prea
mari. PAnj la urma au trecut mai bine de doui sute de ani §i
nu e foarte sigur ci tabloul Elizei mai exista, ii spuse ea.

— Stiu, insd cumva simt ca mi-as fi dat seama daci tabloul
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acela ar fi fost distrus. As fi trecut in alti parte, daci intelegi
ce vreau sa spun. N-as fi avut niciun motiv si raméan in zona
asta intermediard dacd legitura mea cu ea ar fi disparut.
Intelegi ce vreau si spun? Pentru prima dati Kaylei i se paru
vulnerabil, i se paru cd nu mai afigeaza imaginea aceea de
pirat sigur pe el cu care se obignuise ea sd vorbeascd. $i acest
lucru, mai mult decét orice altceva, ii intiri hotirarea si-1
ajute dacd putea.

— Da, Jago, inteleg. O s fac tot ce-mi sti in putinti. Ai
grija de apartamentul meu gi daci vin hotii, sperie-i, bine?
Majoritatea oamenilor fug cit ii {in picioarele daci vid sau
aud o fantoma sau orice altceva ce {ine de paranormal. Nu
stiu de ce eu n-am procedat aga.

— §a fii sigura ca aga am si fac. $i, Kayla?

—Da?

— Multumesc. Apreciez eforturile pe care le faci pentru
mine, indiferent care vor fi rezultatele.

Kayla discutase cu Maddie despre cilatoria ei.

— Cred c8 mi-ar fi mai usor s-o iau pe autostrada M4 pin3
la Bristol, apoi pe MS pani la Exeter, ii spusese ea prietenei
ei. Dacd rdmén pe autostradd nu m3 pot ratici, nu-i aga?
Poate o sd fac §i un mic ocol, s3 mi opresc la prinz la Bath,
€ un loc foarte dragus.

— $i dupd Exeter ce faci? Erau améindoud aplecate
deasupra hartii, Maddie urmarind drumul indicat de degetul
Kaylei.

- Va trebui si urmez indicatoarele spre Totnes §i apoi spre
coasti. N-ar trebui si fie prea dificil.

— Hmm. Poate ar trebui s3 vin cu tine? $tii cum egti atunci
cind vine vorba s3 urmairesti indicatoarele. Dac3 schimbi
ora intdlhirii §i astepti pdna sdptiména viitoare cred c-asg
putea sd-mi iau vreo doui zile libere.
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— Hai, ¢3 nu-s chiar aga de aiuritd. Nu cred cé e foarte
mult de la Exeter §i pot oricind si m3 opresc §i si intreb pe
cineva dacd ma riticesc. Ar trebui si fie foarte ugor.

— Daci spui tu. Maddie pérea foarte sceptici §i clitinase
din cap, insd tocmai acest lucru o ficu pe Kayla si mai
hotérita si se descurce de una singura.

Pirea o cilatorie frumoasd, relaxanti, un pic de vacanti
dupd momentele grele prin care trecuse in ultima perioadi,
insd mai tarziu Kayla realizase cd ar fi trebuit si se gindeasca
mai bine. Nimic nu era simplu, mai ales pentru ea.

La inceput lucrurile mersera struna §i ajunse in Bath chiar
inainte de prinz, aga cum planuise. Avu timp chiar gi pentru o
mic3 plimbare inainte de a se trata cu un pranz timpuriu la
Pump Room. Cildura soarelui de primivard inundase
restaurantul spatios §i Kayla se simtea de parci ar fi dejunat
intr-un local foarte luxos. Atmosfera era intregiti de pianul
care se auzea incet in fundal. Isi permise sa viseze o vreme cu
ochii deschisi despre cum s-ar fi plimbat ea prin incipere pe
vremea lui Jago, salutind prieteni §i cunostinte, bucurandu-se
de apele termale. Doamne in rochiile lor frumoase, domni cu
haine lungi §i cravate luxuriante, poate nu la fel de atréigitori
ca Jago. Chiar §i aga, era o fantezie plicuti. Simtindu-se
proaspata si relaxata, Kayla isi relud cildtoria.

Totugi, ceva mai tarziu in aceeagi dupa-amiaza, incepu sé
realizeze ci scepticismul lui Maggie fusese bine intemeiat.
Cuvintele pe care i le spusese Mike in ultima lor vacanta
petrecutd impreund Incepuri s o bantuie din nou: ,,Z&u asa,
expresia aceea — ,,nu poti sd-{i gasesti nici nasul, cu lumina
aprinsa” —ti se potrivegte minugd, Kayla”. Se tot invérteau cu
magsina prin peisajul arid al Mallorcéi, cautind niste pesteri
despre care pliantele turistice vorbeau in termeni laudativi, cu
mentiunea cé erau §i usor de gasit. Ajunseserd undeva in
mijlocul insulei, moment in care Mike se decise c-ar fi mai
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bine si se ocupe el de navigatie. ,,Condu tu”, spusese el,
oftand, iar Kayla trecuse 1a volan fari si scoati o vorba.

— Nu-mi vine s cred ci am pifit-o din nou, se viiti ea
acum, incercand si-si reprime panica pe care deja o simtea
cuprinzand-o. Era complet pierduti undeva, in Devon, aga ci
opri magina pe marginea drumului. Frustratd la maxim, lovi
volanul cu pumnii. La naiba cu totul! Traficul fusese destul
de aglomerat in jurul Exeterului §i in confuzia creati astfel
ratase iegirea citre braful sudic al autostrizii, astfel ci
trebuise sd o ia inapoi. Asta duri destul de mult, pentru ci la
drumul pe care trebuia ea si meargi se ficeau §i unele
lucriri. Dupa asta lucrurile merseserd destul de bine pani la
Totnes, insi tot se intampla ceva. Cu cit inainta mai mult, cu
atat drumurile deveniserd mai mici §i mai inguste. De
ambele parti ale drumului erau perdele de vegetatie, tufisuri
inalte care ascundeau peisajul, astfe] ca in scurt timp ea igi
pierduse si putinul sim¢ al directiei pe care-l avea. in
apropierea coastei drumurile devenira foarte rele, aproape
cd nu puteau fi numite drumuri. N-aveau decat o singura
banda de circulatie, si nici aceea prea larga. De céte ori se
intdlnea cu un vehicul care venea din sens opus Kayla
trebuia fie s dea inapoi pana intr-un loc in care goseaua se
largea putin, fie sd-si infunde micul Peugeot cit se putea de
mult in tufisurile de pe marginea drumului. Dumnezeule,
cdte zgdrieturi! murmura ea, insi incercd sa nu se gandeasci
prea mult la striciciunile provocate vopselei maginii. Dupa
ce ‘parcurse cdteva mile pe aceste drumuri mici §i
intortocheate Kayla incetini gi incercé si se uite in jur, insi
nu prea avea ce vedea. Trecuse de citeva ferme gi de citeva
sate mici, insd fusesera putine si destul de depéartate unul de
celilalt, iar ea nu le putuse localiza pe harti. 4h, o sa
intdrzii! gemu ea, uitindu-se la ceas. Era aproape sigurd c¢i
nu mai vizuse de ceva vreme miciun indicator, si de
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asemenea avea vaga bidnuiala ci mai trecuse deja pe langi
aceastd intersectie. I se pirea foarte cunoscuti. Ei bine, acum
nu putea si mai faca nimic altceva decit s continue. Oare
ar trebui si o iau la dreapta, sau si merg inainte? Se uita
pierdutii 1a harta mototolita, insa nu intelese mare lucru. Nici
nu avea pe cine si intrebe, nu vizuse pe nimeni de kilometri
buni — cu exceptia citorva turme de oi. Cand intr-un final se
decise s-0 ia la stdnga pe parbriz aparuri cativa stropi de
ploaie, care se transformara repede intr-un adevirat potop.
Vizibilitatea se limitd la doar cifiva metri, iar gtergitoarele
scérfdiau protestind si chinuindu-se sa faca fati volumului
mare de api. Minunat, asta-mi lipsea! murmuri Kayla,
strangand frustratd din dingi. $Si acum era un moment cum
nu se putea mai prost pentru a afla ¢i lama stergatorului de
pe partea soferului era foarte uzati i trebuia schimbati. De
ce nu observase asta mai inainte? Se mai uitd o dati la ceas.
Nu era decit patru si jumatate dupd-amiaza, insd era atat de
intuneric incit fu obligata s aprindi farurile. Se inteti §i
véantul si micuta magina incepu sa fie zgaltiitd de rafalele
putemice. De céte ori trecea pe sub un copac un val de ploaie
ripdia cu putere pe plafonul maginii, ficind-o pe Kayla si
tresara. Incetini pentru a putea conduce in siguranii pe
drumul sinuos ale cérui curbe devenisera destul de stranse.
Pentru a pune capac, incepuri s apari §i zone cu ceata, iar
ea se simti cuprinsa de disperare. Pentru numele lui
Dumnezeu, drumul asta nu se mai termind odata? exclama
ea. Ochii o intepau din cauza concentririi §i se simtea
epuizata. Fusese o zi foarte lungi si din nefericire incd nu se
incheiase. Timpul parca se dilata si Kayla se intrebad daca
aceastd cilatorie de cogsmar avea si continue la nesfargit.
Apoi drumul facu o cotituri brusca spre dreapta §i i se paru
ca ajunsese in sfirgit pe un drum paralel cu tarmul. Vizu
ceva ce semina cu o ripi adinca pe partea stinga si cénd
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deschise geamul cdfiva centimetri mirosul sirat al marii
patrunse cu putere in magini. Zece minute mai tirziu drumul
serpuia din nou departe de mare §i Kayla observi in fati o
lumina. Oh, multumesc lui Dumnezeu, macar pot sa intreb pe
cineva pe unde si o iau!

Lumina venea de la felinarul de pe veranda unei cisute ce
era plasati langd o pereche de porti masive din fier, pe stilpii
carora se odihneau doi vulturi impozanti de piatrd. Kayla
conduse pani in fata portilor si opri masina. Tsi lui pogeta si
cheile gi fugi spre o poartd mai micd, ce ducea spre casi i,
tremurand din cauza véantului rece, apisa butonul soneriei.

Proprietarul nu se prea gribea. Kayla aproape ci ajunsese
sd sard ca mingea de frig cnd un bérbat trecut de cincizeci
de ani, cu fata tdbicita de intemperii deschise usa cétiva
centimetri si o privi suspicios prin crapatura.

— Da, va pot ajuta cu ceva? Accentul specific celor din
West Country era mult mai pronuntat decit al lui Jago, Insi
nici aceastd familiaritate nu avu darul de a o calma pe Kayla.

— Imi cer scuze ci vi deranjez, insi mi tem ci m-am
ratacit de tot. Mi-ati putea spune, va rog, unde sunt §i cum
as putea ajunge in cel mai apropiat oras? intinse harta
mototolitd §i-i arunca o privire care spera ea cd ar fi avut
puterea si imblinzeasca si o inima de piatra. Stropii de
ploaie i se prelingeau pe obraji §i haina ii era deja uda
leoarci. Se rugi ca barbatul din fata ei sa o poati ajuta.

Acesta fsi miji ochii pentru o fractiune de secundi, apoi
paru si decida cd putea avea incredere in ea. Deschise usa
mai larg.

— Cred c-ar fi mai bine sa intrati, spuse el neprietenos.

— Multumesc. Kayla pagi induntru si inchise uga in spatele
ei. Era atentd s3 nu meargd mai departe decit presul de la
usd, de frica s nu ude pardoseala. In dreapta vizu un living
ce prea confortabil i intim. De acolo iesi un cdine mare §i
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latos, curios sd vada cine a venit in vizitd. Nu latra deloc si
dupa ce-i adulmeca in treacit pantofii uzi se intoarse la
confortul gemineului, fird méicar si dea din coada.

Barbatul 1i lui harta udi din mana i o intreba:

— Deci, unde spuneati ci dorifi s3 mergeti, domnigoara?

—Pai, eram in drum spre Marcombe Hall, care binuiesc ci
e pe undeva in apropierea satului Marcombe, insd m-am
ratacit §i mi tem ci nu mai pot ajunge la intilnirea pe care o
aveam acolo. Cred cd acum cel mai bun lucru pe care-l pot
face este s merg in cel mai apropiat orag §i s3-mi iau 0 camera
la un hotel de acolo. Tot de acolo ag putea sa si telefonez, s
vid daci mi-ag putea reprograma intilnirea pentru maine.

Birbatul o privi cu atentie?

— Marcombe Hall ati spus? Scoase un croncinit care ar fi
putut semdna cu un hohot de ris. Pai atunci nu trebuie si
mergeti mai departe. Aici este poarta conacului.

— Vorbiti serios? Ce coincidentd! Kaylei nu-i venea si
creadi ce noroc avusese §i cum se aranjaserd in final lucrurile.
Multumesc. In conditiile astea imi pare riu c3 v-am deranjat.
Cind se intoarse spre usd auzi de afard un scrignet brusc de
cauciucuri §i sunetul unui claxon nerabdator.

— Oh, #sta e stipanul, spuse birbatul. Aiaa, nu cumva
v-ati parcat magina in fata portilor?

— Cum? Oh, da. Cred c-ar fi mai bine si o mut.

— Oricum, cred cd acum e prea tirziu.

— Nu! Doar nu credeti ci...? Kayla iesi in fuga in ploaia
torentiald i se indreptd spre micuta ei magini, care din
fericire parea Incd intactd. Era luminati de farurile unui Land
Rover verde inchis, care se oprise in spatele ei, iar din cite se
pérea masina de teren abia reusise sd frineze. Nu era decit un
centimetru intre barele de protectie ale celor doud vehicule.
Un biérbat era aplecat asupra barei din fa{i a maginii de teren,
probabil asigurindu-se ca nu a lovit magina cea mici, iar
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cénd acesta se Indrepti Kayla sim{i un nod in gat. Nuii vedea
foarte bine fata, penttu cd avea o gapca de baseball cu
cozorocul tras pe ochi, insi putea si-§i dea chiar §i aga seama
ci nu era deloc fericit. Avea gura strinsi intr-o linie subtire.

—~ Ce mama dracului a fost in capul tiu cind ai parcat in
fata portilor mele §i ai stins gi farurile? suiera el. N-ai minte,
femeie? Ti-ag fi putut gifona de tot micul tiu Peugeot. De
fapt, ai mare noroc ci nu s-a intimplat aga.

Kayla simti cd ar fi vrut sd se facd mica-mica i si intre
intr-o gaura in pimant, de unde sd nu mai iasd, apoi parca
ceva se rupse in interiorul ei. Fusese o zi lungd, era extrem
de obositd §i indurase destule. il infrunti cu bragele
incrucigate defensiv pe piept.

- Pii de unde sa gtin eu cd mai vine cineva in spatele meu,
chiar acum? Nu m-am oprit decat pentru cinci minute in locul
dsta uitat de Dumnezeu, pentru a cere cateva informatii.
N-am intilnit niciun suflet de om pre{ de mile intregi, replica
ea furioasi. De fapt, n-am Intilnit pe nimeni de ore bune. Se
uitd la spatiul foarte mic care separa Land Roverul de
Peugeotul ei. Fusese intr-adevar foarte norocoasi, insé nu era
in dispozifia necesara pentru a se simti recunoscitoare. E
picatura care a umplut paharul, murmura ea.

Barbatul mai in varsta iegi §i el din casd si o bitu
consolator pe brat.

— Ar fi putut fi mai riu, ei? Si micar ati ajuns unde doreati
sd ajungeti.

— M-am rizgandit. imi puteti spune cum as putea ajunge
in cel mai apropiat orag? Nu cred ca are rost s3 mai riman
aici, pand la urmi. Arunci o privire furioasi in directia
barbatului.

— Dar ati spus ca aveti o intdlnire. Cu stipanul, nu-i asa?

— Nu maéi conteaza. Kayla scragni din dinti. Tot ce-si mai
dorea acum era sé plece cit mai departe posibil de locul asta
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5i sd uite de tot ziua de astizi. Jago trebuia sa-§i gaseasci un
alt emisar. Se saturase de misiunea asta.

— Aveati o intdlnire cu mine? Béarbatul mai tinar se
calmase in mod evident, micar renuntase la tonul certaret.
Ploaia i se scurgea pe fati, ficandu-i trasaturile greu de
deslusit, nsd Kayla putu distinge mirarea din glas.

— Da, dacd dumneavoastri sunteti Sir Wesley Marcombe.

— Da, eu sunt, insd nu-mi amintesc s fi avut vreo
intilnire fixata pentru dupa-amiaza asta, spuse el aproape in
soaptd. Daci ag fi avut vreo intdlnire nu ag fi iesit.

— Nu ati fixat dumneavoastra intilnirea. Am vorbit cu
secretara dumneavoastri, care m-a asigurat ci veti fi incintat
sa ma primiti la ora patru astizi dupa-amiazi. Cam atéit cu
asta. Si din nefericire eu m-am cam réiticit in drum spre
incoace. Kayla accentud sarcastic cuvintul ,.incantat” si
observa cum Sir Wesley isi inclesteaza maxilarul.

— Asa se explicd totul. Emma este probabil cea mai
nepriogputd secretard pe care am avut-o vreodatd, si
presupun ci a uitat s ma anunte §i pe mine. Arunci o privire
spre ceasul de la mana. Cred c-ar fi mai bine s3 intrati in
casa, in cazul dsta. Pe vremea asta nu puteti ajunge prea
departe. Ficu un gest cu capul spre magina ei.

— Ce vreti sa spuneti? Nu e stricata. Kayla didu roata
maginutei, asigurindu-se ci aceasta nu suferise nicio
stricaciune, cuprinsi de un nou val de anxietate.

—Nu, ins@ nu se poate spune ci e cea mai mare masina
din lume, §i atunci cdnd ploud asa unele, drumuri de prin
pértile astea se inunda. Ati putea riméne blocati in mijlocul
pustietatii. Nu. Ma tem cd va trebui si vi petreceti noaptea
la Marcombe Hall. Asa veti fi mai in siguranta.

— Oh, minunat, murmura Kayla. Din ce in ce mai bine.
Trase aer in piept 51 inchise ochii, rugndu-se pentru putere
si rabdare. Si-1 creads oare? {si putea permite si nu-1 creadi?
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Decise ci era prea obositd pentru a se mai contrazice cu
cineva si n-ar fi putut si mai conduc prea mult, Oh, foarte
bine atunci. Multumesc, mormai ea intr-un final. I se paru cé
vede fantoma unui zdmbet pe chipul lui Sir Wesley inainte
ca acesta si se intoarca spre Land Rover-ul lui.

- Urmati-ma. Atat spuse.

CAPITOLUL
DOISPREZECE

Eliza veni in fuga spre el, cu fata imbujorata, strilucind
de fericire. Tnainte ca el si poata rosti vreun cuvint i se
arunci in brate §i-1 strAnse puternic, de parca n-ar mai fi vrut
sd-i de drumul niciodati.

—Jago, oh, Jago! Am nigte vesti nemaipomenit de bune —
sunt Insircinata! Pe obraji 1i straluceau lacrimi, insa se vedea
ca sunt lacrimi de fericire, aga ci el surdse §i o siruti, in
ciuda senzatiei stranii pe care o simtea.

— Minunat, intr-adevir, fu el de acord, simfind in acelagi
timp cum mintea i lucreazi la vitezi maxima, intrebandu-
se dacd John nu cumva putea suspecta cd pruncul nu era al
Iui. Oare cind fusese ultima oari fratele lui vitreg acasd?

Eliza isi lipi obrazul de umairul lui §i spre surpriza lui
incepu sd suspine puternic.

~ Credeam ca sunt stearpa. Credeam ca n-am sd pot avea
niciodata copii. Eram atit de speriatd! M temeam ca John...
si nu voiam si-mi triiesc viata singurd in casa asta mare,
stii... Glasul i se frinse si el Incepu sa o mangaie pe par cu
miscari blande.
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— Sssst, dragostea mea. Totul o s3 fie bine de-acum. N-a
fost niciodatd nimic in neregula cu tine. De ce crezi c¢i John
n-a avut copii cu prima lui nevasta? Probabil cd nu poate
zimisli copii. Erau pure presupuneri ale lui Jago, bazate
totugi intrucitva §i pe barfele pe care le auzise in sala comuni
a hanului, insd era singurul lucru care credea c-o si-i
opreasca lacrimile. Din nefericire, avu efectul invers.

— Oh, nu! Dac stie? Eliza deschise ochi, ingrozitd. Va sti
cd pruncul nu e al lui. Doamne, Dumnezeule, ce ma fac?

— Eliza, asculti-mi. Jago 1i cuprinse fata in mainile lui
mari, incercand s& o calmeze. Daca a Incercat sa-{i faci un
copil inca de cand v-ati cdsétorit, inseamna ca incd sperd ca
poate zamisli. O si fie foarte bucuros si afle ca temerile lui
nu s-au adeverit §i citd vreme noi suntem discreti, el n-o sd
stie nimic. Se apleca gi~i gterse lacrimile cu sarutiri. Acum
zdmbeste-mi din nou. Daca in pantecele tale creste un copil,
trebuie si fii putemica. De dragul copilului trebuie sd pretinzi
chitotiil este in regula. $i totul va fi in reguld, iti promit.

Se lipi de el, oftand.

— Al dreptate, ca de obicei, jubirea mea. Esti atit de
intelept!

Jago stia cé intelepciunea nu era in niciun caz una dintre
insugirile lui, insa in momentul acela, cel putin, se ruga ca
amandoi sa fie puternici, de dragul copilului lor, N-aveau de
ales.

Drumul de dincolo de porti era flancat de un gard viu
inalt gi copaci care 1i protejau de palele de vint, cel putin
intr-o oarecare masurd. Cand ajunsera in final in fafa casei,
Kayla putu sa vadi In treacat o cladire mare, alba, cu o terasi
imensa sustinutd de coloane dorice. Se gindi cd probabil
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casa avea trei nivele, insd era imposibil s vada deoarece,
era prea intuneric.

Sir Wesley se daduse deja jos din magina cand ea o parci
pe-a ei.

— Aveti bagaje? intrebi el politicos.

Kayla didu din cap.

— Pe bancheta din spate, Aritd spre o valijoara. Isi
pregétise haine pentru o saptamana, desi planuise si stea
doar citeva zile — intotdeauna prefera sa fie pregititi pentru
orice eventualitate.
n-ar fi cintdrit decat cAteva sute de grame, iar ea observa
pentru prima oara cét de mare era, cel putin in comparatie cu
un metru si gaizeci §i cinci de centimetri ai ej. Observi de
asemenea ci avea umeri largi, pusi in evidenta de bluza uda
sl strAmté pe care o purta. Kayla trinti portiera cu mai multd
putere decdt era necesar. La naiba cu tipul asta! De ce i-ar fi
pasat ei cat de largi erau umerii lui? Fusese foarte nepoliticos
si 0 invitase s3 rimand pentru ci nu avusese altd solutie.

Gandurile i se oprird brusc in momentul in care intrar3 in
casd, Nu era o casi, decise ea, ci un adevirat castel. Oricum,
mdcar un conac mai rasarit. Intrarea era de dimensiuni
impresionante §i Kayla se trezi admirand cu gura cascati tot ce
o inconjura. Holul era inalt, cét toatd cladirea, cu tavanul
impodobit cu un dom de sticla foarte frumos, cu modele ce se
intrepatrundeau. Fira Indoiala pe timpul zilei era magnific. Din
centrul incéperii se inal{a maiestuos o scard pana la primul etaj,
deunde se despirtea in doud, continuind si urce. Paseau pe o
pardoseald de marmurd, alb cu negru, iar de fiecare parte a
scirii centrale erau semineuri magnifice. Intreaga incapere era
decorati cu stucaturi ornamentale. Din loc in loc nige special
create adiposteau statul grecesti §i romane.

Kayla nu avu prea multd vreme pentru a casca gura. O
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femeie rotunjoara, intre doud vérste, se napusti asupra lor
printr-o usd din partea din spate a holului, exclaménd la
vederea lor:

— Oh, Doamne, esti ud leoarcd! Si dumneata la fel,
domnisoara. Cerule, ce vreme, §i a venit pe neagteptate! Ce
mai urmeaza acum, €i?

Kayla i§i vizu imaginea reflectatd de o oglinda inaltd,
atdmata deasupra unei mese ornate agezate in stdnga intrarii.

—Dumnezeule! murmuri ea. Semiéna teribil de mult cuun
vagabond ud leoarca, cu pidrul atdrndndu-i in suvite ude §i
tepoase ce ieseau din clema cu care §i-1 prinsese mai devreme
in ziua aceea. Dére de rimel negru ii impodobeau obrajii.
Incerci si le stearga, insa fird prea mult succes. i trecu prin
cap cé probabil Dracula arita mai bine decat ea acum.

— Imi cer scuze, nu v-am refinut numele.

fsi dadu seama ca Sir Wesley ii vorbea si se intoarse. El
purta Incd pe cap sapca aceea udd, insd desi cozorocul ii
-ascyndea ochii, restul chipului se putea vedea foarte bine, si
ea vizu cd nu arita atat de dur pe cat it paruse afara. Ar fi
putut trece drept aratos, daca ar fi §i zambit vreodati. Obrajii
cu pometii reliefati, citeva riduri fine in jurul gurii, buze
senzuale, o barbad marunti. Era ugor bronzat, indicatia clara
a unui concediu recent petrecut pe meleaguri mai calde §i
Kayla il invidie, Ea trebuia sa se chinuiasca teribil sd prindi
putind culoare, chiar-si dupé ce stitea siptdmaéni intregi la
soare. El i5i drese vocea §i ea deveni constienti cd agtepta
din partea ei un réspuns.

— Cum? Oh, Imi cer scuze, cum ma cheami. M3 numesc
Michaela Sinclair, pe scurt Kayla. Intinse o man, simtindu-se
ciudat, iar el i-o strdnse scurt. Avea o atingere calda, nu
umeda gi rece ca a ei, insé chiar §i aga, o facu si se infioare.

— Imi pare bine de cunostinti, raspunse el automat, apoi se
intoarse spre cealaltd femeie. Annie, domnigoara Sinclair va
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trebui sd-gi petreacd noaptea aici. Drumurile nu sunt foarte
sigure in momentul acesta. Poti si-i pregitesti o camers, te
rog?

— Pii, da. Annie ezita. Dar toate camerele de oaspeti au
fost golite pentru cd siptiméina asta incep lucririle de
restaurare, sir. Vi aduceti aminte?

— La naiba! Uitasem. Se gindi pentru citeva clipe. Atunci
va trebui sa o cazdm in camera lui Caro. Altundeva nu se
poate, nu-i aga?

— Nu, sir. M ocup imediat de aranjamentele necesare.
Veniti cu mine, domnigoard. O sa va arit unde v puteti usca
putin.
—Multumesc. Kayla isi lui valijoara si o urmi pe Annie pe
scara larga pani la etajul intdi, apoi pe un coridor cu dugumeéle
strilucitoare din lemn. Pe mijloc era intins un covor
Axminster gros si verde, care le inabugea sunetul pasilor.

Annie o conduse intr-un dormitor imens, cu ferestre inalte,
din podea §i pand in tavan, flancate de draperii de catifea roz.
Un pat elegant, cu baldachin, era agezat in mijlocul unui
perete, drapat cu perdele din acelagi material ca gi draperiile
§i acoperit cu asternuturi din satin de aceeasi culoare.

— Oh, este foarte drigut! exclama Kayla. Sunteti sigura ca
aceastd, daa.... Caro, n-o sa aiba nevoie de camera ei in seara
asta?

Annie zimbi stramb.

— Da, i cred cd n-o si mai aiba niciodatd nevoie de ea,
slavit fie Domnul!

Kayla isi ridica sprancenele la auzul acestui comentariu
ciudat, insa se gndi cé e mai bine sa nu spuna nimic. Qare
murise cineva de curdnd? Se scutura infioratd si se intreba
dacd nu cumva din gregeali intrase intr-o poveste gotica.
Orice era posibil, pana la urm3 — dupi tablouri vorbitoare
orice ar fi putut wrma. Insi din fericire in seara aceasta era
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prea obosita pentru a se mai putea gandi la astfel de chestii.
Pe langa asta, ar fi trebuit sa fie obignuita de-acum cu stafiile.

— Acolo este baia, indica Annie o uga in stinga, iar cina
va fi serviti jos, la ora sase. Dac3 aveti nevoie de ceva, €
suficient si folosi{i soneria de acolo. Aritd un buton
pozitionat pe peretele de langa uga.

— Multumesc, insi sunt sigurd ci am tot ce-mi trebuie.
Dupi ce Annie inchise usa in spatele ei, murmura: Sa
folosesc soneria? Se simtea de parca ar fi calatorit inapoi in
timp, cu tot cu hainele ei ude §i cu infatigarea deplorabila. Cu
sigurantd nu se potrivea cu locurile astea. Ar fi trebuit s
poarte o rochie de bal, se gindi ea cu un zémbet strimb pe
fatd, apoi clitini din cap.

"Era doar o camera §i nu conta in ce era imbricati. Pe
1angd asta, avea sd stea doar 0 noapte. Nicio clipd mai mult.
..Dupé un dus lung si fierbinte, dupi ce-si usca aproape tot
pérul, Kayla se simtea infinit mai bine. Poate pana la urma
“tot riul avea si fie spre bine. Era un miracol ci ajunsese la
Marcombe Hall, in ciuda tuturor greselilor pe care le ficuse
si a lipsei totale de orientare. Decise ci soarta incepuse sa
joace un rol important in viata ei, insd nu se putea hotér]
dacd dsta era un lucru bun sau nu.

Imbrica haine cilduroase — o fusti scurti, impletitd, de
un albastru pal, colanti, bluzi asortati, cu guler inalt. Kayla
era acum gata si dea din nou ochii cu gazda ei. Isi refacuse
machiajul, igi 1dsase parul desficut gi guvitele grele, acum
aproape uscate, se migcau liber pe spatele ei in timp ce
cobora scara curbatd. Isi trecu méina peste balustrada neteda
§i admird inci o datd holul. Era o casd magnifica. Ar fi fost
locul perfect pentru portretul lui Jago, daci ar fi putut s-o
giseascd si pe Eliza pentru el.

Totusi, unde era locul de luat masa?
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— La naiba! Emma asta ar pune la incercare si ribdarea
unui sfant! Wesley lovi frustrat biroul cu pumnul i se roti cu
scaunul pana ajunse cu fata spre rafturile bibliotecii din
spatele lui, incercind si se calmeze. Nu aspirase niciodati sa
devina un sfant §i se simfea indreptitit la astfel de descércin
atunci cand se confrunta cu incompetenta secretarei lui. Cu
toate astea, stia foarte bine cd n-avea sa rezolve nimic asa,
drept pentru care rdsufld adénc si numira pana la zece,

Fu intrerupt de o bétaie ugoara in uga, urmatd de vocea
ezitantd a oaspetelui sdu, domnigoara Sinclair.

— Ma scuzati? E cineva aici?

Se intoarse din nou cu fata spre intrarea in incapere si ii
vizu capul bagat precaut pe ugi.

— Da, sunt aici, domnigoara Sinclair, spuse el laconic.
Intrati. Oftd si ii trecu 0 méand prin parul ciufulit. Nu
avusese Incd timp si se schimbe, si desi hainele incepuserd
sd se usuce, incd le mai simtea lipite de el. Simti un miros
puternic de 14nd udid venind dinspre puloviarul lui §i Tsi
increti nasul. Spera ca oaspetele sdu neagteptat si nu se
apropie indeajuns de mult pentru a-1 simti.

Domnigoara Sinclair intrd in incépere §i se opri imediat
dupa prag, la vederea expresiei de pe figura lui. El igi didu
seama cé ardta fioros dupi reactia ei. Kayla ficu involuntar
un pas in spate si spuse:

— N-am vrut si vd deranjez, Sir Wesley. Céutam
sufrageria. Annie mi-a spus s cobor la ora sase. Sau poate
ar fi trebuit s3 merg la bucatirie? Se uitd jenati la ceas, insa
el aproape cé nici nu béga de seami. Era prea ocupat si
observe modul in care se schimbase infatisarea ei.

in locul creaturii ude si sleampete pe care o adusese mai
devreme in casi acum In fata lui stiitea o femeie foarte draguta.
Totul la ea era micut, dar perfect. Ei bine, se corecta el in gind,
totul in afard de sani, care erau magnifici, pugi in valoare de
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bluza stramta pe care o purta. Wes 15i muta rapid privirea,
teméndu-se ci ea va observa ca se holbeaza. Claia dezordonati
§i udd de par se transformase miraculos intr-o coamai
strilucitoare de un blond-cenugiu, cu guvite grele atAmandu-i
pe umeri, strilucind pe alocuri in lumina candelabrului de
deasupra. Figura i era dominatd de o pereche de ochi mari,
pusi in valoare de un pic de machiaj. in rest nu mai avea niciun
fel de alt machiaj, din cate vedea el. Intr-adevar, buzele un pic
prea pline nu aveau nevoie de mai multd culoare. Nici ugoara
rogeatd din obraji nu i se pirea ca e artificiala.

— Sir Wesley?

Vocea ei 1l readuse in prezent.

— Cum? Oh, imi cer scuze. Clétina din cap. Mi tem ca
m-afi prins intr-un moment prost. Se pare ci astdzi secretara
mea m-a parasit. Sustine ca nu se mai intoarce, ins3 nu sunt
foarte sigur c-ar trebui s-0 cred. A mai spus asta gi cu alte
ocazii. Ma rog, a lasat in urma mai multe lucruri incurcate
si'mu'stiu de unde sa incep sa le descurc, nici nu gisesc nimic
din ce caut. Presupun ci asa se explica §i ca nu am stiut de
vizita dumneavoastra.

—~ Oh, inteleg. Poate ca preferati in conditiile astea s&
veniti mai tirziu la cina? S& vi las in pace?

Clatina din cap.

— Oh, nu, ar fi ultimul lucru pe care l-ag putea face. Dacd
intérzii vreodati la cinele lui Annie, nu mai scapi, crede-ma.
E un tiran absolut. Se ridica si veni spre ea, ocolind biroul.
Zambi pentru a-i da de inteles ca glumesgte, insa ea nu observa.
Pirea a fi preocupati cu studierea covorului. Presupuse ca era
jenata de faptul ca trebuia s3 rimané peste noapte, Sper si ma
scuzati cd nu voi putea s mi schimb pentru cind, spuse el,
sperand s-o facd si se simti mai confortabil.

— Da, sigur. Nici n-ar trebui s3 fiu aici, asa cd, vd rog, nu
ma luati in seama3.
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—Nu e nicio problemi. Dupé cum probabil ati observat,
casa asta e destul de mare si o persoand in plus sub
acoperigul ei nu va conta foarte mult..

Wes incerca sd nu se holbeze la ea, insi era dificil, pentru
ci de aproape era §i mai driguti. Si mirosea divin —un fel
de parfum floral care-1 ducea cu gandul la o partida de amor
in gridind sau pe un covor moale de iarba, inconjurat de
trifoi i trandafiri. Trase adanc aer in piept §i incerca sa-si
puni ordine in gandurile care i-o luaserd razna. Ce naiba se
intdmpla cu el? Abia ce o intdlnise pe femeia asta §i deja
avea fantezii despre partide de amor? Nu era de bine.

Ii ficu semn si-1 urmeze si o conduse spre partea din
spate a holului, apoi intr-o incdpere mai mica.

— Aici este camera pentru micul dejun unde servim de
obicei masa, explicd el. Nu este la fel de formala ca gi
sufrageria, pe care o folosim doar pentru petreceri mai mari.
Au trecut ceva ani de cAnd am folosit-o ultima dati. Cred ci
s-a Intdmplat inainte de moartea mamei.

Continud sa sporovaiasci despre tot felul de lucruri, insd
dupd aceea ii fu greu sa-gi aminteascd exact ce spusese,
pentru ci fusese prea ocupat sd-si admire oaspetele. Era
adorabild, dacid era sd foloseasca epitete mai temperate, iar
el se Intreba oare cum ajunsese ea in casa lui.

Abia agtepta s3 afle.

Sir Wesley o ajuta amabil si se ageze, i trase scaunul gi
Kayla se simti din nou de parcé ar fi intrat din gregeald intr-un
roman siropos. Aceeagi impresie reapéru §i cAnd Annie intrd
in incépere purtand o tava imensi pe care erau doud vase de
argint acoperite. Bine micar c femeia nu purta uniforma de
menajera. Kayla aproape ca izbucni in rds. Maddie avea s
se distreze de minune cind avea sd-i povesteascd despre cum
a luat ea cina cu un ,,Sir” Intr-un conac imens, o cind servita
de personal specializat,
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-~ Multumesc, Annie, spuse politicos Sir Wesley si Kayla
multumi §i ea cu 0 migcare a capului.

— Bone appetite, replica vesela Annie intr-o franceza de
balt3, ficand-o pe Kayla sa-gi ascundd un zdmbet in spatele
servetului.

Din fericire cina nu consta dintr-un numar mare de feluri
diferite de méncare, aga cum s-ar fi intdmplat in perioada
castelelor. De fapt, cina consta dintr-un fel principal si
desert, iar Kayla le savurd pe amandoud. Acum ci se
relaxase un pic, descoperise cd murea de foame. Annie pirea
foarte satisfacuta ca eforturile sale erau apreciate.

Kayla incerci la inceput sa facd un pic de conversatie.

— Deci dumneavoastrd administrati aceastd proprietate
doar cu ajutorul secretarei? intreba ea.

— O parte din timp. Sunt §i avocat specializat in asistenta
companiilor mari. Lucrez pe cont propriu, mi ocup de
contractele mai complicate, ii spuse Sir Wesley Kaylei. in
getieral lucrez de acasd, insd din cand in cind mai §i cdlatoresc.

— Suni interesant.

— Da, presupun ci §i este. Ridicd din umeri, de parci nu
s-ar fi gindit la asta pand acum.

— Aveti o casi foarte frumoasi. Este In familia
dumneavoastrd de mai multe generatii? Kayla stia deja
raspunsul la intrebare, insd se gandi cd ar putea fi un subiect
pe marginea céruia lui i-ar fi facut placere sa vorbeasci.

El nu pdrea foarte deschis, ci mai degrabd distrat,
preocupat, astfel cd nu dupd multd vreme, Kayla se
concentra ticutd asupra a ceea ce avea in farfurie. Sir Wesley
minca cu o figurd imobild, privind in farfurie in cea mai
mare parte a timpului, desi il surprinsese arancandu-i cite o
privire, cu. o expresie ciudatd pe fatd. Decise ca e mai bine
s nu-l irite cu discutii inutile despre lucruri mérunte. El nu
paru sa observe ticerea care se liasase decét aproape de
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sfargitul mesei, cind ridica brusc privirea.

— Deci, de ce ai vrut s3 v3 intalniti cu mine, domnigoara
Sinclair?

Kayla inghiti in sec. Venise timpul s&-gi testeze abilitatile
de actrit3. Isi aduna puterile si incepu si depene povestea pe
care o inventase cu citeva zile in urma.

— Eu... aada.... am inteles ci aveti citeva tablouri de
Thomas Gainsborough si cum scriu o lucrare despre el
pentru un curs, mé intrebam dacd mi-afi permite sa arunc §i
eu o privire. Poate sd fac gi citeva fotografii, dacd nu va
deranjeazi? Kayla se simtea foarte prost cd-1 mintea, mai
ales dupa ce el o invitase atit de amabil sd raména peste
noapte §i astfel o salvase de la a se pierde in furtuna. Insa
promisiunea pe care i-0 facuse Iui Jago o ajutd sd ducd
minciuna pani la capit. I-am spus toate astea secretarei
dumneavoastrd, addugi ea pe un ton defensiv.

— Da, sunt sigur cd i-afi spus, desgi, dupd cum v-am zis,
asta nu a Insemmat foarte mult. Zambi in sfargit si Kaylei i se
tdie respiratia, aproape inecdndu-se cu desertul. Pentru o clipd
péru cé se uiti la Jago. Avea acelasi rinjet nepasator de pirat
care o atinsese atdt de tare in Londra, i daca stitea si se
gandeasci, mai erau §i alte aseménari. Parul drept gi inchis la
culoare — desi parul lui Sir Wesley nu era negru, ci mai
degraba castaniu inchis §i mult mai scurt, bineinteles — ,
trisaturile dure, gura, ridurile fine de la coltul buzelor. Kayla
isi cobordi privirea, amintindu-gi brusc cét de mare era Jago si
cum mai devreme se gindise ci §i Sir Wesley era mare.

Iisuse, de ce n-am observat pdnd acum toate astea? Poate
pentru ci Sir Wesley afisase o mina posomorati §i practici
de cind se cunoscuserd, trase ea concluzia. Acum ci figura
1 se relaxase, zdmbea, si parea complet diferit.

In minte 1i aparu un alt gand, si mai ciudat. De ce oare
seména Sir Wesley cu Jago? Oare era posibil? Jago nu fusese
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decat amantul Elizei, deci nu avea nicio legaturd cu Sir
Wesley, desi.... Veni rindul Kaylei sd se Incrunte. Oare Jago
plantase un copil din flori in cuibul i Sir John? Cum se
numea oare copilul Elizei? Da, aveau chiar si acelagi nume —
Wesley. Isi ridica privirea si {intui o pereche de ochi foarte
albagtri, care incepuseri si faca o retea de riduri fine la colturi.
Culoarea ochilor lui Jago! Acea nuanta intensi de albastru
trebuia si fie destul de rarf, mai ales in combinatie cu un par
att de Inchis la culoare. Kayla inghiti cu greutate. Da, teoria
copilului din flori era o varianti de luat in seamd, desi mai
exista §i cea a strimogului comun, tata Iui Jago §i al lui John.
Kayla isi propuse mental 53 caute §i un portret al lui Sir Philip.

Sir Wesley, cel de acum, i intrerupse gandurile.

— Fetigcana aia prostuta n-ar putea si deosebeascd un
tablou de Gainsborough de desenul unui copil de sase ani,
aga cinu prea gtiu de unde stie ea ce tablouri am. Ma rog. O
sd vi le ardt mdine, Trebuie vizute la lumina zilei pentru a fi
apreciate aga cum se cuvine.

—Multumesc, sunteti foarte amabil. Abia agtept si le vid.

Si Eliza — oare ea cum arata la lumina zilei?

CAPITOLUL
TREISPREZECE

— 11 simt cum di din picioruge. 11 simti §i tu? E foarte
activ, fard indoiali.

Stiteau intingi pe patul Elizei, cu perdelele trase pe
jumitate pentru a se feri de curent. Cum usa secreti nu mai
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reprezenta o optiune, Jago gisise o modalitate mai usoarad
de a intra in casa. Pur §i simplu o rugase pe Eliza si lase una
dintre ferestrele de jos deschise in noptile cind John nu era
acasd, astfel cd nu mai avusese probleme cu intratul in casi.

— Nu stiu cum de nu m-am géndit la asta inainte, risese
el. Ne-ar fi facut cu siguranti viata mai ugoara.

— Insa 5i aga te-ar putea vedea cineva. Eliza i5i ficea griji
din cauza unui majordom curajos, Armitage, care l-ar fi
putut prinde pe Jago in flagrant.

— Nu-ti face griji. Am grija. $i pani acum totul fusese
bine.

I5i puse o méni peste abdomenul ei, savurand migcarile
copilului lor nendscut.

— De unde stii ci este bdiat? o intrebi el, zimbindu-i.

— Pentru ci nu sti niciodati locului, exact ca tine. Eliza
il trase spre ea gi-1 sdrutd prelung.

— Eu pot sta locului. Mai ales atunci cdnd imi dormi in
brate. {i dezgoli umirul pentru a-i putea siruta neingradit
pielea catifelati. Bineinteles, asta dupd ce mi epuizezi. i
aruncd un zambet obraznic.

— Nu pentru multi vreme, rise ea. insi imi place asta la
tine. Energia ta nemdrginitd, felul in care intotdeauna faci
céte ceva.

El se strimba.

— N-am prea facut multe. imi cistig doar piinea de
fiecare zi, asemenea tuturor celorlalti.

—Nu asta am auzit eu.

— Oh? S3 inteleg c-ai plecat urechea la barfe si zvonuri,
iubirea mea? Incercd si ii abati atentia directionandu-gi
sarutdrile din ce in ce mai jos, asta pe de-o parte pentru ci
nu-i prea plicea si fie ridicat in sldvi, §i pe de alti parte
pentru ci banuia el directia in care se indrepta discutia. insa
Eliza nu putea fi pacilita atit de usor.
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— Da, daci vrei §tii, chiar da. Si am auzit o gramadi de
lucruri bune despre tine. Se pare ci, mulfumita tie, saracii
de prin partile astea nu ajung si moari de foame. Harriet mi-
a spus ci tofi contrabandistii din Marcombe isi impart in
mod egal cistigurile, si cum gtiu ci tu egti liderul lor, sunt
sigura ci asta e hotirirea ta.

— Asa este corect. Toti trebuie s3 mincam, murmura Jago.

—~Poate, insd nu toate bandele functioneazi aga, adevirat?
Si cum tu esti conducitorul lor, tu ai putea si iei o parte mai
mare pentru tine.

— Cu totii riscim la fel, asa cd profitul se imparte egal.
Acum putem, te rog, si vorbim despre altceva?

Ea ii lud fata in palmele ei catifelate si il privi in ochi,
clatinand din cap.

— Pur i simplu nu vrei s3 recunosti ci esti un om bun.
fnsd pe mine nu ma pacilesti.

—Nu vreau s te picilesc, dar nici s3 mé dau vreun sfant.
‘Nu'sunt perfect, Eliza, i nu voi fi niciodata.

— Esti perfect pentru mine, §i asta e tot ce conteazi.

* %k ok Kk 3k

Kayla se trezi cu ochii umflati §i cu o durere surda de cap.
Ciscé §i se uitd spre fereastrd. Descoperi c3 ploaia §i vantul
se opriserd In sfarsit. Totul era linistit, cel pufin afari.

O scanduri din podea scartdi §i Kayla se intoarse spre
usi. In incipere era inci semi-intuneric §i ochii ei
impaienjenifi nu distinserd nicio migcare. Pipdi suprafata
noptierei in ciutarea ceasului. Nu era decit sapte dimineata.
Ciscd din nou si se intinse Inainte de a se ghemui sub
plapuma groasi. Simtea nevoia si mai motdie un pic.

Se culcase destul de devreme, pentru cé Sir Wesley era
nevoit si se Intoarci la treabd, insi in ciuda oboselii pe care
132



Sarutul secrer al intunericului

o simtea, nu putuse si adoarmi. Gandul ci o persoani ar fi
putut muri in chiar patul acela, §i nu cu mult timp in urma,
o ficuse agitati, astfel ci tresérise la fiecare sunet. Cum casa
era veche, nu era niciodati liniste depling, se auzeau tot
timpul zgomote §i scarfiituri, dusumelele pireau ci se
migci. Toate astea o finuserd treazd pe Kayla, chiar daci stia
foarte bine ci n-are de ce si se teamd. Probabil ci era trecut
de miezul noptii cind ea reugise in sfirgit s3 adoarma. Visa
fantome iegind din nigte vase mari de argint, duse pe o tavi
de o Annie ce avea un ranjet mare pe fata. Ofti.

— Deci te-ai trezit in sfarsit.

Kayla siri in sus, scoase un sunet speriat §i isi stranse
agternuturile la piept, convinsé ci fostul proprietar al patului
se intorsese si-1 revendice. Cu toate astea descoperi curfind
cd vocea venea dinspre o fetigoara care se uita la ea acum de
dupd perdelele patului. Aceasta 1i apariinea umei fetite
slabéinoage cu pérul negru, care parea a avea sapte sau opt ani.

— Pentru numele lui Dumnezeu, m-ai speriat de moarte!
Cine esti? Inima Kaylei isi relud rifinul obisnuit gi respiratia
fi deveni mai calma.

— Numele meu e Eleanor, insa toatd lumea mi spune
Nell. Zambetul care insotea aceasti declaratie era
dezarmant, iar Kayla nu avu inima s-o certe. Nu voise si
faci niciun rau. Imi pare bine ci te-ai trezit. Agstept de o
grimada de timp si te trezesti si Annie a spus ci eu n-am
voie §i te trezesc, asa cd am incercat si fac totul in linigte.

Kayla zambi.

Da, ma rog. Acum sigur sunt foarte treaza. Si oricum
n-0 sa mai adorm la loc, dacad tot te invarfi tu pe-aici, ar fi
putut ea si adauge. Batu usor cu palma patul langi ea,
invitdnd-o s3 vina, apoi spuse: Ce-ai zice si vii Incoace i
s3-mi povestesti de ce voiai s3 ma vezi.

Nell siri pe pat, chiar de céteva ori, pentru siguranta.
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— Ti-am spus, agteptam si te trezesti pentru cd voiam si
vorbesc cu tine.

— Oh, de ce? Te-a rugat cineva sa-mi vorbegti?

—Nu, eram doar curioasi. Annie mi-a spus ci tata are un
musafir iar eu voiam s# viid cum arati. Eu nu eram aici cind
ati venit voi ieri.

—De ce?

— Am fost in viziti la prietena mea Olivia, urma sd dorm
la ea, insi nu mi-a plicut acolo, aga cd mamica ei 1-a sunat
pe tata la miezul noptii, iar el a venit §i m-a luat. Nell se
strimbi. Olivia se purta groaznic.

— Oh, Doamne! Drigut din partea tatilui tiu cd a venit gi
te-a luat atit de tarziu. $i pe ploaia aia torentiald. Bine ci
are un Land Rover.

—Da, tati e cel mai bun. Nell se uiti din nou la Kayla. Nu
prea avem musafiri aici. Mai rim4i? $i cum te cheam3?

— M4 numesc Kayla §i n-o si stau foarte mult. Am venit
doar si mi uit la unele dintre tablourile tatilui tiu. Inteleg ci
Sir Wesley este tatil tau, nu? Isi aminti notifa aceea din
anuar, conform céreia Sir Wesley avea o fiica. Uitase de asta
cu o seard inainte.

—Da. Seman cu el, nu ti se pare? Am parul negru si ochi
albagtri, exact ca el, cel pufin aga spune Annie. Nell isi
ciufuli parul incercdnd si imite o femeie maturd gi igi
deschise ochii larg, pregétindu-i parci pentru inspectie.

Kayla rase.

— Sunt sigurd ci semeni cu el. Doar céd lumina de aici nu
este foarte buni, si n-am putut sa viid foarte bine.

— Oh, pot si rezolv chestia asta. Nell sari din pat gi inainte
ca Kayla si poatd protesta fetita trisese deja draperiile
groase, lisand si intre lumina puternica a diminetii. Kayla se
strdmbd si clipi, incercidnd si se obignuiasca cu stralucirea
aceea. Uite, aga e mai bine? intreba veseli fetita.
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oo

- Da, #4333, mulfumesc, e pur §i simplu minunat. Ia
spune-mi, Nell, tu cati ani ai?

— O si fac opt vara asta. Tati spune ci e batran §i ca nu-i
vine si creadi. I-am cerut deja sa-mi ia o bicicletd noud de
ziua mea, §i poate §i o casd Barbie gi un Playstation, insé o
sd fac si o listd, curnd, pentru ca tati si nu uite ceva.

— Asta-i tot? Pirea o listd destul de costisitoare, cel putin
pentru Kayla. Se intrebi daci Sir Wesley era un tati cam
prea indulgent, insd decise si nu comenteze. Pani la urma nu
era treaba ei. Deci o s faci opt ani, nu? Asta inseamni ci va
trebui In curdnd si te pregitesti pentru scoald, nu-i aga?

Nell chicoti.

— Nu, prostuto, e vacanta de Pagte. Nu incep scoala decit
abia sdptdmana viitoare.

— Oh, inteleg, reugi Kayla si ingaime. Bine, poate cé ar
trebui atunci s ma trezesc i sd fac un dus. Ne vedem mai
tirziu, la micul dejun?

— Bineinteles, Insi n-ai vrea si vii si inoti putin inainte?
Tati spune ci ar trebui si inoti intotdeauna inainte de micul
dejun. i face bine si aga devii puternica.

Nell siirea acum de pe un picior pe celilalt, din céte se
pérea incapabila si-gi controleze energia debordanti. Merse
de-a lungul conturului florii ce impodobea covorul, apoi sari
din boboc in boboc, schimbénd din cidnd in cind piciorul.

— S& inoti? Pe o vreme ca asta? Egti sigurd ci mareanu e
un picut cam rece?

Nell rise cu poftd, tindndu-se cu mainile de burta.

— Nu, nu, nu in mare, reusi ea sa articuleze intr-un final.
fmi place de tine, esti amuzanti, Kayla. Am vrut si spun si
inotim in piscind, bineinteles, prostuto.

Kayla decise ci acel ,,prostuto” era cuvantul zilei. Si la
drept vorbind chiar se simtea un pic prostutd. Ar fi trebuit
si-gi dea seama cd o casi ca asta are in mod automat §i o
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piscind. Clitind din cap.

— Oh, bineinteles. Nu. imi pare rau, dar nu pot. Nu mi-am
adus cu mine costumu! de baie. Nu plinuiam si rimén peste
noapte undeva unde exista i o piscind. Du-te tu. Ne vedem
mai tarziu.

Insd Nell nu se dadu bituti cu una, cu doui.

— [ti fac eu rost de unul. Poti si-1 imprumuti pe cel pe
care-| purta mami. Si faré sd mai agtepte un rispuns, iesi pe
us# in fugd si o trénti in spatele ei. Kayla aluneci tnapoi sub
paturi. Dumnezeule, ce mod de a-ti incepe ziua!

Nu trecuseri nici cinci minute cidnd Nell se ndpusti in
camerd, invartind triumfatoare deasupra capului un costum
de baie dintr-o bucati, de un roz fosforescent.

—Vezi? Ti-am spus. Nu-i aga c-1 frumos? O s3-mi iau gi
eu unul de aceeagi culoare. Imi place la nebunie rozul.

Kayla, care deja renuntase sd se mai lupte si 15i acceptase
soarta, se uitd la culoarea {ipatoare cu sprancenele ridicate,
ins# reusi s3 scoatd pe gurd o minciuni convingitoare:

— Da, minunat.

Imbricatd cu costumul de baie, care ii venea neasteptat de
bine, §i infagurata intr-un halat din prosop gros gi alb, cu inci
un prosop in jurul mijlocului, pentru siguranti, Kayla isi
urmi gazda pe scéri, pand la subsol. Aici didu peste o usa
dubli de sticld care diddea spre o structurd mare, aflatd partial
la subsolul casei §i ocupénd partial gridina, asemenea unei
sere. Kayla presupuse ca respectiva casi fusese construitd
pe o panti, astfel ci partea din fa{i a clidirii era un pic mai
sus decit spatele.

nduntru era o piscin lungi si ingusti, cu citeva trepte la
un capit. Era mai cald decét in restul casei. Din loc in loc in
jurul piscinei, in ghivece imense de porielan alb cu albastru
erau plante tropicale mari, iar pe fundul piscinei se putea
distinge un mozaic in forma unui delfin indigo.
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— M3 duc s3-mi pun costumul, anuntd Nell si fugi spre o
micé niga din dreapta. Kayla igi dddu jos halatul §i prosopul
§i 1gi baga piciorul in ap3. Era calda gi minunat3.

Un pleosciit imens o facu si strige, fie §i numai pentru ca
fu insotit §i de un val de apia care o udéd din cap pani-n
picioare, Rase si siri si ea in piscind, pe urmele vinovatei.

~ Pun eu ména pe tine, nebunatico, stai numai sa vezi!

Nell tipd incéntata in timp ce Kayla o urmirea, facindu-se
cd o scapi In chiar ultimul moment. Ajunserd amédndous la
capitul cu trepte, rizind gi gafaind.

— Inoti foarte bine, Nell.

— Stiu. M-a invitat tati, inci de cdnd eram doar un
bebelug. Mi-a spus ci el n-a ficut decit sd mi arunce in api,
eu gtiam si Tnot deja.

—Zau? Am auzit de cazuri din astea. A avut mult curaj s
faci asta. Nu stiu dacd eu ag fi putut proceda aga cu vreun
copil de-al meu. Daci te-ai fi dus la fund?

Nell chicoti.

— Atunci ar fi sérit dupa mine, bineinteles. Acum e randul
meu sd te fugiresc, bine?

— Bine, dar si nu crezi ci mé poti prinde. Sunt prea
rapida.

Urmari si mai multe rasete, Kayla se 1as3 prinsé din nou,
§i din nou. Era pe punctul de a se intreba daci fetita avea sé
se plictiseascd vreodatd de jocul asta, cind se auzi un
pleoscait gi mai mare, §i langa ele aparu Sir Wesley.

— Ce-i gilagia asta aici? Rése si o arunci in sus pe Nell.
O prinse chiar inainte de a atinge apa §i o invérti. Am crezut
cd se dardma casa.

— Nu, tati. Kayla si cu mine doar ne jucam.

— Foarte drigut din partea domnisoarei Sinclair. Nu
cumva ai trezit-o §i a fortat-o sé vinj aici? Se uitd la Kayla,
scuzindu-se din priviri, iar ea clatind ugor din cap. Pentru
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un moment fu vrajitd de privirea lui §i observa ci ochii lui
pireau si mai albagtri in dimineata asta, in lumina soarelui
reflectatd 1n apa.

Era probabil amuzat de indraznezla fiicei sale, insd Kayla
prinse §i un licir de recunogtinti cdnd rdspunse:

— Nu, eram treazi deja. Arunci o privire spre Nell, care
se striduia si pard intruchiparea nevinovitiei. Cel putin
aproape treaza, adidugi ea. De fapt, tocmai m3 trezisem cénd
Nell a intrat in camer4. Iar acum cred c-ar fi mai bine s mi
duc si mi Imbrac. Poate ne vedem mai tirziu, Nell.

Inota spre trepte si se gribi si-si recupereze prosopul, pe
care gi-1 puse in jurul taliei. Chiar Inainte de a pleca spre
camera ei, Kayla observi ci Sir Wesley se uita incruntat la
costumul ei de baie, §i 15i didu seama ci poate recunoscuse
costumul sotiei sale. Jenati ci fusese prinsi in piscina lui i
imbricatd in hainele sotiei sale, fard si fi fost invitati in
niciun fel — Nell nu conta, era prea mici — Kayla se gribi si
ajungd in camerd, unde se sprijini cu spatele de usa gi inchise
ochii. Spera din tot sufletul ca el si nu se fi supirat atdt de
tare incit s3 nu-i mai arate tablourile.

— Oh, pentru numele lvi Dumnezeu, se admonesti ea cu
voce tare, inceteaza si-ti mai faci attea griji despre ce cred
oamenii. PAna la urma fusese trezita nepoliticos de fiica lui
si fusese indeajuns de driguti pentru a se juca cu ea — ar fi
putut s# trimiti copila la cine ar fi trebuit s3 aiba grija de ea.
Oare era un picat atit de mare? Ei bine, §i daci era, ce putea
ea si faci?

Wes se uitd dupd musafira lui. Fusese mai intdi uimit sd
o vadi in costumul de baie mulat al fostei sale sotii, si apoi
mirat de reactia pe care o avusese la vederea ei — o dorise.
Imediat.

Era destul de sigur cd bucata aia roz de material nu
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aratase niciodatd atit de bine pe Caroline. Domnisoara
Sinclair il umplea foarte bine. M rog, poate prea bine. Doar
géndul acela fu de ajuns pentru a-i trimite un fior de dorinti
de-a lungul trupului. Se stridui si-1 ignore. Decise ci
probabil triise prea mult ca un cilugir, insi n-avea de gind
sd inceapi acum s3 seduci tinere studente, chiar in casa lui.

— Tati, fac o ghiulea! Uita-te la mine, tati!

Insistenta lui Nell i intrerupse lui Wes sirul gindurilor. Se
béga cu capul sub api pentru a incerca si-gi litnpezeasca
mintea. lesi la suprafatd §i scuturd din cap, apoi urmiri
giumbuslucurile lui Nell, incercind in acelasi timp sa-gi
indepérteze din minte imaginea domnigoarei Sinclair, care
parea si-i apard pe retini pand si atunci cind clipea.
Picioarele ei lungi si suple, abdomenul plat, fundul ferm si
curbele. Curbele generoase.

— La naiba! murmuri el. Ce se petrecea cu el? Nu mai
reactionase asa la vederea unei femei de mult, de cind o
Intélnise prima dati pe Caroline. $i pe vremea aceea era
mult mai téndr. Oare abstinen{a prelungiti i{i afecteazi
hormeonii? Cu siguranti simgea ceva de genul ista.

Oft&. Nu prea-i convenea ci avea si-gi petreaci dimineata
in compania domnigoarei Sinclair. Avea si fie iadul pe
pamant. N-ar fi fost atdt de rdu daci n-ar fi vazut-o in
costumul acela de baie, insi acum....

Incercand si se gandeasci la altceva, se ntoarse spre fiica
Tui.

— Haide, Nell, destul cu toate astea. Ne agteaptd Annie.

In general Kayla se putea lipsi cu uguringi de micul dejun,
insd descoperi ci exercitiile de dimineati Ji ficusera pofta de
maéncare. Bucitdria — o incipere cavernoass, zugriviti in
alb, era situatd de asemenea la subsol, iar Kayla o gasi
urménd aroma painii prajite. Mirosul acela venea din partea
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din spate a incaperii §i pérea a se fi rispandit in toati casa.
Annie gitea ceva, insi se intoarse si o salute.

— Buni dimineaga! V-ati trezit devreme.

—Da. Sunt treazi de mult mulfumiti tinerei Nell. M-a luat
la o turd de inot.

— Oh, nu, acolo a disprut? Micuta domnigoari! $i asta
dupa ce i-am spus cét se poate de clar sd nu vi deranjeze. Ce
s4 mi fac cu ea? Annie cléitini din cap.

— Mi-a zis cd dumneavoastrd i-ati spus si nu mi
deranjeze, §i a agteptat cu rdbdare sd mi trezesc inainte s
spund ceva, aga cd nu vi faceti griji. Kayla zimbi. Trebuie
sd recunosc totusi ¢i m-a speriat un pic.

— Ei bine, Imi cer scuze pentru asta. Acum ce-ar fi si-mi
spuneti ce dorifi la micul dejun, iar ev ma voi ocupa de gatit,

— Doar nigte pdine prdjiti, vd rog, insd pot si mi-o
pregitesc eu. Nu are rost si vi dati peste cap pentru mine.

— Prostii! Asta-i treaba mea, nu-i aga? Dumneavoastrd
agezati-vi, gi eu mi voi ocupa de toate.

" Afinie refuzi si asculte protestele Kaylei, astfel ca intr-un
final aceasta se alese cu ceai, pine pr3jiti, gem gi unt, §i
incad vreo cateva lucruri. Mancd in tdcere, uitindu-se
imprejur, la camera insoriti i strilucitoare. fi amintea de
bucitariile de la Pavilionul Regal de la Brighton, cu oale gi
cratite de cupru atirnate una lingd cealaltd de-a lungul
peretilor, cu citeva mese mari din lemn de pin rindeluit,
folosite ca blaturi de lucru. Annie spila vasele intr-o
chiuvetd de faiantd alba. Era pana si o sobi de fier, care
pirea ci nu mai era folositd. Probabil fusese lasati acolo in
scop decorativ, se gindi Kayla, observind §i o magini de
gitit moderna si un set AGA stralucitor intr-una dintre nige.

Cand era la a doua felie de piine préjita, Kayla indrizni
sd mai puni citeva intrebari.

— Nell mi-a imprumutat costumul de baie al mamei sale.
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Sper ca Lady Marcombe si nu se supere. Incerci si igi
pastreze un ton neutru, insi simtea cum o roade curiozitatea,
voia si afle mai multe despre aceasti femeie pe care nu o
vizuse Incid. Seara trecutd uitase cd in anuar se specifica
faptul ci Sir Wesley avea o fiic, dar §i cd era cisdtorit. Deci,
unde era sofia lui?

— Nu, pentru numele Iui Dumnezeu! Mama lui Nell nu
mai locuieste aici, si dacd nu l-a luat cu ea, sunt sigurd ci
nu-i mai trebuie. Puteti si-1 folositi linigtita.

— Deci périntii lui Nell au divortat? Kayla sorbi cu griji
din ceaiul fierbinte.

— Da, In urmi cu un an. De atunci ea n-a trecut pe-aici
decit de vreo cateva ori, si niciodatd n-a stat mai mult de
doui-trei ore. Annie clatind din nou din cap. Nu va ascund
¢ mie, una, unii oameni mi se par tare ciudati. S-a luptat pe
viatd gi pe moarte cu Sir Wesley pentru custodia copilei, insa
dupé ce el a castigat, ei a parut a nu-i mai pasa nici cit negru
sub unghie. Pur §i simplu a dispérut. Poate s vini in vizitd
oricdnd aici, insd se pare cd acum nu mai vrea.

— Cat de ciudat! Biata Nell, se gandi Kayla. Femeia
trebuie ci era o ciudatd, intr-adevir. Curiozitatea Kaylei era
ins3 si mai mare, dar se decise s nu scormoneascd mai mult.

—Da, dar se pare cé toate astea n-au afectat-o prea mult pe
cea micd. E la fel de vesela ca intotdeauna, nu vorbeste despre
tirigenia asta gi 5l adord tatil, aga face, continui Annie.

Kayla zimbi din nou.

—Da, am vizut asta. A3, vreau si spun ci vorbeste des
despre el. Isi termind micul dejun, apoi se ridica §i isi puse
farfuria i ceagca in chiuvetd. Ei bine, vd mulfumesc, a fost
delicios. Daci suntefi sigurd ci nu va pot ajuta cu nimic
altceva, cred c-ar fi mai bine si mi duc si vid daci Sir
Wesley are timp acum si-mi arate tablourile. Ne vedem mai
térziu, poate?
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— Sigur, si si vd fie de bine. Iar dacd o vedeti pe
nizdrivana aceea, trimiteti-o la mine. Puteti si-i spuneti ca
€u v-am rugat sa o trimiteti incoace.

CAPITOLUL
PAISPREZECE

Dupid o absentd indelungati, Sir John Marcombe se
intoarse pentru scurti vreme la Devon, doar pentru a-gi
informa sotia c3 se va intoarce curdnd la Londra.

— Am céteva treburi de care trebuie si méi ocup, explici
el, si spre ugurarea lui, ea nu-i mai puse nicio intrebare. Era
o:femeie ascultatoare, in cea mai mare parte a timpului, §i
foarte driguti, Insd pani acum nu reugise si indeplineasca
singurul lucru pe care i-l ceruse. Nu rimésese insdrcinati.
De data asta, ins3, il surprinse:

— Am vesti minunate, John. Zambi timid si 1l privi cu
coada ochiului. Cred ca in sfargit am rimas insarcinata.

— Da? fsi iesi atat de mult din fire, incit ajunse si o
imbritiseze, lucru pe care mu l-ar fi facut in mod normal
niciodati. Oh, dar e minunat! Chiar minunat! $i cand se va
nagte copilul?

— Pii nu pot fi siguré, 1nsd cred cd@ undeva prin martie,
sau pe la inceputul lui aprilie, cel putin asa mi-a spus moasa.

El se incrunti.

—Te-ai dus la moaga din sat? Zau asa, draga mea, trebuie
sd ai mai multi grija de tine.

— Dar ce e in nereguléd cu ea? Din cite am inteles ea se
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ocupd de nasterile de pe aici, ba chiar §i din satele
invecinate, pe o razd de citeva mile bune. Menajera mi-a
spus cé e consideratd foarte buna.

— Da, da, dar vorbesti de oameni simpli. Trebuie sa se
ocupe un doctor adevirat de tine, cineva obignuit cu
doamnele de obdrsie nobild, asa, ca tine. O si gésesc unul in
Londra §i o si-1 trimit incoace, si aibd grija de tine.

Eliza zAmbi din nou, i el 1§i dddu seama ci nu o viizuse
facénd asta prea des. Poate fusese prea dur cu ea? Poate ar
fi trebuit s invite mai des oameni de vazi pe aici, pentru
ea. Ei bine, avea si fie suficient timp pentru asta dupa ce-i
nagtea in siguranta mostenitorul.

El 151 gasise de curind o actritd delicioasd in Londra. Abia
agtepta si se intoarca la farmecele ei, usor prea rotunjoare,
la rasul ei contagios §i nu avea nicio indoiala ci tot ea avea
si-l tind ocupat si cat Eliza avea si aiba grija de copil. Apoi,
dupa ce i§i va reveni dupa nastere, avea si-gi reia indatoririle
de birbat fatd de ea.

Oftd, ugurat. Chiar dacd actrita aceea nu era la fel de
frumoasd ca sotia lui, era mult mai apetisantd §i mai
primitoare in pat.

* ¥ o K ¥

~ Sir Wesley? Dupi ce batu la usa Kayla i§i bagi capul in
biroul lui, insd acolo nu pirea a fi nimeni, aga c3 intré si
-aruncd o privire admirativi de jur-imprejur. Nu semaéna in
niciun caz cu birourile plicticoase pe care le vizuse pani
-atunci. Era mai degrabi o biblioteci de moda veche. Rafturi
de cirti din mahon, sculptate frumos la capete, acopereau
toti peretii, pline de cérti legate in piele. Masa de lucru a lui
Sir Wesley, care era o chestie imensé, cu blatul mare si cu
picioarele impodobite cu gheare, era agezati in mijlocul
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incaperii, cu fata cétre un gemineu cu hornul impodobit cu
marmura neagra §i cu o oglindi imensa agezatd deasupra.
Podeaua din lemn inchis la culoare era acoperita cu covoare
persane groase, ro§ii.

Chiar cénd se pregitea si plece, observi migcare in coltul
indepértat al incaperii. Mai merse putin §i il vizu pe Sir
Wesley agezat la un birou mai micut, intr-un alcov de linga
fereastra imensa ce didea spre mare. Observi, cu disperare,
expresia aceea nemultumitd, furioasd chiar, care 1i revenise
pe figura. Se uita la ecranul unui computer §i murmura ceva
in barba, tastdnd cu doud degete si cu migciri furioase, de
parca tastatura l-ar fi supdrat cu ceva. De asemenea, avea §i
niste cagti in urechi, de aceea nu o auzise cind intrase. Avansa
precautd pana intrd In raza lui vizuald, apoi ii facu cu ména.

— Oh, domnisoara Sinclair. Nu v-am auzit cand ati intrat.
Isi scoase castile §i i5i frecd o ureche. Doamne, chestiile
astea blestemate sunt foarte inconfortabile.

- irm pare rdu cd vd deranjez din nou, insi parci ati spus
¢4 0'Sd-mi ardtati tablourile acelea la lumina zilei. Sau poate
ar trebui s-0 rog pe Annie si mi le arate?

— Ah, da. Adi, cum si vi spun, chestia e ci Emma m-a
lasat intr-o oarecare Incurcéaturd, dupd cum v-am spus i ieri.
Am incercat s-0 conving, insa refuzi si se intoarci aici, cel
putin deocamdata. Nu stiu ce-a apucat-0. Problema e ci en
trebuje si termin acest raport inainte de ora doudsprezece §i
in ritmul In care tastez probabil c-o 53 dureze pani la ora
doudsprezece, daci nu $i mai mult. Nu m-am gandit pana
acum cd toatd chestia asta cu benzile audio poate fi atét de
complicatd. Vad cé trebuie si derulez si sa ascult de citeva
ori ce-am spus. Tmi pare tare riu. V-ar deranja prea mult daci
agteptati pAnd dupd prianz, sau va grabifi si plecati?

—Nu, deloc. Cum ar fi putut s protesteze? Era oaspete in
casa asta, §i Incd un oaspete neasteptat. Kayla se pregitea s
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plece, cind i veni inspiratia. V-ar fi de folos dacd ag
tehnoredacta eu raportul acela? Sunt... adicd am lucrat cu
jumatate de norma ca §i secretara a unui avocat pentru a-mi
pléti studiile, aga c3 viteza mea de scriere ar putea fi un pic
mai mare decét a dumneavoastrd. Cu cat termina mai repede
ce avea de facut, cu atit ar fi putut s vada mai repede
portretul Elizei, se gindi Kayla, si apoi ar fi putut pleca din
casa asta, eventual chiar i cu misiunea indepliniti.

Sir Wesley o privi ca pe un inger coborét din cer sa-l
salveze de la cea mai Ingrozitoare torturi. Fata i se lumina.

— At fi dispusi s faceti asta pentru mine? Sunteti sigura?

— Da. Nici n-ar trebui s dureze prea mult, dacé e vorba
doar despre o singuri caseta.

— Nici nu véd Inchipuiti cit v-ag fi de recunoscitor,
domnigoara Sinclair. Chestiile de genul dsta ma scot pur gi
simplu din minti. Arati spre cigti, iar ea ocoli biroul siile
lui din mina zimbind.

— O si vi obisnuiti cu ele, v-o0 garantez. Se uiti la ea cu
neincredere, aga cd adiaugi. Mi rog, dupa doi-trei ani, cu
siguranti.

El rase i ea descoperi ca-i place felul in care ochii i se
increteau la colturi. Erau foarte aseméandtori cu cei ai lui
Jago, iar contrastul pe care il ficeau cu pérul inchis la
culoare §i cu pielea bronzati era remarcabil. Poate ¢ nu era
un bérbat frumos, in acceptiunea clasicd a cuvantului, se
gandi ea, insd cu sigurantd nu era nici urét, ba chiar deloc.
Din nou, exact ca Jago.

— Vi cred pe cuvént, domnigoari Sinclair. O si va las s3
vi apucati de treabi. Poate c-ar fi mai bine si verificati si
tot ce-am scris pind acum. Inci nu i-am faicut nicio
corectura.

— Bineinteles, §i va rog sd-mi spuneti Kayla, dacé tot o sd
fiu secretara dumneavoastra pentru dimineata asta.
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— S-a fécut, doar daci si dumneata imi spui Wes. Nu
prea-mi place chestia asta cu ,,Sir”, asta daci nu incerc si
impresionez vreun client important. Se intoarse fericit la
biroul lui, iar Kayla continui lucrul la raport, nu inainte s
corecteze citeva greseli.

11 termin in scurti vreme, si dupi citeva mici modificari
Wes il trimise prin e-mail clientului séu, apoi ofti satisficut.

— Nu stiu cum s3-fi multumesc, Kayla, ii spuse el radios.
Ma lagi sd te plitesc pentru dimineata asta de munca? Macar
atit s@ fac pentru tine.

— Oh, nu, nu e nevoie. M-ai ajutat deja ieri, iar daci o
sd-mi ariti §i tablourile, o s3-mi vad §i eu de drum. N-a fost
mare scofala, serios.

—Ei bine, iti multumesc inca o dati. Insi si tii ci am si
o veste proastd. Expresia 1i deveni serioasi. Tocmai ce am
vorbit cu Ben, portarul, la telefon, $i ma tem ca n-ai s poti
pleca astizi.

~—Cum? Dar de ce?

20 parte din drumuri au fost inundate ieri, aga cum ma
§i temeam cd are s@ se intAmple, §i va mai fi nevoie de cel
putin o zi pentru ca apa sd se retragd indeajuns de mult
pentru ca tu sd poti si treci cu magina ta cea mica. In afard
de asta, se anunti noi ploi, cred. Imi pare riu. Sper ci nu te
deranjeazi cé@ va trebui s ne mai suporfi o noapte. O si
incerc s fiu un pic mai ospitalier. Zambi incurcat.

— Pii.. nu, bineinteles ca nu mé deranjeaza. Doar ci imi
pare rau cé vi stau pe cap. Golul pe care-1 simfea In stomac
fi reveni, cu puten sporite. Inci o seari petrecuti in
compania acestui birbat nu era deloc o idee bund. Cu
siguranti. Incepea si-1 placi, §i aseménarea cu Jago devenea
din ce In ce mai pronuntati, cu fiecare minut care se scurgea.
Daci atractia pe care o simtise fatd de birbatul din tablou se
rasfringea acum §i fatd de urmagul hui Jago? Stia cd nu
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actionase rational atunci cind fusese vorba despre Jago, aga
c3 era um pic speriata acum.

— Ti-am spus deja, nu e o problema, chiar deloc. Ezitd
inainte sd continue. $i daci nu te deranjeaza prea tare, sunt
sigur cd Iui Nell i-ar face mare placere s3 petreacd mai mult
timp cu tine. Prietenelor ei le-ar fi greu s ajungé pani aici
intr-o zi ca asta, asa ci probabil e un pic plictisita.

— Bineinteles. Mi-ar face plicere si mi joc cu ea, un pic
mai tarziu.

— Minunat. Ei bine, atunci si mergem spre galerie.

— Aici sunt doud peisaje marine pe care Gainsborough
le-a pictat in apropiere. Cred cé a vizitat Devonul de mai
multe ori, insd nu sunt sigur in ce an au fost facute acestea.
Wes ridica din umeri. mi pare riu ci nu pot fi mai exact.

Se aflau intr-o galerie lungi si frumoasa, situata in partea
din spate a primului nivel. Ferestrele inalte 13sau sa intre
lumina soarelui atunci cind obloanele de lemn erau deschise,
ca acum. Din loc in loc, oglinzi plasate cu iscusinti reflectau
aceastd lumind spre operele de arti. Kayla se concentrd
asupra tablourilor, mai putin asupra barbatului din ce in ce
mai atragator de 1dngi ea, §i incercd si-gi scormoneasci
mintea in ciutarea detaliilor despre viata Iui Gainsborough.

— S-ar putea si fi fost In 1781, cdnd a colindat West
Country impreuni cu nepotul sdu, Gainsborough Dupont.
Cred c@ atunci a trecut pe aici. Sau poate ca au fost facute doi
ani mai devreme, cind se spune ci a stat o vreme langi
Teignmouth si Exeter.

— Sunt sigur ca ai dreptate. Sau presupunerile tale sunt
cel putin la fel de bune ca §i ale mele.-Mai tem ca nu stiu prea
multe despre artd. Nu e genul meu de preocupare.

— Si acestea sunt singurele tablouri de Gainsborough pe care
le-aveti? Kayla incerci si nu-gi {ina rasuflarea de emotie in
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agteptarea raspunsului lui Wes. Desi peisajele marine erau
frumoase, nu ji stimeau interesul mai mult decét proprietarului
lor. Bineinteles ci nu-i spuse gi lui acest lucru, iar daci ar fi
intrebat direct despre portretul Elizei, ar fi trebuit probabil sa
1i explice si de unde stia despre existenta acelui portret.

— Nu, mai sunt incd doua peisaje acolo. Wes o conduse
langa peretele urmitor. Suntem foarte norocogi sé le avem,
sau cel putin aga mi s-a spus.

~ Da, intr-adevir. Deci, doud peisaje marine §i alte doua
care surprind peisaje de pe tirm. Infeleg. Kayla simtea cum
tensiunea i1 se dizolva incet, transformindu-se intr-o
dezamagire rece. Vizu cd Wes nu adiugi cuvintele pe care
astepta si le audd — cd aveau §i un portret spectaculos. fsi
dorea sa-1 poati ajuta pe Jago, insd cum Wes rimasese ticut,
isi dadu seama cd trebuia si o facd intr-o altd modalitate.

Oare Jago gresea? Oare nici cel de-al doilea tablou nu era
semnat, pand la urma? Dacé aga stiteau lucrurile, Wes nu ar
fi avut de unde si stie ci era un Gainsborough. Trebuia s3
verifice discret toate portretele din galerie. Dupi descrierea
facuti de Jago, era sigurd ci avea s-o recunoasci pe Eliza,
chiar §i intr-un tablou fard semnitura autorului.

Era de asemenea posibili ca tabloul intruchipind-o pe
Eliza sa fi fost mostenit de oricare alt membru al familiei,
undeva, de-a lungul anilor. Atunci ar fi avut de verificat toate
ramificatiile familiei si probabil ci I-ar fi descoperit pe cel
ce avea in posesie tabloul. Poate cé existau pe undeva copii
ale testamentelor vechi, sau ceva de genul dsta. Va trebui s@
o intrebe pe Jessie cum se proceda in astfel de cazuri.
Oricum, isi didea seama ci avea si fie mult de lucru. [si
inghiti un oftat §i decise ca mai Intai si verifice galeria.

— Ei bine, multumesc c¢d mi le-ai ardtat. Daci nu te
deranjeaza prea mult, as dori s3 iau citeva notite. Kayla
adusese cu ea un carnetel §i un pix, pentru a arita mai
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eficientd, pentru a semdna mai mult cu o studentd. Wes isi
desfiacu méinile.

—~ Te rog, fa ce vrei.

— Te-ar deranja daci ag face i cateva fotografii?

~ Nu, citd vreme nu dai publicitétii detalii despre locul
exact In care se afld aceste tablouri, Nu prea am ficut publica
existenta lor, §i nu am vrea si-i atragem pe hotii de artad. Nu
sunt neapérat un secret, insa chiar §i aga, dacd o sé te referi
Ia ele in lucrarea ta, poate ai putea sa amintesti despre locatia
lor in termeni vagi, de genul ,,se afl3 intr-o colectie privatd”.

.— Da, bineinteles.

~ Super, mulfumesc. Atunci te las si-{i vezi de treabd. Ne
vedem la prinz.

Pentru a fi sigurd, Kayla parcurse toati galeria §i verificd
fiecare portret in parte, in caz ci Eliza fusese trecutd cu
vederea, sau ci semnitura lui Gainsborough s-ar fi pierdut.
Majoritatea portretelor aveau i numele doamnelor trecute
pe ramé sau intr-un colt. Nu se vedea nicdieri nicio Elizabeth.
Dintre cele care nu aveau niciun nume, niciuna nu aréta nici
pe departe cu femeia descrisd de Jago. De fapt, nu prea
seménau cu nigte persoane reale, iar Kayla nu avea senzagia
aceea cd este urmdritd. Niciuna dintre aceste doamne nu era
neapdrat frumoasd, iar Kayla isi amintea foarte bine cé Jago
spusese ci Eliza era foarte drigutd. Desi, daca stiteai si te
gandesti, modelul de frumusete era destul de diferit in zilele
acelea, fatd de ceea ce se considerd acum frumos.

Tatél lui Jago era usor de recunoscut. Pe rama care
incadra portretul era o placheta foarte mare din bronz pe care
scria ,,Sir Philip Marcombe” §i mai erau inscripfionate i
datele sale. Kayla 1l studie pentru o vreme, insi nu descoperi
nimic din Jago la el, cu exceptia culorii ochilor, dupa cum ii
sspusese si el. Trase concluzia ci Jago semdna mai mult cu
mama sa jiganci. Teoria ei despre copilul din flori plantat in
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cuibul Marcombe pérea foarte probabili in circumstantele
actuale, insi avea s#-] Intrebe despre toate astea.

Kayla privi multd vreme peisajele marine ale lui
Gainsborough, pierduti in ginduri. Viata ei se schimbase
considerabil de la aparitia lui Jago. Chiar se intdmplase cu
doar cateva siptimani in urma? Intorsese totul cu dosul in
sus — Isi pierduse slujba, renuntase la planurile de casétorie,
isi schimbase §i comportamentul. Acum trei sdptdmani nici
prin cap nu i-ar fi trecut s mintd intentionat pe cineva, si
acum iat-o aici, pretinzind ca este studenti la arte plastice,
ea, care nu putea si deseneze nici daci i s-ar fi pus pistolul
la tampla. Clating din cap.

— Oh, Jago, de ce m-ai ales tocmai pe mine, dintre toti
oamenii? Sunt siguri ci la casa de licitatii ai vazut gi femei
mai prezentabile. Ai fi putut sé le strici lor vietile, §i s mi
lagi pe mine in pace. Eram fericiti cu viata mea.

fnsd in capul ei auzi o voce iritanta, care spunea ,,Chiar
erai? Atunci cum de nici mécar nu te-ai géndit sd-i ceri scuze
fui Mike §i si vi impiacati dupd mica voastri cearti? Oare
pentru ci iti doreai sd pleci? Oare nu regretai deja decizia
de a te mirita cu el?”

—Oh, mai taci! murmura ea. Era prea mult, iar ea era prea
obositd, nu avea niciun chef si se ocupe acum de aga ceva,
Pe rand, fiecare lucru la timpul lui.

Wes incercd si se concentreze asupra a ceea ce avea de
facut, insd cumva simplul fapt cd undeva, in clidire, era si
Kayla il nelinigtea. in timp ce se uitau la tablouri abia se
stipanise sd nu se holbeze la ea, §i de fiecare datd cind
intorsese spre el ochii ei verzi, se simfise fermecat de-a dreptul.

—E ridicol, murmuri el. E o fata driguta, insi prea tanara
pentru tine. O studentd la arte plastice, pentru numele lui
Dumnezeu — nu are cum sd aibd mai mult de noudsprezece,
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douizeci de ani, iar tu ai aproape treizeci §i sase. Revino-{i!
Insi se trezea din nou uitindu-se in gol pe fereastra in loc sa
se concentreze asupra lucrului.

Tresdri puternic cand Annie ii aduse. cafea §i niste
biscuiti.

—Visiam la zane, nu-i aga? chicoti Annie.

— Da, nu te-am auzit intrind, recunoscu Wes.

— Deci ai terminat turul de onoare pentru oaspetele
postru, nu?

‘Wes avu senzatia cd ochii iscoditori ai lui Annie vazuseri
deja prea mult, ins3 reugi si mimeze nongalanta.

— Da, am lisat-o acolo. Mie nu-mi prea plac tablourile,
dupa cum bine stii. Isi aduse brusc aminte de vestile pe care
le primise nu cu multi vreme in urmi. Apropo, Kayla va mai
raméne la noi cel putin o noapte. A sunat Ben si-mi spuni ca
drumurile sunt inundate §i ¢4 nu crede ci masinuta ei ar putea
trece. I-am spus, si mi s-a parut ci n-o deranjeaza prea mult.

— Dar pe tine? intreba Annie.

Wes se incrunti:

— Pe mine, ce?

— Pe tine nu te deranjeazi ca mai sta?

In ochii lui Annie se ghicea amuzamentul, iar Wes ar fi
vrut si-i spuni femeii si-gi vada de treaba ei. in acelagi timp,
era congtient ci nu ar fi reusit si se descurce fari ea, aga ci
incercd si-i rispundi cu calm:

— Nu, bineinteles ci nu. Dupd cum i-am spus §i ei, casa
asta e indeajuns de mare, §i 0 noapte in plus sau in minus nu
conteazi prea mult.

— Intr-adevir. Bine, atunci ar fi bine s m3 ocup de prnz.
Annie se intoarse, nu inainte de a-gi ascunde un zimbet,
observat de Wes.

La naiba cu totul! Sunt chiar atét de transparent? Ura
gandul c3 toata lumea 1i putea da seama ce gandegte si spera
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din toatd inima ¢ musafira lui nu putea si-l citeascd la fel
de bine pe cit o ficea menajera lui, din céte se pirea.

CAPITOLUL
CINCISPREZECE

— Doamne, nu-si mai incape in piele de fericire. Ai zice
cd e primu’ om care a ficut un prunc, asa ai zice.

— Cine? Jago era pierdut in ginduri. Stergea absent
halbele féra si fie prea atent, insé vorbele lui Matty, femeia
care servea la mese, il adusera cu picioarele pe pamant.

~ Cum cine, inil{imea sa, bineinteles. Cine altcineva?

Jago se incrunti.

— De unde stii tu asta?

~ Mi-a spus mituga mea. Lucreazi sus la conac, in
bucitirie, §i ne-aduce §i noud céite-o barfd proaspatd, din
cand in cind. Matty pufni. Si-{i zic, am aflat aga cite ceva.

~ S inteleg cd Lady Marcombe este insércinati? Jago
decise ci era mai sigur si se dea negtiutor. Pana la urmi asta
era o chestie muiereasca. Nimeni nu s-ar fi agteptat ca el 53
fie interesat de astfel de lucruri.

— Domnu’ Kerswell, n-ai auzit ce tot toc eu de citeva
siptimani incoace?

—Nu, nu prea. {i arunci un zimbet strdmb. Dai cam mult
din gurd, sa gtii, asa cd eu nu te prea bag in seama.

— Zau aga! Isi puse mainile la gurd — aréta ca un tiurag
supdrat, aga cum era micd §i grasd. Dar da, inél{imea sa
doamna e bortoasi, cu burta la gurd, si Sir John merge tantos
peste tot, impdunandu-se de parcd ar fi numai al lui.
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— Sinu e aga? incercd Jago.

Matty ii arunci o privire furioasa.

— Stii §i mata la fel de bine ca §i mine, domnu’ Kerswell,
ci fard noi femeile n-ar fi nici plozi.

Elrase.

— Stiu, stiu. Dar n-afi putea face nimic fard noi. Cand
uitdtura lui Matty deveni 51 mai furioasa, igi ridici miinile,
predindu-se. Oricum, ii doresc domnului tot binele din lume
§i sper cd indlfimea sa va nagte in siguranta.

Copilul meu. Insa ficu aceastd adiugire doar in gand.

Si daca Sir John era atit de fericit cd sotia ii era gravida,
nu putea decit si spere ca tipul nu va afla niciodati adevarul.
Jago Igi facea destule griji pentru Eliza, fira sé adauge si
acest nou factor in ecuatie.

Gindurile lui negre furd intrerupte de intrarea in han a
unuj barbat palid, imbracat cu o haind zdrenfuiti. Jago ii
zambi §i-1 salut.

—Reuben, ce mai faci? Te simti mai bine? M3 bucur si te
vad iar pe picioare.

— Da, dar inci ma simt slibit ca un pisoi. Si d-asta mi-e
greu sd-mi gisesc de lucru. Reuben tusi, incruntindu-se in
timp ce incerca si-§i recapete respiratia.

Jago didu din cap.

—Da, e de infeles. Reuben fusese bolnav de o infectie la
piept i cum trebuia si pund méncare pe masi pentru sotie
§i cinci copii, lipsa veniturilor, chiar gi pentru o perioadi
mici de timp, era un potential dezastru. Da’ nu-ti face griji.
Am partea ta din ultima ,,afacere”. Doar stai putin.

—Dar, domnu’ Kerswell, sir....

Jago se ficu céd nu-l aude pe Reuben §i nu dupa multi
vreme se intoarse cu o pungutd micd de piele ascunsi in
pumn. Se asiguri ci nu mai era nimeni in han, apoi ii didu
punguia lui Reuben.
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— Uite aici. Cred cé asta o sd v ajungd o vreme.

Reuben piru incurcat §i clating din cap.

—Nu-i corect, domnu’ Kerswell. Eu n-am putut si vin la
ultima... 433. Afacere, aga ci n-am de luat banufi. Dac-ati
putea si-mi dati ceva cu imprumut? O si mi straduiesc si
vi-i Inapoiez data viitoare.

— Prostii! Esti parte din trupa gi noi avem grija de ai nostri.
Stiu c-o si-{i faci treaba cind o si fii in forma. I-ai. l-ai
meritat. Jago Incercd si spuni toate astea pe un ton ferm,
pentru ca Reuben si nu il contrazici. Nu voia ca barbatul din
fata lui sd creadd cd primeste de pomand, chiar daca de fapt
Jago ii dadea propria lui parte. Ar fi preferat ca Reuben sid nu
stie asta, §i nici nimeni altcineva. N-ar fi vrut si dea impresia
unui om slab sau a unui om de care se poate profita ugor.

Birbatul ezitd un moment, apoi didu din cap, ratiunea
céstigind rizboiul cu mandria.

— Multam! Sunteti un om de treaba, §i io n-o si uit asta.

Dupé ce usa se inchise in spatele lui, Jago auzi un suspin
in spatele lui, se intoarse §i o viazu pe Matty stergindu-si o
lacrima din coltul ochiului.

— Ce-i cu tine? Se incrunta spre ea, Insi ea doar clatind
din cap §i-1 arunca un surds inldcrimat.

— Reuben are dreptate. Sunteti un om de treab3, si bunul
Dumnezeu o si va rasplateasci.

Jago nu era foarte sigur de asta, insd nici Matty nu stia de
fapt cu cine stitea de vorba.

* %k ok ok k¥

Kayla nu se mai intdlni cu Wes decit abia la cina. Petrecu
in schimb toati dupa-amiaza incercénd si se joace cu Nell pe
o consola veche Nintendo. Era un joc cu masini, fiecare dintre
ele avea un joystick cu care controla miscirile unei maginute
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de pe ecran. Jocul se dovedi surprinzitor de dificil, cel putin
pentru Kayla, care nu mai Incercase aga ceva pani acum.

La cind fetita se gribi si-1 informeze pe tatil ei ca
musafira lor nu se prea pricepea la jocuri,

— Z#u, tati, Kayla iesea de pe pistd de fiecare dati. Nu-i
aga, Kayla?

—Da, mi tem ci aga este, recunoscu Kayla. Dar tu ai mai
multd experientii decdt mine, sa gtii. Stai s vezi, 0 53 mai
invaf §i eu sd joc, §i apoi o sa te inving, cu siguranta.

— Ar trebui si-i lagi pe musafiri s cégtige, Nell. Nu asa
te-am invéfat? Wes 1i fdcu fiicei sale cu ochiul.

— Da, insi a fost imposibil. Chiar si cnd incercam si
pierd, Kayla isi distrugea magina aproape imediat dupa start.

— Stai s vezi, ti-am spus. Kayla isi miji ochii spre Nell,
prefacandu-se infuriatd. O si mé joc cét tu dormi §i o sd
devin experta cét ai zice peste. Si vezi tu de n-o si fie aga.

Nell rése.

—Nicio sansa.

- Ai o fiica foarte dragutd, 11 spuse Kayla lui Wes dupa ce
Nell, ciscand enorm, fusese dusi la culcare de cétre Annie.

— Multumesc. Eu o vad minunati, ins3 cred ca toti parintii
1si vid astfel copiii. Lua o inghititurd din paharul de vin,
apoi se uitd pierdut in gol. Presupun ci Annie ti-a povestit
despre fosta mea nevasti, de Caroline?

~ Mi-a spus doar cé sunteti divortati gi cd Nell sti aici, cu
tine. Kayla se foi putin in scaun, simtindu-se un pic jenati de
acest subiect. Nu voia si creadi ci 1-a barfit, mai ales cd nu
era aici decit de o zi.

—Da, pécat, insd astfel de lucruri se intdmpla. Caro avea...
nigte probleme. Depresii, chestii de genul asta. A devenit
dependenti de unele medicamente pe care le lua §i asta a
facut-o imprevizibila §i agitati. Acum cilitoreste mult,
cautind... ei bine, nu sunt prea sigur ce cauti, si fiu sincer.
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Poate ce-§i doreste de la viatd? Aici n-a putut si giiseasca
asta, in niciun caz, si judeciitorul a considerat ci ar fi mai
bine pentru Nell sa stea intr-un mediu normal, si de aceea
mi-a Incredintat mie custodia. Desi, bineinteles, Caro o
poate vizita ori de céte ori doregte.

— Mi se pare o solutie de bun simg. Nell pare foarte
fericitd si e evident cé te adora.

El zdmbi.

—E un sentiment reciproc. Insi mi s-a spus ci fetitele fi
prefera pe tatii lor pentru ci {i pot juca mai ugor pe degete.
Sunt destul de sigur cé lucrurile vor sta cu totul altfel cind
va ajunge adolescentd. Ofta. Incerc si 1i suplinesc §i lipsa
mamei, insd nu e ugor. Ma ajutd gi Annie, bineinteles. E
minunati cu ea.

— Poate o si te recdsitoresti inainte ca Nell si fie
adolescentd, sugera Kayla gi fu surprinsi sa vada cé figura
Iui Wes fu traversati de un nor.

~=Nici vorbd de aga ceva. Ma tem cd mi-a fost de ajuns
experienta pe care am avut-o cu statutul meu de birbat
insurat. Kayla se uiti la el, surprinsi de vehementa din voce,
insd el nu-i didu sansa sa comenteze mai mult pe marginea
subiectului. Dar, spune-mi, pentru ce firmi din Londra ai
lucrat? Poate am auzit de i. Inainte si lucrez pe cont propriu
am facut din toate cite putin.

— Se numegte Martin, Bicknell si Taylor. Kayla se simtea
sigurd pe ea in aceasta discutie, iar restul serii trecu fara alte
evenimente.

Podelele scartdird si Kayla Igi deschise somnoroasi un
ochi, agteptdndu-se si o vadi pe Nell furigindu-se in camera.
Oare copila asta se trezea in fiecare zi in zori? se intrebd ea.

De data aceasta Insé incéiperea era cufundati complet in
intuneric. Kayla nu distingea nimic. Se ridic3 In coate gi se
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holbi in bezna.

— Cine-i acolo? Nu se migca nimic, insd Kayla auzi un
sunet ca si céind cineva ar fi tras repede aer in piept. Se ridica
de tot in picioare, cu inima batandu-i mai tare deja, si se
intinse pentru a aprinde veioza de langi pat. Inainte s poatd
ajunge la ea sim{i cum cineva trece repede pe langa patul ei,
disparand in colful ce] mai indepértat al camerei. Se auzi un
ricdit §i Kayla didu drumul unui mic tipit infricosat gi
aproape ci se dezechilibrd. Dddu cu ména peste un ceas
desteptitor de moda veche, care se pribugi pe podea, ficand
un zgomot ingrozitor. Intr-un final reusi si ajungi la
intrerupitor §i imediat dupé aceea incdperea fu inundati de
o lumini blanda. Kayla se didu in vitezi jos din pat gi fugi
péni in mijlocul camerei. Se invérti, scormonind cu privirea
fiecare ungher, insd nu era nimeni acolo. La naiba! sopti ea.
Oare sa fi fost o fantomd? N-avea-sd mai scape de ele tot
restul vietii? Nu cred in fantome, murmuri Kayla ca pentru
ea, apoi rase, cam isteric. Nu crezuse nici in tablouri
vorbitoare, Insd acum credea. Gemu §i-gi lud capul in méini.
Poate dacd ai vdzut o dati o fantomd sau un spirit se
deschide un fel de zagaz §i incep i altele sa te bantuie. Era
un gind inspdimaéntitor, insd era in acelasi timp si o
posibilitate demna de luat in calcul. Se auzi un ciocinit
puternic §i cineva o striga pe nume. Kayla spuse: Intrd! fard
sd se gAndeascd gi se uitil spre uga, ins# spre surprinderea ei
se deschise un panou de lambriu de pe perete si in camera
intra Wes. Doamne! murmuri ea. Aveau dormitoare care
comunicau unul cu celilalt? Nu-gi diduse seama péné acum
cd el avea camera atit de aproape de a ei.

— Ce s-a intdmplat? Am auzit un zgomot, apoi pe tine
tipand. Veni repede spre ea, cu o figura ingrijoratd. Kayla isi
indbusi un oftat de surpriza cand il vizu imbricat doar cu o
pereche de pantaloni de pijama, cu pieptul musculos §i cu
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abdomenul tonifiat 1a vedere. Fusese prea jenati si ii observe
trupul cu o zi Tnainte, la piscin, insi acum putea si-gi dea
seama ci era foarte in formi. Chiar intr-o forma de zile mari.
FEra evident ca nu-§i petrecea toati ziua in spatele biroului.

— Auai.... a fost c~c-cineva aici, chiar acum, biigui ea,
simfind cum i se incing obrajii cind privirea lui se opri pentru
o secundi asupra cimagsii ei de noapte. Cu greu putea fi numiti
asa pentru cd era de fapt vorba despre un tricou foarte vechi,
uzat, aproape transparent. Fusese odata al fratelui ei mai mic
si Kayla isi amintea vag gi mesajul pe care il compuneau
literele acum sterse. {si incrucisi repede bratele peste piept.

— Aici? Esti sigurd? Se opri in fata ei, iar ea se dddu un
pas in spate, simtindu-se cuprinsa pe neasteptate de dorinta
nebuneasci de a intinde mainile i de a-1 atinge. Se incorda
si-§i strinse bratele.

— Da, destul de sigurd, insi oricine ar fi fost, a disparut
acum. Se simtea ca o idioatd acum. Poate c-a fost doar un alt
vig tdmpit. Imaginatia ei lucrase la turatie maxima in ultima
vreme. Blestematul de Jago, era doar vina lui.

— Si unde s-au dus? Wes incepu sa caute metodic prin
carneri, deschise ugile unui dulap mare din colt.

— Acolo unde egti tu acumn, cred, insé era intuneric bezna.
N-am reugit s3 vad prea multe.

—Ei bine, acum nu e nimeni aici. Expresia incruntati, atit
de familiaré, se Intorsese pe figura lui. Didu la o parte cele
citeva articole de imbricaminte atirnate in dulap. O si rog
pe cineva si vina sa verifice méine sistemul de securitate.
Nu putem permite striinilor s& migune noaptea pe aici. Dar
poate c-a fost doar un vis? adaugd el, citindu-i parcd
gédndurile. Kayla simti cum obrajii 1i iau foc din nou.

—Mda, poate, sau.. 8333... aveti fantome pe aici? Vreau si
spun, e o casa destul de veche, pana la urma, si n-ar fi deloc
surprinzitor ca unul dintre strimogii tii si se Intoarcd din
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cénd in cind.

Wes zambi §i ea sim{i pe neagteptate un nod in stomac. Avea
un zdmbet absolut incantitor, care-i lumina ochii albastri.

— Nu, imi pare rau. Ma tem ci In aceastd casi nu sunt
fantome, cel putin din cédte stiu eu. N-am vrut si te
dezamagesc. Stiu cé unora li se pare romantic gi aga mai
departe, insd nu avem pe-aici stafii fira cap §i nici méacar
doamne albe ca varul care si cutreiere coridoarele.

— Oh, nu, nu mi se pare romantic deloc. Zau aga. Sunt
destu] de fericitd cu romantismul traditional. Nu prea-mi
plac fantomele.

— Bine, foarte bine atunci. Se intoarse in fata ei,
apropierea lui afectdnd-o mai mult decét ii convenea si
recunoasca. Ai vrea si dormi in alti parte in noaptea asta, in
caz ci se repeti tirisenia? I§i frecd barbia cu ména, ea auzi
sunetul facut de tepii barbii lui §i se infiora. Exista oare ceva
mai sexy decit o barba de o zi? Sa-{i treci vérfurile degetelor
peste ea, sd simti intepatura ei delicatii pe piele atunci cénd
te sirutd pe umdr, apoi... Kayla?

— Cum? Oh! Realizi ce spusese gi rimase uitindu-se la el,
confuza. Care era sugestia?

Zambi brusc, smechereste, asemeni unui pirat, la vederea
figurii pe care o facuse.

— N-am propus decit sd facem schimb de paturi, daca
doresti, spuse el gi Kayla simti ¢ rogeste si mai tare cand isi
diduse seama de gregeala ei. Sau poate ai prefera sa
impértim patul? O si te pazesc de orice fantoma, i{i promit.
Acum glumea cu ea, isi didea seama de asta. Ochii fi
striluceau gi 1§i incrucigase bratele musculoase peste piept,
agteptdnd un rispuns de la ea — nu putea ascunde faptul cd
aceastd discutie 1i facea placere.

— Multumese, dar nu e nevoie. Si asta sund al naibii de
scorfos, ah! Kayla isi dori si fi fost genul acela de femeie
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care raspundea la astfel de glume cu o replica de flirt, saun

miicar cu una isteatd. In loc de asta, rogea §i ticea. La naiba!
~Cum vrei. Incd zdmbea cand se intoarse §i iesi din camera,

intorcandu-se intr-a lui. Atunci, noapte buna. Vise placute!

— Multumesc. Kayla se biga repede inapoi in pat. Nu prea
mai am sanse la vise frumoase acum, pirat blestemat!
murmurd ea supdrati. Ei bine, s@ nu crezi ci poti s mé dai
gata cu zimbetele astea ale tale. Nu, nu asa ugor. insi
problema era ci ar fi putut s-o dea gata. Oferta lui fusese
chiar foarte tentantd.

Adormi dupi multi vreme, si pentru a fi siguré ca nu se
mai intdmplé ceva, ldsd lumina aprinsa.

Ce mama dracului a fost asta?

Wes i§i impreund bratele la ceafd §i scrutd bezma.
Imaginea Kaylei in tricoul acela ridicol, care nu lisa prea
multe de ghicit — ar fi fost chiar pacat, nu? — il trezise pe
deplin. Si il si excitase la maximum. N-avea niciun rost s
nu recunoasca asta, macar in faga lui. Ofta.

— Si ce-o si faci in privinta asta, mai exact? murmuri el.
Nimic, asta o s3 faci. Absolut nimic.

Oare trecea deja prin criza barbatului de varstd mijlocie?
Era oare posibil si treci printr-o astfel de criza inainte de a
implini micar patruzeci de ani? Daci genul dsta de criza se
manifesta prin atractia carnala fati de studente tinere, nu
putea decit sid concluzioneze ci asta era.

fl lovi o idee. Daci era o studenti mai in varsti? Poate ci
lucrase o vreme, inainte de a se decide si-si ia o diploma
universitara. Asta ar cam schimba lucrurile, Trebuia s afle.

— Dar, la naiba, cum si intreb o femeie cati ani are?
Fusese Invitat incd de la vérste fragede ci un astfel de
subiect era considerat tabu. Pur §i simplu nu aduceai vorba
despre aga ceva. Punct. Zambi cind in minte i se infiripd o
altd varianti — avea si o pund pe Nell si o intrebe. Cu
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sigurantd Kayla n-avea ce s aibd impotrivad. Nell nu era
decit o copild, care nu se supunea regulilor si formalismelor
sociale, sau cel putin nu prea mult. Wes se simti vag ruginat
chiar gi numai pentru ci se gindise s o foloseasc3 in felul
acesta pe fiica lui, insd cum altfel ar fi putut face rost de
informatiile de care avea atita nevoie? Trebuia si afle, altfel
simtea cd innebuneste. Bine, deci dacd are mai putin de...
sd zicem doudzeci §i cinci, 151 spuse el, atunci o s stau
departe de ea. Dar dacd are mai mult, totul e permis, nu?
Regulile jocului. Sau o sé creadd ci-s prea batrdn?

La naiba, de ce era viata atit de complicatd?

Chiar inainte si adoarma ii mai veni in minte o intrebare.
Oare de ce avusese ea impresia ci e cineva in camera ei?

CAPITOLUL
SAISPREZECE

— Oh; Jago! Mi-a fost atdt de dor de tine! Credeam cd
John nu mai pleacd, insd In sfargit s-a dus. A plecat spre
Londra, de dimineata.

— Si mie mi-a fost dor de tine. Jago simti cum se
relaxeaza, 1i zAmbi Elizei §i-gi desficu bratele spre ea,
trigand-o aproape. De citeva zile Incoace 1§i tot facuse griji,
intrebdndu-se dacd nu cumva fratele lui vitreg va fi simfit
ceva, acum cd euforia inifiald mai trecuse. Desi partea
rationald a creierului lui ii spunea ci n-avea cum si o
protejeze de sotul ei, tot ar fi vrut s3 dea o fugd péni la
Marcombe Hall, si se asigure ci totul era in ordine.
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—Mmmm, mirogi a vint, gi-a mare. Eliza i5i ingropa fata
in umarul lui si trase aer in piept. Stii, ori de céte ori nu
putem fi impreuna, inchid ochii §i-mi aduc aminte asta. Ma
face si rezist pini la urmitoarea noastrd intilnire. {I
mangiie haina de catifea. De fapt, am invétat pe de rost tot
ce tine de tine — cum se simt hainele tale pe pielea mea
atunci cand md iei in brate; puterea bratelor tale, greutatea
pieptului tau lipit de-al meu. Rase, ugor jenatd. Pare ridicol,
nu-i asa? Insd iubesc totul la tine.

O strinse tare in brate.

—Nu, si eu fac la fel. Si dac-as fi orb, tot te-ag putea alege
dintr-o mie de femei.

Eliza oftd.

— Asteptarea, asteptarea asta e insuportabild. Simt cum
ma roade. Nu putem face nimic?

—Nu, dragostea mea, trebuie s avem ribdare.

—Eu nu vreau s3 am rabdare! Vreau si fiu cu tine, pentru
totdeauna, Oh, ia-ma de aici, dragul meu, te rog, ia-mi de aici!

— Si unde-am putea merge? lar tu nu poti calatori in
conditiile astea. Gandeste-te la copil.

— La el md gindesc. Nu vreau sd creascd aici, in
minciund. Am putea merge in colonii, poate, sau pe
continent. Acolo nu ne-ar putea gisi nimeni, nu-i aga?

—E prea tarziu acum, ai sarcina prea inaintata. Trebuie s3 ai
ribdare, scumpa mea. O si mi gindesc la ce mi-ai spus§i 0 s
vad ce pot aranja, insi va trebui s agteptim pané cand o si fi
in putere, i copilul la fel. Nu putem sé-1 punem in pericol.

Se aplecd s o sdrute, vrand si opreasci aceastd ceart3, gi,
ca intotdeauna, simpla atingere a buzelor lor aprinse focul
mistuitor dinduntru. Stiau améndoi c2 nu e bine, cd n-ar
trebui si se doreascd unul pe celdlalt, insd nu puteau cu
niciun chip s se opreasca.

Nu acum §i nici vreodata.
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—Kayla, am o propunere pentru tine. Wes intrd in bucétirie
in dimineata urmdtoare, speriindu-gi atit musafira, cit i
menajera. Kayla, care visase cu ochii deschigi la oferta pe care
el o facuse in gluma noaptea trecuti, se tnecd cu ceaiul cind
el pronunt3 cuvantul ,,propunere”. O batu ugor pe spate.

— Imi cer scuze, reusi ea, intr-un final.

Wes trase scaunul de la celdlalt capit al mesei, il intoarse
si il incdlecd, sprijinindu-gi bratele de spatar. Era imbricat cu
o pereche de jeansi si un tricou in dimineata aceasta, si
Kayla nu se putu abtine s3 nu arunce o privire furiga spre
bratele lui, ugor bronzate gi umbrite de par negru. E ceva
Joarte atrdgator la bratele unui barbat, mai ales atunci cand
sunt musculoase exact atdt cdt trebuie, gandi ea. Nu tipul
culturist, insd indeajuns de puternice pentru a-fi da senzafia
cd te-ar putea proteja, cd te-ar putea fine in siguranta. fsi
smulse cu greu privirea §i incepu sa se joace cu micul dejun.

— Spune-mi, trebuie si te Intorci la studii si la slujba ta
imediat, sau esti in vacanti? intreba Wes.

— Ad#34, am doud siptimani libere. Nu voia s3-i spuni ci
multumitd pasiunii pe care o ficuse pentru un tablou ce
intruchipa un strimog de-al lui n-avea si se mai Intoarci
niciodati la vechea ei stujba, §i ca de fapt era in bataia vantului.

— Excelent!

—Da? Kayla devenea din ce in ce mai confuza.

— Da, ma rog, ar putea si fie, cel putin. Pentru mine. Ce
vreau si spun, ce-ai zice sd rAmai aici urmitoarele doui
saptamani? S4 lucrezi aici, adica. Te-ai descurcat de minune
ieri, mai bine decdt orice altd secretari pe care-am avut-o, §i
o sd te §i platesc In consecintd. Promit.

— Adic4, sd fiu un angajat temporar?

— Exact. Pdnd cind o s gisesc un inlocuitor pentru
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Emma, pe cineva asemeni {ie, care sa poata si scrie mai mult
decit propriul nume, i eventual pe-al prietenului. Nu c-ar fi
prea multe fete prin pértile astea care sé fie in stare de aga
ceva, insd cit triiesc, o s nddijduiesc. Oricum, a§ vrea sa-ti
plitesc dublul salariului normal. Deci, ce zici? Ramai? O s
ai si sansa de a explora Devonul, mé#car un pic, §i sunt sigur
cd multe dintre casele mai risirite de pe-aici au gi tablouri
de Gainsborough, pe care ai putea s3 le studiezi. A§ putea sé
mi interesez eu pentru tine. Sau ai alte planuri? O ptivea,
asteptand rispunsul ei, cu oarecare neribdare. In mod evident
era genul de barbat obignuit s3 ia deciziile pe loc.

— Pii, nu prea. Kayla mugcé dintr-o felie de paine prijita gi
ii cantari cu atenfie oferta. Pe de-o parte, daci o plitea bine,
ar fi avut mai mult timp la dispozifie si-gi caute o slujbd mai
bund dupa ce se intorcea in Londra. De asemenea, faptul ci
stitea departe de orice avea legdturd cu Mike si cu nunta pérea
o idee foarte bund in momentul ista. Fird s8 mai punem la
spcoteald familia ei, care probabil nu o iertase inci pentru
faptul ci le daduse toate planurile peste cap. Pe de altd parte,
oare era bine s rimana in aceasti casi frumoasi, impreund cu
stapanul ei carismatic, fatd de care era din ce in ce mai atrasa,
dar st cu fiica lui, la fel de fermecitoare? Oare nu s-ar fi facut
astfel de ras, mai mult decat se ficuse pand acum?

Pind la urmi, cea mai mici dintre cele doui rele avu
cigtig de cauzi.

— Bine. Rdman, decise ea.

—Minunat! Ai putea incepe lucrul in dimineata asta? Am
atat de multe de ficut gi chiar ag avea nevoie de ajutor. Se
ridica si puse scaunul la loc, sub masa. in spatele lui Annie
clatind din cap §i murmuri ceva despre faptul ci rabdarea
era o virtute.

— Sigur, rase Kayla. Pot sd-mi termin micul dejun sau
méincdm in birou?
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El avu inspiratia s pard ruginat.

— Nu, nv, te rog, nu te grabi. Imi cer scuze, n-am vrut si
te reped. M4 gisesti in birou.

Kayla §i Annie schimbari o privire.

— Birbatii! Exclamard amandoui la unison dupi ce el
plecd, si izbucniri in ras.

Cele doud siptimani trecurd repede ca gindul si Kayla
savurd fiecare minut. Nu era sigura daci se simtea atét de bine
pentru ci ea §i Wes lucrau atit de bine impreuna sau datorita
atractiei pe care o simtea pentru el. Incerca s nu se gandeasci
la astfel de chestiuni, pentru ci mu avea de unde s3 stie dacd
nu cumva aceasti atractie se datora magiei exercitate asupra
ei de Jago. Ei ii spusese ci ea se afla sub un fel de vrajé, Insé
nu {i gi detaliase ce implica o astfel de vraja. Se gandise ci ar
fi fost logic sd presupuna cd aceasti vrajd presupunea si-i
ating si pe descendentii lui Jago, pe toti. Nu gtia daci i se
aplica si lui Wes, insi cu cét petrecea mai mult timp cu el, cu
atdt devenea mai convinsé de teoria copilului din flori. Era
hotdratd si afle adevarul dupd ce se va Intoarce la Londra.

Intr-o minunati si insorita zi de la inceputul lui mai Kayla
igi lui liber dimineata. Se plimbi prin gradina din spatele
casei, insd de data aceasta abia observd vremea superbd. isi
croi drum aproape pe pipdite pana la banca de piatré, fars sa
vadi cu adevirat imprejurimile. Totul era in ceati pentru ci
avea ochii plini de lacrimi, lacrimi care se incdpitinau si
curgd continuu. Kayla le sterse furioasi. Nu voia s3 plangi,
insd cumva nu se putea abtine. Astazi ar fi trebuit s3 fie ziua
nuntii ei, cea mai fericiti zi din viata ei. In loc de asta, stitea
in gridina altcuiva, plingand, Intrebandu-se ce facuse gregit
si ce urma si facd de-acum Incolo.

Daci totul ar fi mers conform planului, la ora aceasta ar fi
avut deja parul aranjat §i machiajul complet, inainte de a-gi
pune rochia aceea minunati care o ficea s3 arate atit de fnalta
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si de eleganta. Pantofii pe care-i alesese aveau tocuri foarte
inalte, insi se gandea cé toate chinurile la care urmau s o
supund meritau, doar trebuia s@ se simta foarte frumoasi in
aceastd zi speciald. Si ea Igi dorea si arate absolut superb
pentru Mike.

Mike. Era ciudat, ins3 nu simtea nimic gandindu-se 1a el.
Nu avea niciun fel de regrete, poate pand la urmi ficuse
alegerea corectd, Rememorand, isi aminti c@ nu avusese parte
de o cerere in cisitorie prea romanticd. Mike o intrebase intr-o
zi, din senin, dacd nu crede c-ar fi o idee bund si se casdto-
reascd, daci tot ficeau un cuplu atit de minunat.

— Vorbesti serios? il iIntrebase ea cu suspiciune,
géindindu-se ci glumea. Nu ddduse niciun semn pina acum
ci s-ar fi gandit la cdsitorie, cel putin nu de o buni bucati
de vreme incoace.

— Da, foarte serios, De fapt, 1-am auzit pe batranul domn
Martin spunind acum vreo doud zile cd barbatit casitoriti
urci treptele ierarhiei profesionale mai repede dect burlacii.
Sotia este o achizifiei importanti, spunea el.

Kayla se strimbase la el.

— Ei bine, dacé tu crezi cd eu mi cisitoresc cu tine de
dragul carierei tale, gresesti, domnul meu.

— Nu, nu, scumpa mea, binein{eles ca vreau si ma casito-
Tesc cu tine pentru cé te iubesc, protestd el §i cumva o
convinsese cd era sincer. Acum nu mai era atit de sigura.
Pentru Mike, cariera insemna totul, iar Kayla era sigurd cd ea
n-ar fi fost decat pe locul doi, in cel mai bun caz, dacd nu ime-
diat dupd cisatorie, cu siguranti la nu mult timp dupa aceea.

— Atunci de ce plangi, idioato? se intreb# ea. Ar fi trebuit
sd mulfumeasci stelei sale norocoase cé igi ddduse seamna de
realitate inainte de a fi prea tarziu. Ar fi fost mult mai riu
daci ar fi trebuit sé treacd printr-un divort mai tarziu.

Kayla inchise ochii si incerci sd se gindeasci la altceva.
Era linigte i pace aici In Devon. Nu exista trafic, nu existau
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sirenele tAnguitoare ale maginilor de politie la orice ora din zi
si din noapte, nu existau metrouri care si treacd huruind pe
sub clidiri. Doar céntec de pasarele, vantul mingaind ramurile
copacilor gi murmurul indepértat al marii. Lasi lacrimile sa-i
curgd pe obraji in ticere. Nu gtia prea bine de ce incd mai
plangea, insi nu se putea abtine. Poate ci avea nevoie de o
astfel de curitare de tenebrele trecutului pentru a merge mai
departe. I5i promise ci dupa ziua de astizi n-avea si se mai
gindeascd niciodatii la acea parte a vietii ei. Trecuse. Poate
lacrimile fuseserd chemate si de frica de necunoscut. Ce-avea
sé se aleagd de ea, ce-avea si facd cu viata ei? Nu putea sta
aici pentru totdeauna. Nu ficea decét sé amane inevitabila
c3utare a unui nou loc de munci.

Avea si-i lipseasci Marcombe dupi ce va pleca. i
placuse gederea aici, fird indoiala, in ciuda circumstantelor
ciudate ale sosirii ei. Acum Insd aproape ci venise timpul s3
plece. Wes intervievase mai multe fete pentru postul de
secretard personali, degi din céte stia ea inca nu luase nicio
decizie. Trebuia sd se decidd in curdnd.

—Kayla? De ce plangi?

O mand mici si lipicioas# apiru de nicdieni §i poposi pe
bratul ei. Nell isi ridica ingrijorati ochii spre ea, cu figura cat
se putea de serioasi.

— Nell! Mereu mi sperii! Kayla Incerca sd-si gtearga fata
cu méneca tricoului si o cuprinse pe copild cu celilalt bra.
Sunt doar un pic tristd pentru ci astdzi ar fi trebuit s& mi
marit. Tns3 lucrurile n-au mers aga cum trebuia.

—De ce?

— Aiai, ei bine, prietenul meu si cu mine ne-am certat gi
apoi am decis cd poate nu ne potrivim, pani la urma.

—De ce?

— Nu stiu. Credeam ci-1 iubesc, dar de fapt nu cred c3-1
iubeam.

—De ce?
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— Asa.

— Asta nu e un rispuns, dupi cum spune Annie.

Kayla nu se putu abtine. Trebuia si zdmbeasci. Nell nu
se oprea niciodati cu intrebirile §i cu gandirea ei complet
logici. Credea ci toate Intrebérile au un raspuns §i nu se
oprea niciodati din intrebat pand nu era satisficuta.

— Stii ceva? Nu stiu de ce nu-l mai iubeam. Uneori iubegti
pe cineva i nu stii de ce, pur si simplu asta simti. insa uneori
descoperi cé persoana respectivi nu prea meritid dragostea
ta, aga cd incetezi si o mai iubegti.

Nell se incrunta.

— Maimica §i titicul meu au incetat si se mai iubeasca.
Cel putin aga cred. Altfel, de ce-ar fi plecat ea?

— Sunt sigura cd ai dreptate. $I acum sunt mai fericiti
departe unul de altul, nu crezi?

— Presupun cd da. Nell isi ridici privirea spre Kayla, cu
ochii mari gi plini de intrebdri. Pe mine n-o si incetezj si ma
mai jubesti, nu? Chiar dac-ag fi obraznica?

Kayla rase.

— Nu, draga mea. Eu vorbesc de dragostea dintre un
barbat si o femeie. Dragostea pe care o simt adul{ii pentru
copii este diferitd, aceea nu se schimbd niciodati.

— Ob, bine. Nell o strinse tare in brate. Acum ai terminat
sd fii tristd?

Kayla strinse la rindul ei in brate trupul slabut al fetitei.
O simtea pe Nell atit de mici i de fragild, cu pieptul ca de
pui lipit strins de cel al ei, insd era o senzatie minunati.
Dragostea unui copil este intr-adevar diferitd, neconditi-
onatd, plind de incredere. Daci ar putea gési genul acela de
dragoste venind din partea unui barbat, s-ar mérita cu el fard
sd stea pe ganduri. Oftd din nou.

— Da, cred c-am terminat, acum. Ce zici, mergem sa-{i
exersezi sériturile pe aleea din fatd?

— Oh, da, te rog! leri am sarit de treizeci si una de ori la
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rand. Acum trebuie sd-mi bat propriul record. Pornira. Nell
sporoviia veseld, cu mana ei micuti ascunsa in cea a Kaylei.

Kayla ldsd trecutul in spate. Era timpul sd meargd mai
departe.

— Pssst! Nell. Wes o pandi pe fiica lui pe cand se intorcea
in camera ei pentru a-gi spila mainile inainte de masa.

— Tati! Ce s-a intamplat?

— Sssst! Isi puse un deget pe buze si o trase in biroul ei, apoi
inchise usa. Nu-i spune Kaylei ca te-am intrebat, insd de ce
plangea? V-am vizut pe amindoui in gridind mai devreme.

— Oh, s-a bétut cu prietenul ei, sau ceva de genul asta.

— Cum?

— Mi-a spus cd astizi ar fi trebuit s3 se casdtoreascd, insd
s-au certat. Asa c@ acum nu-1 mai iubeste. Nici eu n-a§ mai
iubi pe cineva care m-a lovit.

— Ob, inteleg. Nu cred ci s-a referit la bataie atunci cand
a spus cé s-au certat, doar au discutat in contradictoriu. Wes
nu voia si pard prea bégiret, insd sim{ea adesea ci Kayla
era destul de reticentd cdnd venea vorba despre viata ei din
Londra, ba chiar secretoasa. Poate ¢ acum avea si afle de
ce. Zici ci trebuia si se casitoreascd astizi? Nell didu din
cap. Hmmm. Poate c-ar trebui s-o inveselim pufin, in cazul
dsta, ca si nu se mai gandeascd la lucruri triste. Ce zici, o
ducem la pegtera secreta?

— Oh, da, tati, hai s-o0 ducem!

- Bine. Tu du-te §i spune-i lui Annie si pregiteasci
de-ale gurii pentru un picnic, iar eu si vad daci o gasesc pe
Kayla. Dintr-un motiv sau altul, nu suporta gindul ci ea
avea si-si petreacd toatd ziuva plingind. Ei bine, nu se
cuvenea si aibi o secretara tristd, nu-i aga? isi spuse el.

Nell o lui la fugd spre ugd, apoi se opri §i se intoarse:

— Oh, si ghici ce? Mi-am adus in sfarsit aminte s-o intreb
cind e ziua ei.
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—Da?

— Mi-a spus cd e in august, cu o zi fnainte de ziua mea.
Nu-i aga cd-i grozav?

— Oh, da, foarte grozav! Wes ezitd, nestiind daci sd pund
si intrebarea la care i§i dorea sd afle raspunsul de fapt. O
rugase pe Nell si afle cand era ziua Kaylei §i de cate
luméanari ar fi avut nevoie pentru tort. Isi inchipuise ci
varianta asta era mai buni decét dacd ar fi pus-o pe Nell
s-0 intrebe direct pe Kayla cati ani are. Acum avea jumaitate
de informatie, insd nu jumatatea de care avea nevoie.

Totusi, inainte ca el si poati spune ceva, Nell adiuga.

— Si vom avea nevoie de doudzeci si sase de luménéri,
tati. Avem atitea? Pirea foarte incdntatd, iar Wes aproape
izbucni in ras.

— Aadi, pii putem oricand si mai cumpdrim. Esti siguri
ci asta-i cifra corecti?

~ Da, aga mi-a spus.

‘Wes simti cum il inund3 o senzatie de ugurare. Kayla nu
era prea tanard, iar el era doar cu zece ani mai in varsti decét
ea. Nu putea decit sa@ spere cd ea nu-l vedea ca pe un mos.

CAPITOLUL
SAPTESPREZECE

Sir John asculta de ore bune tipetele si gemetele sotiei lui
si era deja dezgustat de toatd chestiunea. De ce oare trebuia
s# dureze atit, pentru numele luji Dumnezeu? Nu se gindea
prea des la Dumnezeu, ins acum se gindi oare de ce Lui i

170



Sarutul secret al intunericului

se paruse potrivit ca nasterea si fie o sarcin atét de dificila.
Pentru toti cei implicati.

Se pribusi incé o dati in fotoliul lui §i lud o inghititurd de
brandy. Consumase deja jumitate de sticla. in ritmul ista
avea si fie prea beat pentru a-si vedea bine mogtenitorui,
asta cAnd copilul #sta blestemat avea si vind in sfirgit pe
lume. Furios, tranti paharul de masi, ficénd mai bine de
jumdtate din continut sa se verse.

Nu dupd multd vreme se auzi o bitaie in usé. Spuse scurt
LIntrd!” si moasa sclifositd care venise de la Londra
fmpreund cu doctorul dupi care trimisese intrd ducand in
brate un ghemotoc. Ficu o plecaciune.

—~ Asa, avéti un fiu frumos §i sdndtos, sir, spuse ea
zambind radios §i se apropie, punindu-i ghemotocul in
brate. El se uiti la copil, in linigte deplin, insa acesta decise
cé trebuia sd schimbe lucrurile si incepu si plangi. Tipetele
putemice dovedeau ci bebelugul avea pliméni foarte bumni.
Sir John se uitd in jos la fetigoara aceea schimonositd gi
rogie, la pumnisorii inclegtati §i se simti cuprins de o emotie
stranie. Fiul lui. Urmagul lui.

In incercarea de a linisti micul ghemotoc de came il
méngiie pe capul acoperit cu paturica, Insi In momentul 1n
care ména didu la o parte un colf al acesteia se opri §i se holba
oripilat la parul copilului. Era negru. Negru ca intunericul de
afard. Negru ca sufletul Elizei, blestemata fie ea! Urland de
furie se ridica de pe fotoliu, cu tot cu copil, §i-1 depuse fard
prea multe formalitdti inapoi in bratele moagei, care scoase
un tipat, jumatate de fricd, jumitate de protest.

— Dar, sir, ce s-a intdmplat?

— Asta nu-i copilul meu, declari el cu o voce ce tremura
«de furie. Nici eu, §i nici sofia mea nu avem parul negru.

— Oh, domnule, asta o sd se schimbe, se balbai biata
moagad. Cei mai multi copii se nasc cu parul negru, pér care
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se schimbi in primele citeva saptiméni. La fel si ochii, i ei
o sd-gi schimbe culoarea, Incerci ea si-l linigteasca.

El i§i Intorsese deja spatele cétre ea §i n-o mai asculta.
Cateaua asta tradatoare! Ar fi trebuit si-si dea seama. in
ultima vreme strilucea, iar el crezuse-cé datoritd sarcinii. Tot
timpul fusese vorba despre un alt bérbat. Ei bine, n-avea si
permitd aga ceva! Putea sd-gi ia bastardul cu ea §i sd plece,
sau §i mai bine...

Moasa rimase o vreme in incipere, nesigurd, insi pana la
urma iegi pe véarfuri, cu copilul strins la piept. John o privi
iegind din camerd, simtindu-se cumva detagat, In timp ce
prin minte ii treceau tot felul de planuri. Fird indoiala ca
femeia aceea si doctorul aveau sd plece la Londra de
dimineatd, imediat dupa ce aveau si fie platiti. Foarte bine.

Nu voia pe nimeni in casi cdnd avea si-§i viziteze sotfia.

Intre timp, avea sa termine brandy-ul.

* k ok kK

Pornira spre {arm, fiecare dintre et ducind ceva in ména.
Wes avea o pungd termoizolantd plind cu bunétiti din
bucétirie de la Annie. Kaylei i fusese incredintati o patura
mare, cu model in carouri, iar Nell deschidea drumul cu o
galeatd §i o lopata intr-o méin3 §i o plasd mici de pescuit in
cealaltd. Urmau o potecd bitutd ce ducea spre stinci, apoi
mergea pe creste. Kayla I5i intoarse faja spre soare §i inspira
aeru] sarat.

Era 0 zi de-a dreptul minunata, soarele strilucea deasupra
unei méri calme, Pe apé se vedeau mai multe vase, unele cu
pénze, altele fari si ceva mai departe se zdrea §i un petrolier.
Sunetele erau cumva indbugite, de parca urechile i-ar fi fost
infundate cu vatd, iar Kayla se simtea de parci ar fi pésit
intr-o alta lume. Era minunat.

172



Sarutul secret al intunericului

Dupi zece minute de mers Nell decise ca nu mai putea.

— Tati, mi dor picioarele. Am ajuns?

~ Nu inc#, draga mea, insd nu mai avem mult. Ti-aduci
aminte?

Dupi incé douidzeci de metri, Nell se opri din nou.

— Nu mai pot si merg. Nu putem si facem aici picnicul?

Wes arunci o privire spre Kayla, apoi isi didu ochii peste
cap.

—Nu mai avern mult, Nell, haide. Cine-i fata puternici a
lui tati?

Reugird si mai inainteze Incd cincizeci de metri, cdnd din
fati se auzi un plangicios:

— Vreau in brate!

Kayla incepu si rada.

— Dié-mi mie punga, Wes, §i poti s-o duci pe Nell in brate
0 vreme.

Wes pérea recunoscitor §i in acelagi timp parci voia
si-gi cear3 scuze.

— Esti siguri ci te descurci? E destul de grea.

~Da, o 53 mi descurc. Nu-{i face griji. Sunt mai puternica
decat par,

— Kayla e prea buni cu tine, murmura Wes in timp ce-gi
lua fiica in spate. Va trebui sa te facem un pic mai rezistenti,
cred.

Cirarea care cobora spre golfulet era foarte abrupté, insi
in piatri fuseserd taiate trepte in zonele mai grele. In sfarsit
ajunserd. Kayla era incintata.

— Inteleg de ce considerati acest loc unul secret, i spuse
¢alui Nell. Pare ci este izolat complet de restul lumii. Micul
golf era inconjurat din trei parti de stinci Inalte, iar in fata lor
*¥ta marea, strilucind in lumina puternicé a soarelui.

—Vara e §i mai frumos, spuse Wes din spatele ei. E atit de
izolat Tncat poti chiar sa faci nudism §i nimeni nu te va vedea.
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O spusese pe un ton absolut normal, de parcd i-ar fi dat
informatii despre golful acela, fira si se gindeascd o clipd
cé ar fi putut face §i el nudism, insi ochii lui spuneau cu totul
altceva. Kayla simti cé 1i rogesc obrajii i cd rogeata se intinde
si pe git. Gindul de a Inota goali Impreund cu Wes era foarte
incitant. Incerci si nu insiste asupra acelui gand.

Dupa amiaza trecu foarte repede. Se jucara si se balacird
cu picioarele in apa rece ca gheata. Dupi ce terminard de
mancat ceea ce se dovedi un picnic foarte generos cei doi
adulti se Intinserd pe paturd, plini §i incapabili s se migte.

—Hai si m3 ajuti sd adun scoici, Kayla.

— Las-o pe Kayla si se odihneasci o vreme, Nell. Du-te
singuri, spuse Wes.

— Bine, tati, Fetita {opii fericitd spre api. Insd nu stati
prea mult.

— Nu-ti spune nimeni citi munci inseamni un copil. Iti
dai seama doar dupi ce-l ai, mormai Wes, insa fari a pirea
prea afectat de ceea ce spusese.

— Sunt siguri ca meriti, cel pufin in majoritatea cazurilor.
Kayla inchise ochii si lasa sunetele mirii s o cuprindi,
crednd o senzatie de relaxare gi multumire. Trase aerul sarat
§i racoros al marii si 1§i infipse absentd méana in nisipul de
langa patura, lisdndu-l sd i se scurgd printre degete,
simtindu-i textura netedi.

— Da, ai dreptate. Wes rimase o vreme ticut, apoi
continud. Kayla? Voijam si te intreb ceva.

— Oh, da? Isi intoarse capul spre el si-si deschise ochii.
Eram mai aproape decit crezuse. Privirea lui albastri era
tintuitd intr-a ei §i pentru un moment simii ci i se taie
respiratia. Se intreba daci §i el se gandea la acelagi lucru.
Zgomotul valurilor §i goapta vantului rimasera undeva in
fundal si singurul lucru care conta era barbatul de ldnga ea.
Isi dorea si o sirute. Acum. Se apropie un pic, apoi il vizu
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trigand aer in piept §i intorcandu-se.

Vraja se rupse.

Wes isi drese glasul.

— Ei bine, de fapt, mi intrebam daci n-ai putea sta inci
putin la noi. Se pare ca nu-mi pot gisi o fati ca lumea care
si lucreze intr-un loc atit de izolat, iar noi doi lucram foarte
bine Impreuna, nu-i aga?

Kayla inghiti in sec.

— Addi, da. Da, aga este, lucrdm foarte bine. Lucrasera
asemeni unei echipe bine puse la punct, fiecare comple-
tandu-1 pe celilalt, iar Kayla fusese surprins3 de cét de repete
se putuse adapta stilului de lucru §i metodelor lui Wes. Era
mult mai usor de lucrat cu el decit fusese vreodati cu Mike,
desi Incerca din greu si nu faci nicio comparatie. Wes nu-i
ordona niciodati sd faca ceva, nu o facea niciodata si se
simti inferioard. Intotdeauna o ruga politicos, ii cerea
parerea despre cum ar fi mai bine si fie ficut ceva, apoi i
lauda eforturile. O ficea sd se simtd apreciati, chiar daci
stia cd el era seful.

Acum fu surprinsi de brusca senzatie de bucurie care o
cuprinse la gandul ¢4 ar mai putea si stea. In acelasi timp,
acelasi gind o i speria. Incepea 53 {ind prea mult la ocupantii
conacului Marcombe, §i nu doar din punct de vedere profe-
sional. Si nu gtia ¢t de mult din toate astea era vina lui Jago.

— Deci rimii? Te rog? Esti de departe cea mai buni
secretard pe care am avut-o. Oricare alta ar pérea absolut
neindemanatica in comparatie cu tine. Wes Incerca s-i arunce
cel mai fermecitor zimbet de care era in stare si Kayla simfi
cum zimbetul acela i topeste orice urmi de impotrivire. Nu
c-ar fi fost pregatitd si-i dea de inteles cé o putea influenta in
felul dsta. Sau cd vederea lui era suficienti pentru a-i face
singele si curgd mai repede in vene. in mod evident el nu
simtea la fel, altfel ci pana acum s-ar fi dat sigur la ea.
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— Crezi ca aga merge, cu laude, nu-i aga? incerci ea si
pard puternicd. Insi §tia ci nu reusea si picileascd pe
nimeni, cu atdt mai putin pe ea. Adevarul era ci i era absolut
imposibil sd-i reziste. Timbrul profund al vocii sale o
atrigea, o fermeca, ii distrugea vointa, la fel facuse si
strimogul lui pirat in sala de licitatii de la Sotheby’s, insa
atunci nu fusese nevoie de niciun cuvant. N-avea puterea de
a se Tmpotrivi, aga cd se declard invinsi aproape imediat.
Oh, bine, de ce nu? Cred ci incd vreo citeva sdptimani in
sus sau in jos nu conteaza aga de mult.

Kayla reusi, cu un efort suprem, si 1si pastreze un ton
nongalant, degi n-avea si gtie niciodatd cum reusise aga ceva.
Apoi i§i aminti c3 ar fi trebuit s lucreze doar cu jumnitate de
norma in Londra.

— A, doar ci va trebui si-i sun pe cei din Londra si si
védd daca nu-mi pot prelungi concediul. Si poate c-ar fi mai
bine si trec §i pe acasa, sd-mi mai iau citeva lucruri. Ca si
nu mai amintesc §i de cursuri.

* X Minunat. Wes nu pirea si fi observat mica ei scipare.
Zambetul i se transforma intr-un ranjet de satisfactie, ceea ce
pentru Kayla se dovedi mult mai devastator decit zambetul
fermecitor pe care el §i-1 propusese inijial. Ea le mulfumi
stelelor ei norocoase ci era inca intinsd pe paturd. Hai s-o
ajutim pe Nell sa géseasci nigte scoici, pare cam singuricd
acolo.

— A#iid, du-te tu inainte, vin si eu imediat. O activitate
obisnuita, normala, era exact lucrul de care Kayla avea
nevoie pentru a mu se mai gandi la barbatul de langi ea sila
modul in care zambetele lui erau in stare sa-i afecteze
echilibrul, insd mai intdi avea nevoie de citeva secunde
pentru a-si reveni. Mulfumesc lui Dumnezeu pentru Nell, se
géndi ea.
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— Aici erati! Incepusem si cred ca ar trebui s aduc o
echipi specializatd in cutari.

Vocea care-i intAmpind in momentul in care intrara in hol 0
fdcu pe Kayla sa tresari si penttu o secundi crezu ci Jago a
venit cumva si li se aldture la Marcombe Hall. Inflexiunile
acelui glas erau identice, cu aceleasi nuante grave, degi accen-
tul specific celor din West Country era mai putin pronuntat.
Clipi pentru a-si obignui ochii cu intunericul dinfuntru, dupi
strilucirea puternica a soarelui de dupa-amiaz. n locul lui
Jago vizu o versiune mai tinard a lui Wes agteptindu-i la baza
scirilor. Ochii i se mérird. Asemanarea birbatului respectiv cu
cel din tabloul ei era chiar gi mai puternica, si asta 0 didu putin
peste cap.

~ Oh, la naiba! avu ea impresia cd-l aude pe Wes
murmurind in spatele ei. Apoi, cu voce tare, acesta adiugi.
Salut, Alex. Ce caufi aici?

— In vizita, bineinteles. Pentru ce altceva ag fi aici? Desi,
desigur, n-am venit sa te vad pe tine, ci pe mica printesa. Isi
intinse bratele si Nell se napusti spre ele. Micuta fu prinsa si
ridicatd sus, in aer, tipdnd de plicere.

— Unchiule Alex! Heeeeei, ma gadili!

— El este fratele meu, o informa Wes pe Kayla pe un ton
neutru. Alex, ea este secretara mea temporari, Kayla Sinclair.

Alex o puse pe Nell jos §i Tnaintd pentru a le stringe
mainile.

— Imi pare bine si vi cunosc! O misuri pe Kayla de sus
pina jos §i zZdmbi aprobator. Kayla observa ci fratele lui Wes
mostenise §i el zimbetul acela mortal, dar de data aceasta
nu avu niciun efect asupra ei. Nu era la fel de sincer i nu
implica §i ochii lui Alex. Dadu scurt din cap pentru a-i da de
inteles ci ea nu prea aprecia si fie evaluati atat de rapid si
intr-o manierd atit.de evidents,

— Cred c-ar fi mai bine s&@ mi duc si ma curat de nisip

177




CHRISTINA COURTENAY

inainte de masd, le spuse ea §i o Jui repede pe sciri.

Alex 1i dovedea cel putin un lucru — cé farmecul vrijit al
lui Jago nu functiona la tofi barbafii acestei familii. Oare asta
insemna cd numai Wes o putea atinge? Kayla nu prea stia
ce 53 creadd despre asta.

In timpul cinei atmosfera fu destul de rece, iar Kayla se
stridui se facd un pic de conversatie cu Alex in timp ce Wes
ménca in ticere, cu o expresie opacid pe fati. Kayla se
intrebd de ce oare cei doi frati nu se intelegeau prea bine,
insd puse totul pe seama rivalitétii obignuite intre fraji. Stia
din experienta sa personala cit de enervanti pot fi fratii mai
mici cénd voiau. Avea §i ea unul.

— Si cu ce va ocupati, domnule Marcombe? intrebi ea
politicos, apoi Ii dori sd nu fi spus ceva atit de plicticos.

— Oh, te rog, spune-mi Alex, nu-i nevoie de formalisme.
Cat despre ce fac — vand birci, iahturi pentru a fi mai exact.
Am un prieten care le construieste si eu il ajut 53 le scoati pe
piatd, le prezint clientilor cu dare de ména, chestii de genul
dsta. Cum vara se apropie, este cel mai bun moment din an
si Incep sd-mi promovez afacerile prin partile astea. Aici,
pe tarmurile Devonului, vin o grimadid de londonezi in
vacanta de vara sau in concediu. Eu incerc sd i fac interesati
de cele mai noi creatii ale prietenului meu, i duc in mici
excursii, chestii de genul &sta.

— Inteleg. Deci se poate spune ci sunteti un marinar
priceput?

— Desigur. Nu-mi pot imagina viata firi un vas. Trebuie
sa fiu cel putin in apropierea mérii. Cred ca am asta in sénge.
Stramosi marinari, chestii de genul dsta. Continui si-gi
descrie afacerea si unele dintre iahturile construite de
prietenul sdu. Pareau foarte luxoase, insd cum Kayla nu
putea deosebi pupa de prora, asculti in liniste, fari sa
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comenteze In niciun fel. Si ce te-aduce prin pirtile astea,
Kayla? Probabil cd Alex observase expresia incurcati din
privirea ei i de aceea schimbase atit de brusc subiectul.

— Oh, 333i... Studiam arta la Londra, in particular
picturile lui Gainsborough. Am auzit ¢ Wes ar putea avea
unul sau doud tablouri de genul &sta §i am fixat o intalnire
pentru a veni s3 arunc o privire. Kaylei {i venea greu si
mintd din nou, insa Alex dadu din cap, aparent fara si i se
pard ciudat ceva din explicatiile ei.

— Iar el te-a convins s lucrezi pentru el?

Kayla dddu din cap.

— Da, Insa numai pana cand va gasi pe altcineva. Trebuie
sd mi intorc la Londra la un moment dat.

Alex zambi, de parci n-o prea credea, insd nu mai adauga
nimic pe marginea acestui subiect.

Restul mesei trecu repede, desi ticerea continud a lui Wes
era un pic deranjanti. Kayla decise si o ignore. Orice s-ar fi
intdmplat Intre cei doi frati era treaba lor, i nu avea nimic
de-a face cu ea.

Kayla se scuza i parasi sufrageria mai devreme decit ar
fi facut-o de obicei. Wes o privi plecénd, insa nu-i ceru si
mai stea. Stia cd ticerea lui o ficuse si se simtd putin
inconfortabil, insa n-avea de gind nici in ruptul capului s
facd vreun fel de conversatie cu fratele sdu. Alex nu merita
aga ceva. De fapt, nici n-ar fi trebuit si fie aici.

— Deci, ce mai e de data asta? intreba Wes imediat ce
Kayla fu prea departe s3-i mai auda. Ai ramas iar fird bani?
Te hértuiesc creditorii pentru datorii pe care nu le poti plati?

Alex se strambi la el.

— Nu, n-am datorii. Ma rog, in masura in care un om
normal poate si nu aib3 datorii.

— Atunci de ce-ai venit aici? Data trecuti cand ai plecat,
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am crezut c-ai zis cd pleci pentru totdeauna. ,,Urisc
fundatura asta blestematd asa cd n-ai decét s-o iei tu,
fandositule”. Am Incheiat citatul.

Wes il vazu pe Alex straduindu-se vizibil sa-gi tind furia
in frau.

— Poate c-am exagerat putin, murmuri el.

Wes pufni.

— Da, s-ar putea spune si asa. Ei bine, ca sa stii, fandositul
de frate-tdu te-a salvat pentru ultima oard. Daca ai venit
sperind c-ai si primegsti bani, poti sd pleci in secunda asta.
Ti-am dat mai mult decét ar face partea ta, i cu asta basta.
Nu-ti mai datorez nimic.

Alex se ridica gi-si trinti servetul pe masa.

— Nu am nevoie de banii tii blestemafi. Poti sa ti-i
pastrezi fericit. Insa asta e casa mea, Inci, din céte stiu eu,
si am dreptul s3 stau aici ori de cite ori vreau. Nu asta spune
testamentul lui tata? Asa ca dac3 vreau si stau o vreme in
Devon, atunci, la naiba, o sd stau in vechea mea camera. Si,
asa cum i-am spus §i Kaylei, sunt aici in cautare de afaceri.
Dave se tot tine de capul meu, rugindu-mi si 1i fac
publicitate celui mai nou iaht pe care l-a creat, aga cé 0 si
riméan §i eu o vreme aici, daca nu te deranjez prea mult.
Rosti ultima propozitie cu un sarcasm care-1 deranji pe Wes.

— Bine. Asta cétd vreme nu ceri decat cazare gi mancare.

Alex iesi furios din camera si Wes isi trecu 0 mana peste
frunte, incercind si scape de cercul care simtea ci i-o
strange. Nu stia de ce le era atdt de greu si se inteleagé unul
cu celilalt, insd stia cd Alex ura faptul cd Wes mostenise
Marcombe Hall.

— Numai pe timpuri fiul cel mare mostenea totul
protestase el, nu doar o dati. In ziua de astiizi proprietatea ar
trebui s3 se imparti in mod egal intre toi copiii. Insa tatil lor
fusese de alta parere.
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- Nu fi ridicol, Alex. Asta ar insemna sd vindem locul
asta, Si asa ceva nici nu poate fi gandit. E in familia noastra
de generatii, §i face parte din titlal nostru. $i chiar nu te poti
astepta ca Wes sd cumpere §i partea ta.

Bawanul incercase si il compenseze pe fiul lui cel mai
mic lasdndu-i 0 sumi generoasa de bani, insd Alex nu paruse
a aprecia asta niciodati. Intotdeauna voia mai mult gi mereu
triise pe picior mare, 13i cumpéirase magini scumpe, birei §i
cine stie ce altceva. Wes suspecta ci la un moment dat
cochetase si cu drogurile, insd nu vorbise despre asta
niciodati cu el.

Ei bine, destul! Venise vremea si-l1 lase pe Alex si se
descurce singur, sau sa se duci la fund.

Limita fusese atinsi cu cateva saptiméni inainte, cind o
-cunogtintd comuna ii spusese ci Alex fusese vizut dandu-i
tarcoale lui Caroline intr-un club din Londra.

— Erau foarte intimi, ca doi indrigostiti. Insa chestia asta
nu te deranjeazi, nu? il intrebase prietenul lui. Ai trecut de
-chestia cu Caroline, nu-i aga?

— Nu, nu mé deranjeazi. De ce m-ar deranja? fusese forgat
‘Wes sé-i rispunda, insd pe dinduntru fierbea. Nu il deranja.
‘Nu pentru cd o mai iubea inci pe Caroline — sigur nu gi-o
‘mai dorea — ci pentru cd suspecta ca totul nu era decit o
‘mascarada.

De ce si-ar fi dorit-o Alex pe fosta fratelui sdu? Trebuia
s4 fie vorba despre motivul obignuit - Alex tinjea dupa tot
ce avea Wes. Il infuria totugi faptul ci si Caro trebuia si
sufere acelasi tratament, mai ales pentru ca suspecta ci §i ea
ii facuse jocul doar pentru a-i face in ciuda fostului ei sof. Si
oare ce-ar fi putut vedea Alex la o femeie cu zece ani mai in
varstd decét el cind ar fi putut avea orice femeie pe care
punea ochii, cu citeva exceptii? fi cideau in brate pe capete.

Ceva nu era in reguld, insi se gindea c3 daca nu vorbea
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deschis despre problema asta, pani la urma unul dintre ei ar
fi obosit, s-ar fi plictisit de jocul @sta. Spera cd lipsa lui de
reactie ii va impiedica pe cei doi sd aibi parte de rizbunarea
lor meschina.

Dar n-avea de gind si se joace de-a familia fericita.

CAPITOLUL
OPTSPREZECE

Casa era cufundati in ticere. Moasa §i doctorul plecasera
§i servitoarele curitasera mizeria. Eliza fusese ldsati singura
sd-gi contemple cu adoratie fiul. Era atat de mic, de vulnerabil
sidg-frumos. Si semdina atdt de tare cu tatil sdu. Se simti
traversatd de un fior de vinovitie, insi era prea epuizata
pentru a-gi mai face prea multe griji din pricina asta. Jago
avea sd giseascd o solutie pentru a fi impreund. Daci exista
cineva care si poatd aranja lucrurile, el era acela. Avea
incredere absolutd in el. Acum nu trebuia decét si aibd
rabdare, dupa cum ji spusese. Acum trebuia 53 se concentreze
asupra el, sd-gi adune puterile si si-§i creascé pruncul.

Copilul era agezat intr-un pétut 1angi patul ei. Ea stited
lungitd pe o parte, uitindu-se la el, studiindu-i trisiturile In
cele mai mici detalii, urmérindu-i pieptul micuf migcandu-se in
sus §i In jos cu fiecare respiratie. Era un miracol ci daduse
nagtere acestei fiinfe minunate §i nu murise din cauza durerilor,
care parci nu se mai sfargeau. Meritase fiecare clipa de durere.
Pentru fiul ei. Zambind, se aplecé si-i sdruti obrazul neted incd
o datii. Copilul ofid in somn, scotand un sunet absolut adorabil.
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Se auzi un sunet de pe coridor. Isi intoarse capul spre usi
$i spre uimirea ei ii vizu pe Jago intrand in incipere. Isi puse
un deget pe buze pentru a o impiedica sa spuni ceva, insi ea
nu-si putu stipani un oftat. In trei pasi ajunse langi ea, o
stranse in brate.

— Oh, Jago! sopti ea. Ai innebunit?

El zambi si 1i didu o suviga la o parte, fixdnd-o in spatele
urechii, apoi se apleci si o séruta.

— Da, probabil. Insi trebuia s3 vin. Trebuia si ma asigur
cé tu §i copilul sunteti bine. Sunteti, nu-i aga?

- Da, suntem bine amandoi. Uite, nu-i aga ca-i minunat?

Jago ocoli patul §i ingenunche langd patutul fiului sdu.
Atinse fermecat obrazul copilului.

—E perfect. Isi ridica privirea. La fel ca tine, iubirea mea.

— John e jos. Eliza simti cum o cuprinde ingrijorarea. Esti
sigura cé nu te-a auzit venind?

— Nu, € beat mort. L-am auzit sfordind atit de tare incat
ar putea trezi §i un mort,

Cuvintele lui Jago o linigtird pe Eliza, insé el n-avea de
génd sa stea prea mult.

— Trebuia si trec s va vid, sopti el, §i acum ca stiu cd
esti bine, pot 53 stau linigtit. Noapte bund, dragostea mea.

Eliza adormi simtind cé pluteste pe un nor de fericire.
N-avea sd mai dureze mult, de-acum, §i bucuria ei avea si fie
completd.

* ¥ % % %

— Te-ai hotarat in sfarsit si te Intorci la noi, muritorii, nu-i
aga? comenti Maddie sarcastic cind isi revizu prietena, insi
rosti cuvintele cu un zimbet urias pe buze §i le completi cu
o imbritigare. Kayla nu se supara. Credeam c-ai sd riméi in
Devon pentru totdeauna.
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— Ei bine, si fiu sincerd, nu prea-mi doream sa mi Intorc
acasi. Kayla ii zambi la rindul ei. Vezi tu, am intélnit acolo
un bérbat superb si pe minunata lui fiica. Asta l3sdnd la o
parte conacul imens, peisajul superb, slujba excelentd si
salariul urias.

— O-ho! Maddie ridica o méné §i rise. Nu-mi mai spune
nimic. Am senzatia ¢ n-o si-mi placé deloc.

— Ba da, o sa-ti placd. Stai sd-ti povestesc tot ce s-a
intdmplat.

Mai tarziu In aceeasi seard Kayla se pribugi pe canapeaua
din livingul ei, dupi ce umpluse o valizd mare cu haine gi
dupd ce ficuse curdfenie generald In apartament. Era de
necrezut cit de mult praf se adunase in doar céteva
saptimani, chiar dacd nu stitea nimeni acolo. Se simtea
epuizati. Inchise ochii.

— Meriti sa te odihnesti acum, comentd o voce familiari.
Kayla aproape ci siri de pe canapea. I5i puse o mani peste
1inimi si se uitd urdt spre Jago.

—Te-ai hotirat si-mi provoci un infarct, nu-i aga? il acuza
ea. Ziu asa, cred ca-{i place la nebunie sd méi sperii de
moarte.

El chicoti.

—Nu, deloc, draga mea, insa trebuie si-{i marturisesc ci
mor de curiozitate. Daci poate cineva mort deja sd moaré
de ceva, cred ca asta e singurul motiv. Mi-ai gisit-o pe
Eliza? Ai fost plecati o gramadi de timp, sau e doar
imaginatia mea? Nu prea pot si am o imagine clari asupra
trecerii timpului.

—Nu. Am lipsit ceva mai mult decat mi-am propus inifial,
insd din nefericire n-am gésit-o pe Eliza. Am scotocit tot
conacul Marcombe, de sus pana jos, §i n-am gisit niciun
portret ca i cel pe care mi l-ai descris. M-am strecurat chiar
si in podul plin de praf intr-o zi cénd toata lumea era plecata,
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insa n-am gisit nici acolo nimic. imi pare riu, adiugi ea
vizand cd el riméine ticut o lungi perioada.

— Ei bine, a meritat s3 incercam. Ofta. Atunci cred c-0 si
rdman blocat aici o eternitate.

— Oh, nu renunta Jago. O si incerc sd dau de urma
urmasilor Elizei sd vid daca vreunul dintre ei a ldsat tabloul
mogstenire vreunei alte ramuri a familiei. Nu dispera, am
putea totugi sd-1 gasim.

— Crezi? Amabil din partea ta s te sacrifici aga pentru
mine. Pirea destul de trist si Kayla simti nevoia si-1
imbratigeze, insd gtia cd n-ar putea face niciodati asta.

— Deloc. Mi bucur s-o fac. Dar n-ai vrea s-auzi cite ceva
despre descendentii ei?

— Sau poate ar trebui sd spun despre descendentii tii,
ticdlos batran!

Jago rése.

— Deci am fost dat de gol, nu-i aga? Cum? Kayla auzi
veselia din vocea lui §i Incerci sé-§i pastreze morga.

— Sigur c-ai fost dat de gol, nebunaticule. Fluturd un deget
spre el. N-am putut s3 nu remarc o asemanare destul de
izbitoare intre tine gi Sir Wesley, dar si fratele lui. Nu negi?

— Ce rost ar avea s-o fac acum, la atita vreme dupa
evenimentul in sine?

— Cred ci ai dreptate. Insi ei stin?

— Cine, stri-stra-stra-strd-strd... nepotii mei? Nu, nu cred.
La momentul acela poate cd multi oameni au banuit, unii
poate ca au gtiut sigur, insd nu s-a spus niciodata nimic pe fati.
N-a fost genul acela de barfa pe care sé o spui in gura mare.
Zambi, era evident ci nu regreta nimic. Acum spune-mi cum
le merge descendentilor mei? Si cum mai e casa? A fost
schimbatd mult? Bineinfeles, n-a fost niciodati proprietatea
mea, insd mi-o amintesc destul de bine.

Kayla nu se simtea deloc ciudat purtdnd o conversatie cu un
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barbat dintr-un tablou, o chestie foarte stranie, gandi ea. Acum
i se parea aproape normal, aproape ci nu se mai gandea ce face
de fapt odatd ce incepeau sa stea de vorbd. Acceptase 3 asta
se Intdmpla, §i cum el era o companie atét de plicuti, decisese
cd n-ar avea de ce si nu se bucure de chestia asta, cit avea s3
dureze. Lumea era plini de fenomene inexplicabile, de ce n-ar
exista §i portrete vorbitoare? Isi zambi si incepu si-i
povesteasci lui Jago despre Wes si despre familia lui.

—Maddie, am nevoie de ajutorul lui Jessie din nou. Kayla
o suni pe prietena sa la prima ord in dimineata urmétoare.

— Oh, nu. O si-i ramén datoare pana la Judecata de Apoi.
Maddie ofta.

— Te rog. E important.

~Bine, bine. Ce mai vrei sa faca de data asta?

— Daca nu e prea mare deranjul, crezi c-ar putea sé-mi
facd un fel de arbore genealogic plecand de la descendentii
Tui:-Sir John, te rog? O sid plitesc pentru osteneald,
bineinteles.

— Nu fi prostuti, p-ar lua bani de la un prieten. In plus,
sunt sigura ca-i va face plicere, gtii cum e ea.

—Da. Ei bine, ai putea s-0 rogi s ma sune cdnd ma intorc
in Devon, te rog? Vreau s-o0 intreb cum si caut testamentele
familiei Marcombe, testamente in care ar putea fi mentionate
picturi. S-ar putea si trebuiasca si caut prin partea locului
astfel de chestii. Parcd-mi aduc aminte cd ea mi-a spus cé@
testamentele se pdstreaza la cele mai apropiate birouri locale
de stare civila.

— Esti absolut sigurd ca portretul Elizei nu se afla la
Marcombe Hall?

—Da, deci altcineva 1-a mogtenit, asta dacd nu 1-a ars sotul
ei Intr-o criza de gelozie sau ceva de genul dsta. Avea gi
motive, bietul om. Kayla chicoti la gindul acela, desi pe
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vremea aceea nu fusese chiar un motiv de veselie, era sigurd
de asta. Kayla ii povesti lui Maddie despre copilul din flori
pe care Jago il plantase in casa fratelui siu §i aceasta rase.
— Da, asta daci ar fi aflat. Bine. O si-{i dau numdrul hui
Jessie, poti s-o intrebi pe ea ce trebuie 53 faci.
— Multumesc mult, Maddie. iti riman datoare.

— Oh, nu! Pentru numele lui Dumnezeu, ce s-a....? Kayla
se opri in pragul usii camerei in care statuse la Marcombe
Hall si privi Ingrozitd dezordinea cumplit ce domnea acolo.
Nu-i venea si-gi creada ochilor. Pirea ci un vértej rauvoitor
sau o fantoma trecuse pe acolo, ravasind totul. Dadu drumul
valizei pe care o ducea, se intoarse pe cilcdie gi fugi In
céutarea lui Wes. Ca de obicei, 1l gisi in birou. Bund, Wes!

— Kayla, te-ai intors! Fata i se lumini la vederea ei gi
pentru un moment ea uitd de furia care o cuprinsese, simgind
cum o nviluie o cdldurd — era evident ca i ficea placere
faptul cé se intorsese. At cilitorit bine de data asta sau ai
mai facut citeva ocolisuri? o tachini el.

Kayla reusi sa zambeasci.

— Nu, totul a mers bine §i nu m-am pierdut decét o data.
insa, Wes, ai putea veni si vezi ce s-a intdmplat in camera
mea, te rog?

— Camera ta? Wes parea mirat. De ce?

— Se pare ca s-a intdmplat ceva teribil acolo cdt am fost
plecati, Fard si agtepte sd vadi dacé el o urma, se intoarse
sus, cu inima batandu-i tare in piept. Cdnd deschise usa il
auzi pe Wes scotind un sunet surprins in spatele ei.

—Isuse! Ce s-a intamplat aici?

— Pii speram s@ ma ldmuresti tu. Kayla merse spre pat i
ridica unul dintre pulovirele ei favorite. Fusese practic
sfagiat. I1 privi trista. Cred c3 una dintre fantomele care nu
existd s-a decis brusc s se intoarca aici. N-ai auzit nimic?
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— O fantoma? Nici gind. Asta nu e rezultatul faptelor
vreunei fiinte supranaturale. Wes pérea furios acum. Se
plimbd prin incdpere, cu pasi nervosi, inspectdnd
striciciunile, ridicind un articol de imbriciminte aici, o
carte dincolo. Absolut toate lucrurile Kaylei fusesera rupte,
tdiate sau sparte. Pe podea zicea o foarfecd, deschisi, de
parcd a fi fost aruncatd acolo dupi folosire. Fantomele nu
stiu sa foloseasca foarfecele, sunt destul de sigur de asta,
insa cine mama dracului ar face aga ceva?

— Cineva care mé urigte? Kayla isi mugca buza de jos.
Géndul cé exista o persoani care o ura atit de mult era foarte
deranjant.

— Dar de ce te-ar uri cineva? $i oricum, nu prea cunosti
pe nimeni pe aici. Asta dacd nu te-au urmadrit niste dugmani
de la Londra. Nu egti urmadritd de fostul tiu logodnic, sau
ceva de genul #sta, nu-i aga?

Kayla clitini din cap, apoi se incrunti.
~ — Hei, de unde stii ca am un fost logodnic? Nu ti-am
povestit niciodati despre asta.

— Mi-a spus Nell.

— Oh, da. Kayla ofti. Imi cer scuze, n-am vrut si tip la
tine. Cred cé-s un pic paranoici acum.

— De inteles. Nu-{i face griji. N-ar fi trebuit si aduc vorba.
Wes se opri i se uitd pe fereasird, adancit in ganduri.
Hmmm... Nu prea are sens, totugi. O si mi interesez, poate
cd a vdzut cineva ceva. Lasi In seama mea. Se apropie de
locul in care stitea ea, langd pat. fmi pare riau, Kayla. Stiu ci
probabil unele dintre lucrurile astea nu pot fi inlocuite, insa
voi incerca sa iti ofer o compensatie. Fa-mi o listd, bine? O
méngdie incet pe obraz, iar ea inchise ochii, savurand
cildura linistitoare a maini lui mari. ii fusese dor de el ct
fusese plecatd, mai dor decat 1§i imaginase ci ar fi fost
posibil. Cand deschise ochii din nou el o trase spre €l si 0
imbratigé strans. Niciunul dintre ei nu spuse nimic.
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La un moment dat el 1i dadu drumul, o sdruti pe obraz si
plecd. Kayla isi puse ména pe locul in care o atinseserd
buzele lvi i rimase pierdutd in ginduri vreme indelungata.
Ce voise s spund cu asta? Era doar o imbrétisare si un sérut
menite sd o faci si se simtd mai bine, genul acela pe care le
oferi unui prieten aflat la ananghie? Sau exista un inteles
mai profund? I5i dorea si fi stiut. Insa nu-1 putea descifra, si
desi paruse fericit c-o revede, nu-i spusese cé-1 fusese dor
de ea. Dacé-i fusese, probabil cé-i lipsiserd calititile ei de
secretara, Insé i5i dorea si fie vorba despre mult mai mult.

Ofta si incepu s faci ordine.

— Ai vrut sd-mi vorbegsti? Din nou? Alex intr3 in birou §i
inchise uga in spatele Iui. Wes 1si studie fratele, insd nu putu
vedea niciun semn care si indice ci ar fi ascuns ceva. Alex
putea fi extrem de enervant, lenes §i nepasitor, insd Wes nu
stia si fi fost vreodatd rizbundtor sau crud. Era prea
superficial pentru aga ceva.

—Da. laloc. Wes isi privi fratele incd vreo citeva minute,
apoi trecu direct la subiect. Ai distrus cumva tu lucrurile
Kaylei cat a fost plecati?

— Pardon? Alex pirea surprins de-adeviratelea. Dacé se
prefacea, Wes trebuia sa recunoasci faptul cd o ficea foarte
bine.

— Cét a fost in Londra cineva a intrat in camera ei si a facut
bucati toate lucrurile ei — haine, cérti, totul. Buciti-bucitele.
Nimic n-a rimas intreg. Stii ceva despre chestia asta?

— Nu. Alex revenise la figura imbufnati. De ce presupui
intotdeauna cind se petrece ceva rau pe-aici ci eu sunt
vinovat? Si cine ar dori si-i distruga lucrurile Kaylei? Imi
place de ea, pentru numele lui Dumnezeu!

Wes 1si trecu 0 méin prin par cu un gest care-i trida
oboseala.
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—imi pare rau, Alex, ins nu m-am putut gindi la altcineva.
Ea nu cunoaste pe nimeni aici in afari de noi si de Annie, i
chiar nu cred ci Nell ar fi capabili de o astfel de rautate. Si
oricum, §i ea o place pe Kayla. Asa ca nu stiu cine-ar fi putut
face aga ceva. fl strifulgeri un gind. Ai vizut-o cumva pe
Caro pe aici? Dacd a venit Intr-una dintre toanele ei ciudate,
ar putea fi in stare sd distrugi tot in cale. Desi de ce sé fi facut
asa cu camera Kaylei, numai Dumnezeu stie.

Alex ridicd din umeri si-§i studie unghiile.

— Habar n-am cine ar putea face aga ceva, insd daca aud
ceva, o sd-ti dau de stire. Postura lui era usor defensivd, de
parcd n-ar fi spus tot adevarul, iar Wes baga de seam3 ci nu-i
raspunsese la intrebarea despre Caro. Wes Isi miji ochii gi il
examini pe fratele sdu, insd decise pand la urma si nu
insiste. Daca Alex stia cine era fiptagul, poate c-avea si il
puni sau si o puni in tema. Spera si facd aga.

— Bine, mulfumesc. Oh, apropo, mai stai mult?

“Alex se stramba.

—Ce e, deja incerei sd scapi de mine, fratioare? Nu-1i face
griji. Aproape ci mi-am terrninat treburile pe aici, aga cinu va
trebui s& mé mai suporfi mult. Cel mult incd doua sdptimani.

—Nu asta am vrut si spun, §i gtii foarte bine chestia asta.

—Nu te mai preface, Wes. Stiu c gandegti ci nu sunt bun
de nimic.

— La naiba, Alex! Esti fratele meu §i esti binevenit aici
oricdnd vrei. Este si casa ta. Mi-ag dori doar si iei viata un
pic mai in serios, atita tot.

— lar eu mi-ag dori si te mai §i relaxezi un pic. Inci nu esti
aga bitran, pani la urmi, Tnsd am impresia ci n-o si cidem
niciodata de acord asupra acestui subiect. Asa cd ne vedem mai
tarziu.

Wes se uitd In urma fratelui sdu care iesi din camera
relaxat, parca nicio griji nu-l apasase vreodata. Oricat i-ar fi
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displdcut sa recunoascd, poate c3 Alex avea dreptate. Poate
¢d lua viata prea In serios. Poate c3 era timpul sé triiasci gi
el putin, si sd lase munca pe planul doi, micar pentru o
vreme. Muncea prea mult §i nu ficea niciodatd nimic
altceva. Se frecid la ochi cu podul palmelor.

Doar ci 1i era teami cd uitase cum s se distreze.

CAPITOLUL
NOUASPREZECE

John deschise usa dormitorului cu o migcare atit de
puternici incdt aceasta se izbi de perete, apoi intr-o piesi de
mobilier, care sari §i ddrami un ornament, care la randul lui
se sparse de podea. O fixa cu privirea pe Eliza, care se
intorsese speriata spre el, fixdndu-1 cu ochii mari. Copilul,
care se speriase i el, incepu sé plingd gi sd tipe putemic.
John ignord zgomotul aproape insuportabil si se concentrd
asupra sotiei sale.

— C-c-ce s-a intdmplat, pentru numele lui Dumnezeu? se
balbéi ea. Sperii copilul!

— Citea! mardi el, cu ochii {inti la ea, cu singele fierband
de furie. Ura pe care o simfea era aproape tangibild. Eliza
incepu sd tremure din cap pand-n picioare.

—John? intrebi ea nesigurd, indepirtindu-se de el pe sub
patura.

N-avea cum si-i scape, avusese el griji de asta. Se
apropie repede de pat, intinse ména §i 0 apuci strans de braf.

—Nu! John, nu face asta, m trebuie si mé ridic, protesti ea.
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Moagsa a zis cd altfel nu se opregte singerarea. John, te rog!

— Si zi asa, ai crezut ci poti sd-mi pui coarne, nu-i aga?
Curvi triditoare! scuipi el §i o trase spre ugd. Ea incercd sd
1 se impotriveasci, se prinse de marginea patului, insi el o
plesni cu dosul palmei, ea tipi si didu drumul patului. O hud
de talie §i o scoase pe ugd. Eliza incepu si tipe intinzandu-si
mdinile spre copilul care nu se mai oprea din plans.

—Nu, John! Copilul meu! Are nevoie de mine! Trebuie si
stau cu el!

— Gura!

O lovi din nou, de data asta mai tare, iar ea lesina,
transformandu-se Tntr-o cirpa in bratele hui. Cu puterea dati
de furia oarba care-l stapanea, John o ridica si-o arunci peste
Umar.

— Lesind cét vrei, murmuri el. N-o sé te las si scapi de
data asta.

Ea-si reveni cénd el deja mergea impleticindu-se pe
poteca din griding, pufaind §i geménd din cauza efortului
pe care-l ficea. Cintarea ceva mai mult decit crezuse el.

— John, lasd-ma jos, te rog! Mi doare burta, ma simt
ametitd §i mi-e rau. M auzi? O s vomit, jur c-o0 si vomit.

O ignori i 1§i continud drumul.

—Lasd-mi jos! serugi ea, fnceteaza, John, te rog, pentru
numele lui Dumnezeu! Incepu si-1 loveasci firi prea mults
fortd cu pumnnii in spate, insd era atdt de nevolnica incét nu
prea reusi si faci nimic. Cu toate astea, el se gindi c-ar putea
sa meargd §i pe picioarele ei, asa ci o arunca la pdmant, unde
ea lesind din nou.

— Asa, deci te-ai trezit din nou! Bine. Daci vrei si mergi
pe jos, foarte bine, spuse el. O trase In sus cu o smucitura si
incepu s-o tirascd pe potecd, tindnd-o foarte strins. Ea
protestd din nou si incerci si se elibereze, nsi fard succes.
El observd mulfumit ci il urma de voie-de nevoie si nu-i
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diddu nicio atentie cidnd ea se plinse ci pietrele reci si
ascutite de pe poteci i rinesc picioarele goale. i auzea si
dintii clantinind, probabil de frig si din cauza socului pe
care-] suferise. Asta il ficu si simti o undi de satisfactie. in
sfargit plitea pentru pécatele ei.

—Nu, John! Ce faci? Ai innebunit? Incerca din nou si se
elibereze.

— Ha! Credeai ci poti si ma ingeli, nu? maréi el. Atunci
ar fi trebuit sd-ti gasesti un amant cu pérul blond. Curva
proasti! Acum o sd-ti primegti risplata. O si am grija
personal de asta!

— Nu fi prost, bineingeles ci pruncul e al tiu. Nu toti cei
din familia ta au parul blond, si stii asta. Esti beat, John! Nu
putem si avem discutia asta de dimineatd? Te rog! Nu stii ce
vorbesti.

El n-0 mai asculta. Nimic din ce-ar fi spus ea n-avea cum
si-1 mai opreasci acum. Era hotirét. Firi soviire, o tari
de-a lungul stancilor gi desi Eliza I5i infipse la un moment
dat célcéiele in pamant, il mugcé si Incerca sa faca tot ce-i
trecu prin cap pentru a-1 opri, el nu-i didu drumul. Stia foarte
bine ci ea n-avea for{a necesarid pentru a-l infrunta, asa
slabita cum era dupi travaliu. Chiar §i suspinele isi pierdura
forta la un moment dat — era evident cd avea nevoie de toatd
forta pentru a merge si pentru a i se impotrivi cit mai mult.

Ajunseri in sfargit pe creastd si cand el o trase mai spre
margine Eliza pdru si inieleagé ce intenfiona el, asa cd
incepu si se lupte si mai abitir cu el, isteria dandu-i forte
proaspete.

—Nu, John, nu face asta! Te implor! Chiar ai innebunit....
Ajutor! S3 mai ajute cineva! Ajutoooor!

Tipa si suspind, lovi cu pumnii §i cu picioarele, insd
amandoi stiau ci el era mai puternic. $i cd nu era nimeni
acolo care s-o ajute. Era doar intunericul.
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* *k ok ok Xk

Alex bitu ugor la uga unei camere dintr-un motel ieftin de
langd Kingsbridge. Usa se deschise precaut si ocupantul
camerei se uitd prin crapaturi.

—Da? Oh, tu esti. Intri.

El intrd repede si inchise usa atdt de tare, Incét aceasta
vibrd pentru o secundi,

— De ce mama dracului a trebuit si te duci acolosi si
distrugi lucrurile Kaylei? N-ai pic de minte?

— Si mie imi pare bine si te vid. $i cine-i Kayla?

—Nu te juca cu mine, Caro. Te avertizez, n-am dispozitia
pentru asa ceva. Mi-am luat deja portia de morali de la
sfantul de frate-meu. Mi-a ajuns.

Caroline, o femeie inaltd si frumoasd, in jur de treizeci si
cinci de ani, cu parul scurt si blond, aranjat intr-o coafuri la
moda, se agezi pe pat cu picioarele stranse sub ea. Se uiti la
“Alex.

~ Ce conteaza pentru tine ce se Intdmpli cu lucrurile
femeii aceleia?

Alex gemu.

— Nu intelegi? Acum l-ai ficut pe Wes si fie precaut. O sa-i
puni pe camenii lui si se intereseze daci prin zond n-au apirut
cumva striini, daca au fost veniri sau plecin ciudate. Exact ce
pu ne dorim noi si se ihtAmple. Ti-am spus ci nu trebuie si
facem pe nimeni suspicios, c¢i nu trebuie sa atragem atentia
asupra noastrd, pentru numele lui Dumnezeu, de aceea am
venit aici, i de aceea tu trebuie si stai ascunsd. Nimeni nu va
pune sub semnul intrebérii sederea mea la conac — pani la
urmi e casa mea, deocamdati, cel putin — insé daci tu ai sta
acolo céteva saptiméni ar pirea ciudat, mai ales ci tu nu stai
niciodati atit de mult.

— Am dreptul si-mi vizitez fiica.
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— Da, dar n-o faci, nu-i aga? Cand ai petrecut ultima dati
mai mult de o zi impreuni cu ea? Niciodati, ifi spun eu.

— Asta nu inseamnd cé n-ag putea s-o fac.

— Atunci fa-o la lumina zilei, la naiba, nu te furisa in casi,
nu te apuca si distrugi lucruri!

Caroline deschise sertarul unei noptiere §i scoase un
pachet de pastile. Scoase una si o inghiti cu misciri furioase.

— $i sd gtii cd nici alea nu-ti sunt de ajutor. Alex didu din
cap spre pastile si se strambi la ea. Mi-ai promis, farid
droguri citi vreme facem chestia asta.

— E doar diazepam, mé calmeazi. Si nici nu-i de mirare
cd-am nevoie de ele, cand tu te nipustesti aici intr-o astfel de
dispozitie i Incepi s3 tipi la mine.

Alex scrigni din dinti, incercind si-gi tind frustrarea sub
control. Respird addnc inainte de a continua pe un ton care
spera el sd sune mai rezonabil.

— Uite ce e, nu vreau si spun dect c-ar trebui 53 ai mai
multa grija. N-are niciun rost si te ascunzi aici daci te apuci
sa faci prostii pe la conac. Wes o si-si dea seama imediat.

~ Curva aia trebuia sd-§i primeasci lectia. Std in camera
mea §i probabil ca-mi folosegte toate lucrurile, aga ci nu mai
are nevoie de ale ei, nu? Nell mi-a spus cd mi-a imprumutat
costumul de baie, iti vine si crezi? Ce tupeu! Trisiturile
Carolinei, de obicei drigute, asemeni celor ale unui
manechin, se schimonosiri intr-o expresie urati.

— Deci te-ai vazut cu Nell?

— Da. M-am dus si-i spun noapte buni, am tot dreptul
dsta. Si stai linistit, este secretul nostru, am ficut-o sa-mi
promitd cd n-o sd-i spund lui Wes. Alex isi dadu ochi peste
¢ap, Insi ea-l ignora. Oricum, asta nu conteazi. Femeia asta
incearcd sd~mi ia locul. Stiu sigur. Vrea si-1 seduci pe Wes
§i incearci si-i cigtige afectiunea lui Nell. Nell nu vorbeste
decit despre ea tot timpul gi m-am siturat. Eu sunt cea care
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ar trebui sé fie acolo, nu si stau in... in... mi rog, vezi si tu,
pentru numele lui Dumnezeu. Te intreb — ceargafuri roz de
nylon? Nu sunt obignuitd cu aga ceva, poti sé fii sigur.

Alex se agezi §i ofti. Isi lui capul In maini.

— Credeam ci-1 urdsti pe Wes, aga ci ce-{i mai pasd daci
o place sau nu pe Kayla? Ignora restul izbucnirii lui. Pentru
unele lucruri nu merita sé te cerfi. Ai spus ci esti indrigostita
de mine. in sufletul lui stiuse tot acest timp ci ea, Caroline,
nu-l iubea cu adevirat, insd nu-i pasase. El si-o dorise doar
pentru ca fusese a lui Wes gi gtia ci aga il putea irita la
maximum pe fratele lui.

Era o femeie incredibil de atragitoare, cu trupul ei micug i
cu migcérile seducétoare, aga ci relatia cu ea nu era chiar o
corvoadi. Socotise i cd gindeau la fel, pentru cd améndoi
iubeau viata usoard, traivl in lux fird muncé. in ultima vreme
insd, relatia incepuse sd nu-i mai placd aga de mult. De asta si
stilul acela de viatd incepu si nu i se mai pari atrigitor, la fel
§t lucrurile pe care trebuia si le facid pentru a-§i permite si
supravietuiasci aga. Stia ci se afundase prea mult gi-gi dorea
si iasd la liman. Insd Caro insistase sd mai faci §i aceasti
ultimi chestie impreuni, iar el fusese de acord. Apoi avea s-o0
termine cu ea.

Totusi, ea avea dreptate intr-o privintd. Chiar nu-i stitea
bine asa agezata pe agternuturile cu model floral care incepuse
sd se toceascd, imbricatd doar intr-un chimono scurt de
midtase, Parea o pasire exoticd ajunsd cumva intr-un cuib de
cioard. Caroline era genul de femeie care ar fi trebuit si stea
la The Ritz, sau la un hotel echivalent, sa se imbrace doar cu
haine de la case celebre de moda si s fie plind de bijuterii.
fnsa iat-o aici, ajunsi aproape la limita de jos, doborati de
propriile sldbiciuni. Era dependenti de pastile i de alcool. La
fel ca si el. Singura diferenti era ca el recunostea asta §i i5i
dorea si faci ceva pentru a schimba lucrurile. Ea nu.
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— Bineinteles ci nu-1 iubesc pe Wes, rispunse ea tdios la
intrebarea lui. Cum as putea sé-1 iubesc, dupi tot ce mi-a
ficut? E un ticilos! Insi vroiam si fiu Lady Marcombe.
N-avea niciun drept s3-mi ia si titlul. L-am cégtigat pe merit,
i-am facut un copil, §i tot restul. Acum nu mai sunt decét o
banalid doamna. Cét de plicticos!

— Ti-ai facut-o cu méina ta, murmmuri el, insi ea se preficu
cii nu I-a auzit.

— Oricum, camera aia e incid a mea. A fost lasati aga
pentru ca eu si pot sta acolo de cite ori vin s-0 vizitez pe
Nell. Asa a fost intelegerea. De ce au pus-o pe ea acolo?
Pentru a putea fi aproape de camera lui, pun pariu. O si
descuie usa aceea dintre camere cu prima ocazie.

— Uite ce e, motivul principal pentru care sti in camera ta
este pentru ci restul camerelor sunt reamenajate, bine? Alex
incerca sd-gi pastreze calmul, insi nu era deloc usor. Mi-a
spus Annie. $i dacd Wes ar fi vrut si se culce cu femeia asta,
nu crezi cd ar fi culcat-o la el in pat? Nu mai suntem in Evul
Mediu. Caroline incerci sa spuni ceva, Insa el ridicd o mani
pentru a o opri. Destul, Caro. Avem lucruri mai importante
la care trebuie si ne gindim acum. Trebuie si ne planuim
urmatoarea migcare cu grija, altfel am putea pune in pericol
toatd afacerea. Dacd nu vom avea succes cu chestia asta, o
sd-{i petreci tot restul vietii in spelunci de genul dsta. Asta
vrei? Acum, o si-{i bagi mintile in cap si o 53 m3 ajuti, sau
te duc inapoi la Londra si mi descurc singur?

Caroline i5i aprinse o {igard inainte de a-i raspunde:

— Oh, bine! Hai s termindm de jucat micul tiu joc mai
intdi. O sd mi ocup de Wes si de curvulita aceea dupi.

~Nu e un joc, mérdi el. E o chestie foarte serioasa, Caro.
As vrea sd~{i intre chestia asta in cdpgorul tiu frumos. Si a
fost ideea ta, 1ti amintesti?

Ea fi ignori comentariile inci o dati. Isi stinse tigara cu
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un gest brusc §i, schimbandu-gi dintr-odata atitudinea 1i ficu
semn cu degetul, z&mbind seducitor.

— Daci ai terminat cu micile mizerii, ce-ai zice s vii
incoace gi s ma saluti aga cum se cuvine? Nu ti-a fost deloc
dor de mine, iubitule?

Alex ezitd, apoi clitind din cap. De data aceasta nu se mai
sim{ea atras de ea, §i recunoscu sincer c¢i era o ugurare.
Incerci totusi sd nu i-o taie prea brusc.

— Imi pare riu, dar am niste chestii de facut. Si sunt'si un
pic obosit. N-am putut dormi azi-noapte la conac. Wes are
darul de a ma irita teribil, stii cum e el.

Caroline nu-i inghiti scuzele. 1 privi neincrezitoare, apoi
isi strinse buzele gi ochii incepuri si-i arunce fulgere de
manie.

—Inteleg. Atunci poate c-ar trebui si mi duc si-mi caut pe
altcineva cu care sa mi joc. Sunt sigurd ca sunt si alti bdietei
pe-aici, care s-ar bucura s se joace cu mine. Se ridica §i intrd
wijelios In baia micutd a camerei, trantind usa dupi ea.

Alex oftd si-gi spuse cid fusese un idiot. Trebuia si fie
drigut cu Caro pani cénd treaba era dusi pini la capit. $tia
prea multe.

— Nu sunt un béietel, murmuri el stringandu-gi pumnii,
plin de frustrare. De ce nu mi ia nimeni in serios? Insi stia
cd in parte era i vina lui.

Scréasni din dinti §i se apucd si batd timid in uga baii.

— Caro, draga mea? fmi pare rdu. N-am vrut sa te supar.
Doar cé in ultima vreme am avut foarte multe pe cap. Te rog,
n-ai vrea si iegi, sd mi revangez?

Ea se ldsi agteptatd citeva minute, apoi uga de la baie se
deschise incet.

— Deci, Kayla, ce-ai zice sd ne luim liber astdzi §i sa@
vizitim zoana?
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Kayla isi ridicd privirea de pe ecranul computerului si
descoperi ci Wes stiitea foarte aproape de ea. {i simti mirosul
after-shave-ului, miros pe care, dintr-un motiv sau altul, il
gésea un pic mai atrigitor astizi. Era un amestec de arome
subtile, cu nuante de limiie, ce o ficea sd-si doreasci sd-lia in
brate.

— Aaaa, sigur, ar fi frumos. Isi drese vocea, incercind
sd-gi controleze gandurile poznase. De unde ti-a venit ideea?

El ficu un semn cu capul spre fereastra.

—E o zi foarte frumoasi, prea frumoasi pentru a riméne
in casd. $i am decis c-ar trebui sa triiesc putin. Muncesc
prea mult. Z&mbi si ridici din umeri. Mi transform intr-un
batran plicticos, sau cel putin aga zice Alex.

—Nu egti bitran, protesti Kayla.

— Nu crezi? O privi cu o expresie ciudatd pe chip, o
expresie care o 1asd pe Kayla confuza.

— Ei bine, nu, spuse ea, apoi zambi. Probabil ci te simti
aga pentru ci esti tatd. Sord-mea mi-a spus cd a imbétranit
zece ani cénd a avut copiii, pentru ci nu apuca s doarma
deloc.

— Foarte adevirat. Apropo de copii, cred c-ar trebui sa ma
duc si-i spun lui Nell si se pregiteascd. Nu te deranjeaza
dacd o ludm si pe ea, nu?

— Nu, sigur c¢é nu, de ce s3 mi deranjeze?

Wes 1i arunci o privire recunoscitoare gi pleci in ciutarca
fiicei sale.

Dupa vreo ord opreau magina intr-o parcare de linga una
dintre numeroasele atractii turistice din Devon.

— Cascada Canonteign, cea mai inalt cascada din Anglia,
citi Kayla cu voce tare pe mica bosuri primitd de la Wes.
Oau, are gaizeci §i sapte de metri, asta da cadere.

— De fapt e ficutd de ména omului, si stii, spuse el
luénd-o spre potecuta ce ducea spre cascada.

199



CHRISTINA COURTENAY

— Da, stiu, Tnsd chiar si aga e destul de impresionant.
Kayla si Nell o luara vitejeste dupi el, fericite si fie afard
intr-o zi atit de insoriti.

Trecurd pe lingd un lac mic §i intrard intr-o zond
impéaduritd, unde incepea de fapt cirarea. Se apropriard de
primele mici cascade. Kayla incepu sa simti umezeala din aer
— parcd intraserd intr-o serd. Trigea adinc in piept aerul
santos, imaginandu-gi cum Incircaturi suplimentare de oxigen
sunt duse in tot corpul de citre snge. Umezeala era prezentd
peste tot, Mugchi si licheni acopereau stincile umede de langa
pardu. Un pic mai sus didurd peste o minunati cascadi, pe
care brogura o numea Cascada Clampitt. Murmurul apei era
incredibil §i cascada maiestuoasi se prabugea de sus cu o fortd
si cu o vitezd surprinzitoare.

Se oprira o vreme s admire privelistea, apoi I§i continuara
drumul, urcdnd pe poteca abrupti, printre radacini imense de
copaci acoperite de mugchi gi iedera. Paraul care bolborosea
pe lingi ei avea apa limpede §i cristalini si Nell i Kayla se
aplecard amandoud si vadi cat de rece era.

— E destul de caldd, spuse Kayla.

— Da. Pot si-mi scot pantofii §i sd ma balicesc? intreba
Nell cu o expresie plind de speranti pe fati.

~ Nu acum. Haide, si mergem péana sus, rispunse Wes.
Inca n-ai vizut ce e mai frumos.

Ajunsera la capitul potecii §i igi ridicari fascinati privirea
spre cascada giganticd. Apa se pribugea de pe o stincd inaltd
si cadea, ficind un zgomot teribil. fi amintea Kaylei de o
coadi uriagd si argintie de cal. Era o priveligte minunata.

— E foarte frumos! exclama Kayla. Mulfumesc ci ne-ai
adus aici, Wes.

El 1i zdmbi si o privi vesel.

— Probabil ci n-o si-mi mai multumesti dupa ce o s te
oblig sd urci pana in varf.
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— Pana in varf? Adica mai urcam?

—Da. Haide, pe-aici. O lud pe Nell de mani si le conduse
spre o cirare mai ingustd decédt prima. Kayla simti cum
pédurea se inchide in spatele lor si ii impresoard pe misura
ce urcau pe cérare tot mai sus. Descoperira ci in spatele
cascadei celei mari mai era una, mai mica, insd cirarea
continua s@ urce dincolo de aceasta, §i mai mult. Ajunsera
intr-un final la punctul lui Buzzard, in véarful cascadei, si se
oprird si priveasci in jos, ugor aplecati peste buza répei.

— Oh, tati, toti par mici de aici, de sus, parc-ar fi nigte
papusi. Nell ariti spre citiva oameni care se aflau jos pe
cirare. Kayla fu de acord cé pireau a fi destul de departe,
insa preferd sa nu se uite in jos prea mult. O apuci brusc
ameteala, astfel cd alese si continue drumul pe cérare,
dornici si se indepirteze de marginea ripei. incepu si simti
pusee de panicd, desi incercase pe cét posibil si si le
reprime.

— Oh, Doamne, nu pot si ma uit! Vi astept mai jos, strigd
ea si se indepdrta impleticindu-se fard sd mai agtepte un
raspuns. Continud sd mearga pe poteci. Aceasta trecea prin
unele locuri intunecoase, acolo unde copacii de deasupra
aveau frunzele foarte dese. Era de asemenea destul de
abrupti i alunecoasi pe alocuri. Kayla trebuia si se
concentreze foarte tare pentru a nu cidea. Nu dupa multa
vreme se opri si-si tragd risuflarea si sd-i agtepte si pe
ceilalti. Se sprijini cu spatele de un copac §i inchise ochii
pentru o secunda. Nu-gi daduse seama ca inél{imea avea un
astfel de efect asupra ei.

—Aici erai, Kayla. Deschise ochii i incerca si schiteze un
zimbet pentru Wes, care o ajunsese din urma, insa zambetul
i se transformd intr-o expresie iIncruntati la auzul
urmatoarelor lui cuvinte. Dar unde-i Nell?

— Credeam ci e cu tine. V-am lasat in varf. Ti-am spus ca
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nu suport inél{imile.

~ Da, insd a vrut si vind dupa tine, aga ci i-am spus si
stea pe-aproape. De fapt sunt destul de sigur ci era chiar in
spatele tdu, Wes injurd In surding iar Kayla simti cum pieptul
i se strange de teami. La naiba, §tiam eu c-ar fi trebui s-0 {in
de méani!

— Oh, nu! Kayla se sim;i neputincioasi §i simti cum
tentaculele panicii fi cuprind méruntaiele. Inghiti in sec si
incerca si gindeascd rafional. Nu sunt decit doud drumuri
care coboara de-aici — acesta si cel pe care am venit. Hai si
cobordm fiecare pe céte unul, i ne intilnim jos. Unul dintre
noi va da sigur de ea. Nu se poate si fi ajuns prea departe.

—Da, ai dreptate. $i cdnd o gésesc o sd purtim o discutie
serioasd, poii si fii sigurd. Stie foarte bine ¢d n-are voie sé
plece de una singuré de asta. I-am spus de cel putin o suti de
ori. Kayla ii simtea frustrarea gi frica din glas, ins@ nu spuse
nimic. Simtea §i ea aceeasi fricd §i aceeasi frustrare, desi
Nell nu era copilul ei.

Wes se grabi in directia din care veniserd si Kayla
continud s@ coboare pe cirarea pe care apucase. Dintr-odati
padurea nu mai parea la fel de primitoare ca pand acun —i
se péarea cd intunericul o apasd, cd umiditatea e §i mai gren
de suportat, cirarea devenise prea noroioasa i alunecoasa.
I se pdrea cd n-avea si se mai termine niciodati. Kayla
scragni din dinti plind de frustrare. O dati la cativa pasi
striga numele lui Nell, ins3 nu primi niciun rdspuns. Simti
cum un bulgire de gheatd i se instaleazd in stomac,
umplind-o de greatd. Unde naiba putea fi?

Imagini cu trupusorul ei plutind inert in apa sau zdcand
fara viatd in vreo ripa adinci incepurd s-o chinuiascd pe
masurd ce cobora. Se impiedica de o riddcind de copac §i
isi scranti glezna, insd continua si coboare. N-avea timp de
pierdut.
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Ajunse intr-o poiani Insoriti la poalele muntelui si ofta
ugurati. Apoi il vizu pe Wes cu o0 expresie deznadajduiti pe
fatd. Clatina din cap, rispunzandu-i astfel la intrebarea nerostita.

— Oh, Wes, ce ne facem? i lui mana intr-a ei pentru a-1
linigti, iar el i-o strinse, recunoscator.

— Nu stiu. Cred cé va trebui sd anuntim personalul de
specialitate, care ar putea organiza echipe de cautare. Dupd
cum ai spus §i tu, n-a putut ajunge prea departe. Trebuie sd
fie pe aici, pe undeva. Hai si mergem la birouri.

Se indreptard aproape in goand spre cladirile care
adiposteau o cafenea §i un magazin de suveniruri, sperand si
giseasci alituri si birourile personalulisi. in curte, ling3 locul
de joacd, Wes se opri atit de brusc incat Kayla se lovi de el.

— Wes, ce s-a intdmplat? intrebd ea nedumerita.

—Nell! exclama el si o lui la fugd inainte. Nell, esti bine!

Kayla 1l urmiri surprinsi cum fuge sé-si imbratiseze
fiica, care stitea la 0 masd, méncind inghetati langi o
femeie elegantd, cu pirul scurt, de culoarea mierii.
Dumnezeule, m-ai speriat ingrozitor! Unde ai fost?

~ Pii, am fost...., incepu Nell si povesteascd, insa fu
intrerupti de femeia care ii fixase cu o cautitura inghetati.

— Ziu asa, Wes, ar trebui si ai mai multi griji de flica ta.
Am gisit-o riticind singurd prin padure, fird si fie
supravegheatd aga cum trebuie. Sincer, dsta ¢ un motiv
indeajuns de intemejat pentru a m# adresa din nou
tribunalului. Sunt siguri ¢ judecitorul ar fi foarte interesat
de aceastd poveste. Zambi cu infumurare si Kayla simti
brusc nevoia s@ o pocneascd peste fatid. Deci asta este
Caroline, se gindi ea.

Kayla 1gi bagd méinile in buzunarele jeanyilor ei tociti si
o studie pe fosta nevasti a lui Wes. Trebuia si recunoasci
“faptul ci femeia era frumoasi, semana cu o pisic, suplé, dar
mortali. Avea un ten incredibil si niste ochi enormi, caprui,
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migdalati. Kayla se gindi ¢i Caroline arita foarte ciudat
acolo, parci nelalocul ei, aga cum era imbrécati intr-o rochie
de firma, sandale §i purtand bijuterii destul de mari. Aproape
toti cei din jur purtau pantaloni scurfi sau jeansi §i tricouri,
precum si pantofi comozi, adecvati activitatilor in aer liber.

Wes se uitd urit la Caroline $i mugchii maxilarului i se
incordara, ficind-o pe Kayla si isi dea seama cé abia se mai
stdpanea.

— Hei, ce coincidentd, chiar atunci se ,,intdmpla” si treci
tu prin padure, ripostd el. Cred ci e prima dati cénd ajungi
pe-aici, din cite tin minte n-ai vrut niciodati si faci drumetii
prin padure. Sper c@ nu ti-ai murdérit hainele simandicoase
si nici nu {i-ai pierdut pantofii prin noroi. Se uiti disprefuitor
la incil{arile ei, care, la o privire mai atenti, chiar pireau
destul de murdare de noroi.

— Nu-i aga ci e o coincidentd extraordinara? Chiar imi
doream sa bifez citeva dintre atractiile turistice de prin

.pirtile astea inainte si plec intr-o altd excursie. Nu se poate
ca 0 persoand care a locuit in Devon sd nu vadi macar o data
Cascada Canonteign, sau cel putin aga mi s-a spus.

Wes o ignora pe fosta sa sotie i 0 imbritisa pe Nell inca
o dati, ingropandu-si fata in pérul ei.

— Imi pare atat de bine c3 esti bine, draga mea! Norocul
tiu cd te-a gdsit mami, nu-i asa? Kayla admira modul in care
el reusise si-gi pastreze un ton egal. Probabil ci era nevoie
de mult control si stipanire de sine pentru asa ceva.

— Da, dar..... Nell fu intreruptid din nou de mama sa.
Caroline nu pérea s vrea sa asculte niciuna dintre pirerile
fiicei sale.

—Nu mé prezinti §i pe mine... 4344... prietenei tale? toarse
Caroline privind-o de sus pe Kayla, de parca s-ar fi uitat la
un vierme. Kayla 1i intoarse privirea cu indrizneali.
Caroline n-avea niciun motiv si se creada superioara ei.
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— Ea este Kayla Sinclair, secretara mea. Kayla, ea este
Caroline, mama lui Nell. Era evident ¢ca Wes n-ar fi facut
prezentirile respective, dac-ar fi fost dupi el, mai ales ca
adiugi pe un ton rece. Cred c-ar trebui si mergem. Se face
tirziu. Dacd ne permiti, Caroline, noi o sa ne retragem.

— Da, sigur, n-am ce si fac, se pare ¢ eu nu mai am
niciun drept. Caroline se mai uita o dati la Wes inainte de a
se ridica in picioare. Era aproape la fel de inalti ca si fostul
ei 8ot 5i avea o silueti foarte zveltd. Kayla I§i strinse pumnii
in buzunare. Femeia respectiva era cu cel putin un cap mai
inaltd decit ea, §i foarte eleganti. Asta o facea s se simtd
micd §i insignifiantd. $i un pic supraponderald, desi stia
foarte bine ¢a nu avea niciun motiv in sensul asta. Pe scurt,
Caroline o facea sd scrigneasci din dinti. Si incd mai avea
dorinta de a o palmui.

Dupé un rimas bun exagerat Caroline se despirti de fiica
sa §i se indrepti rapid spre parcare. Ceilal{i o urmari ceva
mai incet. Kayla mergea tristi In urma lui Wes si a fiicei sale.
Toatd bucuria acestei iesiri se evaporase mai repede decét
apa in padure.

Se intrebd de ce oare Caroline o irita atdt de mult, dacé tot
nu era treaba ei. Stia cé se intimpla aga pentru ci il placea pe
Wes, asa ci 1i luase imediat partea, incongtient, bineinteles.
Poate ci ar trebui s plece inainte ca atractia pe care o simjea
fatd de Wes sd scape de sub control? Pand la urmad, el
declarase categoric ci n-avea si se mai insoare niciodata, aga
cd nu exista sansa ca §i el sd nutreasca vreodatd aceleasi
sentimente pentru ea. Poate ci si-ar fi dorit o aventurd, ori o
relatie oarecare, insd Kayla stia ci asta n-avea si fie niciodati
suficient pentru ea. Nu, cu siguranti ar fi mai bine si plece,
sd incerce si-§i gdseascd in altd parte ceva. Singura problema
era ¢ nu voia sd plece. Se urcd in magind, cu sufletul
incarcat.
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CAPITOLUL
DOUAZECI

Contrabandigtii se migcau eficient gi in linigte, descarcind
marfa pe plaji, in intuneric. Toti gtiau unde si paseasci si
nu aveau nevoie de torte. Cunogteau bucata asta de tarm ca
pe buzunarele lor, fiecare barbat §tia exact ce sa faci gi-si
facea treaba in linigte.

Jago lucra cot la cot cu oamenii lui, faicindu-gi partea.
Fusese o cursi foarte buni, insd se bucura cé aproape se
terthinase. Desi stia cd Eliza scapase de travaliu i cd ea gi
copilul erau bine, se gindea tot timpul la ei. Ar fi trebuit si
se concentreze pe operatiunile de contrabandi, Insi 1i venea
destul de greu. Ar fi trebuit si fie atent la orice posibil
pericol. Cu mult efort reugi sé nu se mai gindeasci la Eliza
médcar o vreme, cit era nevoie si termine ce avea de facut.
Nu'gi-ar fi pus niciodati oamenii in pericol, aga ¢ reusi si
se concentreze. Operatiunea se incheie cu succes.

Marea era calmi gi murmurul goptit al valurilor care se
loveau incet de {irm era singurul sunet care se auzea, in afard
de morméditurile ocazionale, cdnd vreunul dintre oameni i§i
urca o povard mai grea pe umdr. Briza era bldnda, cumva
racoroasa, in ciuda faptului cd erau aproape la sfargitul lui
martie. Chiar si asa, Jago simgi cum devine din ce In ce mai
incordat. Ceva nu era in reguli. Era prea liniste. Se opri si
ciuli urechea. Apoi se uitd spre creste, stripungénd cat putea
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de bine intunericul. Nu descoperi nimic amenintétor.

Tocmai se intorsese la treburile lui cdnd auzi voci de
undeva de sus, de pe creastd. Nu distinse cuvintele §i nici nu
vizu pe nimeni, insi nu peste mult timp linistea fu sfagiatd
de un tipat de groaza. Tipatul unei femei, un tipat ce paru si
dureze foarte mult si care se opri brusc.

Toti barbatii inlemnira pentru un moment, apoi incepurd
sd se uite In jur. Se auzise o bufnituri la vreo doudzeci de
metri depértare, pe plajd si toti fugird sa se ascundi pe unde
puteau. De obicei {ipatul unei femei insemna ca una dintre
iscoade 1i vazuse pe cei din Excise §i ii avertiza astfel pe
contrabandigti. Multe dintre femeile din sat stiteau de pazi
in timp ce birbatii lor se ocupau cu afacerile periculoase ale
contrabandei. Astfel aveau ceva de ficut in timp ce-§i
agteptau sotii.

Jago fugi si el cu restul oamenilor, lisdnd marfa pe
jumatate descdrcata pe plaja si barca liberad. Se arunci la
pamaént in spatele unui bolovan si agteptd sa audi tropotul
copitelor pe poteca de deasupra — asta ar fi anungat sosirea
celor din Excise. Cu pufin noroc, patrula n-avea si observe
nimic deosebit §i-avea sd treacd mai departe. Se mai
intdmplase aga in trecut. Dacé nu, aveau si fie obligati sa
abandoneze marfa si sa fuga.

Trecu o bucati de vreme fird si se intdmple nimic. Jago
devenea din ce in ce mai nelinistit. incd mai avea senzatia ci
se intAmplase ceva foarte riu. Daci ar fi fost vorba despre o
patrula din Excise, ar fi trebui s ajungi deja. Isi aminti de
bufnitura ciudatid care se auzise §i decise cd n-ar strica sa
vadi despre ce era vorba. Se tiri pe coate §i genunchi n
directia din care venise sunetul, incet, centimetru cu
centimetru, apoi se opri brusc in momentul in care méinile
ii atinsera ceva moale. Ceva cald, omenesc. Un parfum floral
ii gadila narile. Respira adénc, Intretdiat. Cunogtea prea bine
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parfumul acela. L-ar fi recunoscut oriunde. Simti un cleste
in jurul inimii, sim{i cum respiratia i se opreste de tot.

— Oh, nu! gemu el in goapti. Oh, Doamne, Dumnezeule,
nu! Cu picioarele aproape amortite, fugi repede spre barca si
aduse un felinar, pe care-1 folosiserd mai devreme pentru
semnale. Cu madinile tremuratoare reusi intr-un final si
deschidi usita, In timp ce oamenii lui ieseau unul cite unul
din ascunzitori.

—Ce s-a intdmplat, Jago? Ce faci? gopti Matthew, cel mai
bun prieten al lui, uitdndu-se ingrijorat imprejur. Tu nu
folosesti niciodati felinarul, omule,

— Veniti dupd mine, doar att reusi Jago si spuni.
Oamenii se incolonara si-1 urmaré spre trupul care zicea
nemigcat pe nisip. Jago directiond raza de lumini spre fata
acestuia st tofi oftard surpringi cand I§i didurd seama cine
era cea care scruta acum cerul nopiii negre cu ochi sticlogi.
Apoi se uitard la Jago, nestiind cum avea acesta si
reactioneze. Insa el stia deja. Nu putea fi altcineva decit
Eliza. Si era numai vina lui.

ingenunche in nisip langi trupul ei i isi lipi fruntea de
pieptul ei. Nu scoase niciun sunet, desi ar fi vrut sa tipe, si
urle, sd-gi strige méinia §i neputinta si iertarea citre ceruri.
Daca i-ar fi rezistat, asta nu s-ar fi intdmplat niciodati. Daci
ar fi fost mai putemnic, ea ar fi fost inca in viati. Insi fusese
atit de frumoasé, seminase prea mult cu femeia pe care
si-o dorea langa el. Si ea 11 dorise la randul ei. 1 ispitise
dincolo de limitele ratiunii.

— Doamne! sopti cineva. Ce facem acum?

El isi aminti brusc de copil si lumini cu felinarul de jur
imprejur. Spre usurarea lui, nu mai gési nimic. Mulfumesc
Domnului pentru mila sa! Se intreba ce se intimplase cu
copilul, insd in momentul acela n-avea cum si afle. Se rugé
ca micutul sé fie In siguranta, cu doica lui. Gandindu-se, isi
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didu seama cd nu auzise decat o singura bufnituri. Isi inghiti
nodul din git. StrAnse pumnii in nisip atit de tare incat simgi
cum grauntele i rinesc palmele.

— Jago. Matthew il atinse ugor pe umir. Jago, trebuie si
plecédm de aici. Nu suntem in siguranti. O luim si pe ea cu
noi?

Jago isi ridica privirea spre prietenul lui §i spre restul
oamenilor sii si vdzu ca toti 1i impértdgeau durerea. Toti
stiau de Eliza si niciunul nu-l invinovitea. Insi tot vina lui
era. Cu inima grea ca un bolovan, reugi sa se ridice. Simtea
cum lacrimile ingheati in interiorul sdu, insd nu le putea da
drumul acum. Era timp §i pentru asta mai tirziu.

— Da, sopti el. Puneti-o 1n barci, v rog. Ucigagul ei va
pléti pentru asta, insd mai intii trebuie sa ne ingrijim de
marfa. Hai, la treabi, oameni buni.

Continuard si-gi vada de treabd, miscindu-se cit de
repede puteau. Impristiars marfa si-o ascunsera in diverse
locuri. Jago i Matthew ramaseri in urma gi impinsera barca
in apa. Apoi Incepura si vasleasca spre satul de pe {arm.
Daci Sir John avea si vina s caute trupul sotiei sale a doua
zi de dimineatd, n-avea si-1 mai géseasci.

Asa-i trebuia.

x x Xk * *

In seara aceea, dupi cina, Wes purti o discutie lungi cu
Nell si Kayla merse in biroul ce servea gi drept biblioteci, cu
o carte in méni. Acolo era o canapea foarte comods, care
pirea sa fie ficutd pentru citit. Nu dupa multi vreme reveni
si Wes. Isi ridicd privirea spre e, incercind si afle in ce ape
'se scaldi. Parea mai calm. Veni si se ageze langi ea.

—E bine? intreba Kayla punind cartea jos, langi canapea,
pe podea.
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—~Da. Da, e bine. Wes igi trecu o ména prin parul negru, un
gest cu care Kayla se obignuise deja. Ii venea si ei si-si bage
degetele prin guvitele lui lucioase, Insi 1gi infrind impulsul.

— Foarte bine.

— Ibi. Insd nu sunt siguri ci eu sunt. Bine, vreau si spun,
Disparitia ei m-a speriat de moarte, si fiu sincer. N-a fost
iegirea pe care mi-am imaginat-o eu.

— Si pe mine m-a speriat. imi tot imaginam lucruri oribile,
si In tot timpul asta ea ménca fericitd inghetata.

Wes clatind din cap.

—Nell nu s-a indepartat aga, de capul ei, si stii. Mi-a spus
c a vazut-o pe Caroline in spatele unui tufig, ficdndu-i semn
sd vind spre ea, §i cd apoi a cobordt cu ea pe poteca, fira sa
ma anunte. Totul a fost facut intengionat.

Kayla se Incrunti.

—Am crezut ci e doar o coincidenti ciudati — cum altfel
si se afle §i ea pe-acolo, exact la timp pentru a-gi gisi fiica
in padure.

— Coincident{a pe naiba! A aflat cumva c¢i vrem sa
mergem acolo §i a pus la cale toatd tirigenia. Sau poate ca
ne-a urmarit si a ficut totul pe baza unui impuls de moment.
Ce nu inteleg eu e motivul pentru care a facut toate astea.
Incearci sd-mi facd in ciuda? Si se rizbune cumva pe mine?
Sau vrea doar sa mé sperie de moarte? Daci Caro incepe sa
facd prostii de genul dsta, va trebui sd pun pe cineva sd o
supravegheze pe Nell doudzeci i patru de ore pe zi, sapte
zile din sapte. Habar n-am cum si fac asta, doar eventual sa
angajez o garda de corp sau ceva de genul dsta. Si asta sund
absolut ridicol!

Kayla il luéi de ména4 §i-| strinse in semn de prietenie.

— Poate c-a fost doar o intdmplare. Caroline ti-a facut o
glumi, iar reactia ta probabil ci i-a oferit o satisfactie
grozava. Si speram ci o sd se opreasca aici. Sunt sigurd ca
210



Sarutul secret al intunericului

n-ar vrea si-gi puni fiica in pericol, nu?

El 1si impleti degetele cu ale ei §i o strinse putin inainte
sd-1 dea drumul.

—Nu, sper ci nu. Insi jumitate din timp e cu mintjle duse,
din cauza medicamentelor. Dumnezeu stie, n-ar trebui nici
madcar sd conduci, d-apoi sd meargi prin fard cu magina. Ar
trebui si ceard ajutorul specialigtilor, insé ea nu-si dd seama
c¢d e dependentd, nu vrea si recunoasca. Spuné mereu cd
medicamentele o ajuti sd-gi pastreze echilibrul.

— Si nu-i aga?

—Pit, la inceput aga a fost, insd sunt sigur ci acum ¢ mai
mult decét atat. Poate cd a ajuns la droguri, deja. Cine stie?
Oricum, eu nu pot face nimic. N-am niciun drept s md
amestec In viata ei. Ramaserd ticuti pentru o vreme, apoi
Wes oftd si se ridica. imi pare riu, nu sunt o companie prea
placuti in seara asta, asa ¢ o sd méd duc la culcare.
Multumesc oricum pentru sprijin.

— Oricand, murmuri Kayla in urma lui, dorindu-si si aiba
dreptul de a-1 alina aga cum se cuvine.

Wes se uita la fiica lut care dormea adanc, acel somn
adanc si inocent pe care numai copiii-1 pot avea. Era coplesit
de iubirea pe care o simtea pentru fiinta aceea micutd. Nu
stia cum era posibil sd {ind atit de mult la cineva si In acelasi
timp si urascd faptul c3 asta il speria atit de tare. Povara
responsabilitdtii era uneori prea mare.

Trase adénc aer in piept si incercd si uite cét de aproape
fusese s-o piarda pe Nell in dupd amiaza aceea. Chiar daci
nu fusese decit o iluzie, chiar dacd fusese In siguranti tot
timpul, stiu ci n-avea s-o mai lase niciodatd si plece de
capul ei, Daci Caro se gindea ci-l poate manipula in aga fel
ncét sé-i ia custodia copilei, se ingela amarmic.

Nell avea si raméana aici.
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Wes 151 inclestd pumnii, apoi isi infundd madinile Tn
buzunare. Caro. Cum de merseserd lucrurile atit de rau intre
ei? Fusese o vreme cénd se uitase la ea cu aproape 1a fel de
multi jubire citd simtea acum uitindu-se la Nell. Un altfel
de iubire, Insi si ea fusese universul lui. Pentru scurtd vreme.
fnsi Caro nu se dovedise a fi femeia care crezuse el ¢ este.
El nu vazuse decit o fatada.

isi daduse seama de asta dupi nagterea lui Nell. Fusese o
nagtere dificild si In primele doud zile Caroline fusese in
stare de soc §i avusese dureri prea mari pentru a da atentie
copilului ei sau celor din jur. Cénd in sférsit el ii adusese
fetita, ea paruse foarte dezamigiti. I§i amintea foarte bine
discutia pe care o purtaserd atunci.

— Oh, nu ¢ biiat, spusese ea. Imi pare rau.

~Nu fii prostuta. {i zimbise si ii pusese copilul in brate.
De ce nu ne-am fi dorit o fetita? Uite ce frumoasi e!

Caro se uitase la copil si Wes crezuse ci vede 0 expresie
de dezgust umbrindu-i pentru o clipa chipul.

— Voiai un baiat, murmurase ea, care sa-{i mosteneasca
titlul.

Wes incercase si-si stipineasca nerdbdarea. Caro trecuse
printr-un travaliu greu, trebuia si i acorde putin timp si-gi
revind complet.

—Nu conteazi. Important e ci e sdnatoasi. i e adorabila.
Ai vizut cum te prinde de deget daci i-1 pui in palmi? El se
simfise fermecat si nu injelegea de ce Caro nu se
indrigostise imediat de copil, asa cum se Indrigostise el.
Avem destul timp s3 mai facem si alti copii, addugase el
lipsit de tact.

Caro incepuse si suspine.

—Nu! Stiam eu. Vrei sd mai trec prin agonia asta inci o
datd pentru ca tu si ai un mog§tenitor pentru numele
Marcombe. Nu mai pot suporta!
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~ Caro! Imi pare riu, n-am vrut si... Hei, nu plange! Moaga
mi-a spus ci toate femeile se simt aga la inceput, insd e o
chestie treciitoare. Si daca nu, atunci n-o sd mai facem si alti
copii. Sincer, ifi spun c-o 53 fie totul in reguli. Mai e si Alex.

Si Wes chiar crezuse asta in momentul acela. Cu toate
acestea, In urmatoarele zile incercase din now, si din nou s-o
facd pe Caro si devind interesatd de fetitd, insd nu reugise.
in loc de asta, ea pirea si fie deranjati ci el petrecea mai
mult timp cu Nell, de parci ar fi fost geloasd pe propriul
copil. Aproape ci ii lisase impresia ca ura micul bof de carne
care apiruse neinvitat intre ei.

La inceput incercase s-o ascunda, insé aga slabitd cum era
nu putuse sé se abtind de la a face cateva remarci rautiicioase
care il facurd pe Wes si-gi piardi ribdarea cu ea. El incepuse
sd petreacd din ce in ce mai mult timp cu copilul, si faci
acele lucruri pe care ea ar fi trebuit s& le facd. Caro il acuzase
ci-i uzurpase rolul i pozitia, ci devenise prea moale.

— Ei bine, si ce-ar trebui sd fac? i raspunsese el. Tu incid
nu te-ai pus pe picioare complet. Cineva tot trebuie si aiba
grija de ea.

Insi era inceputul sfargitului. Nu peste multi vreme
césnicia lor incepuse si se dezintegreze. Cativa ani el reusise
si salveze aparentele specifice unor oameni cisitoriti, care
totusi trdiau separat. Caro incepuse si petreacd din ce in ce
mai mult timp la Londra, acolo unde — aflase Wes mai tirziu
— 151 ineca américiunea in alcool la inceput, apoi apédrusera
pastilele de tot felul. Totusi cAnd Wes aflase de droguri
pusese piciorul in prag. {i spusese ci daci nu renunt, avea
si divorteze. Ea refuzase i el incepuse procedurile de divort.
Spre furia ej, totul mersese aga cum dorise el.

— N-am vrut niciodati si se intdmple asa, sopti Wes in
intuneric. Insi avea si lupte pentru Nell, indiferent de ce
avea si se intimple.
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Si n-avea s-o lase pe Caro si céstige, pentru c3 stia cd
nu-§i iubeste copilul.

Kayla fu trezita de un sunet asemanétor cu un suspin.
Incerca sa distingd ceva in bezna care o inconjura, inima
bitind In ritmul fricii, pand cind ghici despre cine era vorba.

—Nell, tu esti?

— Mmm-hmmm.

— Ce s-a intdmplat? Vino incoace §i spune-mi ce s-a
intimplat.

Nell se apropie de patul ei, 0 mogaldeati care abia se
distingea in lumnina slabd a lunii. Se agezi pe paturd, langi
Kayla.

— Pot sd dorm cu tine in pat, macar putin, te rog? intrebé ea.

— Sigur ¢i poti, daca asta vrei, insd nu mai bine te duci la
tati? Nu asta faci de obicei?

—Nu, el se trezegte destul de greu, §i nu-i prea place cind
‘pling noaptea.

—Oh, inteleg. Bagi-te aici. Kayla 1i facu loc Iui Nell langi
ea in patul imens. Ar fi avut loc §i patru copii acolo, §i incé
i-ar fi rimas si ei spativ, asa cd nu trebui s facd vreun efort
prea mare. Acum spune-mi de ce plangi, te rog. Ai avut un
cosmar?

—Da. Era o fantoma la mine in camerd, se holba la mine.
Era foarte furioasd, cred, si m-am speriat.

—De unde stii ca era furioasa?

— Am auzit-o injurdnd, asa cum face tati citeodatd, doar
cd eu n-ar trebui sé rostesc cuvintele acelea.

Kayla zambi in intuneric.

— Nu, sigur ci nu, nu sunt niste cuvinte frumoase. Insi
stii ceva? Cred ci n-a fost decit un vis urt. Am avut si eu
unul la fel acum ceva vreme, sau ceva asemindtor, oricum.
Mi s-a pdrut ci e cineva la mine in cameri. Nu-i aga ci-i
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caraghios? Poate mintile noastre funcfioneazi la fel.

— $i nu te-ai speriat? Glasul lui Nell era inca firav, insi
suspinele Incetaserd. Se lipi de Kayla, care i5i trecu un brag
peste umerii ei. {i plicea si o imbritigeze asa, era o senzagie
placuti. Kayla 1§i didu seama cé incepuse si o placa pe Nell
la fel de mult ca pe tatil ei.

~ 53 fiu sincerd, m-am speriat un pic, insé doar pentru ci
m-a trezit din somn. Insi nu era nimeni aici. Am verificat, si
stii.

— Esti sigurd.

— Absolut sigurd. Acum, ce-ai zice dac-am incerca si
adormim din nou. Altfel o sd fim foarte artdgoase maine de
dimineat3. Eu una sunt siguré c3 aga o si fiu.

—Bine.

Nell se cuibdri sub piturd i adormi aproape imediat.
Kayla rimase cu ochii deschigi in beznd, cuprinsi de o
neliniste ciudata. Se intdmpla ceva straniu in casa asta, iar ei
nu-i plicea, insd poate ci se intdmpla aga pentru ci era o
casd veche. Cu siguranti erau fantome pe-aict, chiar daci
‘Wes o asigurase de contrariu, 51 dupd experientele ei cu Jago
incepuse si ia mai in serios fenomenele paranormale.

Avea si fie atentd, cu ochii deschisi §i urechile ciulite, si
poate astfel ar fi putut si rezolve misterul.

Alex o auzi pe Caroline intrind in camera pe care ea o
numea “bordei”. Nu se deranjé sd aprindi lumina. Nu era
nevoie, Un stilp de iluminat pozitionat chiar 1dng3 fereastra
inviluia inciperea intr-o lumind ciudati, parci venitd dintr-o
altd lume. Plangea incet. Se apleci sid-gi scoatd pantofi cu o
ména, in timp ce cu cealaltd incepu sd pipdie noptiera. El
presupuse cd incerca si giseascd sticla cu vin pe jumitate
goald pe care o lasase acolo mai devreme, insi aceasta
disparuse. fi degertase continutul in chiuveti.
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Uitase totusi de pastile gi injurd pe muteste cand o auzi
cotrobdind In geanti si scuturdnd ceva dintr-un recipient.

— Caro, unde-ai fost? spuse el incet, insi perfect audibil.

Chiar gi aga, o sperie, ficand-o sid-gi scape pantoful pe care
tocmai §i-1 scosese. Acesta céizu pe podea cu un zgomot sec.

— Pentru numele lui Dumnezeu, Alex, m-ai speriat de
moarte! Ce cauti aici? Parcd mi-ai spus ci urmeazi si te
intdlnesti cu cineva.

Alex aprinse veioza de la capul patului. Era ntins pe-pat,
imbricat complet. Se intoarse pe-o parte pentru a se uita la
ea. Caro tremuri gi se intoarse cu spatele la el, stergdndu-gi
surescitatd darele de machiaj ce i se Intindeau sub ochi.

—Ce-i cu privirea asta de Tnmormantare? il intreba ea pe
un ton aproape vesel. Ariti ca fratele tiu atunci cand face pe
scortosul. Nu esti o priveliste prea plicuti, te asigur.

— Agsa zici? Alex n-avea de gind si se lase prins intr-o
altd discufie interminabild despre Wes. Se siturase pani
peste cap de astfel de discutii. Intalnirea mea s-a terminat
mai devreme, i spuse el, §i m-am gindit sé trec 53 te vad.
M-am gandit ci te plictisesti, Insd vad ci m-am Ingelat. Cum
{i se par biietii de prin pértile astea? Sunt pe gustul tAu? Simti
cum i se inclesteazd maxilarul de furie, desi dac@ era si fie
sincer cu sine, gindul c3 ea fusese cu altcineva nu-! deranja
cétusi de putin acum. Se temea mai degrabi ca ea sd nu faci
vreo prostie, §i astfel s atragd atentia asupra lor. Probabil cd
observase ci era suparat, pentru cd se gribi si-1 impace.

—Nu, nu, Alex, n-am iegit cu nimeni. M-am dus doar un
pic la... Se opri brusc §i daci n-ar fi fost atdt de machiati, el
ar fi putut jura c rogise.

— La conac? terminé el fraza. Ea se intoarse din nou cu
spatele. Te rog, spune-mi ci nu te-ai dus iar acolo. Destinatia
respectivi i plicea chiar mai putin decat cea pe care gi-o
nchipuise initial, iar ea gtia asta. De fapt, varianta asta era chiar
mai rea.
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— Si ce dacd m-am dus acolo? Isi lsa capul pe spate si-i
aruncd o privire agresivd. Am dreptul si-mi vad fata. I-am
dat nagtere, pentru numele lui Dumnezeu. Nu-i doar a lui
Wesley, si stii.

— Al dreptul sa o vizitezi ziua, pe lumini, Caro, ii aminti
Alex. Wes mi-a spus ci aranjamentul pe care l-ai semnat
prevede ci poti s-0 vizitezi oricind, cdtd vreme n-o iei cu tine.
N-are niciun rost si te furigezi acolo in toiul noptii. Apropo,
cum aj reusit si intri? Sa Inteleg cd incd mai ai cheia?

— Uh-hmmmm. Ea se uita fix la podea.

~ Caro, vreau s3-mi promiti ¢ nu te mai duci acolo pina nu
terminam treaba pentru care am venit. Nu pot s risc ca tu si
fii prinsd la Marcombe in toiul noptii. Wes ar deveni cu
sigurantd foarte suspicios gi tot ce-am cladit cu atita trudd se
va pribusi. Nu incheiem afacerea, nu primim niciun ban,
ntelegi?

— N-o si mé prindd nimeni. Lui nici nu-i pasid dacid ma
duc acolo sau nu, spuse Caroline pe un ton intepat. E prea
prins de farmecele noii lui femei, oricare ar fi numele ei.

Alex ofta.

— O cheami Kayla, si ti-am spus ci e doar secretara lui.
N-am vazut niciun semn care si-mi dea de inteles ci intre ei
ar fi ceva mai mult decat atit.

— Se vede ci stii foarte pufine despre femei. O sd puni in
curind gheara pe el. Asteapti si-ai s vezi. Un birbat de felul
lui, cu o casi mare, cu titlu nobiliar §i cu o ciruti de bani -
n-o s fie In stare sé reziste tentatiei de a-1 avea. O nenorocité
ahtiatd dupa avere!

— Oh, pentru numele lui Dumnezeu, nu toate femeile
gindesc aga, oricdt {i s-ar pirea de ciudat. Putem si ne
concentrdm pe ce avem de ficut aici? Wes si secretara lui
nu sunt deloc importanti in momentul acesta. Alex 1si didea
seama ci incepea si sune aproape disperat, aga cd incerci
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si-si controleze respiratia. In mod normal el era un tip foarte
relaxat, insi aceastd ultimi afacere incepuse si-1 afecteze.
Miza era prea mare, nu-§i putea permite si rateze. Daci
dadea gres s-ar fi aflat intr-un mare rahat, si la fel i Caro. Nu
cd asta o facea sd-i pese prea mult, si parcd pentru a-i
confirma acest lucru, ea ridicd din umeri. Alex gi-ar fi dorit
si o zgéltdie putin, ins3 stia ci n-avea niciun rost.

—Bine, spuse ea intr-un final. Hai sd dormim putin. Sper
din toatd inima ca toatd tdrisenia s3 nu mai dureze mult.

—N-o si mai dureze, iti promit. Totul e pregitit.

Sau cel putin aga spera el.

CAPITOLUL
DOUAZECI $1 UNU

in biblioteca de la Marcombe Hall lumanirile aruncau o
lumind palidé. Sir John privea incruntant spre foc. Jago, care
intrase neauzit impreund cu oamenii lui, putu si vada cé
fratele lui consumase o cantitate imens3 de brandy — ei 1si
riscau vietile pentru a aduce brandy-ul dsta oamenilor ca el
—si era evident cé Sir John nu auzise uga inchizandu-se incet
si nici cheia rasucindu-se in broasca. Niciun mugchi de pe
fatd nu i se clintise.

— Bunai seara, Sir John!

Biarbatul treséri §i se intoarse in fotoliu, holbandu-se cu
groazi in ochi la grupu) de banditi care In inconjurase.

— 1ti Tneci amarul, sau sirbatoresti moartea sotiei tale?
Jago Incerca sé-gi pastreze calmul, Insd vocea ii era durd si
intunecati.
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— Ce cdutati in casa mea? Afard! Afard, am zis! Cu ce
drept imi incélcati astfel intimitatea? Sir John incepuse s
se balbdie. Fata 1i era cind palidd de groazi, cand rosie de
furie.

Jago rise amar.

— Cu ce drept ti-ai omordt sofia? replici el.

—Nu stiu despre ce vorbesti. Din céte gtiu eu Eliza e sus,
se odihneste. Acum plecati, inainte s-mi chem servitorii si
vi dea afard. De data asta oamenii rdsera in hohote, iar Sir
John se foi in scaun. Se ridicd incet pentru a-i infrunta,
clitindndu-se putin din cauza consumului excesiv de brandy.
De ce-ati venit aici? Ce vreti?

— Vrem si scrii o scrisoricd pentru noi. Jago se apropie de
biroul masiv de stejar si deschise mai multe sertirage péna
gasi ceea ce cauta. Puse pe birou o coali de hartie, o pana gi
o cilimara. Aduce-i-1 aici, oameni buni.

Sir John fu dus pe sus pani la propriul birou si fmpins
férd prea multe fasoane in scaun. Jago urmarea cum in ochii
fratelui séu vitreg se amestecau furia i dispreful. Pentru un
moment furia paru si cigtige, i Sir John bravi:

— Vreti sa vi scriu o scrisoare? St eu care credeam ci tatal
meu ti-a oferit o educatie, Kerswell. Vezi tu, eu intotdeauna
am considerat ci arunci banii pe fereastré. E evident cd n-ai
invitat nimic. I-am §i spus-o, de altfel.

Pentru impertinenta aceasta primi o palma peste ureche,
iar Jago ocoli biroul §i se apiecd in fata lui Sir John, cu
palmele lipite de blat, cu fata aproape lipité de a lui.

— Sunt mult mai scolit decit unii oameni pe care i-ag
putea numi gi, o chestie care conteazi mai mult, stiu si mi
port cu femeile. Acum scrie ce-ti dictez eu, Sir John, sau nu
rdspund de ce se va Intampla. Puse accent pe titlul nobiliar
al fratelui siiu vitreg, scofdnd in eviden{d ci pentru el nu
-conta defel.

219



CHRISTINA COURTENAY

— Si daca refuz?

Jago ranji.

—Nu cred ci esti atat de prost, fragioare.

— Nu esti frate cu mine, mormai Sir John, insd inghiti in
sec §i se uité la expresiile amenintatoare zugrivite pe figurile
celorlalti barbati. Fard sa mai spund nimic, isi inmuie pana
in cilimard cu méana tremurénda gi agtepta.

* % * * %

— Jessie, esti un inger, ziu aga! Cred c-ai lucrat ca un rob
pentru a face arborele dsta genealogic atit de repede. Si incd
unul foarte detaliat. Nu-mi vine sd cred! Mulfumesc foarte
mult.

Kayla fusese uimiti s3 primeasca o scrisoare de la Jessie
doar o sdptiméand mai tarziu §i o sunase imediat pentru a-i
mulfumi. Crezuse c-avea s dureze o graimada de timp pana
cand arborele genealogic a lui Sir John ar fi fost gata, insa
Jessie 1i dovedise contrariul.

— Nu, nu, 53 gtii c3 a fost chiar ugor, protestd Jessie.
Marcombe este un nume destul de rar, aga ci n-a fost foarte
greu si urmdresc descendentii Iui Sir John. A ajutat gi faptul
cd majoritatea au rimas In aceeasi zona.

— Multumesc mult, E exact ce aveam nevoie, Cred ci va
fi o lecturd foarte interesanta.

— Oricénd ai nevoie, te ajut bucuroasi. E foarte distractiv
cand gasesti ce cauti, aga ci punerea la punct a acestui arbore
genealogic mi-a oferit o satisfactie deosebitd. Oricum, vezi
cd am Incercuit numele acelor persoane ale ciror testamente
ar trebui sé le cauti, da?

— Da, mulfumesc. O s mi duc la Arhivele din Exeter si
o sd mi uit, aga cum mi-ai spus.

— Muit noroc, atunci! Dd-mi de stire despre cum te
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descurci. Acum m-ai ficut curioasi.

Kayla decise sa mearpi a doua z, pentru ci Wes avea si
fie plecat la nigte Intilniri §i-i spusese cd poate sa-gi ia liber.
Arhivele din Exeter erau situate in centru. Gasi ugor clidirea.
Cind ceruse indicatii despre cum s ajungi acolo fusese
indrumati s foloseascd o parcare situatd chiar in apropiere.
Personalul se dovedi foarte amabil gi nu peste multi vreme se
agezase la o masd de lucru, cu un teanc de opisuri de testa-
mente. Pe unele le cercetd cu mai multd atentie decét pe altele.

Din céte se parea Sir John nu lasase un testament, insa
gasi unul facut de Sir Wesley, fiul sau, care dintr-un motiv
sau altul lisase niste bani unei satre de tigani gi le ddduse gi
dreptul de a-si stabili tabdra oricdnd vroiau pe unul dintre
terenurile sale. Kayla zambi ca pentru sine — se vedea mina
lui Jago acolo. Probabil cd-1 informase cumva pe béiat ci
adevérata lui bunici fusese figanca, poate chiar aranjase o
intilnire ntre cei doi. Trebuia si {ina minte si-l intrebe data
viitoare cand avea sa se Intoarci la Londra.

Din pacate in testament nu se mentiona niciun fel de
tablou. Conacul §i toate celelalte apartinand de el fuseseri
lésate fiului sdu cel mare, un alt Wesley. Ceilalti copii
primiserd §i ei cdte ceva. Erau mentionate citeva piese de
mobilier gi bijuterii, insd nicio opera de artid de niciun fel,
astfel incat Kayla trebui si presupund ci tabloul fusese
transmis mai departe odati cu casa.

Continui sé caute, scormonind prin toate testamentele pe
‘care reugi s& pund ména, inclusiv pe cele ale unor fiice din
familie, care se mdritasera, §i ale sotilor lor. Pe la ora patru
trebui sa se recunoasca infranti. Aproape toti capii familiei
Marcombe ldsaseri cite un testament, insi in niciunul mu se
ficea referire la tablouri, portrete sau la alte opere de arta.
Era incredibil de frustrant.

— Oh, Jago, ce ne facem acum? gopti ea, insd nu se putea
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gandi la nimic. Trebuia sa-i vina vreo idee, si poate avea sa
stea din nou de vorbi cu Jessie. Trebuia si existe ceva ce ea
trecuse cu vederea, o modalitate prin care sa afle cam pe
unde-ar fi putut fi acel portret, insd acum nu se putea gandi
la niciuna, in ruptul capului.

Se intoarse la Marcombe Hall destul de tristd, insa
imediat cum ajunse In camera ei mobilul incepu sa-i taraie.

— Kayla, am vesti pentru tine. Era Maddie, care pirea
entuziasmati — i de asemenea pérea ci se sufocd, de parca
ar fi alergat. Jessie m-a rugat sd-{i dau un telefon pentru ca
ea a trebuit sd plece in weekend. A Incercat ea s& te sune de
dimineata, dar nu te-a gésit.

— Am fost la Arhivele din Exeter. Aveam telefonul dat pe
silentios, §i probabil cd de aceea n-am auzit. Ce vrea de la
mine? Mi-a trimis deja rezultatele cercetirilor pe care le-a
facut.

. — Nu, ascultd aici — mi-a spus si-ti zic ci a gdsit unul
dintre testamentele acelea pe care le cauti tu aici in Londra.
Probabil ci persoana respectivi a murit aici, sau asa ceva,
insd asta nu e totul. Din simpla curiozitate Jessie s-a uitat
prin arhivele judecitoriilor din zona ta si ghici ce-a
descoperit?

—Ce?

— Jago al tiu a fost judecat pentru crima,

— Vorbesti serios? Pe cine se presupune ci a omorat?

— Nu-ti spun. Maddie chicoti. Va trebui si astepti pani
primesti scrisoarea mea §i o copie de. pe inregistririle din
arhive. Intre timp, vez daci poti si-ti dai singura seama.

— Maddie, nu-i corect, protestd Kayla, simtind cum o
roade curiozitatea. Haide, spune-mi. Presupun ci e vorba
despre Sir John. Nu se poate ca Jago s-o fi omorat pe Eliza,
o iubea.

— Nu-ti spun nimic. Asa o s ai §i tu ceva la care sa te
222



Sirutul secret al intunericului

gandegti, in afard de birbati superbi. Maddie rase din nou si
inchise telefonul.

Kayla se holbi la telefonul mobil.

— Zau asa! Oare ce-a apucat-o pe Maddie?

Si Jago ucigag? Cumva nu prea-i venea si creada. Chiar
dacé barbatul avea un aer mai dur, intotdeauna i se piruse ca
era de fapt un tip tandru §i iubitor. Si in ciuda legaturii lui cu
Eliza, Kayla simtea cé de fapt fusese un tip foarte onorabil.
Aga cd de ce 54 fi ucis el pe cineva?

Frustrati, Injurd cu voce tare. Trebuia sa agtepte pana
cdnd scrisoarea aia blestemati avea si ajungi la ea.

Proasta ei dispozitie persista pe parcursul intregii zile,
alimentind cumva depresia pe care deja o simtea din cauza
ci nu reugise inci si giseasca tabloul acela. Incepu si se
Intrebe dacd nu cumva ar fi fost cazul sid plece de la
Marcombe Hall. Desi 1i plicea si lucreze cu Wes, relatia lor
devenise un pic incordati in ultima perioada. Dupd excursia
pe care o facuserd la cascada Canonteign el fusese taciturn
§1 necomunicativ, §i desi Kayla 1i intelegea motivele
supdririi, considera cd nu avea niciun drept sé se bage.

Ar fi vrut si-1 ajute, si-l aline, poate chiar s&-1 iubeasci.
Géndul o speria, insi recunogtea ci era extrem de atrasi de
el. Era foarte greu si-1 vadi in fiecare seard si s gtie cd nu-1
poate lua in brate. Dar oare el i-ar fi primit dragostea? Nu
prea credea. Expresia duri de pe fata lui, pe care o afisase la
cind atunci cénd il intrebase daci avea si se recdsitoreasci
vreodatd, era intipéritd pentru totdeauna in mintea ei. Wes
se arsese rau §i poate ca gi-ar fi dorit-o in pat, n-ar fi luat
niciodati in considerare varianta unei relatii mai serioase
sau a unei cisitorii. Si Kayla asta i5i dorea. Nu neapirat o
cisétorie, dar cel pufin o relatie serioasi.

Cu ciit i vedea mai mult pe Nell §i pe Wes, cu atat i5i

223



CHRISTINA COURTENAY

dorea mai mult si facd parte din mica lor familie. Adora
copiii §i 1gi dorea si aibi §i ea. Era unul dintre motivele care
o ficuseri si accepte aga de repede propunerea de césitorie
a lui Mike, desi el fusese cam evaziv in privinta asta. Ea
fusese sigurd ca-1 poate convinge, insa acum se infiori la
gidndul dsta. Mike nu ar fi fost un tatd bun — era prea iritabil
§i-si pierdea usor rabdarea. Pe de alti parte Wes era minunat
cu Nell, foarte iubitor §i cu o ribdare nesfarsita.

— Nu prea-{i gisesti locul in seara asta. Ce s-a intdmplat?

Kayla reveni cu picioarele pe pAmént §i observa ci se tot
plimbase prin bibliotecd in timpul reveriei ei. Probabil ca
Wes o privise ficand asta ceva vreme.

— Nimic. Mi gindeam doar.

—La c@sitoria ta?

Kayla se invarti si se uitd fix la el. Oare putea si-i citeasca
gandurile?

—Poftim?

— Nell mi-a spus ceva de genul cd urma si te mariti,
ti-aduci aminte? Mi-a spus cé lucrurile n-au mai mers aga
cum ar fi trebuit.

— Oh, da.

Wes zambi.

—Mi-a spus ci tu si logodnicul tau v-ati bitut si de aceea
cdsitoria a fost anulati, insd mé tem cé nu prea pot s-o cred.
Tu nu pari a avea inclinaii spre violenta.

Kayla pufni.

— Nu, nu am, deci mi bucur ci n-ai crezut-o. Insd nu-mi
aduc aminte si-i fi spus lui Nell ceva de genul sta. Kayla se
incrunti §i se ageza lingi el, pe canapea. Isi cuprinse
genunchii cu mainile pentru a-i {ine nemiscati. intr-adevir,
ar fi trebuit si fiu méritatd. Doar ci nu a mers.

— Vrei si stim de vorba despre asta? Wes o privi cu ochii
lui albagtri iar ea i§i pierdu capacitatea de a se concentra. Isi
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dorea doar s se piardi in ochii lui, sa se aplece ugor spre el
§isa ... Kayla?

— Cum? Oh, nu. Nu, chiar nu vreau. Oricum, nu prea e
nimic de spus. Mi-am dat seama cd am facut o greseala si
imi pare bine ci am aflat asta inainte ca nunta si aiba loc.
Desi mi tem cé familia mea n-a vazut astfel lucrurile. Ei au
fost de parere ci e cam ciudat s te rizgindesti cu doar patru
siptdmani 1nainte de nunti. Se strimba putin §i ridicd din
umeri. Poate cd au dreptate, dar eu n-am putut face altfel.

Wes zambi.

— Au fost un pic supérati, nu-i asa? Ei bine, nu ei urmau
si se casdtoreascd cu tipul acela, ci tu, aga ci eu nu le-ag da
prea multi atentie dac-ag fi in locul tau.

Kayla ii intoarse zambetul.

— Nici nu le-am dat. Pur §i simplu am evitat si stau de
vorbi cu ei pentru o vreme.

Wes se uita }a gura ei, de parca ar fi fost fermecat.

— Stiai cd atunci cind zAmbegti faci 0 gropita chiar aici?
O atinse ugor pe obraz, cu un deget, i Kayla trase brusc aer
in piept. Contactul acela fizic fi trimise un fior prin trup.
Terminatiile nervoase erau dintr-odati in alerti maxima, in
agteptarea urmitoarei lui migcari. imi pare bine ci nu te-ai
miritat cu cineva care te-ar fi ficut nefericiti, continua el.
Gura ta a fost ficuti pentru zambete i poate i pentru.... Isi
inclind capul si i atinse ugor gura cu buzele. Ea simfi cum
o cldura plicuti i se rispandegte in abdomen, de parca s-ar
fi topit incet pe dinuntru. Isi tinu respiratia, neindriznind si
scoati niciun sunet §i nici s3-gi migte nici mécar un rmusgchi,
sa nu-1 sperie, insé spre nefericirea ei, el se retrase. fmi cer
seuze, n-ar fi trebuit sé fac asta.

Dezamigirea era atét de puternicé Incét o simtea ca pe o
‘durere fizici.

— De ce? sopti ea rdgusitd. Nu se putea abfine, trebuia si
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puna aceastd intrebare. Trebuia sa gtie de ce se intorsese de
la ea cind ea isi dorea cu atata disperare ca el si continue.

El ridica din umeri.

— M-ai putea da in judecatd pentru hartuire sexuali sau
ceva de genul ista. Pdna la urnd esti angajata mea. Tonul
i relaxat sugera cé tot ce se intimplase nu insemnase
nimic, fusese doar o scépare. Kayla i§i inéibugi un suspin.

— Oh, nu. Nu. N-ag face aga ceva. Noapte buni, Wes!

Se ridica brusc si iegi impleticindu-se inainte ca lacrimile
care-i ardeau pleoapele sa inceapi si-i curga pe obraji.

—Ei bine, la dracu’! te-ai descurcat de minune, nu-i aga?

Wes se holbi la imaginea lui din oglinda de deasupra
semineului. De ce o sdrutase in felul dsta si de ce naiba
incercase dupi aceea 53 glumeasca? Idiof, murmuri el.

Se uitd din nou la fata lui, intrebandu-se cum il vedea
Kayla. Nu arita prea rau, dar nici n-avea nimic special. Caro
se ldudase prietenelor ei cd pusese ména pe un tip §i bogat,
§i aritos, insd dupa o vreme nu mai spusese asta, Wes
suspecta cd ea fusese indrigostitd doar de titlul lui, de casd
si de statutul social pe care-1 dobindise. Asa ca toate laudele
pe care i le adusese poate nu reprezentasera decit o
modalitate de a obtine titlul, casa gi statutul social.

Oricum, asta se intAmplase cu opt ani in urm4, acum era
mai bitran. Reveni la Intrebarea pentru care nu gasise Inci
rispunsul — oare era prea in varsti pentru cineva ca §i Kayla?
Daci s-ar fi dat cu adevirat la ea l-ar fi crezut un batréanel
trist i pervers?

in seara asta nu fugise tipand. Paruse doar putin uimita,
apoi tristd. $i nu-l sdrutase inapoi. Wes nu stia daca sirutul
lui 1i adusese ei aminte de ce pierduse sau dacé o aruncase
intr-o stare de confuzie. Oare i-a plicut? Era greu de spus.

Poate isi pierduse iscusinta. Trecuse o graimada de timp
de cénd se sdrutase ultima data cu cineva. Doar pentru ci el
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tremura de dorinta nu insemna neapérat ca putea avea acelagi
efect asupra Kaylei. Trebuia si incerce mai serios, mai cu
simt de rispundere.

Risufld adanc. Da, asta era, singurul mod in care ar fi
putut afla cum sti. La nevoie, putea face fatd unui refuz,
nu-i asa? Cine nu risca, nu cigtigi.

CAPITOLUL
DOUAZECI SI DOI

Drumul pina 1a stinci fu parcurs destul de repede, iar cele
cdteva incercari de a rezista ale lui John fuseseri rezolvate
rapid de oamenii lui. Era aproape paralizat de spaima i abia
reugea si-gi miste picioarele indeajuns de repede pentru a
fine pasul cu mersul rapid al lui Jago i al insotitorilor sai.
Doi dintre cei mai puternici oameni din grup il {ineau de
brate, pentru a nu cidea nici daci se impiedica. Insi el nu
simtea durerea. Groaza insi ameninga sé erupa intr-o panica
totald din clipd-n clipd, blocindu-i toate senzatiile fizice.

Noaptea era la fel de intunecati ca si cea dinainte, Insd
mugetul valurilor de dedesubtul stincilor se auzea limpede.
Din ce in ce mai tare, sunetul acela reverbera in mintea sa,
facandu-1 sd-gi doreascd sé urle. Cum de nu-§i diduse seama
cu o noapte inainte de cét de puternic era sunetul dsta?
Intelese in sfarsit cum se simtise Eliza in noaptea aceea si
simti gustul bilei in guri.

Eliza. Acum stia cd suspiciunile sale fuseserd corecte.
Intr-adevir, ii pusese coarne, §i inci cu fratele lui vitreg, un
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om de rénd, un hangiu ordinar, chiar daca prin vene ii curgea
sdnge Marcombe. Gandul acesta i se pirea de nesuportat, il
simtea sfirtecdndu-l pe interior asemeni umui cutit. in
camera copilului de la Marcombe era copilul lui Jago, nu al
lui. Nu era al lui. Era atdt de nedrept!

Cu toate astea, acum igi dorea sé fi fost mai putin sever cu
Eliza. Ar fi trebuit s3 astepte pana dimineati, cénd primul val
de furie ar fi trecut, i la fel si efectele brandy-ului. O bitaie
buni §i un divort ar fi fost de ajuns. Atunci ar fi putut pastra
copilul, penru ci el cel mai probabil altul nu mai avea cum si
aiba. 1si didea seama de asta acum, cand nu mai conta,

Nu putea s aibé copii.

Cand vizuse ci prima lui nevasti nu riméane insércinati,
ddduse vina pe ea si se simtise usurat cand ea murise de
febra. Cu toate acestea, pe masura ce anii trecusera gi nici
Eliza nu rimisese insdrcinatd, incepuse si suspecteze ci
vina era de fapt a lui. Niciuna dintre amantele lui nu veninse
1a él cerandu-i si contribuie la cresterea vreunui copil din
flori, si auzise atitea astfel de povesti de la prietenii sdi, incat
stia cd aga se proceda de obicei §i cé astfel de cazuri erau
ceva obisnuit. Ce prost fusese! Ar fi trebuit sd se
multumeasca doar cu ce-i oferise Eliza si 54 se rizbune pe ea
mai tirziu, ludndu-i fiul. Satisfactia ar fi fost cel putin la fel
de mare. Vizuse cum se uita ea la copil. insi acum era prea
tarziu. Mult prea tarziu.

Se apropiau de margiea stincilor. Ajunserd atit de
aproape incat, daca ar fi vrut, John ar fi putut atinge cu
piciorul muchia. Cei doi barbati care-l t{ineau ii dddurd
drumul. Se intoarse spre judecitor §i cétre jurati.

— M-ati adus péni aici ca si ma speriati, si-mi smulgeti
o mirturisire prin amenintare? inc nu-i venea si creadi ca
aveau s3 faci asta, in ciuda a ce-1 puseseri si scrie mai
devreme.
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Jago rdse, un ris rece §i nemilos care-i zgarie urechile lui
John,

—Nu, frate, gtim deja cé egti vinovat. Acum a venit timpul
sd plitesti pentru crima ta. E rdndul tiu s mori. Cum nu
putem avea incredere ci judecitorul local te va judeca §i te
va condamna corect, am decis si facem noi asta. In plus, sa
mori la fel ca i victima ta pare mai potrivit, mai bine decét
streangul, nu crezi? I-ag spune justitie poetica, insi ce gtiu
eu? Eu nu sunt decét un biet hangiu.

Figurile incruntate ale celorlalti birbati se apropiara si
John incepu si tremure violent.

— Destul! V-ati distrat suficient cu jocurile voastre violente,
acum dati-mi drumul. N-am nimic de-a face cu moartea Elizei.
A luat-o razna dupi ce-a niscut, probabil c-a fugit si s-a aruncat
singurd de pe stdnci. Lui John ii clantineau dintii, insa spera ca
privirea lui era una disprefuitoare.

Jago zambi.

— $i de unde stii ca a murit? Nu i-a gisit nimeni cadavrul,
nu-i aga? De fapt, de unde stii ¢ e moarti. N-am vizut niciun
trup privegheat la conac. N-ai spus tu cé e sus, in pat, in
siguran{d? John inghiti greu, simtind cd se sufoci. Era
adevarat. Asteptase toati ziua ca vestea mortii sotiei sale sa
ajunga la conac, insa nu se auzise nimic. Doar doica intrebase
pe unde este Lady Marcombe, insé John scéipase de ea cu o
minciund, ii spusese ci doamna se odihnea. isi deschise gura
incercand sa spuni ceva, insd nu iegi niciun sunet. Fusese
prins. Haide, John, sus pe stinc3, apoi direct pe plaji. Exact
ca §i Eliza. Doar ci de data asta nimeni n-o si impinga pe
nimeni. $i mi indoiesc cd o sd ajungi in acelasi loc dupd
aceea. Ramadgitele tale nu vor fi ingropate in curtea bisericii,
aldturi de strimogii tdi — sinucigagilor nu le este ingiduit acest
privilegiu. Aceste cuvinte furd intimpinate cu chicoteli gi
chiar citeva hohote zdravene de ris.
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John se uita imprejur, disperat si giiseascd o cale de
scapare, insd nu reugea si se migte din locul acela. Picioarele
nu-| mai ascultau.

— Deci, ce ziceti, oameni buni? E vinovat? strigd Jago.

— Vinovat! mugi tribunalul improvizat gi sirul de oameni
incepu si avanseze spre John, urldnd de furie. Se dédu fara
s vrea un pas in spate si cilci in gol. in momentul imediat
urmiitor se pribugea spre plaji, spre eternitate, spre ceea ce
stia ca este pedeapsa binemeritati.... apoi intunericul iI-
cuprinse in bratele sale.

* %k ¥ ¥ X

—Avem cativa tigani care gi-au ficut tabara pe cimpurile
de sus, 1i spuse Annie Kaylei in dimineata urmitoare, parand
foarte veseld. Au permisiunea si stea acolo, aga ¢ nu trebuie
s3.vé facefi griji din pricina asta. Am zis si vi anunt, in caz
cd dati peste ei. N-aveti de ce si vi speriati.

— Bine, mulfumesc. Kayla isi aminti de testamentul pe
care-l gasise gi In care se spune ca ,ratacitorii” au dreptul sa
stea pe terenurile din Marcombe oricand voiau. Desigur,
nu-i putea spune lui Annie ci ea gtia deja de asta, asa ca se
prefacu cé auzea prima datd de asta. Vin in fiecare an?

—Da, uneori chiar de mai multe ori pe an. Nu e intotdeauna
acelagi grup. Sunt mai multe familii care folosesc campul
acela.

— inteleg.

— Ar trebui si va duceti sd-i vedeti. Femeile se ocupd cu
ghicitul. Annie rise. Mie mi-au spus ca o si cégtig la loterie,
insd pénd acum nu s-a intdmplat. Cred ca o sd se Intdmple
intr-o alté viatd. Cat despre un strain inalt, brunet §i chipes
— cred cd n-am prea multe sanse la aga ceva. O si rdmén cu
sotul meu, mulfumesc frumos.
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— De fapt, eu nu-mi doresc sé aflu ce-mi rezervi viitorul,
mai ales dacd ar fi vorba despre ceva riu. Sunt destul de
superstitioasd in privinta asta.

~ Oh, oricum sunt vorbe goale. Un pic de distractie, atita
tot.

Kayla nu mai era atit de siguri cit ar fi fost cu citeva luni
in urma. Acum ci gtia cd exista stafii, fantome sau cum s-ar
fi putut numi ce era Jago, nu mai vedea de ce s-ar indoi de
existenta fenomenelor paranormale. Poate c-ar trebui totusi
84 meargd si-i ghiceasci cineva viitorul? Poate ar ajuta-o si
se decidi in privinta directiei pe care ar trebui s-o ia viata ei.

Wes 1i didu de lucru toatd dimineata, astfel ci uitd de
tigani o vreme. Faptul ci Wes se purta de parci sarutul de cu
o0 seari Inainte nu se petrecuse niciodatd o preocupa mult
mai mult decit problema ,riticitorilor”. Acum tasta pe
calculator, in vreme ce In mintea ei se derula, din nou i din
nou, scena aceea. El méngdindu-i obrazul, spundndu-i ca
facea gropitd atunci cind zdmbea, el sirutind-o... §i apoi
retrigindu-se. O revizu iar gi iar, de parca mintea ei mergea
in cerc. Unde gresise? Ar fi trebuit oare si se aplece mai
mult spre el, sd-gi arunce bratele in jurul gatului lui si s3-1
sarute i ea cu infocare, si fi spus ceva? Oare nu i se pirea
indeajuns de atrdgitoare?

— Ce om enervant! murmuri ea intr-un final, incercand
sd-gi reprime toate gandurile referitoare la el pentru moment.
In'mod evident isi pierdea timpul degeaba.

In timpul pranzului gandurile i se intoarsera la tigani si isi
propuse si se duci si-i vadi. Ce-ar fi putut si se intimple,
pand la urma? Annie avea dreptate, nu era vorba decit
despre putind distractie. $i chiar avea nevoie si fie putin
inveselitd, asta era sigur.

Wes era plecat la o intdlnire, astfel ca Kayla pleca spre
multimea de rulote imediat dupa pranz. Pe masura ce se
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apropia de locul acela auzea tipete de copii, rasete, voci. Una
dintre tigénci o vizu §i discufia purtati pana atunci se curma
brusc. Femeia le spuse ceva celorlalti si apoi veni spre Kayla.

—Bunai ziua, te pot ajuta cu ceva? Era tinara si frumoasa,
pasionald, cu parul lung §i negru pieptinat peste un umar.
Hainele ei colorate o prindeau foarte bine. Se migca gratios
§i cu Incredere. Kayla se simtea ciudat, un pic jenata, in
comparatie cu ea.

— Adai, da. Mi s-a spus ci ghiciti viitorul 5i ma intrebam
daci aveti posibilitatea si mi-1 ghiciti §i mie.

— Sigur, vino cu mine.

Kayla se lui dupd femeie, care o conduse la o femeie mai
in varstd, agezatd la 0 masa, sub o copertina. In fata mesei se
mai afla un scaun, iar femeia i facu semn Kaylei si se ageze.

— Ai venit dupéd niste rdspunsuri, am dreptate? spuse
batrdna. Avea ochii negrii ca afinele, adinciti in orbite §i
mcon_]ura‘g de riduri bronzate. Kayla avu sentimentul ¢i ochii

-acéia ‘vizuserd multe §i ci striluceau de inteligenti si de
amuzament.

—Paii, da, cred cé da. Degi ag putea spune ci mai degraba
curiozitatea m-a adus aici. Annie mi-a spus ci nu vi
deranjeazi. Ridica din umeri. Cat mi costi?

Femeia zambi, larg, cu gingiile aproape goale.

— Prietenii lui Jago nu trebuie si pliteascd. O si fie
placerea mea sé-{i spun ce vrei si gtii.

Kayla tresiri surprinsd §i simti curn i se ridici parul de pe
ceafd.

-- C-c-cum? De unde stii de Jago? se balbdi ea. Nu crezuse
nicio clipa cd oamenii dgtia aveau puteri paranormale, pani in
momentul acela. Cum altfel ar fi putut stii batrina aceea astfel
de lucrun? Kayla nu-i spusese nimanui in afard de Maddie.

Un rés croncinit 1i intAmpind cuvintele §i femeia se atinse
pe nas si didu din cap.
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— Nu conteazi. Asta-i treaba mea. Acum, care e dorinta
ta?

Kayla trase adanc aer in piept, incercdnd sa se calmeze.
Lucrurile nu mergeau chiar cum isi imaginase ea ci se va
intdmpla. Isi imaginase ci o si i se citeasca in palma, sau o
sd i se ghiceasca intr-un glob de cristal, insi asta era cu totul
altceva. Era un adevar inconfortabil. Kayla aproape ci se
razgandi i trebui sd-si adune toati forta pentru a nu se ridica
de pe scaun. Mai trase o dati aer in piept.

— Ei bine, chestia e ci de curdnd ar fi trebuit si... vreau sa
spun ci trebuia si mi césitoresc, insd am rupt logodna,
spuse ea. Vreau si gtiu daci am facut ce trebuia, sau am facut
o gregeald? Tofi cei din familia mea par si creadi ci am
gresit, insd mie nu mi se prea pare, asa ca sunt confuzi. $i,
§i ... acumn ce si fac?

— Da-mi ména. Bitrana lud méina Kaylei §i o intoarse cu
palma iIn sus Inainte ca aceasti si aibd sansa de a face ce i se
ceruse. Tiganca murmuré ceva neinteligibil, apoi spuse cu
empatie: Da.

—Da?

—Dea, ai ficut bine ce-ai ficut. Nu era pentru tine, barbatul
blond. Ai fost inteleapti si te retragi. N-ai fi avut parte decit
de suferintd cu acela. Femeia trase céteva linii pe palma cu
degetul. Vad un birbat brunet. El iti ocupd gandurile. Nu
poti scipa de el pdni nu se termina.

— Pani nu se termind ce?

Biitrana ii ignor3 intrebarea §i continua.

— E pericol aici, trebuie si te feresti. Locuri intunecate,
locuri inchise. Da, Intuneric, fine-te departe de intuneric si de
scéri. Acum avea ochii Inchigi §i pleoapele 1i fluturau incet
in timp ce vorbea, de parca ar fi avut viziuni.

— Ce vrei si spui? Ce fel de intuneric?

— Ai grija de cea mica, are nevoie de tine. Vad apa gi
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durere, o pati rogie care se intinde pe alb... Rimase ticuta
pentru un moment, apoi adiuga. Jago o sa indrepte lucrurile.
Apoi deschise ochii i didu drumul méinii Kaylei. Asta-i tot,
spuse ea. Nu-{i pot spune mai multe.

—Darce...?

— N-are niciun rost si pui intrebéri. Nu pot si-{i explic.
Pin3 la urma o si Intelegi. Acum urmeaz3-{i instinctele §i o
si fii bine.

— Crezi? Kayla rdse soviielnic. Cum réméne cu chestiile
acelea despre intuneric §i despre pericol? Am crezut c-o si-mi
spui c-o sa fiu bogata gi celebra gi ci o sd ma casatoresc cu un
strdin chipes.

Bitréna 1i arunci o privire severa.

—Nu te-ai fi lasat pacalitd de chestii de genul asta. Nu ca
altii. Ti-am spus adevirul. I-o datoram lui Jago.

—Inteleg. Pai, mulfumesc foarte mult. Sigur nu trebuie si
te platesc?

"< Da. Prietenii lui sunt §i prietenii mei. Nu e nevoie de
nicio plati.

Dupai ce se intoarse la birou Kayla se ageza pe scaun gi se
uitd pierduti la ecranul calculatorului pentru o vreme. Reusi
intr-un final sd se adune i si se apuce de treabi. Era inci
putin zdruncinati gi se intreba daci facuse bine ¢ se dusese
la tigani. Nu s-ar fi spus cd acum, dupa ce ascultase
mormadielile criptice ale batranei era mai inteleapts, insa
micar aflase un lucru — ficuse bine cd nu se miritase cu
Mike. Insi nu avea nevoie si-i spuni o tiganci asta. Stiuse
tot timpul, in adancul ei, ca ficuse bine.

— Katerina, imi pare bine si te revid! Esti bine?

Wes se ageza sub copertina batranei tiganci gi i1 z&mbi,
Erau prieteni vechi, ea gi restul satrei veneau aici in fiecare
an. De fapt, i era un fel de bunici onorificd. Bunica lui
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murise de tinara, iar Katerina isi ficuse mereu timp peatru
el si pentru fratele lui pe vremea cind erau copii, se purtase
cu ei ca §i cand ar fi ficut parte din familie, astfel ca intre ei
se formase o legaturd putemica. Cand se intorcea spre casa
de la intdlnire vizuse rulotele gi se hotirase si facd un ocol.

— Mai bine ca niciodats, mai ales acum si sunt aici din
nou. Katerina 1i zimbi la rindul ei. Tu?

— Bine, bine, rispunse Wes automat, insé ceva din felul in
care il privea Katerina il facu s& traga aer in piept §i sd-gi
precizeze rispunsul. Md rog, am citeva probleme, insa
nimic cu care s& nu mi pot descurca, aga cred, cel putin.

Ea didu din cap i intinse ména.

— Vrei sé anunc o privire?

Ezitand, el 1si puse mina intr-a ei, cu palma in sus. Nu
mai ezitase niciodatd pini acuim, insi de data asta, dintr-un
motiv sau altul nu era sigur cé ar fi vrut si audi ce avea ea
sd-i spund. Previziunile ei nu erau totdeauna clare, insi mai
devreme sau mai tarziu igi dovedeau intelesul, iar ea nu
déddea niciodata gres. Si asta era inspaimantitor.

Bitrdna rimase ticutd pentru o vreme, apoi murmuri
ceva in barbi inainte de a-l tintui cu ochii ei negri.

— Va trebui sa fii atent pentru o vreme, foarte atent, baiatul
meu.

Wes 1si trase mina cind ea-i dadu drumul §i respira
sacadat. Nu-gi diduse seama cé-si tinuse respiratia pana
atunci.

— Cum adica?

— Adica sd fii atent in toate privintele, cu exceptia
dragostei. Da frau liber dragostei §i o si fii fericit.

— 8&-i dau frau liber? Dar deja o fac. Adicd n-am avut
niciodati retineri cind a venit vorba despre Nell. Am
incercat sé-i arit mereu cdt de mult o iubesc.

Katerina clitina din cap.
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— Nu doar la copil mé refer. Maj sunt si altii care au
nevoie de dragostea ta. Si te abiii.

— Altii, adicd mai mult de o persoani? Wes se simtea
confuz. Daci ar fi spus ceva despre ,,0 blondinid micuta,

superbd, care agteaptd s faci o migcare”, ar fi inteles. Nu
doar o femeie?

Bitréana créi.

— Nu, nu doar asta. De ce, te gdndesti la cineva anume?
Doar cd eu am rdmas cu impresia ci incd nu esti gata.sd
incepi o relatie cu cineva, deocamdati. Ai grija, a trecut pe
aici mai devreme o tdnira foarte frumoasé, cireia i-am spus
ca vad 1n viitorul ei un bérbat inalt, brunet §i chipes. Poate
al putea fi tu? Ea asta a vrut sa audi. Toate vor si audi asta.

— Acum rizi de mine. Stii ci nu vreau si fiu prins iar in
cursd, Ti-am povestit totul data trecuts cind ai venit.

Katerina il ameninta cu degetul.

~ Ah, dar sunt mai multe feluri de a fi prins 1n cursi, unele
-dintreele nu te fac si te simti atat de captiv. Sunt legituri in
care te-ai ldsa prins bucuros. Lasi-te in voia acestei
experiente si totul va fi bine.

Wes zambi.

— Destul cu palavrele astea, nu uita ci vorbesti cu mine.
Stiu cd poti vedea anumite lucruri, insi n-are niciun rost sa
faci pe misterioasa. Daca vrei sd-mi spui c-ar fi bine si mi
Indrigostesc, s gtii ¢ am facut-o deja, §i nu e aga o mare
chestie.

— Vorbeam serios, nsi ca intotdeauna tu decizi daci vrei
sd md asculti sau nu. Pana la urma eu nu sunt decét o biata
bitrand, ce gtiu eu? Zambetul Katerinei deveni din nou
malitios, insd Wes refuzé si mai se lase prins in joc.

—Mai lasi-ma cu asta. Dar daca te face fericiti, iti promit
cd o s3 mi gindesc la ce mi-ai spus, bine?

—F4 asta §i 0 s vedem cine are dreptate, bine?
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Da, o sa vedem, se gindi Wes, insi strilucirea din ochi
Katerinei il cam punea pe ganduri.

— In sfarsit! exclama Kayla cand cobori in holul de la
intrare doud zile mai tdrziu §i descoperi ca postagul ii
adusese un plic maroniu §i gros de la Londra. in ciuda
telefoanelor pe care i le ddduse lui Maddie, nu reugise si o
convingi pe prietena ei si 1i dezviluie mai multe informatii.

~ E felul meu de-a mi rizbuna pentru ci m-ai lasat aici
in timp ce tu te risfeti in conac impreuna cu indltimea sa, i
spusese Maddie rizand.

—Nu fac nimic cu inédltimea sa. Din picate! rase si Kayla
la randul ei, in soapta, de frica sa nu fie auzitd, ins& Maddie
fi inchise telefonul. Ce femeie enervanti!

Fugi pe scéri sérind cite doud trepte o dat#, apoi pe
coridorul care ducea spre camera ei. Rupse nerdbditoare
plicul. Céteva foi mari se raspandiri pe patul ei. O lua pe
prima §i incepu s citeasci.

»Calendarul prizonierilor de la inchisoarea tinutului
Exeter dusi la judecatii la Tribunalul din Exeter in 15 aprilie
1782..”

Kayla scand lista i 1l gisi: ,Kerswell, Jago, 28 de ani”.
La sfirgitul urmiétoarei pagini era scris:

»lnculpatul ... Jago Kerswell. Arestat in 25 martie 1782 si
adus de Thomas Paige, Esq., acuzat de provocarea mortii lui
Sir John Marcombe, stipan al Conacului Marcombe...”

Kayla incepu sa citeascd arhivele tribunalului si se 13sa
prada trecutului.
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CAPITOLUL
DOUAZECI SI TREI

Jago stitea impasibil, nitdndu-se din cand in cand prin
sala tribunalului, insa in majoritatea timpului se vita inainte,
pierdut in génduri. Desi stia cd acuzatiile ce i se aduceau
erau grave, chiar nu-i pisa care avea si fie deznoddmantul
acestui proces. Fard Eliza viata nu mai merita triit4, in orice
caz, §i stia ci era ca §i cum ar fi comis o crimi, oricit de
justificatd ar fi fost. Dacd avea si fie condamnat la
Spanzuritoare, asta era.

— Jago Kerswell, esti acuzat de uciderea lui Sir John
Marcombe, de Marcombe Hall. Cum te consideri?

— Nevinovat. Jago pronuntase cuvantul automat. Ci era
sau nu adevirat, se gindea cd procesul n-ar fi avut niciun
rost dac3 ar fi recunoscut ¢ e vinovat. Judecitorul trebuia
l3sat s& munceasci pentru a obfine un verdict.

— Foarte bine, si mergem mai departe.

Auzi cum judecitorul spuse ci Jago fusese adus la
tribunal pentru cd un magistrat local suspecta ceva. Trupul
lui Sir John fusese gisit pe plaji §i valetul sdu, Thomas
Binks, fugise 1a magistrat sustinand ca stipanul sau fusese
aruncat de pe stanci in noaptea de doudzeci §i patru martie.

— Si de ce presupui dumneata ci inculpatul este cel care
l-a impins pe stipanul dumitale, domnule Binks? intrebi
Judecitorul.
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— Pai sunt tot felul de zvonuri care circuld, domnule.

- Zvonuri? In legituri cu ce?

— Cu faptu’ ca domnu’ Kerswell se inrudeste cu Iniltimea
sa, ci e copil din flori al tatilui sdu §i cd nu se prea
intelegeau.

— Stiu deja toate astea, s-a stabilit ci sunt adevirate. Insd
asta nu-l transforma pe domnul Kerswell intr-un criminal.
A avut loc vreo ceartd intre ei? Ati vazut ceva, domnule
Binks? Judecitorul pirea iritat.

—Pai, nu, domnule, se balbii valetul, insa cum altfel s& fi
ajuns Sir John pe plaja, langi stancile alea? Tocmai devenise
tatd, i se niscuse un biiat, un mogtenitor. N-are nicio noima
ca un bérbat si se arunce aga de pe stinci, nu-i aga?

— Aici nu lucrim cu presupuneri, i spuse judecitorul
domnului Binks, tintuindu-l cu o privire severi. Doar cu
fapte. Urmaétorul martor, va rog.

Spre surprinderea lui Jago, venird mai multi oameni, nnul
dupad altul, intr-o succesiune rapid, toti depunind mérturie in
favoarea lui. {i asculti din ce in ce mai amuzat cum minteau in
fata instantei pentru el, tofi parand foarte credibili §i convinga-
tori. Nu stia cd avea atdt de multi aliati, §i gandul 3sta 7i mai
inmuie cumva miruntaiele inghetate. Mul{i dintre ei se bazau
pe el pentru conducerea operatiunilor de contrabanda, sigur,
ins3 existau destul de mul{i care pireau a-1 ajuta doar pentru ca
aveau o pirere buna despre el. Nu se asteptase la aga ceva.

Jeremiah Dunsmore, fierarul satului, era unul dintre ei.
fmbricat in hainele cele bune, de duminici, pirea un
membru respectabil al societatii.

— Da, domnule, jur cé inculpatul a fost la hanul séu,
King’s Head, in mijlocul tuturor, in toati seara aceea. Am
fost gi eu acolo, domnule, am baut cidru, insi nu atit de mult
incét sd nu-mi amintesc ce-am vazut. N-am biut decit o
halbi, atita doar.
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Keziah Jones, prostituata satului, grii cu o strilucire in
ochi cédnd i veni randul.

—Restu’ noptii Ja... 433, domnu’ Kerswell 1-a petrecut cu
mine, §i nu s-a dat deloc jos din pat. Nici n-avea de ce. Ar
insemna ci nu-mi fac bine treaba daci s-ar fi intdmplat aga.
Urma un val de hohote de ris, astfel ci procesul nu mai paru
atit de sumbru pentru o scurti perioada.

Harriet White, servitoarea Elizei, se apropie de bari i,
suspindnd din cénd in cand gi stringind in mina o batista,
spuse:

— A fost atit de trist, onorati instan{i, o adevarati t-t-
tragedie. Stipdna mea a murit in chinurile facerii in noaptea
aceea §i era atit de fericitd de baietelul ei! C-c-cred sincer ci
sotul ei gi-a luat zilele de inima rea. Cine n-ar fi facut aga?
O adora, aga si stiti. Era totul pentru el. Totul! Pentru Jago
asta era o noutate, la fel ca i pentru majoritatea sitenilor,
insi judecéitorul n-avea de unde si stie cum stiteau de fapt
lucrutile. Dadu din cap si i mulfumi domnigoarei White.

In sfarsit ii veni randul doctorului din sat, William Ward-
Matthews, care avea o infitisare gravi §i retinuta. Vorbi cu
0 voce rasunatoare:

—Da, onorati instant, atest decesul lui Lady Marcombe.
Am fost chemat la conac de dimineatd, cand am aflat ci
inadltimea sa doamna a murit in timpul noptii. Trupul ii era
deja rece atunci cind am examinat-o eu. Opinia mea
profesionali este ci a murit din cauza pierderii de sange
cauzata de nagtere. Tragic, insd este 0 cauzi comuni a
deceselor, din picate.

Toate aceste marturii 1i obligari pe judecitor si pe jurati
sé-1 puna in libertate pe Jago din cauza lipsei de probe. Cénd
pronuntd verdictul judecatorul se uitd la Jago cu o privire
ciudata §i dadu din cap ca gi cind ar fi fost satisfacut ca se
facuse dreptate.
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Jago dédu la rdndul lui din cap, apoi iesi din tribunal ca
un om liber, bucurandu-se de razele soarelui.

* %k sk Kk ¥

Cénd termini de citit Kayla oftd usurati. Isi mai simtea
inca bitdile puternice ale inimii. Jago fusese achitat. Slavd
Domnului! Insi nu putea si scape de indoielile care o asaltau.
Oare Jago pusese cumva la cale moartea lui Sir John pentru
a0 avea pe Eliza doar pentru sine? Oare de aceea nu i§i putea
gési acum linistea? Nu voia si creada asta despre el

Iar dacd Eliza murise din cauza nagterii, atunci ce rost
mai avusese? Nu reusea si priceapd. Trebuia sd stea de vorba
cu Jago si pind avea sa poatd face asta, trebuia sd aibd
rabdare.

Dupé ce ajunse la aceastd concluzie, Kayla trecu la
urmatoarea bucatd de hirtie trimisd de Jessie. Era
testamentul lui Sir John, datat 24 martie 1782, testament care
dintr-un motiv sau altu] fusese péstrat in Londra, §i nu in
Exeter.

»Acesta este testanentul meu si ultimele dorinte ale mele,
sir John Marcombe de Marcombe Hall, din tinutul Devon,
Baronet, testament pe care-1 dau in deplinitatea facultitilor
mele fizice §i mintale. Dupad plata tuturor datoriilor mele si
a cheltuielilor cu inmormantarea, las toate bunurile si toate
posesiunile mele fiului meu drag, Wesley John Marcombe.

Prin prezentul numesc pe cumnata mea, domnigoara
Sophie Wesley si pe fratele meu vitreg Jago Kersewell,
stipanul hanului King’s Head din Marcombe, tutori ai fiului
meu pana ce acesta va Implini vérsta de doudzeci i unu de
ani. De asemenea, ii numesc pe antenumitii Sophie Wesley
si Jago Kerswell executori ai prezentului testament.

Astfel semnez cu ména mea §i parafez inscrisul acesta
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astdzi, dondzeci §i patru martie una mie gapte sute optzeci §i
doi.
Semnat Tn prezenta martorilor:...”

Urmau mai multe nume pe care Kayla abia le putea
descifra. In dreptul unora dintre ele era céte o cruce, semn ci
respectivul barbat era analfabet si nu stia sd se semneze.
Diédu drumul bucitii de hértie pe pat §i se uiti pe fereastrd
pierduti in gnduri. Nu i se péarea foarte autentic. De ce l-ar
fi numit Sir John pe Jago tutore al fiului siu, de ce l-ar fi
numit ,,frate vitreg” in testamentul lui, citi vreme péna
atunci nu recunoscuse niciodati ca ar avea vreo legaturd de
rudenie cu el? Kayla era acum convinsi ca Jago pusese
cumva totul la cale si avea de gind si-1 intrebe si despre asta
data viitoare cand avea si-1 Intdlneasca.

Ofta. Micar asa putuse si el sd-gi vada fiul, chiar daci
n-ar fi putut niciodatd si-1 recunoasca in mod public. Kayla
clatini din cap si nu se putu abtine si zambeasci putin.

— Jago, talharule! murmurd ea. Z3u aga, ce tupeu avea
tipul dsta! Sa-1 oblige pe Sir John sa-1 facé pe el tutore al
micufului Wesley, era peste poate. Tipul probabil ci fusese
livid. Chicoti la gindul acesta. Oh, Jago! sopti ea. Mi-as fi
dorit s te cunosc atunci.

Kayla i5i petrecu urmitoarele zile sunindu-i pe toti
descendentii lui Sir John care mai erau inci in viatd — facu
asta cind rimanea singura in birou. Era ultima ei speranti.
Trebuia si se asigure ci tabloul acela nu fusese ldsat unuia
dintre ei-neoficial — putea de exemplu si fie facut cadou,
lucru perfect posibil. Wes avu mai multe intalniri in Londra,
ceea ce veni ca O ugurare pentru ea, Intrucit nu voia ca el s3
afle adeviratul motiv pentru care venise la Marcombe.

Dupai zece astfel de telefoane, Kayla se prabusi pe birou,
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infrantd. Nici mécar unul dintre cei pe care-i contactase nu
auzise macar de un tablou cu vreun strimos de-al lor §i aproape
toti o sfatuiserd sd vorbeasca cu Wes. Se simtise foarte vinovata
cind mai multe dintre persoane se oferiserd, amabile, si il
contacteze pe Wes pentru ea — bineinteles cid trebuise sa-i
refuze. Nu era obisnuiti si spund nici micar minciuni
nevinovate, aga cd tot acest proces i se parea foarte dificil.

Pentru a se mai Inveseli un pic o sund pe Maddie, i se
planse descarcandu-i sufletul pe indelete i 1i povesti despre
insuccesele ei.

— ...aga cd vezi tu, nimeni n-a auzit de tabloul ista.
Trebuie c-a fost distrus acum multd vreme. Oh, cum s&-i
spun asta lui Jago? O si fie atdt de dezamaigit!

— Nu renunta incé, poate c-a fost doar vandut. Cine si fi
distrus un tablou de Gainsborough, pentru numele lui
Dumnezeu?

— Presupun cd n-ar fi avut nimeni niciun motiv, insa cum
sd aflu ce s-a intdmplat cu tabloul?

— Hmmm... Ei bine, poate c-ar trebui sa te gindesti sa
apelezi la serviciile unui expert in artd, sau ceva de genul
asta.-O astfel de persoand ar putea sti ce e de fécut.

Era singura sugestie care merita luatd in considerare.
Cazuri de acord sd vind la Londra in urmétorul weekend.
Acolo Kayala avea si incerce sd ghseascd pe cineva in
masurd s-o ajute. Inchise telefonul simgindu-se mai mult sau
mai putin Infranti gi dezamagita.

— Oare de ce trebuie totul si fie atat de dificil? murmuri ea.

* ¥ ¥ k¥

— Deci, ai gisit-0o? Vocea lui Jago, in care se ghicea
descurajarea care o cuprinsese §i pe ea, n-o ficu pe Kayla sa
se simti prea bine.
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Clitina din cap.

~ Imi pare riu, Jago. Ultima noastrd sansa este expertul
asta Tn arte plastice cu care am vorbit astizi la Sotheby’s. A
fost de acord si facd unele cercetiri pentru mine. Costurile
sunt uriage, ag putea si adaug.

— Apreciez tare mult eforturile pe care le faci pentru mine,
stil asta, nu-i asa?

— Da, Jago, stiu. Hai s3 vorbim despre altceva, macar
pentru o vreme. Rése brusc, amintindu-gi ¢ trebuia sd-i puni
niste intrebiri, 84 vorbim, de exemplu, despre ispravile tale.

fi simtea veselia smechereasci din voce.

—La care dintre crimele mele singeroase te referi?

Kayla incepu si le enumere pe degete.

— Pii, s3 incepem cu omorul? Contrabanda? Sau poate
santaj?

— Habar n-am despre ce vorbesti. Igi ridic barbia, parand
foarte arogant, insi Kayla stia ca doar se preficea.

— Haide, haide. Ii arunci o privire severd si didu

‘neribditoare din picior. Nu m-am niscut alaltiieri si sa stii
cd am citit insemndrile din arhive referitoare la procesul tiu.
Am citit de asemenea §i un exemplar al testamentului lui Sir
John. Refuz si cred cd omul acela a scris micar un cuvint
din acel testament fara sa fie, sd spunem, pufin silit.

— Ob, foarte bine. Sa incep cu inceputul, da? Jago ii
aruncd un zambet piezis, facind-o si clatine din cap.

—~Bund idee. Abia agtept sd aud ce-ai de zis. Pariez c-0 sd
fie o poveste grozava.

$i nu fu dezamagita.

¥ ¥ k % %

— Deci mica ta prieteni te-a parasit, nu-i aga? De tot?
Poate cd nici ea n-a suportat si traiascd intr-un loc atit de
plicticos.
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Wes stiitea pe aleea de la intrare, uitindu-se ostentativ la
Nell care sirea coarda pe ovalul de pietris din fafa intrarii
de la Marcombe Hall. In realitate gindurile lui se tot
intorceau la Kayla, se Intreba cat de curind avea si se
intoarcd §i oare de ce il preocupa lucrul dsta atat de mult.
N-o auzise pe Caro care venise prin spatele casei.

— Tu de unde-ai apérut? intreba el, incruntdndu-se la ea.

— Eram intr-o plimbare $i am trecut §i pe-aici.

Da, sigur cd da! Caro nu se omora deloc cu plimbdrile,
mai ales la tara, dupé cum el stia foarte bine.

— Am vrut si te intreb unde stai? N-am stiut cé incd mai
esti prin apropiere.

— Pe-aproape. Se strAmbi. Annie mi-a spus cid i-ai dat
camera mea blondinei prostute, aga ¢ n-am prea avut de ales.

—Nu e prostuti deloc, incepu Wes, apoi ii dddu seama ci
nu vrea sd fie atras intr-o discutie in contradictoriu despre
Kayla. $i camerele de oaspeti sunt renovate deja, asa ca esti
binevenitd oricand.

— O s3-ti muti prietena din camera de langi a ta doar
pentru mine? Ce driguf din partea ta.

— N-am spus asta, §i tu §tii foarte bine. I-ag putea cere
Kaylei sd se mute, Insi nu vid de ce-ar conta atit de mult
unde dormi tu. $i nu e prietena mea,

— inteleg. Atunci amanta ta, daci preferi varianta asta,
Sau prietena ta intimd? Am auzit c-ai jurat si nu te mai
implici in relatii serioase. Rase. E bine de stiut c-am avut o
astfel de influentd asupra vietii tale.

Wes strinse din dinti §i incerca si respire calm, si nu-i
inghitd momeala. Era o adevaratd expertd cand venea vorba
despre Impunsaturi. Nu era foarte surprins ci simtea nevoia si
fi- contrazicid acuzatiile. Vorbele ei il facurd brusc sa se
gindeascd — oare chiar avea de gind s decidd pentru restul
wietii sale pe baza experientelor pe care le traise cu femeia asta
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enervanti? Doar pentru ci se indragostise de persoana
nepotrivita, trebuia oare acum sa se fereasca de orice fel de
alta relatie sentimentald?

Ar fi Insemnat c3 ea a cagtigat.

Aceasti epifanie il lovi cu putere chiar intre ochi, ficandu-
1 54 se clatine. Se intoarse §i se uitd la Caro, o privi cu atentie.
Vizu o femeie frumoasé, insd acritd, nesatisficuta, instabil3
emotional si mental, o femeie care nu era fericitd decat daci era
in centrul atentiei. Dragostea lui, bogitia lui, titlul lui, niciuna
nu fusese de ajuns odatil ce fusese obligati si le imparti cu
copilul lor. Si asta nu fusese vina lui. El incercase din toate
puterile, ficuse tot ce-i statuse 1n putintd i daduse gres, insd
doar pentru ci lui Caro nu-i stitea in fire si facd vreun
compromis. Nu toate femeile erau aga. Kayla nu era aga.
Atunci de ce si le judece pe toate dupd calapodul lui Caro?

Se simti dintr-odatd ugurat, de parcd o greutate mare ii
fusese luati de pe umeri. li zAmbi fostei sale sotii §i-i spuse:

~ Multumesc, Caro. N-ai ide¢ cit de mult tocmai m-ai
ajutat.

— Cum? Expresia increzutd de pe fata ei pali, apoi fu
inlocuita de una confuza. Ce tot zici acolo?

- Nimic important. Ai venit pentru ca voiai si petreci timp
cu Nell, sau doar ca s& mé enervezi? Sunt sigur ca fiica
noastri abia agteapti sé stea cu tine. Te pricepi si sari coarda?

— 84 sar? Eu.... eu nu sar.

— Ah, da. Am uitat, probabil ca-ti strici manichiura, nu?
Sau coafura. Wes rase. Insi gtii ceva? Amica mea, prietena
mea intim3 pe care incd nu am bigat-o in pat se pricepe de
minune la sdrit coarda, aga ca poate n-ar strica s exersezi §i
tu putin. Nu cred cé vrei si fii intrecutd, nu? {i zambi fiicei
sale. Hei, Nell, vino incoace si imprumuti-i coarda si mamei
tale. Si di-i si citeva indicatii. i intoarse spatele tui Caro,
care se uita la el de parci si-ar fi pierdut mintile. Eu sunt in
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birou. Dati-mi de veste cand ati terminat.
Intrd agale in casd fluierdnd ceva vesel, 0 melodie pe care
n-0 putu identifica, insd nu conta, citi vreme era ceva vesel.
— Nu, nu mi-am pierdut mingile, murmuri el. Cred ci
tocmai mi le-am regésit.

Kayla se intoarse la Devon. Era incd preocupatd, se tot
gindea la Jago, la mortile oribile suferite de Eliza §i de Sir
John. intelegea de ce el actionase aga cum o ficuse, iar ¢l fi
jurase ci nu-l impinsese. Insi ea putea si vada lucrurile i
din punctul de vedere al lui Sir John. Pani la urma sotia fi
fusese infidel3, il Inselase chiar cu fratele lui vitreg si nu era
de mirare ci el fusese cuprins de durere i de furie. Toati
povestea era o tragedie pentru tofi cei implicati, mai ales
pentru micul Wesley.

Asteptase de asemenea cu neribdare vesti de la expertul
pe care-] angajase, insd cand acesta o contactase, nu fdcuse
decét si-i spulbere §i ultima speranti.

~ Imi pare riu, domnigoara Sinclair, insa n-am reusit si
aflu nimic despre un tablou intruchipind-o pe Lady
Marcombe. N-a auzit nimeni de un astfel de tablou, si in
ceea ce ne privegte nici eu §i nici colegii mei n-am gésit vreo
inregistrare referitoare la acest portret. Mi-ag fi dorit sd va
pot ajuta mai mult, insi dupa cum afi spus gi dumneavoastrd
aceastd poveste poate fi 0 simpla niscocire, poate a cuiva
care doreste sd vinda un Gainsborough fals.

Kayla ii multumi, ii trimise prin posti cecul cu onorariul
cerut §i cu asta, se gindi ea, basta. incercase din toate
puterile §i diduse gres.

in dupi amiaza urmitoare Kayla si Wes verificau
impreund un contract important, rind cu rind. La un
moment dat se auzi o béataie in usa biroului. Annie bigi
capul induntru. Parea ugor ingrijorata.
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— Imi pare riu ci vi deranjez, insa ati vizut-o vreunul
dintre dumneavoastré pe Nell in ultima vreme?

Wes si Kayla se uitard unul la celilalt i Kayla simti cum
1 se strange stomacul.

—Nu, n-am mai vizut-o de la prinz, spuse Wes. Credeam
ci e cu tine,

—Da, a fost, ins la un moment dat a aparut mamica ei §i
au plecat impreund in gridind pentru o vreme. Le-am
urmdrit pe fereastrd, insd acum au disparut §i ma intrebam
dacd nu cumva au intrat in casa. Stiu ci le-ati spus sd nu
plece din curte, aga ca trebuie sa fie prin apropiere.

Wes se ridicd si Kayla vizu cum i se incordau maxilarele.

~ Cind a venit Caroline, Annie?

— Oh, cred ca acum vreo doud ore. Da, imediat dupa
pranz, aga zic.

— §1 cand le-ai vazut ultima oard pe fereastra de la
bucitirie?

— Poate 12 0 ord dupi aceea? Imi pare riu, nu sunt sigur.
Grédina e atét de mare... La inceput nu m-am géndit la nimic
rau. Siam tot auzit rasul lui Nell. $titi cat de tare poate s rada.

— Cred c-ar trebui sd ma duc s le caut, spuse Wes.

— Vin §i eu cu tine, se oferi Kayla. Ariti spre contractul
la care lucrau. Oricum nu pot si termin treaba asta singuri.

— Bine, sd@ mergem.

lesird pe usa din spate si se despdrtird, luand-o fiecare
intr-o altd directie din dorinta de a scurta cautérile, insa cand
se intdlnird din nou ceva mai tarziu niciunul dintre ei nu o
vizuse pe Nell sau pe mama ei. Wes parea foarte supdrat si
Kayla se simtea si ea destul de nelinigtita.

— Femeia asta blestematd! murmurd Wes. Ce mai pune la
cale? Stie ca n-are voie s-0 ia pe Nell niciieri fara permisiunea
mea. $tiu ci suna destul de dur, insé am avut motive pentru
aga ceva. Ridici din umeri.
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— Si acum ce facem? Poti s-o suni pe mobil? Kayla isi
bdtea capul incercénd si vind cu vreo idee buni, insi isi
simfea mintea amortita.

—Am incercat, intra cisuta vocald. Wes se plesni brusc peste
frunte. Stai putin, masina lui Caro! N-am verificat dac mai e
aici, O pormi rapid, aproape in fuga spre partea din fati a casei,
unde se opri. Nu mai e aici. Probabil c-a luat-o pe Nell cu ea.

— Nu-mi aduc aminte sd fi auzit vreo masini, spuse
Kayla. Esti sigur c& n-a venit pe jos?

—Poate, cine stie, eram atit de pringi cu contractul acela
blestemat, inc4t nu cred ci puteam si fim atenti la aga ceva.
Wes oftd. Trebuie s& anung politia din Kingsbridge. Stiu ce
numar are Caro la magind, poate ma ajuta ei s-0 gisesc. Nu
prea am ce s fac altceva.

— Dar eu? Vrei si continui sa caut pe aici?

—Da, daci nu te deranjeazi, degi ma indoiesc c-o vei gisi.
Nu. Caro s-a apucat din nou de schemele ei. Sincer iti spun,
ar pune la incercare §i ribdarea unui sfant.

Merse la magina lui si citeva secunde mai tirziu trecea cu
motorul ambalat de porti. Kayla urméiri Land Roverul cu
privirea cat de mult putu, apoi se intoarse si continue
cautarile, degi nu spera la prea multe.

CAPITOLUL
DOUAZECI SI PATRU

Dupa ce le mulfumi tuturor celor care depuseserd marturie
pentru el, Jago se intoarse la Marcombe. Oricét de bine s-ar
fi simtit inconjurat de persoane care il sustineau gi-i doreau
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doar binele, avea nevoie si fie singur pentru o vreme. Inainte
de proces si in timpul acestuia incercase si nu se gindeasci
ptea mult la faptul cd Eliza nu mai era, insé acum §tia ci
trebuie si infrunte viitorul fira ea. Se simtea amoriit in cea
mai mare parte, de parci o riceald s-ar fi rispandit din
miruntaie prin toate venele. I-ar fi fost atit de ugor sé se lase
cuprins de durere gi fie sé-gi inece amarul in brandy, fie sd
giseasci o cale de a i se alitura pe lumea cealalti. Insd avea
motive temeinice sd rimand in viata.

Avea un fiu.

Oficial poate ca baiatul nu era al lui, insd Jago n-avea de
gind s3 lase pe nimeni altcineva si-1 creasci. Testamentul pe
care-l fortase pe John si-1 semneze fusese dus la un avocat
pentru autentificare. Doctorul, care se dovedise a fi un brav
aliat, isi adiugase si el semnitura pe lista martorilor, iar lui
nu-i punea nimeni cuvantul la indoiala. Venise si-1 viziteze
pe Jago la inchisoare §i-i spusese cd lucrurile merseserd
‘conform planului,

— Nu pot sd vi multumesc indeajuns, domnule Ward-
Matthews, murmurase Jago printre gratii, vorbind incet
pentru a nu fi auziti de nimeni. Desi daca procesul 4sta se va
termina asa cum cred c#-gi doreste judecitorul, toate
eforturile vor fi fost ficute in van. Era ceva la care nu voia
sd se gindeascd In momentul acela.

— O s3 vedem, o sa vedem, replicase doctorul. Dumnnezeu
si legile lucreazi in moduri misterioase. Si avusese dreptate.

Din obignuinta Jago intrd in conac prin bucitirie si-i gasi
pe servitori agezati in jurul mesei de pin, mancénd de pranz.
I5i ridicara cu totii privirile si o ticere plini de agteptari
invalui incdperea. Valetul, Armitage, se ridicd cu o expresie
de ugurare pe chip.

— Domnule Kerswell, spuse el. Inteleg ci totul a mers
bine?
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—Daci prin asta intelegi ¢ sunt un om liber, atunci da. Am
venit Inaintea celorlali, insd o sa ajungd si ei curind. Am vrut
doar.... Se opri brusc, nestiind cum si procedeze. Era in mod
oficial tutorele copilului siu, insa dupa toate regulile baiatul
era acum stipanul acestei case. Biiatul era de asemenea
stapanul celor din fata Iui Jago, care la rindul lui nu era decat
un hangiu. Era o situafie ciudati, ca sa nu spunem imposibil.

Spre surprinderea lui Armitage 1i séri in ajutor.

— Ati venit sd v asigurati ci biiatul este in sigurantd, nu-i
aga? Vi duc sus si-1 vedeti. E foarte draguti, iar doica e o
femeie de incredere, sdnitoasa si curati. Lady Marcombe a
ales-o personal inainte s3 nascd. Cand vorbi despre raposata
lui stdpdnd expresia valetului deveni una tristd, Tnsd i§i
recdpéta repede echilibrul obignuit.

Jago il urma pe scéri in sus §i nu se putu abtine si intrebe:

— Deci acum stie toatd lumea?

— Cé sunteti tutorele copilului, da.

Jago nu asta voise si spund, §i era sigur ci si valetul gtia
foarte bine ci de fapt vorbeau cu adeviratul tatd al copilului.

— Nu te deranjeazi? Intrebarea includea ambele variante
ale discutiei.

Armitage se opri in fata camerei copilului si se intoarse
spre Jago. Avea o privire deschisa gi directi.

- Iniltimea sa, doamna, era plicuti de toti cei din
serviciul domniei sale, si noi toi ne dorim ce-i mai bine
pentru copil. Catd vreme vi veti achita de obligatiile fat de
el Intr-o manierd onorabil3, veti avea sprijinul nostru.

Jago stia cd valetul spusese tot ce putea si avea si spund
pe marginea acestui subiect, §i lui i era destul. Dadu din cap.

~ Multumesc, domnule Armitage. Apreciez sprijinul §i
promit cé o sd fac tot ce-mi sta in putinta.

Armitage 1i intinse ména §i pecetluird pactul cu o

stringere de méana.
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Cand Wes se intoarse Kayla i§i didu imediat seama ci
era intr-o dispozitie proasta.

— Ce s-a intdmplat? N-au putut cei de la politie si te
ajute?

— Sunt sigur cd m-ar fi ajutat, ins3 n-am ajuns la ei.

— Ce vrei sd spui? Kayla se incrunti, confuzi. Te-ai
razgandit?

—Nu, insa n-a mai fost nevoie sa le cer ajutorul. Am gésit-
o singur pe blestemata aceea de femeie. Era pe terasa unei
cafenele de langi port, bea o cafea. Am vizut-o cind am
trecut cu magina.

Kayla riasufla usurati.

— Oh, slavd Domnului! Deci Nell e cu mama ei?

— Nu, mormii Wes. $i Caro sustine c-a lisat-o aici,
jucindu-se in camera ei.

~ Cum? Oh, nu... Dar m-am uitat peste tot, chiar i in pod.

—Ei bine, atunci va trebui s mai ciutim o dati. Caro era
atit de aroganti gi infepati... sunt sigur ci a ascuns-o ea pe
undeva pe aici, doar ca sd mé sperie, insa al dracului sd fiu
dacd pot sd mi gindesc unde anume. Jur céd femeia asta ar
trebui sé fie inchisd undeva. Se plimba cu pasi nervosi pe
hol si Kayla putea si vadi cé se friménta gindindu-se ce si
mai facd. Hai 53 incepem cu gridina. Daci o strigdm, poate
cd Nell o si ne audi §i o 53 ne rispundi. Ia-o tu inainte, eu
o 53 mé duc si-i aduc pe Annie 5i pe Ben de la poarti, ca s&
ne ajute §i ei.

— Bine. Kayla o lua spre gridind, insi stia in adancul
inimii ei cd Nell nu era acolo. Unde era oare?

O ord mai tirziu inci n-o gisiserd pe Nell. Kayla stitea
asezati pe o banci in griding, cu capul in méini. il auzea pe
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Wes strigdndu-gi fiica, Insd era sigurd ci n-avea niciun rost.
Trebuiau si incerce altfel.

Brusc o lovi inspiratia §i aproape ci {ipé.

— Bineinteles, de ce nu m-am géndit la asta pind acum?
murmura ea. Se ridicd in picioare atit de brusc incit simti c&
ameteste pentru o clipd. Apoi o lud la fugd spre terenul pe care
era campati satra, rugindu-se ca ei si nu fi plecat deja. Dacd
putea cineva si-i ajute s-o géseasci pe Nell, bitrina era aceea.
Asta era gansa ei pentru a dovedi ci avea har §i puteri
supranaturale.

G4faind putemic din cauza sprintului, se opri la marginea
campului. La inceput acesta ii paru gol, nsa apoi vizu o
ruloti veche ascunsi in spatele unui copac. O lui incet spre
ea. Cand diddu colful o vizu pe batrind agezata pe prima
treaptd, in pragul usii. {i zimbea stirb in semn de bun venit.

— latd-te, tndrd domnitd. Te agteptam.

Kayla incerca sd-§i recapete respiraia i nu putu rispunde
imediat. Inghiti in sec si clipi pentru a alunga lacrimile de
usurare care amenintau si inceapa sa curgi.

— Slavd Domnului ci esti incd aici, gifai ea. M4 temeam
c-ati plecat.

Bitrina zambi din nou.

— Ceilal{i au plecat, Insé eu le-am spus si se intoarci dupi
mine peste o saptiménd, cd eu mai am ceva de facut. Acum,
intreabd-ma ce vroiai si mi intrebi.

— Nell.... fetita.... tii cumva unde este? E in siguranti? Te
rog, as fi foarte recunoscitoare dacd m-ai putea ajuta. Am
ciutat peste tot si Wes, adic tatil ei, e foarte speriat. Sieula
fel.

Femeia dddu din cap.

— {1 cunosc pe Wes, si pe micuta Nell. E aga cum credeam.
Ei bine, nu pot si-{i spun unde este exact, Insi pot si-ti zic
asta — asteaptd pe nisip i a cam Inceput sa-i fie frig si frica.
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Trebuie s-0 gasesti repede. Vrea si se intoarca acasa.

— Pe nisip? Kayla se strambd, nesatisfacuti la inceput de
aceste informatii, nsd apoi intelese. Pe nisip! Vrei sd spui
cd e in golfulet? In golfuletul in care m-au dus ea §i Wes
acum vreo doui siptdméni?

— Da, s-ar putea si fie dla. Dupd cum am spus, nu pot fi
sigura. Tot ce vid este nisip i pe micutd stdnd singurd acolo.
Acum, du-te. Instinctul o si te ajute.

— Multumesc. Sub imperiul unui impuls subit, Kayla se
aplecd si o Tmbratiga pe bitrana. Auzi un ris in spatele ei —
incepuse deja sd alerge spre potecuta ce ducea spre casi. La
marginea cimpului se opri, se Intoarse gi-1 ficu bétranei
figinci cu ména, aceasta i rispunse la salut. Apoi o lui la
fugd cit putea de repede, sa-1 giseascid pe Wes.

— In golfulet? Ce Dumnezeu si caute acolo? Wes o privi
neincrezator cind ea névili in bucitirie, bolborosind despre
tigani si ghicit.

— Sper cd nu credeti cu adevirat cd tiganii pot sd
ghiceasci viitorul, spuse Annie. Parci i pirea riu de Kayla.
Nu e decit o chestie de distractie, si stifi.

— Nu, adic, da. Adici nu stiu, insi trebuie si Incercam,
53 vedem. Ce-am avea de pierdut?

Wes era Incd incruntat si Kaylei 1i veni s bata din picior
si sd urle de frustrare. N-avea timp si-i explice acum de unde
stia cd bitrana ar fi putut avea cu adevirat puterea de-a citi
viitorul. Oricum n-ar fi crezut-o.

Spre surprinderea ei, el didu din cap §i spuse:

— Ai dreptate, haide.

—Ma crezi?

fi arunci un zambet distrat.

— O cred pe Katerina. O cunosc de-o viatd. Daci spune ea
cd Nell e in golfulet, pun pariu pe orice c-o gisesc acolo.
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— Z#u asa, murmuri Annie, clitinind din cap la ei, insd
Wes o ignori pe menajerd de data asta §i o lud pe Kayla de
brat, scotind-o afard din bucitirie.

— Hai sd mergem. Trebuie 53 ne gribim. Se intunecé in
curand.

Mersera cu magina pani la stincile de sus, apoi o luari pe
potecd, incercand sé-gi find echilibrul in timp ce mergeau cat
de repede puteau. Wes mergea inainte, ca si o prindi in caz
cé Kayla s-ar fi impiedicat ori ar fi alunecat pe pietris, aga cd
fu primul care o viizu pe fiica lui.

— Oh, scumpa mea, aici erai! 11 auzi Kayla tipand fnainte
si o ia la fugd.

— Fii atent! strigd ea dupa el, dar el n-o bagd in seama.

Nell stitea agezati pe nisipul plajei, cu genunchii la piept
si cu capul pe ei, leginindu-se inainte §i Inapoi. Cand Kayla
cobori in fugd ultima parte a potecii, alunecidnd si
clitindndu-se periculos, o auzi pe Nell plangind, un sunet
care-i rupea sufletul.

— Nell, draga mea, suntem aici. Totul o si fie bine, striga
Wes gi alergi spre fiica sa. O lui in brate si o strinse puternic
la piept, de parcd n-ar fi vrut sd-i mai dea dramul niciodata.

— Tati, unde ai fost? Mami mi-a spus c-o sd vii i tu
repede, dar a trecut atita timp, §i aproape s-a intunecat, §i
eram atat de speriati...

— Sssstt, e in regula. Imi pare riu, dar cred c mami a uitat
sd-mi spun4 sd vin, pentru ci nu §tiam cd mi agtepti. Uite, e
si Kayla acolo, i nici ea nu stia.

Wes se uiti la Kayla peste umérul lui Nell gi ea putu si
vadé disperarea din ochii lui, disperare cauzati de acest truc
al lui Caroline, dar §i o enormi usurare cid Nell era in
siguranti. Si ea se simtea la fel, aga ci se apropie de ei §i 1i
cuprinse pe amandoi in brage. Se simtea atit de bine acum...

— Da, sunt aici. Acum totul e bine.
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Ramaseri aga multd vreme, apoi Wes spuse:

—Haide, ar fi mai bine si ne intoarcem acasa, draga mea.
Cred ci mori de foame. Mie mi-e tare foame.

— Oh, da, pot s minanc sendvig-uri cu Marmite!?

Wes rise.

— Poti si mindnci tot ce vrei. Absolut orice.

Se uitd din nou la Kayla si i§i zdmbira unul altuia. Nell
era in siguranti si doar asta conta. De-acum inainte n-aveau
s-0 mai scape din ochi §i gtiau c la fel avea sa facd §i Annie.
Caroline n-avea sd mai aibd ocazia si-gi batd joc de ei.

— Kayla, vrei sd mergi la o petrecere cu mine miine
seard?

Cum era pierduta in gandurile ei triste, supérati cd nu
gisise tabloul cu Eliza, Kayla fu luati prin surprindere. i
ridica privirea de pe ecranul computerului i clipi spre Wes.
Lucrurile se calmaserd in casa Marcombe, reveniseri la
normal, cu exceptia faptului cd acum Nell era supravegheati
permanent. Wes incepuse si se joace cu fiica lui dupi ce
aceasta termina gcoala, astfel ci Kayla nu se asteptase ca el
sd se Intoarcd asa de repede.

—Scuze, cum? O petrecere? Unde?

—~Unul dintre cei mai vechi prieteni ai mei locuiegte nu
foarte departe de aici. El §i sotia lui organizeazd o micd
intilnire in seara asta. M-au sunat acum §i m-au rugat sé mai
aduc pe cineva. Zambi incurcat. Au spus ci dac3 eu §i Caro
am divorfat §i am tot venit singur, ar fi cazul s le fac o surprizi
de data asta. Ridic din umeri. Dacé nu vrei sd vii, inteleg.

Kayla se aduni gi il impinse pe Jago in spatele minii ei
pentru moment.

— Nu, nu, mi-ar plicea tare mult sd merg. Vreau si spun

! Past aromati §i sdratd, ficutd din drojdie de bere.
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ci ar fi minunat si cunosc oameni noi.

Wes rise.

— Da, cred ci te-ai siturat pand peste cap de noi, cei
de-aici, de la Marcombe. Numai pe noi ne-ai vazut.

— Nu, sigur ci nu m-am séturat de voi. imi place aici. Ag
putea ramane aici pentru totdeauna, ar fi putut ea si adauge.
Era raiul pe pdmant §i cu cét stitea mai mult, cu atét ij plicea
mai mult.

— Esti siguré c3 vrei sa vii?

— Da, multumesc. Abia agtept. E tinuta obligatorie? Te
intreb pentru ca vreau si stiu cu ce si md imbrac..

— Nu, nu cred cé se cere vreo tinutd. Ca si fiu sincer,
n-am fost niciodati atent la hainele femeilor, aga ci n-as
putea sa-ti spun. Dar eu ma tmbrac cu pantaloni negri i cu
un sacou, daci te ajutd cu ceva. Fira cravati.

— Da, ma ajutd foarte mult, rispunse Kayla sarcastic. Tot
timpul mé imbrac cu pantaloni negri §i sacou.

Wes rése si ridica din umeri.

— Ei bine, tu ardii bine cu orice te-ai imbrica, aga cd
nu-{i bate prea mult capul.

Kayla simti cum i se incing obrajii, apoi isi spuse sé nu fie
prostutd. Sigur, ii ficuse un compliment, dar nu péruse prea
serios. Nu trebuia sd analizeze acum totul. Nu era decit
politicos.

Insi o invitase la o petrecere §i era hotirati s arate cit
putea de bine.

Kayla il ficu si i§i regrete cuvintele, pentru cd se dovedi
cd acordd multd atentie garderobei pe care ea alesese sd o
poarte in seara aceea. O fustid minusculi din métase neagri
care ii punea iIn valoare picioarele imbricate cu colanti negri.
Tinuta era completatd cu o bluzi albastru deschis, foarte
stramtd, pe care Wes stituse cu ochii lipiti pret de cinci
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secunde Inainte si se poati desprinde, ficind-o pe Kayla s
zimbeascd in gind. Tocurile o ficeau cu aproape zece
centimetri mat inaltd. La gt avea un sirag lung de perle. Pe
acestea le primise cadou de la parinii ei la implinirea varstei
de douazeci §i unu de ani. Le purta innodate in partea de jos,
impreuni cu o pereche de cercei asortati, cu perle.

— Oau! reusi el sd spuna intr-un final. Ardti mult prea bine
pentru o simplé petrecere. Ar trebui si te scot 1a un restaurant.

Kayla il lovi in glumé cu pumnul in brat.

~Nu fi prostut! Nu e nimic special.

—Pe mine m-ai fi pacalit.

— Nu ti se pare céd fusta e prea scurti? intrebd Kayla,
amintindu-gi de privirea ingrozitd a lui Mike cind ajunsese
la petrecerea organizata de périntii lui. Nu voia si-1 puni pe-
‘Wes intr-o situatie jenanta in fata prietenilor ei.

— Glumesti? Sigur ci nu. Cu picioare ca ale tale, cum ar
putea vreo rochie si fie prea scurta?

Kayla simti cum i se imbujoreazd obrajii din nou.

— Vai, multumesc!

Spre ugurarea imensé a Kaylei, prietenii lui Wes stiteau
intr-o casd mai obignuiti, mult mai normatd decit Marcombe
Hall. Era o casd mare, in stil Victorian, cu terase mari,
construiti la marginea oragului Totes. Kayla o gisi
minunati, {i spuse asta i gazdei, care se numea Sarah.

— Multumesc. Peter §i cu mine suntern foarte mulfumiti
de ea, acum ci toti constructorii §i-au terminat treaba. Insi
a durat o grimada! Sincer, ajunsesem sé cred ci se vor muta
cu noi. Sarah réase gi-i conduse in sufragerie, unde Kayla fu
prezentati mai multor persoane, toate la fel de fermecétoare
si foarte fericite sd-1 vada pe Wes cu o femeie.

—Era si timpul sé ias §i el din cochilia lui, 1i sopti Kaylei
la ureche o femeie mai in varsta. 1-ar face foarte bine sa uite
si el de divort. Kayla nu vroia sa-i strice plicerea §i sé-i
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spuni cd ea §i Wes nu erau impreund. Era mai simplu s
zdmbeasca §i si dea din cap.

Cina se dovedi excelenti §i vinul curgea valuri. Kayla se
relaxi §i pentru prima oard dupi multe saptiméni sim¢i din nou
cd trijeste. Participa la conversatii §i fu acceptati fara ezitare in
cercul de prieteni al lui Wes. Vecinii ei de la masi se intreceau
in a-i spune povesti despre el, §i ea rase cu pofti la auzul atitor
nebunii din tinerete si altor nézbétii. Din cind in cind se uita la
el — stitea de partea cealalti a mesei — si il descoperea adesea
uitindu-se i el la ea, cu o expresie ciudati in ochi. Privirea lui
o incilzea peste tot, o ficea si se foiasci in scaun.

‘Wes nu-si putea lua ochii de la Kayla. Din momentul in
care coborése scarile §i ajunsese in holul de la Marcombe Hall
fusese fermecat pe loc. Arita absolut incéntitor, cu hainele ei
sexi §i in acelasi timp sofisticate. Singura problemd pe care o
avea era ci I-ar fi plicut si le smulgé de pe ea atunci si acolo.

Peter si ceilalti il ldudaserd pentru noua lui ,,cucerire” si el
le cintase in strund, Cu toate acestea undeva, in adancul
sufletulni sdu, igi dorea ca ei si fi avut dreptate. Ar fi fost
méandru daci ar fi putut spune ci Kayla era ,,a lui” §i acum era
sigur ci ea nu s-ar fi purtat niciodata ca i Caro. Dacé Kayla ar
fi avut un copil, i-ar fi iubit pe améandoi, i pe copil si pe tatél
acestuia. Avea o inimé indeajuns de mare pentru toati lumea.
Nu era nici egoistd, nici geloasd, nici ahtiati dupd atentie.

Era frumoasi atit pe dinduntru, cat §i pe dinafara.

fi prinse privirea peste masi si i se piru cd vede o
stralucire in ochii ei, ca un fel de raspuns. Oare i5i didea
seama cat de mult o dorea? Qare o speria asta? Sau il dorea
§i ea la randul ei?

Trebuia sa afle, insd nu aici, nu acam. Trebuia si aibi
ribdare.

Era cea mai lung3 petrecere la care fusese vreodata.
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Se intoarseri la Marcombe cu un taxi — amandoi bausera
prea mult vin pentru a putea conduce. in penumbra
banchetei din spate Wes o lud de méni si-gi Impleti degetele
cu ale ei. Kayla nu-i rezista. i plécea, se simtea bine, in
sigurantd §i excitant in acelagi timp, simtea cum atingerea
lui ii trimite fiori prin brat. Nu spuserd nimic, se bucurard
doar s3 se {ind de mand, era destul pentru moment.

— Vrei sé bei ceva? o intrebd Wes dupi ce ajunserd in
siguranti la conac. M-am distrat de minune. Parci nu vreau
ca seara asta s se incheie inca.

— Nici eu. Da, as bea ceva, multumesc, il urma intr-o
incipere mici, din spatele holului. El umplu doud pahare cu
un lichid chihlimbariu.

— 1ti place brandy-ul? Din céte mi s-a povestit strimosii
mei cumpérau cel mai bun brandy, cel de contrabanda.

Kayla Incercé si nu zdmbeasca. Sigur, cel adus de Jago.

—Nu e genul meu de bautura, Insa acum as bea orice. Se
.sprijini de semineu si lud o inghititurd. Simti cum bdutura
caldutl 1i frige esofagul, ficand sd i se raspandeascd rapid
prin vene o senzatie plicutd. Nu e rau deloc. Pot si inteleg
de ce era asa de cdutat. Ridicd paharul §i studie la lumind
culoarea lichidului.

—E minunat. Asa cum ai fost §i tu in seara asta. Kayla se
uitd la el, uimiti, Toti prietenii mei te-au plicut. Wes zambi.
Habar n-ai de céte ori mi s-a spus cat sunt de norocos s am
aldturi de mine o astfel de femeie.

— Ei bine, ma bucur cd nu te-am facut de rugine.

— Nu mi-ar fi fost niciodatd rugine cu tine. Wes i§i puse
paharul jos si veni in fata ei. Kayla, am incercat sd lupt
fmpotriva acestui sentiment sdptimani in sir, insé trebuie sé
recunosc deschis ci sunt foarte atras de tine. Stiu cd este
gresit, catd vreme sunt seful tiu §i probabil prea bitran
pentru tine, insd... chestia asta md scoate din minti, aga ci
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trebuie sa te intreb: Crezi c-ai putea simti §i tu vreodati la fel
in ceea ce mé priveste?

Kayla simti cum i se maresc ochii de placere. In sfarsit! Tn
loc de réspuns 1i cuprinse gatul cu bratele gi-1 trase mai aproape.

— Sigur ci da, murmura ea.

Fu rindul lui Wes si-gi manifeste surprinderea, insi-si
reveni repede gi-o strinse in brate. Ea-i zimbi, el 1i rispunse
cu rinjetul acela pirateresc, ficind-o si simtd un fior pe gira
spindrii. Cat de mult i placea cind arata asa! Nu se situra
sd-] tot priveascd. El o privi in ochi, de parca ar fi vrut sé-i
ofere o ultima gansa sa fugi, ins# ea gtia ca nu vrea sé plece
de langi el. Nici gind. Era exact acolo unde-§i dorea sa fie.

Wes se aplecd s-o sidrute. Mai intdi incet, cernd parca
permisiunea prin gesturi §i migcéri, nu prin vorbe. Cind vizu
¢3 ea nu protesteazi, sdrutérile lui devenird mai apisate, mai
insetate, gi Kayla 1i riispunse cu aceeagi ardoare, de data aceasta
increzitoare in gansa ei. N-avea de gind si lase §i a doua oard
ocazia sd treacd pe 1angd ea. Se sdrutard multd vreme, iar ea
sim{i dorinta acumuldndu-se 1n interiorul ei, o dorinta puter-
nic3, care-i ficea picioarele sa-i tremure §i tot trupul 53 vibreze
congtient de apropierea lui. {si dorea mai mult, mai multe
atingeri din partea lui, iar cand palmele lui incepura sa-i
mingiie spatele, apoi sd se mute din ce in ce mai jos, ofta
satisficuti. Ii prinse fundul cu ambele miini §i o trase §i mai
aproape de el, ficind-o 53 tresard putin. {1 auzi gemand.

— Oh, Doamne, Kayla! Te doresc atit de mult! gopti el
printre sérutéri. Te doresc de atit de multd vreme. De fapt de
cind te-am viizut in costumul acela de baie, roz i urat. Ea
se lipi strins de el, simfindu-se inundatd de o senzafie
minunati, care-i cuprinsese tot corpul.

— Du-mi sus, Wes, spuse ea Intr-o §oaptd ragusita pe care
cu greu o recunoscu ca fiind a ei, i nu trebui si-i cear3 asta
de doui ori. Aproape fira efort Wes o ridicé in brate §i se

261




CHRISTINA COURTENAY

indrepta spre uga. Ea se apleca si o deschise chicotind, apoi
stinse lumina in timp ce iegean pe hol. O duse in brate §i pe
sciri, in ciuda protestelor ei — spunea ca e perfect capabild
sa mearga si pe picioarele ei.

—Nu pot s3 agtept atéta, rispunse el gribindu-se pe coridor.
Trecurd de usa ei §i intrard in dormitorul Iui. Dupa cateva
secunde i§i scoseserd toate hainele, fird miacar si aprindi
lumina. Wes o impinse cu spatele spre pat, sarutind-o cu foc,
§i cdzurd amandoi pe salteaua moale.

Kayla nu mai dorise pe nimeni cu o pasiune atit de
violenti. Intensitatea ei o speria, insa se simtea bine. La fel
§i Wes. Desi erau améndoi nerabdatori §i aproape tremurau
de dorinia, nu se grabi deloc i ficu dragoste cu ea incet,
atatitor de incet, asigurandu-se ci simtea tot. Kayla nu mai
triise niciodati aga ceva. Nu voia sa se termine niciodata.

fi spuse i Iui asta mai apoi, dupi ce ritmul respiratiei i
batiile inimii 1i revenira la normal. El rse i o lui in brate,
infagurandu-se améindoi in ceargafuri.

— Sa gtii c& nu s-a terminat. Avem toatd noaptea la
dispozifie, sopti el.

Kayla zambi in intuneric. Avea dreptate. $i ea avea sd
savureze fiecare secunda.

CAPITOLUL
DOUAZECI SI CINCI

Usa camerei copilului de 1a Marcombe Hall se deschise
incet, alunecénd pe balamalele bine unse §i o femeie intrd gi

se uitd imprejur. Jago se tot plimbase de colo-colo cu
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biietelul lui in brate, leginindu-1 si cantandu-i incet. Acum
se opri §i ficu o plecaciune in fata femeii.

— Dumneavoastra trebuie si fiti sora doamnei Marcombe,
spuse el, aproape in goapti, pentru cd nu voia si-1 trezeasca
pe cel mic.

— Da, sunt Sophie Wesley. Si dumneavoastra sunteti...?

— Jago Kerswell. Mai ficu o pleciciune. Banuiesc ci
avocatul v-a spus cine sunt.

Ea fsi inclind capul, semn ca intelesese, iar el observa ca
avea acelagi pir blond ca §i riposata ei sord. insi aseminirile
se opreau acolo. Sophie nu avea frumusetea Elizei, nici mécar
ochii verzi-ciprui. Arita exact aga cum gi-o amintea Jago, o
fatd banali de vreo treizeci de ani. Strilucirea ochilor vadea
inteligentd, si Inca ceva, poate umor. Nu-] privi de sus, iar el
sim{i imediat o afectiune fata de ea. Eliza o vorbise de bine.
fi spusese ci Sophie era buni la suflet i avea rabdarea unui
sfant. Avea s aibd nevoie de amindoud acum, se gindi el.

Jago 1i intinse copilul adormit.

—Acesta este nepotul dumneavoastrd, doamna. $i al meu,
dupa cum poate v-a spus avocatul, adduga el.

Ea-i lud micul ghemotoc §i se uita la botul de carne dintre
scutece.

— Oh, e adorabil, oftd ea. N-aveti idee cat de mult mi-am
dorit... Se opri brusc §i pentru a-§i ascunde rogeata din obraji
1§i apropie fata de cea a copilului. O infelese imediat — era o
femeie pregatitd sd fie mamd, insa o femeie cdreia nu i se
diduse aceastd gansa pana acum.

— O sé aveti grija de el? Si o sd vd mutati aici? Jago
nu-§i putea stapani nerdbdarea din voce. Se tot intrebase
daci facuse bine atunci cand o facuse §i pe aceasti femeie
tutorele micului Wesley, insa nu se putuse géindi la altcineva
mai potrivit. Iar Eliza fi povestise cum Sophie era obignuita
si aiba. grija de nepotii §i nepoatele ei, pentru ¢d nimeni nu
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se mai agtepta ca ea sd se marite. Fird frumusete §i fira
zestre, biata Sophie nu putea spera ci 0 ia cineva de nevasta.

Sophie jgi ridica privirea spre el.

—Oh, da. O si am griji de el ca de propriul copil, promit.
$1 o sé fie o placere 53 mi mut aici dupa... mi rog, dupi ce
m-am mutat de colo-colo, vizitdndu-mi pe rind toate rudele.
In sfarsit pot sd ma agez si eu undeva.

— Foarte bine. O si aiba nevoie de multd dragoste, acum
cd gi-a pierdut amandoi parintii.

Ea-i arunca o privire scrutitoare.

— Améndoi périntii? Dacd nu mé ingel incd mai are un
périnte.

— Domnigoara Wesley, eu...

— Sophie, te rog, cita vreme suntem améndoi implicati in
chestia asta. Si nu trebuie sa-mi dai nicio explicatie. Oi fi eu
urdtici, domnule Kerswell, insa proasti n-am fost niciodata,
iar scrisorile Elizei erau foarte transparente. Cita vreme ma
ajuti sd cresc copilul dsta;, n-o si pun niciodatd intrebari
indiscrete, §i nici n-o sa-{i dau in vileag secretul.

— Multumesc. Egti foarte intelegatoare. Intinse mana
si-5i mingaie béiatul pe cap. $i numele meu e Jago.

— Jago, repeta ea dand din cap. O s3 facem ce ne va stain
putintd pentru dsta mic. $i va fi suficient.

* * * * *

Soarele diminetii tarzii intra printre draperiile trase doar
pe jumitate cdnd Kayla se trezi in sférgit a doua zi. Se trezi
intr-un pat imens. Wes nu era prin preajma §i se intreba daci
nu cumva el regreta deja ce se intAmplase noaptea trecuti. Se
géandise ca poate se rizgindise gi acum ar fi fost deschis ld
posibilitatea unei relatii de lungi durati. Sau poate ea nu
insemnase mare lucru pentru el, doar o aventuri de-o seari.
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Nu, nu-i ldsase deloc o astfel de impresie.

Nelinistitd dintr-odat3, Kayla deschise larg ochii §i se uitd
la ceas.

— Doamne! Unsprezece §i jumitate. Cum era posibil aga
ceva? Nu dormea niciodata pani atéit de tarziu. Se ridica din
pat, trecindu-§i absentd mdinile prin pir §i.... didu cu ochii
de Eliza.

Portretul enorm era atdrnat deasupra gemineului, in fata
patului lui Wes §i Kayla o recunoscu imediat, atit datorita
stilului picturii, ct §i multumita descrierii facuta de Jago.
Ea trebuia si fie. Nu putea fi nimeni altcineva. Socata,
emotionati, aproape ramase cu gura ciscati. Trase adanc aer
in piept si apoi zAmbi Incet.

- Ei, ca sd vezi! Intrigata, isi trecu picioarele peste
marginea patului si lipdi pe podea pana l4nga tablou pentru
a se uita mai de-aproape la Eliza. Deci aici te ascundeai,
sopti ea. Nici nu-i de mirare ci nu te-am gasit. Nu te-am
cautat niciodatd aici. Wes probabil ca te place daca ti-a
atdrnat portretul aici in dormitorul lui. Dar oare de ce nu
mentionase tabloul acesta cind il intrebase daci mai avea si
altele de Gainsborough? Poate ¢i nu era semnat? Se uita in
colful de jos al panzei, agteptindu-se sa nu giseasci nimic
acolo, insd se vedea clar semnétura, aga cum ii spusese §i
Jago. Deci Wes stia. Kayla se incrunta.

Langd semnétura artistul pictase jumitatea unei carti
deschise, pe care era scrisé o parte a unui vers dintr-un sonet
de Shakespeare: ,,S& te compar oare cu o zi de vard?”  sopti
Kayla incet. Deci asta vroise Jago sd spund — cealaltd
jumdtate a cirtii era in colful portretului lui. fsi amintea
atum foarte bine, iar dacd cele doud tablouri ar fi fost puse
unul linga celalalt, s-ar fi potrivit de minune. Avusese
{reptate, avea acasad un tablou original de Gainsborough.

Mai avusese dreptate Intr-o privinti — Eliza era intr-adevar
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foarte frumoasa. Rochia ei simpla se potrivea cu peisajul atat
de bine ncét de la un punct devenea dificil si-{i dai seama
unde se termina rochia gi unde incepe natura, insé nu conta
pentru ci ochii privitorului erau atrasi imediat spre fata
Elizei, care radia pur gi simplu.

— Inteleg acum ce-ai vrut s spui, Jago, sopti Kayla. Si
fara nicio urma de Indoiald acea expresie fericita se datora
faptului cd Jago era ldngd ea in momentele in care pozase.
Pentru o scurtd perioada din viaja ei Eliza fusese fericita.

Kayla simti cum inlauntrul ei cregtea un sentiment de
tristete din cauza modului In care se sfirgise viata bietei
femei. Aruncati de pe stinci, despartitd pentru totdeauna de
copilul ei nou-nascut §i de dragostea vietii ei. Si totugi, daci
Jago avea dreptate, ea, Kayla, avea puterea si-i reuneasca
din nou, iar acum ca o gasise pe Eliza, era timpul s3 testeze
§i teoria asta. Era un gind foarte incitant i Kayla trebuia sa
se gindeasca acum cum ar fi mai bine si-i povesteasci §i lui
Wes despre asta.

Toate lucrurile la randul lor. Nu putea sd-i vorbeascé
despre nimic pini nu-l gisea mai intdi, §i apoi mai era §i
problema serii de dinainte. Oare o mai vroia §i in dimineata
asta? Nu era decét o singurd modalitate de a afla. Oricum,
trebuia si facd un dug. Si sd méanédnce ceva —micul dejun, sau
poate pranzul? Un zgomot puternic se auzi dinspre burta ei,
astfe] cé decise sd incerce varianta a doua. Lui un tricou larg
de-a lui Wes, il trase pe ea, igi puse §i pantalonii §i se
indrepta spre bucitirie.

— Ai secrete fati de mine, nu-i aga?

O pereche de brate inconjurd mijlocul lui Wes din spate
fdcandu-1 pe acesta aproape si-gi scape bucata de piine
prijitd pe care o scosese din préjitor.

— Kayla! Aveam de gand sa-{i aduc micul dejun in pat.
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Se intoarse §i 0 imbratiga la rindul lui, infiordndu-se de
dorinti cand observa ci nu purta nimic pe sub tricoul lui pe
care-] trdsese repede pe ea. El nu avea pe el decét o pereche
de pantaloni de trening, astfel ca sénii ei se lipird de pieptul
lui gol — materialul subfire dintre ei nu ficea decit sa
sporeascd senzatia de frecare atunci cdnd se migcau. O
sarutd, Insd degi ea ii rispunse entuziast la sdrut, se desprinse
repede din imbrétigare gi-i ficu semn cu degetul.

— Nu mai capeti nimic pana nu-mi spui adevirul. De ce
ai un Gainsborough in dormitor? $i de ce Dumnezeu nu
mi-ai spus despre el?

— Oh, asta era. Wes uitase despre cautirile ei si in
momentul acesta ar fi preferat sd se concentreze asupra altor
chestiuni, mai placute. Insi i§i didu seama ci ea era hotirata
sé primeasci un rispuns, §i cu cat 1i didea acest rispuns mai
repede, cu atit se putea apuca mai repede s-0 devoreze.
Poate chiar acolo, in bucitirie? Gandul il ficu sd zdmbeasca.

— Wes! il impunse cu degetul. Hai, toarna!

El nidica din umeri.

— Este un secret de familie de sute de ani. Nu sunt sigur
cum 2 Inceput, insa s-a decis 53 nu povestim nimanui despre
portretul acela, Astfel hotii n-au fost tentati si-1 fure §i prima
de asigurare a rdimas Ia un nivel mic. Din céte gtiu eu a fost
dintotdeauna atdmat in dormitorul principal — acolo nu prea
intrd nimeni, in afard de personalul de serviciu in care avem
cea maj mare incredere. imi pare riu, n-am putut si-i spun
de existenta tabloului atunci cand ai venit, iar mai tirziu am
uitat c3 erai interesati de aga ceva, sa fiu sincer. O sdruti pe
git si cobori spre umir, dind la o parte marginea tricoului
prea larg. Aveam altele pe cap, si stii.

— Hmmm. Bine, sd zicem ci te iert, dar esti sigur c¢i vrei
sa...?

Restul cuvintelor pé care ar fi vrut sé le rosteasca se
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pierdura atunci cénd el i§i puse buzele peste ale ei, redu-
cand-o la ticere. Puteau s3 stea mai tirziu de vorbi, din
punctul lui de vedere, §i ea curdnd trebui si-i dea dreptate.

Facurd dragoste pe masa din bucétirie, pur §i simplu.
Kayla nu mai ficuse niciodatd aga ceva. Niciunul dintre
fostii ei parteneri nu se dovedise atit de aventuros, insd Wes
pérea s-o doreasca oriunde, oricdnd, ceea ce pentru ea era
un sentiment foarte plicut, care ii sporea enorm propria
placere.

— Dar Nell? reugise ea sa articuleze Inainte de a se
abandona virtejurilor de plicere pe care le simtea
cuprinzindu-i tot trupul.

— Am gasit un bilet de 1a Annie, in care spunea c-2 dus-o
pe Nell acasid la ea, murmurd Wes printre sarutiri, §i Kayla
se ldsd cuprinsd de senzatiile pe care le simtea din nou din
maruntaie. Parci nu se mai satura de barbatul acesta, fiecare
atingere a lui o excita. Era pura incantare.

Dupi un dejun leneg §i dupd ce citird §i ziarele de
duminicd in liniste, Wes propuse o partida de inot, insd
Kayla era prea epuizati pentru aga ceva.

— N-ai facut destuld migcare pentru o zi? il tachini ea.

— Sunt mai multe feluri de migcari, contracari el. Si din
cite vid va trebui si ma pastrez in forma de-acum.

—Eibine, eu ma duc sé fac un dug. Ne vedem mai tirziu?

— Absolut. Zambetul pe care i-1 aruncé aproape cé o fiacu
sd renunte la dus §i sd meargi cu el, insd igi dorea cu
disperare sd se spele i si se schimbe, aga ca o lud spre etaj.

Intrd mai intdi in camera lui Wes si se uitd la portretul
acela pentru o vreme.

— Imi pare atit de bine ci nu te-ai pierdut, sopti ea,
intrebdndu-se daci nu cumva Eliza ar putea incepe §i ea si-i
vorbeascid. Femeia din tablou rimase insid nemigcati i,
oftdnd, Kayla incepu si-gi culeagd de pe jos diverse articole
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de imbricaminte — pirea cd sunt Imprastiate in toatd camera.
Lipseau colantii, insd cum fusesera rupti oricum, decise s
renunte la ei.

O inspectare mai atenti a panourilor de lambriu o ajutd s3
identifice usa ce dddea in dormitorul ei. O descuie. Intrd in
camera ei gi 1353 uga respectivd intredeschisa, in caz ca se
intorcea Wes, si intra la baie. Iegi la scurtd vreme dupa aceea,
dupd un dug fierbinte §i Inviorator i se apropie de uriagul
sifonier in ciutarea unor haime curate.

Apoi se opri brusc. Usa sifonierului era deschisa, desi igi
amintea foarte bine ci o inchisese cu o seard inainte. Cineva
intrase din nou in camera ei. Inima incepu sa-i batd mai tare,
Se grabi sa verifice ce anume {i mai fusese distrus de data asta.

Nimic nu era rupt, nici micar deranjat de la locul sau,
insa din fundul dulapului venea un miros ciudat. Kayla baga
capul in dulap i strdmba din nas.

— Pfuuuu! Ce-i asta? Fécu un pas induntru, cu griji, §i
didu peste ceva moale. Era ursuletul de plug favorit al lui
Nell, Alfie.

Kayla se apleci gi-l lus, apoi mai inainta un pic in dulap.
Panoul din spate nu pérea a fi la locul sdu si din directia
aceea venea un curent de aer ce purta cu el un miros incircat.
La o verificare mai atent3, acel panou se dovedi a fi o uga.
O uga mascati foarte bine. Infelese in sfarsit.

- Bineinteles, murmuri ea ca pentru sine. O intrare
secretd. Poate pentru contrabandisti? Sau doar pentru
ocupantii acestei case? Nici nu era de mirare ci lumea putea
sd intre §i si iasd de la ea din camera fari s3 fie vizutd. Dar
cine? Si ce cauta ursuletul lui Nell aici? Doar daca.... Oh, nu!
Cuprinsa de panicid, Kayla iesi repede din dulap, se imbrica
rapid cu primele haine care-i cézurd in mina —nigte chiloti si
nigte osete, o pereche de jeangi, un tricou i un pulovar. Nell
trecuse prin panoul acela, habar n-avea daci singura sau nu,
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si singurul ei génd era ci trebuia sa meargé dupi ea. Nell ar
fi putut fi in pericol §i poate ¢ nu era prea tirziu.

Isi infipse rapid picioarele intr-o pereche de tenisi, apoi
deschise de tot uga mascatd din dulap. Se trezi in fata unor
scéiri care coborau. Nu stitu pe génduri gi incepu si coboare
prin intuneric. Cand ajunse jos putu zari conturul vag al unei
alte ugi §i simti in zid un fel de méiner. Duri ceva, dar pana
la urma degetele ei reugiré si descopere un zdvor de moda
veche, zavor pe care-] §i ridicard. Usa se deschise alunecand
pe balamale ce trebuie si fi fost unse de curdnd, pentru cd nu
scoaserd niciun zgomot, i Kayla se trezi in afara casei.
Uitdndu-se in spate, 1§i dddu seama de ce nimeni nu
observase uga respectivd. Se potrivea perfect cu peretele §i
ornamentele de piatrd din jurul ei. O impinse, insd nu o
inchise complet, in caz cd trebuia si se intoarci tot pe acolo.

Se uitd in jur gi observd o potecad prin iarba umeda.
Plouase noaptea trecutd §i era evident ci cineva iegise pe usa
aceea §i se deplasase doar in directia respectiva. Ezitd o
clipd. Oare si se ducd si-1 cheme i pe Wes? Dar el ar fi
putut fi inca In piscind, gi-ar fi durat o grimada pana ar fi
putut pleca impreuna. Ceva ii spunea ca timpul era un factor
esenjial gi decise sd-si urmeze instinctul. Pleca, urmand
poteca respectiva spre tarm.

Unde era Nell? $i de ce plecase pe aici? Trebwa si o
giseasca. Era singurul lucru la care se putea gandi. Tot restul
i se pdrea neimportant acum.

Nu peste multa vreme i5i aminti §i avertismentul batranei
tiganci. ,,Fereste-te de locuri intunecate gi de scari. Stai
departe de intuneric”.

— Oh, la naiba! murmura ea, insi acum nu se mai putea
intoarce din drum.

Vuietul mérii se auzea din ce in ce mai puternic de ceva
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vreme cind Kayla ajunse la un grup mare de tufe de ienupar.
Le ocoli §i vdzu o clidire veche, dardpanati. Parea a fi un fel
de chiogc mare, cu ferestre ciitre mare §i o0 micé verandi spre
tarm. Oare acesta era locul de intilnire al lui Jago? {i spusese
ci adesea se intilnea cu Eliza intr-un chiogc de langa tirm.
Asta trebuia si fie. Gandul o ficu pe Kayla si inghiti in sec
la amintirea modului in care dragostea celor doi luase sfarsit.
Se reculese rapid. Avea lucruri mai importante la care trebuia
si se gindeascd acum.

Se opri si se ghemui in spatele tufigurilor pentru o clipa,
ferindu-se. Nu se auzea nimic, nu se vedea nimeni. Dupi ce
examind cu atenfie imprejurimile incé o dati, Kaylao lui la
fugi spre chiogc si se uitd induntru. Interiorul era destul de
intunecos §i durd ceva pand ochii ei se obisnuird cu
penumbra. Scoase un sunet de surpriza. Silueta slibidnoaga
la hui Nell stitea aruncatd pe o banci veche, infagurati in
pitura ei §i cu ochii inchigi. Pentru un moment crincen
Kayla crezu ci e rinitd, sau mai riu, insd apoi observi ci
era doar adormiti.

Se furigd induntru si Ingenunche lingé banci, pe
scindurile putrede. Puse jos ursuletul pe care incé-1 avea cu
ea jos §i verificd pe deasupra paturii dacd pustoaica mai
respira. Pieptul ei mic se ridica §i cobora regulat.

—~ Oh, scumpa mea! murmuri Kayla §i o mangéie pe Nell
pe pér. Ce faci tu aici? Nell se foi si deschise o pereche de
ochi somnorogi care pareau a fi neclari.

Fusese drogatd, isi didu seama Kayla. Poate somnifere?
Spera cd nu era vorba de altceva, de ceva mai riu.

—Kayla,

— Sgsttt. Kayla igi puse un deget pe buze §i se uvitd
imprejur. Pe langi pereti erau agezate tot felul de pungi si
cutii, la fel §i pe nigte bnci. Asta Insemna ci erau oament
prin apropiere. Oameni care erau pugi pe rele §i care i-ar fi
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putut face rau lui Nell. Dar cine? Sigur toate lucrurile astea
nu puteau fi ale lui Caroline?

Nell murmura din nou ceva neinteligibil si Kayla o sdsii
din nou §i gopti.

—Trebuie si faci linigte, ca si te pot scoate de aici. Pentru
a-i distrage atentia fetitei, ridica ursuletul. Uite, {i l-am adus
pe Alfie. Cred ¢ 1-ai scipat §i nu-i framos si-1 lagi in urma.
Nell lui ursuletul cu un zimbet adormit pe fat3 i Kayla se
aplecd spre ea, 1i intinse ména §i o ajutd s se ridice in
picioare. Poti si stai in picioare? Poti si mergi? Sau vrei si
te duc in brate.

Brusc privirea luj Nell deveni mai concentrati. Clipi si
apoi incepu si {ipe:

—Nu, mami! Nuuuuuu!

Kayla ridica ochii surprinsi, insd inainte de a se poate
intoarce simii ceva lovind-o in ceafi §i lumea dispiru intr-o
explozie de stele.

Wes se simtea bine inoténd, {i plicea si faci putini
migcare. Kayla avea dreptate, nu avea nevoie de miscare
acum, insi era relaxant. $i nu glumise pe de-a-ntregul —
chiar trebuia s se mentini in forma pentru a {ine pasul cu
prietena — sau partenera — lui care era cu zece ani mai tanara.
Zambi In barbd. Reugise sd o oboseascd de tot noaptea
trecutd, insa vroia si fie in stare sa faci la fel in seara asta.
fncd nu-i venea si creadi ci era a lui, in sfirsit, insi avea si
se asigure ca nu vroia si mai plece.

Ofténd, iesi din piscind §i se Intinse inainte de a incepe si
urce scirile spre camera lui. Se intreb absent ce ficeau oare
Nell si Annie. Fusese dragu{ din partea menajerei sd aibi
griji de fetitd. In mod normal, Annie ar fi cerut voie inainte
sa facd aga ceva. De fapt, nu-§i amintea sd-i fi ldsat vreun
bilet vreodati, insd stia cd Wes si Kayla fuseserd la o
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petrecere, asa cd poate se gindise ci aveau sa se trezeasca
térziu si Incercase sa nu-i deranjeze. Mai bine asa. Voia si
petreaci restul zilei doar cu Kayla.

Intrd in dormitorul lui gi observa ci toate hainele Kaylei
disparusera. Bigi de seami §i ci uga dintre cele doud camere
era deschisi. Se apropie si-i strigd numele — auzise zgomotul
dusului. Oare inci-§i mai spéla parul, sau ceva de genul dsta?

— Kayla? Kayla, esti acolo?

Nu primi niciun réspuns, aga cd intrd in camera ei §i se
uitd imprejur. Un miros slab de sampon amestecat cu parfum
venea din directia bdii, insd cand Wes trase cu ochiul vizu
cd baia era goald. Se intoarse gi vizu hainele pe care ea le
purtase cu o seard Inainte aruncate pe podea lingi dulap.
Usa sifonierului era fintredeschisi. fsi inchipui ci se
imbricase si plecase deja. fnsi unde se dusese?

— La naiba! murmuri el. Sperase sd o prinda oarecum
dezbricati, insd probabil ci deja coborase folosindu-se de
cealaltd scari.

In timp ce se Intorcea spre camera sa trecu pe lang3 sifonier
si sim{i cu surprindere un curent de aer rece pe pieptul gol. Era
ciudat. Se opri i se it din nou mprejur. Fereastra era inchisa,
deci de unde venea curentul acela? il simti din nou, de data
asta pe la glezne. Parea a veni dinspre gifonier, asa ci-gi bigd
capul induntru §i vizu scérile care coborau.

— Doamne! gifii el. Dumnezeule! Nu prea crezuse
povestile Kaylei cu intrugii din toiul noptii, ins acum.... Oh,
Kayla, n-ar fi trebuit sd ma indoiesc de tine,

Nu crezuse nici povegtile pe care le auzise, despre o
intrare secretd sau un pasaj secret undeva in casi. Tatal lui
ii spusese cd probabil un astfel de pasaj secret exista, insd nu
stia exact unde. Ultimul Marcombe care stia de el murise pe
neasteptate §i astfel informatia se pierduse. Se pirea ci 1l
gisise totusi cineva. Dar cine?
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O frici teribila il cuprinse, Insi reugi si se abtind de la a
se repezi spre treptele acelea.

— Géndeste! 151 spuse el. Ce s-ar fi putut intdmpla? Oare
Kayla doar gasise uga aceea §i se decisese sd investigheze de
una singuri, sau cineva o forfase si treaci pe acolo? Nu, ar
fi venit sé-i spuni gi lui, asta dacé n-ar fi avut un motiv foarte
bun si n-o faci. Ca de exemplu daci ar fi fost luati cu forta.
Insi de ce-ar vrea cineva si-i faci riu Kaylei? Nu avea
niciun sens, insd in minte 1i apdrurd imagini cu camera ei
plind de obiectele ei personale ficute buciti. Gandegte
rational, omule! Inchise ochi si se concentri. De ce avea
nevoie? Se intoarse rapid in camera lui, i5i trase un tricou
pe el si se incdltd cu o pereche de pantofi de sport. Avea deja
pe el pantalonii de trening. Apoi lui o lanternd din noptierd
si bita de baseball pe care o tinea la indeméni pentru orice
eventualitate. Nu c-ar fi avut vreodati nevoie de ea. Nu
fusese decdt o precautie.

Aprinse lanterna §i o lud pe scirile din fundul dulapului.
Cobori in fugi §i cdnd ajunse jos se trezi in fata unei dileme.
Fie continua s coboare pe un alt set de trepte, care cel mai
probabil duceau in pivnitg, fie iesea pe usa din zidul gros.
Atinse uga gi véizu ci nu era inchisa de tot, astfel ca presupuse
cd fusese folositd de curind. Deci Kayla o luase pe aici.

Se fortd si se opreascd si sd se gindeascd din nou.
Trebuia s3 fie foarte atent. Dac se intdmplase ceva groaznic
cu Kayla trebuia s se asigure cii nu face aceeagi greseala si
ci nu cade si el in vreo capcand. Wes clitind din cap. Avea
si fie atent, Insd trebuia s3 meargd dupé ea. Ce alt optiune
avea? Renuntind la a mai face alte speculatii, impinse uga §i
se uitd la iarbd. Se vedeau mai multe urme de pasi, toate
mergind Intr-o singura directie. Wes o lui si el intr-acolo.

Dupi putini vreme intelese incotro se indrepta. Sau cel
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putin ghici. Vechiul chiogc, care nu mai fusese folosit de ani
buni, insd In care el gi Alex petrecuserd multd vreme
jucdndu-se pe cdnd erau copii. Cine-1 folosea oare acum?
Céiteva minute mai tArziu auzi voci st se tari, ascun-
zdndu-se In spatele unor tufiguri, pentru a asculta fird a fi
vizut.
Ce se intampla?

CAPITOLUL
DOUAZECI SI SASE

Biletul veni parcé din senin, intr-o dupi-amiazi si-1 ficu
pe Jago si inghete de spaima.

,»Vino, te rog, imediat. S.”

Oare se Intdmplase ceva cu micul Wesley? Nici nu se
putea gindi la asa ceva.

Jago renunti la ce ficea §i o lud la fugd. Nu se opri decit
dupi ce trecu de uga bucitiriei de la conac. Rimase acolo,
gifiind, pentru a-gi recdpata rdsuflarea. Una dintre
servitoare {ipa scurt, speriatd de intrarea lui brusc, insi el o
ignora gi se uitd la bucitireasd.

— Ce s-a intimplat? vru el s gtie. E bolnav biiatul?

Wesley era un voinic de gase ani, care pani acum fusese
sandtos tun, insa Jago stia ci la virsta aceasta copiii se pot
imbolnivi foarte ugor. Era cea mai mare fricé a lui, pentru cd
doar impotriva bolilor nu-l putea apara.

Bucitireasa clitini din cap.

— Cel mic e bine, nu-fi face griji dragul meu. Nu,
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domnigoara Sophie are nevoie de ajutor, as zice.

Jago se incrunta.

— Ce fel de ajutor?

— Avem un musafir, zic, gi desi domnigoara Sophie a
incercat si-i vorbeasci, nu vrea s-o asculte. Face pe grozavul,
pe arogantul. Bucitireasa-gi stranse buzele. Cre’ c-ar fi mai
bine si te duci si vezi. Sunt in salon, cred.

Dupi ce-si reciipati rasuflarea, Jago urca scarile gi bitu la
usa celei mai frumoase incaperi din casi. Nu era folositi de
obicei §i cea mai mare parte a mobilei erau protejati cu huse.
Intra si observa cé acestea fuseseré date totugi la o parte. Se
intreba oare cu ce ocazie.

— Ah, domnule Kerswell, iatd-va. Sophie se ridica si il
salutd politicoasd, Insé In ochii ei el deslugi ingrijorarea.
Dumnealui este domnul Henry Marcombe, vir al riposatului
meu ‘cumnat. Se Intoarse spre oaspetele ei §i termind
prezentirile. $i dumnealui este domnul Kerswell, celalalt
tutore al micului Wesley, dupa cum v-am spus gi mai devreme.

Jago ficu o plecidciune in fata gentlemanului, care il
gratuld cu cea mai refinutd migcare din cap posibili,
privindu-l de sus, cu o expresie de dezgust pe fati. Jago stia
cd poate nu impunea prea multi prestantd aga cum era
imbricat, cu hainele lui obisnuite, insd nu-i trecuse prin cap
si se schimbe. Ignori lipsa de politete a barbatului si se
agezi langd Sophie.

— Sunteti in vizita prin pértile astea, domnule Marcombe?
intreba el.

— Nu. Am venit sa preiau custodia téndrului Wesley, asa
cum fi spuneam si domnigoarei... 444, Wesley. Era in mod
evident deranjat ci numele ei de familie era acelagi cu
numele de botez al biiatului. A venit vremea sd meargi la
scoald si trebuie ca rudele lui pe parte masculind si se ocupe
de educatia lui.
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— Ne-am inscris deja la o scoald, 1l informé sec Jago pe
bérbatul acela. O sd@ meargi dupa ce o si implineasci zece
ani. Pana atunci o sd aibi un profesor in particular.

— Dar e o nebunie! Baietii trebuie sd inceapi gcoala cel
tirziu la sapte ani. N-o si-i fie prea bine daci o sa continue
s fie cocologit de femei. I-am obtinut un loc din septembrie
§i tocmai o informam pe domnigoara Wesley cu privire la
toate detaliile.

— Imi pare riu sd vi dezamiigesc, domnule Marcombe,
insd tandrul Wesley nu pleaci nicdieri fara acordul meu. Eu
sunt tutorele lui legal, la fel si domnigoara Wesley.

— Dacé am inteles eu bine, dumneata nu egti decit un
hangiu, si de ce a ales rdposatul meu Vvir s te pomeneasci
in testament riméne un mister pentru mine. insa sunt sigur
cd vei infelege cd noi, cei care suntem inruditi de fapt cu
baiatul §i care umbldm fn aceleagi cercuri in care trebuie s
ajungi si el, noi gtim ce-i mai bine pentru el.

— Nu, nu cred aga ceva.

— Dupé cum'am spus, asta pentru ci egti un...

— Stiu foarte bine ce sunt, domnule Marcombe, insa asta
nu inseamni ci sunt i prost. in plus, aveti nevoie §i de
permisiunea domnisoarei Wesley, si mi indoiesc cd ea viva
da-o. I5i ridicd sprincenele spre Sophie, care pirea si aibd
mai mult curaj in prezenta lui.

— Cu siguranti nu, spuse ea.

— Ei bine, asta-i culmea! Domnul Marcombe se strimbi
la ea. Nu prea se cuvine, cum sa cregteti singuré un biiat, in
locul asta, fara macar sa fifi méritat?

Sophie isi ridicé birbia.

— Sunt destui servitori care si ma ajute §i in plus... sunt
logoditd, se balbai ea. Pe git 1i apdru o pata rosie. Jago Ti
arunci o privire rapidd, incercénd si-si ascunda surpriza.

= Cu cine? intrebd nepoliticos domnul Marcombe, de
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parcd niciun birbat in toate mintile n-ar fi putut sa se
logodeasci cu ea.

Roseata ei deveni §i mai puternici.

— Asta nu este treaba dumneavoastrd, domnule.

— Ba bineinteles ci e treaba mea. Vreau si gtiu cine este,
pentru ci i va influenta viitorul baiatului.

Sophie ii arunci lui Jago o privire plind de panicg, care-i
confirma acestuia faptul ca ea o luase pe arétura. Se ridica si
se sprijini nongalant de marginea gemineului.

— Este logoditd cu mine, domnule Marcombe, minti el.
Si acum dacd ati terminat de verificat toate aspectele, v-ag
sugera sa plecati. Pdnd in cel mai apropiat oras faceti cel
putin o oré, si In curand se Intuneca.

Obrajii rosii ai domnului Marcombe devenird pamaéntii
la auzul acestei sugestii nu foarte subtile. Se ridica in
picioare.

— Asculti, domnule Kerswell, nu poti sa...

Jago era mai fnalt gi ficu un pas inainte in cea mai
intimidantd maniera de care era in stare.

— Nu, dumneata sia ascult{i, domnule Marcombe.
Testamentul riposatului Sir John este legal din toate punctele
de vedere, si s-a dovedit ca a fost incheiat conform legii, ceea
ce Inseamnd cd dumneata n-ai niciun cuvént de spus in
aceasti chestiune. Nu poti face nimic, e clar? Acusm, viitoarea
mea sotie §i cu mine am aprecia daci {i-ai vedea de drum.

Marcombe inchise §i deschise gura de mai multe ori, apoi
se rizgindi §i iegi tropdind din incépere. Jago il auzi pe
Armitage ludndu-gi rimas bun de la birbatul in chestiune pe
hol, inainte si trinteascé uga In urma lui. Se uiti la Sophie.
O vizu cum inchide ochii si respird adanc, cu umerii cizuti.

— Multumesc, sopti ea. Imi pare riu, dar nu am crezut
cé-i fac fatd de una singurd. Lacrimile incepurd sd i se
rostogoleascé pe obraji. Nu e primul, si stii. Au mai fost si
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alte rude, inséd le-am putut face fati. Cu tofi par sa creadd ci
eu n-am ce ciuta aici.

Jago se apropie de ea si o imbritigd, o méngiie pe cap,
facand-o sa gi-1 plece pe umarul lui.

— Sssst, ai facut ceea ce trebuia. Si ar fi trebuit sd-mi spui
si de ceilalti. Stii ci sunt aici pentru a te ajuta.

La inceput ea rdmase incordatd in bratele lui, apoi,
vézéand cd nu-i di drumul, se relaxa pentru o secundi.

— Multumesc, dar nu trebuie si...

—Ba cred ci trebuie. Se uit# la ea. Vrei si-mi faci onoarea
de a te mirita cu mine, Sophie? Cred c-ar fi cel mai bun
lucru, pentru noi toti, asta daci pofi suporta. $i astfel s-ar
putea termina cu vizitele neagteptate ale rudelor.

Stia cd nu era cea mai romantici cerere In csitorie, insd
nu-i putea promite inima lui unei femei, pentru ci deja o
ddduse alteia. Si Sophie era foarte practicd, dupd cum
dovedise de mai multe ori de-a lungul anilor.

Sophie se uitd 1n ochii lui §i se incrunt.

~ Nu-i nevoie. Stiu foarte bine ce-ai simtit pentru Eliza.
Desi poate un mariaj de convenienti, un aranjament practic,
valabil doar pe hirtie...

El o sdruti pe obraz.

— Oh, cred ci putem sa facem ceva mai bun decit un
aranjament. E foarte posibil sa-1i placi de cineva, chiar §i
fard sd fii indrigostit pand peste urechi de persoana
respectiva, si §tii. Imi place de tine, te respect §i ii promit
cé intotdeauna mi voi purta bine cu tine. Ce zici? Facem o
incercare? Aga am mai scipa améndoi de singuritate.

Ea-si sterse obrajii i-i arunc# un zambet inlacrimat.

— Foarte bine, s-o facem. Ca s se imbolniveasca de ciudi
domnul Marcombe si ce-i asemeni lui.

Jago rase §i o imbrifigd mai tare.

— Asa, fata mea!

279



CHRISTINA COURTENAY

* k k Kk ¥

— Pentru numele lui Dumnezeu, Caro, acum ce-o si mai
faci? Jur, n-aduci decét necazuri. Alex era si mai furios de
data asta, dacd acest lucru era posibil. Oare femeia asta
proastd n-avea niciun pic de minte?

—Nu te-am auzit spunénd asta cdnd suntem In pat, dragul
meu, toarse Caroline i il mangéie pe brat, insa el o impinse
nervos.

—N-am timp acum pentru jocurile tale, Caro. Acum n-o
avem pe cap doar pe Nell, daci zici c3 n-o duci inapoi, ci
vad cd ne-ai facut rost §i de Kayla. Ce mama dracului si
fac eu acum cu ea? Nu te-ai gandit ci o sd povesteascd
politiei ce-a vizut aici?

~ Atunci arunc-o peste bord. Putem si le ludm pe
améndoud pe vas cu noi, §i pe mine si pe Nell poti s ne lagi
in Franta. In ceea ce-o priveste pe ea — Caroline impunse cu
vérful pantofului in trupul inert al Kaylei — poti s-0 arunci
undeva. Wes poate sid-si giseascd o altd papusica.

Alex deschise gura, vrand sa spuni ceva, apoi o inchise
din nou. N-avea niciun rost sa se certe cu Caroline, iIn mod
evident aceasta nu era In toate mintile in momentul acela.
Avea ochii sticlosi, pupilele dilatate. Probabil se indopase
cu medicamente sau cu droguri. Poate gustase din chestiile
cu care faceau contrabandi? Daci era asa, oricum n-avea
s-asculte nimic din ce i-ar fi spus el. Se aplecd si isi ridicad
nepoata, o mogaldeatd scuturatd de suspine.

— A lovit-o pe Kayla, u-u-unchiule Alex. N-n-n-o mai lisa
pe m-m-mami s& mai faci asta, t-t-te rog! Acum a murit. Nu
vreau sd moari. Nell nu putea fi linigtiti.

— Nu, bineinteles cd nu, printesi. Nimeni n-o si mai
loveascd pe nimeni. $i Kayla nu e moarti, i{i promit eu. Se
odihnegte doar. O si se faci bine. Ssssst, acum linigtegte-te.
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Ce-ai zice si dormi §i tu putin? Apoi, cand te trezesti, tu §i
mami puteti face ceva frumos impreuna in Franta.

— Nu vreau s&@ merg in F-F-Franta. Vreau sa merg acas,
la tati, planse fetita, devenind din ce in ce mai isteric.

— Minunat! Vezi ce-ai facut? Alex 1i aruncéd o privire
cruntd lui Caroline, Insd aceasta intinse bratele gi-i lud
copila.

— Las3, mé ocup eu de ea. Pan3 la urmi e copilul meu, i
0 sd mé asigur ci o sd stea linigtitd. Tu vezi-ti de treabd, fa
ce ai de facut. Se intoarse spre Nell. Uite, draga mea, ce-ai
zice sd mai bei din bautura aceea buni din care {i-a dat mami
i mai devreme? Ti-a pldcut, nu-i aga? $i cred ca ti-e foarte
sete dupi cét ai plans.

Alex iesi bocénind din picioare §i injurdnd in surdina.
Ciand ajuns pe verandd, observa ci plansetul lui Nell se
oprise.

—~ Bun. Micar proasta asta e buni si ea la ceva, murmura
el. Insa dupi ce se termina toati chestia asta, nu voia s-o mai
vadi niciodata.

‘Wes rimase nemiscat, ascultind schimbul de replici. Nici
Caro i nici Alex nu se chinuiau s vorbeascid prea incet, deci
era evident cd nu credeau ci stie cineva de locul lor secret.

Se aplecd repede, ascunzdndu-se de Alex care iesi
aproape in goani din casi §i o lud spre conac. Pirea sa vrea
sd verifice dacd Kayla actionase de una singuré. Sau poate
vroia sa vadi ce face el. Avea s3 se intoarca repede, oricum,
iar Wes multumi Cerului c3 se gindise s inchidd bine usa
secreti. Astfel Alex avea si creadd cd Wes e incé in casa §i
ci nu gtie unde e Kayla. Asta era in avantajul lui Wes, altfel
Alex s-ar fi putut speria st ar fi putut face ceva grav.

Se gindi care sa fie urmitoarea lui migcare. Pe de-o parte
simtea nevoia stringenti de a-gi salva fiica 5i pe Kayla, care
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améndoui erau prizoniere impotriva vointei lor. Nu era sigur
cé Kayla era prea bine, insi presupunea ci fratele lui ar fi
protestat mai tare daci ar fi fost rdnitd mai serios. Alex poate
cd era iresponsabil, insd nu era criminal. Cit despre
aruncatu] ei peste bord, nu, Wes refuza sa creadi ci Alex ar
fi putut face asa ceva.

Pe de altd parte, daci Wes ar i incercat si le salveze singur,
ar fi putut §i el si cadd prizonier, si astfel lucrurile
s-ar fi inrdutatit. Cu siguranti erau §i altii implicati in aceastd
operatiune, §i aceste persoane ar i putut apérea oricind. El nu
era inarmat decit cu o bata de baseball, care pérea destul de
ridicol in aceste circumstante. Sa rigte oare si le lase pe Nell
s1 pe Kayla cu agresorii lor pentru o vreme, cit se ducea el sd
ceard ajutor? Aproape impotriva dorinfei lui decise cd aga
trebuia procedat. Habar n-avea citi oameni ii ajutau pe Caro §i
pe Alex 1n activititile lor ilegale, oricare ar fi fost acelea, insa
ar fi putut fi oameni periculosi. Deci, avea nevoie de intiriri.

Cu inima indoits, Wes isi 13s3 cele doua persoane dragi in
chiogc §i o lud pe drumul pe care venise. Merse cu mare
atentie, mai precaut decit la venire. Infra 1n casi pe usa din
spate — cheia de la usa respectivi era intotdeauna ascunsi
intr-un loc sigur, in apropiere. Intrd in camera Kaylei, se
asigurd ca panoul din gifonier era inchis — in caz ci fratele
lui sau fosta sa sofie s-ar fi decis si se intoarci, pentru cine
stie ce motiv. Nu voia ca ei si-si dea seama ci i-a descoperit.

Apoi chema poliia, se tmbrica gros i cobori in golfuleful
unde-si tinea o mici ambarcatiune. Era o barca de pescuit,
echipati inséd cu un motor puternic. Intentiona sd urméreasca
de la distanti procedurile §i si intervini in cazul in care era
nevoie de ajutorul lui. Presimtea insi ci avea sa urmeze o
agteptare lungi — orice ar fi avut Alex de gind si facd, mai
mult ca sigur avea sa se desfégoare la adipostul intunericului.
Se agezi §i Incercd sd nu se gandeascé la Kayla sau la Nell.
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Kayla simti cum isi revenea, insi incerci sé se tind departe
de starea de congtientd. Instinctiv gtia ci odatd treazi ranile
aveau s o doari, aga ci incercd s3 riménd incongtienta cat
mai mult posibil. Auzi Tnsé o voce strigind-o si cedi.

— Mmmm. Mmmmmhmmmm!

Pleoapele ii fluturard si deschise ochii. fi inchise imediat,
simtind cum o durere ascutiti ii despici {easta.

— Au! murmuri ea. Chestia pe care stiitea se legéina, Simti
cum i se ridica stomacul in git. Cu ochii inchisi, ascultd
zgomotele din jur §i-si didu seama cd auzea valuri care se
izbeau de o carend — deci era pe un vas. inghiti in sec,
hotéréti si scape de greatd, apoi trase adanc aer in piept §i
incercd sd deschidd din nou ochii.

De data asta durerea n-o mai lovi cu la fel de mult3 for{a.
Reusi s-o suporte indeajuns de mult pentru a vedea cine
ficea zgomot 1dngd ea. Era lumind, una foarte slabé, astfel
cd putu sd-i dea seama ci se afla pe podeaua de lemn a unei
cabine mici. Far3 si-si migte prea mult capul arunci o privire
in jur §i o vazu pe Nell. Fetifa era sprijinitd de un perete, cu
mainile la spate §i cu un cilug in guré.

— Oh, scumpa mea, ce ti-au facut?! Kayla se chinui sa se
ridice in fund, ignorénd cele o mie de ciocane care incepurd
sd batd pe o nicovald undeva in creierul ei. Se tirl mai
aproape de Nell. Fetita plangea, lacrimi mari i se prelingeau
pe obraji, nasul i era partial infundat i fata rogie. Kayla
vizu ci frebuia s3-i scoatd repede célusul, altfel Nell ar fi
putut fi-in pericol si se sufoce. Fetita pirea pe cale si fie
cuprinsi de panic, lucru care i-ar fi putut fi fatal. Kayla se
apuci si o calmeze cét putea de repede, vorbindu-i in goapta
in caz cd atacatorii lor ar fi fost prin preajmi. Te rog, Nell,
nu plange. Acum m-am trezit si o s te ajut, i{i promit. insd
trebuie si mai fii curajoasi putin. O si-{i scot chestia asta
de la gurd, insi o sd dureze putin, pentru cd am madinile
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legate la spate. $i alte tale sunt la fel? Nell didu din cap.
Bine, dar te rog, nu mai plange, intelegi? Aga, foarte bine,
micuto. Daci te opresti din plins o sa ma poti ajuta §i tu pe
mine, §i impreund o si rezolvim treaba mult mai repede,
vezi? Usuratd, observi ci suspinele lui Nell deveniserd mai
rare. Fetita dddu din nou din cap, aritdndu-i céd a inteles.
Bine, uite cum o sd facem. Eu o s3 mé Intorc, iar pe tine te
rog si te lungesti in spatele meu, cu ceafa la mainile mele,
pentru a putea desface nodul. Crezi ci poti face asta?

— Uh-hmmmm.

~ Bine. Eu am doar incheieturile legate, deci imi pot
folosi degetele. Hai si incercém, bine?

Tarandu-se pe fund, Kayla se intoarse si o0 auzi §i pe Nell
facand la fel. Isi intinse degetele cit mai mult posibil si nu
dupi multa vreme putu si simti cu ele parul lui Nell.

— Minunat, Nell, aproape ci am reuit. {ti ating crestetul
capului. Poti si te apropii Incé putin, iubito?

Nell se trase gi mai aproape si Kayla reusi in sfargit s3
atingi calusul §i sa simtd nodul acestuia. {i luz citeva minute
pina-1 desfacu — fusese legat strns. in timpul acesta
continuu o incurajé pe Nell, incercind si o opreascd din a
intra in panica.

— S-a mai desficut acum, simt asta. Aproape c-am
reusit... Aproape... Da! In sfarsit nodul se desficu §i ea putu
da jos cilugul. Intoarse capul si o vizu pe Nell respirand
adénc, apoi izbucnind din nou n plans. Ssssttt, stai linigtita,
incercd ea s-o linisteascd. Esti bine. Continud si respiri
adanc, asta e.

— Oh, Kayla, nu p-p-puteam si@ respir, suspini Nell,
pundndu-si capul pe umarul ei. Dormeam §i cAnd m-am
trezit aveam asta legati la guri.

— Suna oribil, insd acum a trecut §i dacd reugim si nu
facem prea mult zgomot sd speram cé n-o si se intoarci
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oamenii aceia rdi si ne puni din nou cilug. Bine cd m-am
trezit la timp, nu-i aga?

— D-d-da. Am c-c-crezut ci ai murit, insi unchiul Alex
mi-a promis cd mami n-o sa te mai loveasci.

— Unchiul Alex? E si el aici? Nell dddu din cap. Inteleg.

Kayla rumegi aceastd informatie citeva secunde. Se
intreb3 daci Wes stia cd fratele lui este implicat in activitati
ilegale. Nu prea credea aga ceva. Poate ci avea unele
suspiciuni in acest sens — cel putin aga reiegea din ostilitatea
pe care o simtise fntre cei doi frati.

Se intoarse din nou la Nell.

— $tii, am capul foarte tare. O micd pocnitura in ceafd
n-o sa ma doboare. Chiar dacd acum mda simt dobordta,
adiugd Kayla in gand. Uite cum facem, daca stim spate in
spate, ar trebui sd reugim sd desfacem si legiturile de la
maini. Ce zici? Vrei sa Incerci tu prima?

— Oh, da. Hai s vedem.

Zece minute mai tirziu eray amandous libere si Kayla o
lui in brate pe Nell §i o stranse la piept pani copila se opri
din plans. Apoi se agezi ianga ea.

—Ascultd-méi. Acum trebuie s fim istete, Nell. Nu vrem sd
stie nimeni c# suntem libere, aga c3 dac# auzi ci vine cineva,
pune-ti méinile inapoi la spate. Infisoard-ti fringhia pe man3,
si parci ci esti inc legati. Intelegi ce vreau s spun?

— Da, pot sa fac asta. Ma pricep la prefacatorii. Ochii
micutei pareau imensi pe fefisoara ei §i Kayla simti c& se
topeste de dragul ei. Oh, Doamne, se rugé ea, nu ldsa s se
intdmple ceva rdu cu ea. E atdt de micupd, Te rog, ai grija de
ea! Ar fi vrut si stie ce aveau de cind cei care le {ineau captive.
in mod sigur Caroline n-ar fi putut si-i faci riu propriului
copil, nu-i aga? Numai Kayla era intr-adevir in pericol.

— Bine. O si-ti leg calugul in jurul gitului, ca si pard cd
ai reugit si-1 scuipi singurd, asa n-o si intre la idei.
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Nu multa vreme dupd aceea cineva cobori treptele si
aprinse o lamp# deasupra lor. Kayla si Nell clipiri i se
stranserd una in cealaltd, cu méinile la spate.

— Deci te-ai trezit in sfargit. Ei bine, slavi Domnului,
micar pentru asta. Era Alex, cu o incruntétura aproape la fel
cu cea a fratelui sau pe fatd. O vreme am crezut ci femeia aia
proasti te-a omorat. ,

— Nu, nu incé, desi probabil cé a sperat sé o facd. Kayla
il privi cu insolenta. Insa aproape cd ti-ai omorit nepoata;
aici de fatd. Zdu aga, si pui cilug unui copil e o chestie foarte
periculoasd. Aproape cé s-a sufocat, s gtii.

— Cilus? Eu nu i-am pus niciun cilus.

— Ei bine, cineva i-a pus. Am reusit si i-1 dau jos in
ultimul moment. Uite, acolo e. Kayla déddu din cap spre
esarfa de un roz tipator infisurata in jurul gatului lui Nell.

Alex inclegtd pumnii §i paru §i mai furios, daci era posibil
asa ceva.

— Jur pe Dumnezeul meu c-0 sd-i frang gitul. Dintre toate
ideile idioate, stupide... Rimase fara cuvinte.

Nell incepu din nou si planga.

— Nu, unchiule Alex, te r-rog n-o omori pe Kayla. O i-i-
iubesc.

— Cum? Oh, nu, printeso, n-o si-i fac niciun rdu Kaylei.
Vorbeam despre altcineva, §i era doar o figura de stil. Promit.

Vasul se cutremurd, parand ci se opreste brusc si la putini
vreme se lovi de ceva. Kayla si tinu respiratia, intrebandu-se
daci au ajuns la destinatie, insa Alex se lisd pe vine in fata
nepoatei lui §i spuse:

— Pofi s mai stai aici incd putin? Trebuie si stai aici cat
termin eu nigte treburi, apoi iti promit c3 o si te duc inapoi
acasa.

Nell dédu din cap.

— Si pe Kayla?
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Alex se ridici in picioare, se vitd la Kayla. Nehotérarea i
se citea pe fati.

— Bineinteles, printeso, spuse el intr-un final. O sa fac tot
ce pot. Parea obosit §i epuizat i Kaylei aproape cé-i parea
riu pentru el. Aproape, insa nu chiar. Intr-o oarecare misuri
toate astea erau din vina lui §i in mod evident nu se ocupa cu
chestii cinstite.

Se intoarse §i urci scara ce ducea spre punte, disparand
prin chepeng. Era liniste, nu se auzeau decét valurile care
mangaiau chila navei. Kayla incd mai simfea migcarea
vasului, Insi Incerca s o ignore. Nu voia si i se faci din nou
rau, durerea ii era de ajuns. Se intreba cét de departe de {irm
erau §i daci era oare posibil s@ noate inapoi. Decise ci ar fi
fost prea riscant cta vreme ar fi trebuit s3 o care si pe Nell.

Se intreba ce-ar mai fi putut face, cand pe punte incepu
agitatia.

Auzird pe cineva spunind ceva printr-o portavoce, apoi
strigite §i zgomote de pasi fugind in toate directiile. Tipdtul
unei femei — Caroline? — amestecat cu tonul mai gros al mai
multor voci de birbat. Ce se intimpla? Venise cineva si le
salveze? Kayla simti un mugur de speranti infiripAndu-i-se
in inim4, apoi igi didu seama ci oricine ar fi fost, n-avea de
unde si gtie cd sunt gi ele la bord. Era destul de sigurd ca
cineva oprise vasul pentru alte motive.

Kayla tocmai se hotirase sd incerce si-yi facd prezenta
cunoscutd, cand se auzi cineva coborind sciérile in goana.
De data asta era Caroline, care intrd val-virtej i o apucé pe
Nell cu o singurd migcare. Inainte ca Kayla sa aibi timp sa
clipeasci, femeia era la jumitatea scirilor, cu copila
zbitindu-se §i ipand in brate. Kayla rimase ca paralizati,
urmérind-o pe Caroline dispirand prin huninator.

— Rahat! Oare ce are de gind nebuna asta acum? Kayla
trebuia sa afle. In sfargit picioarele ei indiritnice o ascultard
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§i reusi sa se ridice. Urca cu grijé treptele scirii §i arunca o
privire pe punte, unde o scend ciundati se petrecea in lumina
reflectoarelor a doud nave ale politiei sau ale Pazei de Coasti.
Kayla isi puse mina la ochi pentru a putea vedea mai bine.

— Stiu cd fostul meu sot a pus toate astea la cale, {ipd
Caroline tindnd-o pe Nell cu forta dati de disperare. Spuneti-
1cd dacd nmu vi ordond sd vi retrageti o s-o arunc pe scumpa
lui fiicé In mare, si n-0 s-o0 mai vadi niciodaté.

— Caroline, pentru numele lui Dumnezeu, ce te-a apucat?
Alex veni in fugi pe punte, si mai incruntat.

— Nu te apropia mai mult, Alex, sau te omor. Caroline
scoase un cufit de undeva §i incepu s3-1 fluture in fafa. Nell
tip4, apoi ramase nemigcatd. Kayla se gandi cé biata copild
era in stare de soc dupé cite trebuise si indure. Si ea se
simtea destul de zdruncinati, aga cd doar Dumnezeu stia cat
de afectatd putea fi o fetitd de doar sapte ani.

Alex se holba neincrezitor la cutit. Era lung si ascutit, o
armé letald.

— De unde dracu’ ai asta? Clitind din cap. Caro, fi
rezonabild, incerc3 el, vorbind pe un ton mai calm. Haide,
draga mea, nu face vreo prostie. E fiica ta, vorbim despre
fiica ta. Stii cd o sd regreti asta.

~ Singurul lucru pe care-l regret e ¢ nu i-am facut riu
Iui Wes atunci cand am avut gansa. Ag fi putut sd-1 omor in
somn de atitea ori, sau sd dau foc scumpei lui case, insi
n-am facut-o. Am fost o proasti! suierd Caroline. Wes! urld
ea. Esti acolo?

— Da, Caroline, sunt aici, se auzi o voce de peste apd,
dincolo de reflectoare.

— Ha! Stiam eu. N-ai putut si stai deoparte, nu-i aga? Ei
bine, de data asta, eu voi avea ultimul cuvéant. Blestematul
dla de judecdtor nu mai poate ajuta acum. Se apropie de
balustrada si Kayla se pregiti si traverseze puntea in fuga.
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Daci nebuna aceea avea si-si arunce propria fiicd peste
bord, Kayla avea si se arunce dupi ea. Trebuia si salveze
copilul lui Wes. Pur si simplu trebuia. Asta daci nu ajungea
Wes primul — era sigurd ca gi el s-ar fi aruncat.

Pentru o lungi perioada de timp toi se vitard unii'la ceilalti,
cintarindu-gi optiunile. Era o Infruntare statici, nimeni nu
putea iegi invingétor fard ca Nell si fie ranita. Kayla isi didu
seama cd de fapt Caroline era clar sub influenta unor substane
psihotrope. Avea o privire salbaticd, de om drogat §i nu mai
era In deplindtatea capacitatilor mintale. Asta o facea foarte
periculoasi, bineinteles, si total impredictibili.

Insa nu se putea uita in toate directiile in acelasi timp.

Kayla observi cd Alex arunci o privire in directia din
care se auzise vocea fratelui siu §i apoi de-a lungul
balustradei. Uitdndu-se gi ea in aceeagi directie, observa o
umbri care se ridica pe puate. Wes, slava Domnuhui! Alex
facu o migcare bruscd, probabil pentru a-i distrage atentia
Carolinei. Apoi se opri, fira s scape din ochi cutitul ascutit
din ména acesteia. Se mai uitd o dati in jur si probabil ci
apuci sd o vadi si pe Kayla, inainte ca aceasta si se lase in
jos, insd nu spuse nimic. in schimb ficu un semn aproape
imperceptibil cu capul in directia Carolinei, gi Kayla fi
rdspunse la fel. Avea de génd sa incerce ceva, si ea avea sd
fie gata sa-i sard in ajutor. La fel si Wes, care se ghemuise in
spatele unei grimezi de cutii §i 14zi ingrimaidite pe punte.

— Le spui si se retragé, Wes? tipd Caroline spre bezna
ce-i inconjura, cu vocea deja tremuritoare.

Niciun rdspuns. Evident, nu-i putea rispunde, s-ar fi dat
de gol. Kayla se intrebd daci nu cumva Caroline binuia
ceva, insd urmaitoarele ei cuvinte i dovedird ci nu.

— Wes? Oh, inteleg, acum iti mugti buzele. Cu un hohot
isteric, Caroline se apropie §i mai mult de balusirada navei.
Kayla se gandi oripilati ci mama lui Nell avea si-§i arunce
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copilul ingrozit in api indiferent de ce avea s3 se intdmple
si trebui sa-gi Indbuge un strigit de spaima.

Sincronizindu-se perfect, Alex gi Wes trecuri 1a actiune
in acel moment. Veniri in vitezi, fiecare din alti directie.

— Caro! strigard amandoi. Ea se intoarse spre Wes mai
intdi, astfel cd Alex profitad de aceastsi gansi §i isi smulse
nepoata din stransoarea lui Caroline, apoi sari intr-o parte
cind Caroline 1gi dddu seama ce vrea si faci gi incerca sd-1
atace cu cutitul. fi taie bratul, insi el scoase un geamit §i
continui si alerge spre balustrada, cu copilul incé in brate.
Apoi siri in apd, fird si-i dea drumul.

Kayla 1l vizu iegind la suprafa{d la doar cativa metri §i
notind spre bezni cu o mani, cu cealalt {indnd-o pe Nell.
intelese ci inota spre nava Pazei de Coasti §i risufli usurati.
Nell era in siguranta.

Intre timp Caroline incerci si infig cutitul in Wes, care din
nefericire nu reusise Inci sd o prindi. Femeia tipa din toti
tarunechii, injurdnd si blestemind, soarta in general si pe Wes
in mod special. Cei doi incepurd si topdie intr-un dans
macabru, Wes incercind si se tind in afara razei de actiune a
cutitului, in timp ce acesta cobora iar gi iar, strilucind, manuit
de Caroline. Parea si nu existe vreo modalitate prin care ea s
fie prins3 fdra si raneascd pe cineva. Femeia péarea cuprinsi
de o nebunie ucigasi. Parea un duh réu, vna cu arma pe care-o
ménuia. Kayla simti cum incepe si fiarba de furie impotriva
acestei femei care parea pe cale de a-] rini serios pe biarbatul
iubit de ea. Era o furie atit de pura, atit de fierbinte, atit de
coplesitoare, cum nu mai simtise niciodati. Nu era decat o cale
de a se elibera. Actiona fira sd gindeasci prea mult.

Iesi pe chepeng si fugi spre Caroline, aruncindu-se
asupra femeii din spate gi lovind-o cu pumnii.

—Taci! Pentru numele lui Dumnezeu, taci-{i gural

— Kayla, nu! auzi ea vag vocea lui Wes, insé era prea
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furioas3 pentru a se putea opri. Uitd de cutit, uitd c3 de fapt
Caroline era mult mai mare decit ea, si, cel mai important,
uita c@ erau pe o barci. Puntea se inclinad dintr-odati §i cei
trei alunecara intr-o parte. Kayla 151 pierdu echilibrul §i se
agitd de Caroline, insi era prea tarziu.

Cizura tofi grimada pe punte i Kayla se rostogoli repede
departe de femeia cu cutitul, incercind si vadd dacd nu
cumva Wes fusese rinit. Se indepértase si el, insd nu mai era
nevoie. Caroline scoase un gdlgdit §i rimase nemigcati.
Ochii i se holbau la cer, insd nu mai clipea. Kayla se uiti in
jos §i vizu o patii rogie care se intindea rapid pe puntea de un
alb stralucitor. Caroline cizuse in propriul cutit.

— Oh, Doamne, ce-am facut?! Amortita din cauza socului,
Kayla rimase nemigcatd, uitindu-se la expresia de
surprindere de pe fata lui Caroline. Nu se putea misca. Inca
o datd auzi cuvintele tigincii — ,,Vad ap4, si durere, si 0 patd
rogie care se intinde pe alb...” Avusese dreptate. Kayla
incercd sa-gi aminteasca gi restul cuvintelor ei, insa efortul
se dovedi prea mare.

— Kayla? Esti teafdr3d? Wes se tari pani la ea i ii puse o
mand pe wmdr, scuturdnd-o usor. Ea reusi s dea din cap,
insd inchise ochii. Nu putea suporta sa-1 priveasci. Sigur era
foarte furios pe ea, cd nu-| ascultase. Si acum mai cauzase §i
moartea lui Caroline. Kayla, trebuie s@ ma duc sa vad ce face
Nell, ins3 o si ma intorc, bine? Tu riméi aici.

Ea dadu din nou din cap si el pleca. La scurti vreme dupa
aceea auzi voci §i cineva o ajutd sa se ridice, insd nu baga in
seama pe nimeni. Cineva 1i puse o paturd peste umeri. Si
apoi incepu si planga. Trupul ii era scuturat de suspine
puternice, imposibil de controlat.

— Haideti, domnigoard, linisti{i-va, s-a terminat. Totul o s3
fie bine. Fetita o si fie bine, i la fel si dumneavoastra.
Haideti, linigtiti-va. Vocea amabila continui sé-i vorbeasca,
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insd Kayla n-o bigé in seami. Cum ar fi putut si fie ceva
bine? Dupa ce facuse Caroline, Wes n-avea sa mai vrea si se
casdtoreasca niciodatd. Si Nell avea s-o urasci pentru ci a
cauzat moartea mamei sale. Kayla ar putea fi trimisa in
judecatd pentru omor din culpd. Acum nu mai avea niciun
viitor. Absolut niciunul.

CAPITOLUL
DOUAZECI SI SAPTE

— Tata? Tatd, nu ma parasi inca.

Jago deschise mai intdi un ochi, apoi pe celélalt. Reusi
dupa cativa vreme sa se concentreze indeajuns de muit pentru
a-| ziri pe-tdndrul ce stitea pe un scaun langa patul lui.

— Api! croncéni el, cu o voce ragusitd. Nici nu era de
mirare, se gindi el, citd vreme igi simtea géitul de parcd ar fi
fost zgariat cu unghiile, dureros si parjolit.

— Uite, d3-mi voie s te ajut.

Jago isi simti capul ridicat i buzele lipite de o cupi. Bau
jumditate din continutul acesteia, simfind ricoarea
bineficatoare a lichidului, chiar daca inghititul se dovedi un
proces dureros. Clipi si se uitd din nou la Wesley.

— N-ar trebui s stai aici. Poate e molipsitor.

Wesley clétina din cap.

— Nu, doctorul a zis ca ti-ai ficut-o0 cu méana ta, cind ai
iesit cu barca in noaptea aceea rece. Ce-a fost in capul tau?
Ar fi trebuit sa-i lagi pe ceilalti. Acum ai facut bronsita, poate
chiar congestie pulmonara.
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Wesley stia cu ce se ocupau Jago §i ceilalti, insa invagase
sa se facd cd nu vede de pe vremea cind Jago ii spusese cd
activitifile sale clandestine ii ajutau pe cei mai sdraci
membri ai comunitiii. Biiatul crescuse gi se transformase
intr-un stipén grijuliu, insd uneori eforturile sale nu erau
suficiente. Contrabanda era inci un rdu necesar.

— Inci nu sunt batran, protesta Jago. Au nevoie de mine.
S supraveghez lucrurile,

— Esti tot timpul bolnav. Mi-a spus matusa Sophie.
Wesley se ridica brusc n picioare §i incepu si se plimbe pe
langa pat. Aseard am crezut ¢ mori.

Jago simti ingrijorarea din tonul vocii fiului sdu si grija
aritata de acesta {i incilzi sufletul. El si Sophie aveau inci doi
fli acum, Insé acesta era special, chiar dacid nu-i aritaserd
niciodati pe fati mai multd afectiune. Se incrunti de parca gi-
ar fi amintit ceva, apoi se intoarse gi-1 privi cu surprindere pe
Wesley.

— Cum mi-ai spus mai devreme?

Wesley se opri si se arunci din nou in scaun.

— Tatd, spuse el, aruncindu-i lui Jago o privire
provocatoare. Ti-am spus ,tatd”. Cind vizu cd Jago nu
raspunde, addugd cu arogantd. Ei bine, nu sunt orb, sa stii.
M-am vizut §i eu in oglinda.

Jago nu se putu abtine s nu zambeasca, Insi redeveni
repede serios.

— Ti-am spus ¢a bunicul tiu, Sir Philip Marcombe, a fost
si tatdl meu, spuse el, insd Wesley il privi neincrezitor.

— l-am vézut portretul, §i am vazut §i portretele altora.
Niciunul din familia asta n-a fost atat de brunet. Doar tu.
Am crezut ci daci simti ci egti pe moarte, imi spui pina la
urmai adevirul.

Jago inchise ochii gi trase aer in piept.

— Nu mai spune ca sunt pe moarte, pentru ci nu sunt.
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Deschise ochii si se uita 1a Wesley. Si as recunoagte bucuros
care-i adevarul, catd vreme rimane totul intre noi.

— Dar de ce atitea secrete? Iti e rugine cu mine? Daci si
tu esti copil din flori, de ce-ti pasd? Acum ci fusese asigurat
cd Jago nu mai era in pericol sd moard, Wesley parea a fi
dispus sé dea frau liber méniei.

—Haide, baiete, nu te-am invatat eu sd-ti folosesti mintea?
Géndeste-te! Ce s-ar intdmpla dacd as fi spus tuturor
adevirul? Tu ai fi pierdut Marcombe Hall in favoarea
nemernicului de Henry si nu n-ai fi fost decit fiul unui hagiu.

—Nu mi-ar fi pasat. Eu oricum n-ag fi gtiut cé pierd ceva.
Wesley era inci furios.

— Ah, dar uiti un lucru. Mama ta ar fi fost catalogata drept
tarfa, chiar daci n-ar mai fi trait. Ti-ar fi placut asta? Wesley
pdru si vrea sa spund ceva, insd Jago ridicd o mani. Nu, nu
merita aga ceva. $i o sa-{i spun si de ce.

in ciuda durerii de gt pe care o simtea, ii spuse lui
Wesley adevirul despre mama sa §i despre bdrbatul ei care
nu se prea purtase frumos cu ea. Baiatul avea aproape
optsprezece ani, era indeajuns de mare pentru a afla despre
crima care avusese loc aici, chiar daci Jago 1si didu seama
cd aceste noutati 1l socard. Cand termind de povestit, se lisa
pe peme s§i-§i trase rasuflarea.

— Acum intelegi? N-as fi putut si-1 las pe fratele meu sa
cistige, nici chiar de dincolo de moarte. Dacd te
recunosteam ca fiind al meu, ar fi fost un fel de victorie a lui
John. f5i puse mana pe bratul lui Wesley. fnsa tu nu trebuie
sd crezi ci mi-a fost vreodati rugine s3 te recunosc drept fiul
meu, $i daca ar fi fost vreodata necesar, ag fi ficut-o.

Wesley didu din cap si-gi puse ména peste cea a lui Jago,
strangénd-o cu putere.

—Inteleg, tatd. Multumesc ca mi-ai spus.

— Am vrut mereu sa-{i spun, dar m-am gandit s mai
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agtept. Acum inteleg c@ n-am ficut bine.

— Nu, tu ai dreptate aproape intotdeauna. Wesley zambi.
Al face bine si ai dreptate §i cu privire la Insnitogire, pentru
ci nu te las s3 ma pirasegti, deocamdati, auzi?

— Nu te teme, fiule. O sd mai stau o vreme cu tine.

* k %k ¥ ¥

Rezerva era cufundati in semiintuneric cind Kayla se
trezi. Presupuse ci era tirziu in noapte. isi simgea capul
parca plin de 13p3, insd mécar durerea o mai lisase. Probabil
ii diduserd un somnifer, sau nigte analgezice puternice.
Poate ca aga era mai bine. Mare parte din socul inifial se
dusese §i acum putea gindi din nou rational. Stia ca tehnic
vorbind nu era responsabild pentru moartea lui Caroline,
femeia si-o ficuse cu ména ei si fusese un accident, ins3
chiar si aga se simfea groaznic pentru toati tirdsenia. Ar fi
trebuit si lase totul in seama profesionigtilor, sau a lui Wes,
care ar fi stiut curm si se ocupe de Caroline. In loc de asta ea
se ldsase pradé furiei §i atacul ei actionase ca un catalizator
a] dezastrului. Oare avea Nell s-o ierte vreodatd pentru ci
provocase moartea mamei ei?

Ofta gi-si intoarse capul pe perni. Privirea ei intélni o
pereche de ochi foarte albastri §i inima i se opri pentru o
clipd, insa vazu cé nu era nici Wes §i nici Jago. Era Alex.

— Sssst, sopti el. E cineva de pazi in fafa ugii.

— Cum? De ce? Se intreba pentru o clipd daci nu cumva
avea totusi sé@ fie acuzata de ucidere din culpa, apoi Alex o
lamuri,

fi zambi slab.

— Eu sunt retinut, i{i amintesti? Ne-au scos pani la urma
din ap3, pe mine §i pe Nell, insi din cauza rini de cutit de la
umir a trebuit sd ma aducd mai Intai aici Inainte de a ma
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duce la pugcérie. Presupun ca doar paturile astea doud au
fost libere in seara asta, altfel nu m-ar fi pus niciodati linga
tine, sunt sigur.

— Ce ficeai acolo, Alex? Droguri? Contrabanda?

—Da. Oftd si se uitd la tavan. Nu stiu cum am putut si fiu
atit de idiot, Insa cineva m-a convins ca sunt bani care se
fac ugor. Un prieten de-al lui Caro, care a facut lucrurile sa
para simple ca o joacé de copii. Ea il mai ajutase §i inainte
si nu fuseserd prinsi. Mi-au spus ¢ tot ce trebuie sa fac este
sd ies in larg cu iahtul meu, s ma intdlnesc cu o altd
ambarcatiune §i sa le dau marfa pe care o primisem cu
citeva zile nainte. Apoi totul avea s3 se rezolve §i ey urma
sd-mi primesc partea. O joaca de copii. lar eu aveam nevoie
disperata de bani, trebuia sd-mi platesc nigte datorii. Caro §i
cu mine ne intinsesem mai mult decit ne era plapuma,
trdisem prea mult pe picior mare, cheltuisem mai multi bani
decét ne permiteam.

-~ Ei bine, probabil c-ati fi reusit dacd n-ar fi fost Wes.
Cred ci el a venit dupa mine prin uga secretd si v-a auzit, pe
tine §i pe Caroline.

— O usa secretd? Deci asa intra si iegea ea.... M-am tot
intrebat...

— Nu stiai de asta?

— Nu. N-am venit niciodati cu ea noaptea. Stiu ci uneori
mai mergea la conac, insa am crezut cd stitea pe-afara, sau
ceva de genul dsta. Nu era intotdeauna foarte... rationala.

—Adica era cu capul?

fi arunci un zambet trist.

—Da, de cele mai multe ori nu era in toate mintile. Si era
din ce in ce mai rau. Cred ci deja incepuse si ia droguri mai
serioase, nu doar antidepresive, insd eu n-am luat decét un
pic de cocaind. Ridicé din umeri. Mai mult, nu. Si n-am luat
decit o data. Clitiné din cap. Deci a gdsit usa secreta, ha? Sa
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fiu al dracului! Wes §i cu mine am cautat pasajul dsta o
grimada cind eram copii. Nu l-am gisit niciodati.

— E in spatele sifonierului din camera mea, ma rog, din
fosta camera a lui Caroline.

— Asa se explicd. Am crezut ci mai are incd o cheie de la
conac. De fapt, asa mi-a §i spus, ci mai are o cheie. I5i freci
obrajii, de parcd noile informatii ar fi fost prea greu de digerat.

—Norocul meu a fost cd Wes s-a dus dupi ajutor in loc sa
incerce sd ne salveze de unul singur, asa cum am facut eu.
Kayla ii aruncd o privire intrebatoare. Esti furios pe Wes ci
s-a dus sé cheme politia sau Paza de Coasti, sau ce-or mai
fi fost acolo?

— La naiba, nu! Si eu ag fi ficut acelasi lucru. El nu se
géndea decat la Nell si la tine, sunt sigur. De obicei nu prea-i
pasd cu ce mi ocup eu. Cea mai mare gregeald a mea a fost
si mi incurc cu Caro. Vroiam doar si ma rizbun cumva pe
Wes, credeam c-o si-l deranjeze asta, iar ea poate si fie...
hm... destul de atatitoare, atunci cind vrea. Cred ci m-am
simtit flatat ci mi preferd pe mine in locul fratelui meu. Ha!
Ce dobitoc am fost. Ma tem cé o vreme m-a prins in mreje
§i nu mi-am dat seama de partea et uritid decit atunci cand
era prea tarziu.

— Tu nu i-ai face niciodatd vreun rau lui Nell, nu-i aga?

— Nici gand! O iubesc foarte mult si niciodati nu mi-a
trecut prin cap cd mama ei ar putea sd se poarte aga cu ea.
N-am crezut o iotd din povestile lui Wes, insd acum cred c-
ar fi trebuit sa-] ascult.

— Da, a fost foarte ciudat. Ma intreb de ce e aga, oare.

— Din gelozie, pur si simplu. Caro nu putea suporta s nu
fie centrul atentiei. Fusese centrul universului lui Wes, insa
cnd a venit Nell pe lume, a trebuit si imparti cu ea
afectiunea lui. lar ei nu-i plicea si imparti. N-o facuse
niciodatd. A fost singurd la péarinti, risfifati si aga mai
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departe. Si, bineinteles, drogurile au jucat si ele un rol
important. Cu siguranti era drogatd cu ceva in seara asta.
I-am vizut ochii. Nell e mai bine gi este cu Wes, sunt sigur
de asta. Se intoarse din nou spre ea. V-as fi dus pe amandoua
fnapoi, sd gtii. Mai ales dupd treaba cu cilugul. N-ag fi
navigat niciodati pand in Franja, n-a§ fi facut nimic din
ce-mi cerea Caro. Ma crezi?

— Da. Kayla inchise ochii. Se simtea complet lipsitd de
energie. Si acum ce se va intdmpla cu tine?

— Oh, mi agtept sd intru la inchisoare. Dar asta merit, asa
cd nu mi plang.

Kayla zambi.

—E o atitudine neobignuiti. Cei mai multi infractori n-ar
fi de acord cu tine.

— Nu, binuiesc ci nu. Cred cd m-am maturizat in sfargit
i acum o si-mi indur pedeapsa §i apoi am s-0 iau de la
capat, Poti sa fii al dracului de sigurd cd n-o sa mai fac
niciodati o prostie ca asta!

— Ma bucur s-aud asta. Acum hai sd dormim putin, Alex.
Simt cum Incepe sd mé doari iar capul. Promit c-o sé vin sd
te vizitez, dacd pot.

— Multumesc. Atunci, somn ugor.

Cand Kayla se trezi in dimineata urmétoare, Alex nu mai
era In rezervad. Dispdruse i gardianul de afari. Era
bucuroasi totugi cd avusesera conversatia aceea nocturna. O
ajutase si-l vad intr-o lumind noua. Si in ciuda a tot ce se
intAmplase, avea presimtirea ca el avea si fie bine, indiferent
ce sentintd va avea de infruntat.

11 intreba pe doctor cum se simtea Nell §i primi asigurari
ci fetita avea si fie bine.

— A fost In stare de soc, Tnsd copiii sunt foarte rezistenti,
§a gtiti. Acum e cu tatal ei.
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— Bine. in cazul 4sta n-o si-i deranjez.

Astepta toatd dimineata, insa Wes nu veni si o vada §i
dispozitia ei se nrautiti §i mai mult. Poate nu mai suporta sa
fie 1angd ea dupa tot ce se intdmplase. Gandul acesta o arunca
intr-o depresie fard fund. Dupa un ultim control fu externati
in dupé-amiaza aceea i lud un taxi pand la Marcombe Hall.
Acolo o astepta o Annie foarte agitats. Ii lui ceva vreme si
o calmeze §i sd-i explice tot ce se intimplase.

— Oh, Doamne, cum s-a ajuns la aga ceva!?! se vaicéari
Annie. Am stiut dintotdeauna ca exista o rivalitate Intre fragi,
insd nu in halul ista. S$i Caroline, aia! Oh, biata, biata de
Nell!

Intr-un final Kayla spuse ca o doare capul si se retrase in
camera ei, incapabild s mai suporte plansete §i vaicéreli.
Era inc@ acolo cind, spre seari, se intoarse Wes de la spital.
Ciocéni la usa si intra in varful picioarelor cind ea spuse:

— Intra!

— Kayla, cum te sim{i? Se agezi pe marginea patului. Ei
i se paru ca e palid i tras la fatd, ceva firesc, avind in vedere
Imprejuridrile. Kayla ar fi vrut sd-1 tragd spre ea, si-1 alinte,
insd se abtinu. Nu era foarte siguré ce credea el despre rolul
ei in toatd aceastd drama.

— Sunt bine, mulfumesc. Mad doare putin capul, insd
doctorul mi-a spus cé probabil o s ma mai doara citeva zile,
apoi durerea o si dispara. Isi feri privirea. Nell e bine?

— Da, slavd Domnului! E inci un pic socaté, insi o {in
sedatd In majoritatea timpului §i de céte ori se trezeste pare
si fie mai bine. Isi trecu 0 mana prin pér, cu un gest obosit.

— Ma bucur. fmi pare rau ci a avut de suferit, ins3 a fost
un accident, jur!

— Oh, n-a fost vina ta. Sunt sigurd ci Nell o sa infeleaga.
Va dura ceva pana cand va fi impécata de tot cu toatd situagia
asta. $i eu la fel. Cand te gindesti ci Alex, fratele meu... Ar

299



CHRISTINA COURTENAY

fi trebuit si-mi ceard ajutorul, nu-mi vine sa cred cd n-a
ficut-o. Degi, ca sd fiu corect, i-am spus ca l-am salvat
pentru ultima oara.

Kayla 1§i dorea cu disperare si-1 ia in brate §i sd-1 stringa
tare, ins3 el stiitea nemigcat pe marginea patului, cu privirea
pierdutd. Tacerea se intinse intre ei.

— Poate-ar fi mai bine si dormi putin, sugera ea, iar el
dédu din cap i se ridicé, parc-ar fi fost in transa.

— Da, trebuie sa recunosc ci-s cam obosit. O si vorbim
mai tarziu. $i fird sa se mai uite fnapoi iegi din cameri. Nu
prin usga ce-i despértea camera de a lui, ci prin cea ce didea
in hol. Kayla lui acest gest ca un sférgit al intimitatii lor gi
imediat ce uga se inchise in spatele lui se stranse intr-un
ghem de durere i didu fréu liber lacrimilor. Cét plansese
pani la urmd, habar n-avea.

Wes se clatind spre camera lui, prea epuizat pentru a mai
gandi cum trebuie. Fusese treaz toata ziua §i toati noaptea,
isi veghease fiica pana cand fusese sigur ci avea si se faca
bine, §i oboseala incepea sd-gi spuna cuvantul. Se simtea
complet secat, atat fizic, cit si mental.

In vreme ce se dezbréca si se pribugea in pat simti ca
parcd mai era ceva, o chestie care avea legiturad cu Kayla.
Insi era prea obosit pentru a se mai gindi la.ceva in
momentul acela, prea obosit pentru a mai face altceva decét
sa se cufunde in neantul binecuvantat al somnului.

Cénd se trezi in sfargit a doua zi Kayla plecase, isi luase
totul si disparuse. {si aminti atunci ca asta i statuse pe creier.
Ar fi trebuit sd stea cu Kayla, s3 doarma in patul ei sau
mdcar s o ia In patul lui, Insa era atit de obignuit si se duci
la el in camerd, singur, incidt in ameieala aceea care il
cuprinsese nu se mai gandise la altceva. $i acum, din cite se
pérea, era prea tarziu.
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—Unde s-a dus Kayla? o intrebi el pe Annie care plangea
in ticere, ficdndu-si de lucru prin bucitirie, ca intotdeauna,
insa nu cu viteza ei obignuita.

—La Londra. A spus ci nu vrea si mai deranjeze si ea in
aceastd perioadd tristd. Annie se intoarse §i il privi
indureratd. Am Incercat s-o fac sa riménd, z3u asa, insi era
foarte hotirati. A spus ca e mai bine si plece, ci Nell are
§-0 urasci pentru ci a cauzat moartea mamei sale §i... oh, nu
stiu ce altceva a mai zis. N-am putut si mi inteleg cu ea.

— Inteleg. Strangénd putemic din dinti, Wes se intoarse
la birou. Lucrurile mai importante mai intdi. Cel mai
important lucru era s mearga sd-si viziteze fiica, apoi avea
sd se gindeasca §i la Kayla,

CAPITOLUL
DOUAZECI SI OPT

Tabiéra figanilor era agezati fntr-o poiand micd, lingi un
izvor. Cirutele erau agezate in semicerc, intr-o pozitie
defensivi. Jago se apropie cilare si oftd ugurat. Se chinuia de
sdptimani intregi sd-i giseasca si era foarte obosit. Lumina
celor citeva focuri de tabara strilucea de departe i aerul
nopti aducea péna la el franturi de cantece.

Totusi nu venise si se distreze, si imediat ce ajunse in
tabara igi croi drum pani la cea mai veche dintre carute, fara
sd schimbe vreo vorba cu cineva. Chiar daci era cea mai
veche, pictati in culori vesele §i cu lemnul sculptat, era fira
indoiald cea mai buni dintre carute. Si adipostea femeia pe
care venise si o vada.
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Ea-| agtepta pe podigca din spate, agezata pe mica treapti
de lemn, cu privirea pierduti in depdirtare, de parca ar fi avut
tot timpul din lume. Cénd el se apropie, isi ridicd scurt
privirea §i z8mbi.

— Buni, biiete! Te asteptam.

El se aplecid gi-i sdrutd obrazul zbércit, insi moale §i
plécut la atingere.

~ Buni, bunico Tess! rispunse el calm, obignuit cu
puterea ei deosebit de mare de a prezice tot felul de lucruri.
Stii si de ce am venit? Tsi legi calul obosit de un arbore din
apropiere.

— De data asta, nu, tinere, insd cred c-o $i-mi spui
acugica. Hai mai intdi §i bagd ceva in guri, cred ci esti mort
de foame.

El zambi auzind ci i se spune ,,biicte” §i ,tinere”. Acum
era deja batran, insi bunica lui era i mai bitrdni, §i poate et
{i parea doar un tanc. Didu din cap §i o urma pind 14nga un
foc mic, nu departe de céruti, unde se agezd pe paméantul
gol, 1ang3 ea. Farfuria cu méncare pe care i-o intinse se goli
rapid. I-o inapoie cu un zdmbet §i 0 multumire. Ramaseri
ticuti amandoi o vreme, o ticere amicali, iar el o studie cu
coada ochiului. Bunica Tess era foarte apropiati de el, il
crescuse ca pe copilul ei de cdnd mama lui murise dandu-i
viatd. Si o iubea. Incredibil de inteleapti, mogtenise o
grimada de har de la strimosgii ei si el nu facuse niciodatid
greseala de a-i subestima abilitatile. Insa chestiunea in care
avea acum nevoie de ajutor era diferiti. Incerci si aleagi
cuvintele potrivite, insi §i asta i se pirea greu.

—Am nevoie de ajutorul tiu, bunici Tess, spuse el intr-un
final. Ea didu din cap de parci asta ar fi fost de la sine
inteles, si el continui. E o chestiune ce se referd la viata de
apoi, nu la asta. Puterile tale ajung aga departe?

— Depinde, biiete. Se incruntd — in momentul acela fata-i
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aducea cu o prund uscatd. Nu pot si trezesc mortii, daca
pentru asta ai venit, degi as putea s comunic cu unul sau
doi dintre ei. Nici nu pot schimba soarta cuiva odati ce a
pomit pe un drum, ci doar pot si-i dau niste avertismente. Ce
vrei si fac?

El ezitd pentru o clipi. Poate ceea ce cerea el era
imposibil, ins& merita s3 incerce.

- Existd cineva cu care mi-ag dori sd mi reintilnesc
intr-o zi, bunico Tess. O femeie. M-a jubit §i ea la rindul ei,
insd acum e moartd de mult. Poti si faci cumva....?

Bitrana tiganci 1si intoarse incet fata spre foc §i se uiti
adanc in ochii lui. Pentru citiva vreme rimaseri asa,
nemiscati, ea sondandu-i mintea. El nu se migci, nict micar
nu clipi. Era obisnuit cu modul ei de lucru §i-1 accepta fara
comentarii. Chiar incerci si o ajute concentrdndu-se asupra
privirii ei scrutitoare, aga cum il invitase ea pe cand era doar
un copil. Intr-un final, ii didu drumul si oftd adanc.

— Al actionat fari prea multd intelepciune, insa ai fost
maénat de dragoste si de aceea existd sperantd. Ai ficut bine,
Jago, cénd ai venit la mine. Cred ci te pot ajuta, insd nu va
fi ugor, i vor {i si citeva conditii. Esti pregitit si ai ribdare?

— As agtepta o eternitate, daci ar fi nevoie.

Ea rise scurt.

— Ei, s-ar putea si nu dureze chiar atit, insa nu esti
departe. Conteazi cum ti se pare tie. Esti sigur ci asta vrei?

— Da. Nu fusese niciodatd mai sigur de ceva in viata lui,
cu exceptia dragostei pe care i-o purtase Elizei. Acum se
dusese si Sophie, iar Wesley si fratii lui vitregi crescusera,
erau bérbati in toati firea, care nu mai aveau nevoie de el.
Stia ci viata [ui se apropia de sfarsit §i cd nu-i mai raméisese
decét asta de fécut.

Bunica Tess ii z&mbi.

— Foarte bine, atunci. Si incepem...
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* ok ok k%

— Deci te-ai intors, insa nu pari prea fericitd. S inteleg ca
ai vesti proaste pentru mine?

— Nu, Jago. Nu, de fapt am vesti excelente pentru tine.
Am gisit-o, pe Eliza a ta. Pand la urma s-a dovedit a fi in
camera lui Wes in toati aceastd vreme, ifi vine si crezi? Era
singurul loc in care nu m-am géandit sé caut.

—Minunat! Si e aga cum ti-am spus? Ai vazut dovada?

— Te referi la sonetul lui Shakespeare? Da, 1-am vizut.

— Excelent. Acum mi poti vinde proprietarului portretului
Elizei cu un profit enorm §i toatd lumea va fi fericiti. De
ce-ai fata asta lunga?

Kayla oftd,

—E o poveste lungi, Jago, insa nu te teme, 0 s ma asigur
cd vei ajunge 14nga Eliza. Doar ci nu vreau niciun ban. De
fapt, vreau si uit de existenta ta.

~— Nu.inteleg.
— Asculti, o si-{i spun toatd aceasti tristd poveste.

O siptaméni mai tirziu Annie intrd in grabi in biroul lui
Wes.

— A sosit un pachet enorm pentru dumneavoastri. Ar fi
mai bine s3 veniti si vedeti despre ce e vorba.

— Un pachet? N-am comandat nimic. Nedumerit, Wes o
urmi in hol.

—Doi oameni in toata firea l-au cdrat, aga si gtifi.

— Vid si de ce, Insd ce e induntru?

Wes pleci si caute o rangi, pentru cd pachetul in
chestiune nu era invelit in hirtie, ci venise intr-o cutie de
lemn. Pe cutie scria in mai multe locuri ,Fragil” si
~Manevrati cu griji”, astfel ca duri o vegnicie pana reusi in
sfargit si-1 deschida cu griji. Cand reusi 5i dea la o parte
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toatd folia protectoare dinduntru Wes se trezi fluierand
incetigor. Avea in fatd un tablou imens, un portret al unui
bérbat ce parea foarte cunoscut. Rupse plicul care era lipit de
rama tabloului cu banda adeziva si citi scrisoarea dinduntru:

Draga Wes,

Primegte, te rog, acest tablou ca un semn de mulfumire
din partea mea pentru timpul petrecut la Devon. Sa stii ca
mi-a placut foarte mult. Barbatul din portret este, din céte
cred eu, stra-stra-stra-stra-bunicul tau, Jago Kerswell. A
avut o leg@turd nelegitima cu sofia stramogului tau, Eliza, al
carei portret il ai deja. E cea din dormitorul tau. Cum ei s-
au iubit foarte mult, cred ca merita sa fie impreund acum,
asa cum n-au reugit sd fie in timpul vietii. Nu ma intreba de
unde gtiu, insd dsta este adevarul §i sper cd nu te simfi prea
Jignit dacd afli cd descendenta ta nu este aga de perfectd
precum ar fi vrut primul Sir John sa fie. Am atagat §i un
arbore genealogic §i cdteva informatii despre stramogii tdi,
informatii pe care cred cd le vei gisi foarte interesante. Te
rog pune cele doud portrete unul ldnga celalalt, este tot ce-
ti cer.

Transmite-i lui Nell toatd dragostea mea, imi e tare dor
de ea. Spune-i incd o datd cd imi pare foarte riu pentru tot
ce s-a intamplat. Sper ca in timp sG@ ma poatd ierta.

fﬁ doresc tot binele din lume,

Kayla

Wes studie portretul strimosului sdu §i zambi pentru
prima oard dupi multe zile. Aseminarea dintre ei era
evidenti pentru toati lumea. Seména §i mai mult cu Alex.
Nu se indoia de adevirul celor scrise de Kayla. Se uitase
adesea la portretele din galeria de sus, intrebandu-se cum de
toti devenisera brusc bruneti dupd o anumiti datd, cand

305



CHRISTINA COURTENAY

inainte tofi erau blonzi §i palizi. Pusese aceastd schimbare pe
seama unei femei brunete, insd acum gtia adeviratul motiv.

— Deci aga, diavol batran! Tu esti de vind pentru tot, ha?
Se uitd la Jago. Ei bine, mulfumesc. Acum pot in sfargit sa
véd luminita de la capitul tunelului.

Se intoarse §i plecd in cautarea lui Nell, nu insi fard
senzafia ca pentru o clipd vazuse un zdmbet pe fata lui Jago.
Cénd se opri §i se uitd din nou cu atentie la tablou, vizu ci
birbatul respectiv era la fel de serios ca si inainte. Fusese doar
o iluzie, bineinteles. Fluierand, se apuci s# traverseze holul.

CAPITOLUL
DOUAZECI SI NOUA

Kayla netezi o cutd imaginard a fustei ei formale gi se
asigura cd jacheta asortati stitea cum trebuie. Cand nu mai
putu si amine momentul, ridici ména §i apasi soneria de la
Marcombe Hall. Auzi taraitul venind dinspre parterul casei
si isi stdpéni un fior. Probabil ci n-ar fi trebuit si vina.

Insi cum ar fi putut s nu vini?

Se mai uitd o data la cartea de vizitd cu margini aurite pe
care-0 avea in mand §i incercd sd inghitd nodul din git.
Mesajul era clar si Ii didea tot dreptul si fie aici.

Domnisoard Michaela Sinclair
Prin prezenta sunteti invitatd la o
RECEPTIE CU BUFET 51 BAR

Receptie ce are loc in onoarea imbogatirii colectiei
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Marcombe Hall cu incd un portret de Thomas
Gainsborough.

15 iulie la ora 3.00 p.m., Galeria de la Parter,
Marcombe Hall.

Confirmati, va rugam.

Kayla era atat de fericita pentru Jago — asta Tnsemna cé
portretul lui avea si fie atdrat in sfarsit lang3 cel al Elizei.
Trebuia sd-1 vada, inca o dati, inainte de a inchide definitiv
acest capitol din viata ei. Apoi avea s3 poatd trece mai
departe. Sau cel putin aga spera ea.

Usa se deschise si un tinar in livrea se inclind gi lud
invitatia intins de ea. Nu-l mai vazuse pni acum, astfel c
presupuse cd fusese angajat pentru aceastd ocazie. Era
evident ci avea si fie un eveniment major, poate ci aveau sd
fie prezenti primarul local sau alte oficialitifi. Stomacul i se
mai calma un pic. Deci avea s se poata ascunde in multime.
Foarte bine.

— Urmati-m3, va rog, spuse tindrul 5i o conduse spre
treptele scirii principale. {i ficu semn spre galeria cea lung.
Receptia are loc acolo, doamna.

~ Multumesc.

Kayla auzi acorduri delicate de muzicd clasica si fu
impresionatd, Din cite se pirea Wes isi ddduse toati silinja
pentru aceasti ocazie, angajase §i citiva muzicieni. Probabil
c-aveau si fie gi chelnen, §i ospatari, judecand dupi prezenta
tandrului acela din hol. Era bucuroasi cd Wes ficuse atitea
eforturi de dragul Iui Jago. Daci inc& mai putea auzi ce se
intdmpla in jurul lui, bitranul ticilos probabil ci jubila la
géndul ca provocase o astfel de agitatie.

Cénd intri in galeria cea lungi se opri brusc. Incd se mai
auzea muzica, venea parci de undeva, insi nu era nici urma
de muzician in incapere. Nici chelneri, ci doar doud mese
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acoperite cu fete de masd, pe care se odihneau citeva
frapiere cu gampanie pusid la rece, pahare de cristal §i
platouri cu gustiri. Si cel mai rdu era ci in afard de ea nu
mai era nici tipenie.

Kayla se intoarse si se uitd in toate pérfile. Nimeni.

Ochii 1i furd atrasi de cele doud portrete imense care
acum atdrnau unul ldng3 celilalt pe unul dintre pereti.

— Salut, sopti ea ins3 se simtea prost vorbind cu o picturd
aici. Zambetul enigmatic al lui Jago era la locul lui, iar ei i
se paru ci-i vede obrazul migcdndu-se putin, Insd nu-i
raspunse. Oricum nu se agteptase s-o faci. Nu in public, cel
putin. Degi acum nu exista un public, ceea ce era foarte
ciudat. Unde e restul lumii?

Din nou, nu primi niciun rispuns. Kayla incepu si nu se
simtd prea confortabil. Cu sigurantd nu ajunsese ea prima,
nu? Se uitd la ceas. Era trei §i zece — ajunsese cu putini
intérziere, aga cum §i §i propusese, pentru a se putea pierde
in mulfime.

Se incrunti. Ce mama naibii se petrecea aici?

Apoi cineva intrd pe o ugi laterald si veni spre ea.

—Kayla. Ai venit.

Glasul familiar {i ficu inima s3 bati atit de tare, incit
abia putu si-i rispundi. Wes. fi fusese dor de el. Oh, cat fi
fusese de dor de €l! Acum ci-1 vedea in sfarsit aproape
ci-gi pierduse respiratia. Doar simpla lui vedere simtea ci-t
topeste miruntaiele §i toatd stipanirea ei de sine pe care
fusese atét de sigurd c-avea si poati si o afigeze se dusese
pe apa sambetei. La naiba!

— Aadzhm. Da. Da, bineinteles c-am venit. Voiam si-i viad
pe Jago si pe Eliza... Adici voiam sé vad tablourile agezate
unul 14ngi celilalt. Vartejul din stomac o ficea incoerenta,
aga ci se opri din vorbit §i se multumi doar sa-1 priveasci
pe Wes.
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De ce n-0 sunase? De ce nu-i trimisese un mesaj méicar?
Sau ceva de genul. N-auzise niciun cuvant de la el doud
sdptiméni incheiate, in afari de un bilet scurt de multumire
pentru tablou, bilet in care spunea c-o0 s-0 ,,contacteze in
scurt timp”. Apoi primise invitatia aceea formala.

Veni spre ea, se opri in fata ei si isi infipse méinile in
buzunarele pantalonilor, de parci nu era sigur ce si facd cu
ele. Aréita grozav in costumul acela gri inchis — costum de
firma, daca nu se ingela — cu camasgd §i cravatd asortate.
Obrazul umbrit de o barbi scurtd — §i ea de firma — o facea
sd simti nevoia si Intindd méina si s&-1 atingi, Ins3 pani la
urmi isi puse mdinile la spate, pentru a rezista tentatiei.
Ochii lui erau de un albastru vibrant, ca intotdeauna, insa
expresia era una oarecum defensiva. Ea inghiti in sec gi-gi
feri privirea. Deci era imbracat ca pentru ocazia respectivi.
Dar care era ocazia? Erau singurele persoane de acolo.

— Ariti foarte bine, spuse el. Tinutele formale te prind de
minune.

—Multumesc, insd incep si mi intreb daci n-ar fi fost mai
bine si nu-mi dau osteneala. Ce se intdmpld, Wes? E vreo
gluma?

El clatina din cap.

— Nu, nu e nicio gluma. insd astaa pérut a fi singurul mod
de a te face sa te intorci. Pareai decisd s ramdi la Londra.
Nici mécar n-ai sunat s vezi cum se simte Nell, Insd mi-am
inchipuit c-ai vrea si vii sd vezi ce-am ficut cu tabloul tau.
Se incrunti putin.

— Eu? Dar eu am agteptat si suni tu, izbucni Kayla. Am
crezut cd o sé-mi dai de stire dacd mai suporti sd ma vezi. Si
n-am vrut si agasez pe nimeni. Micuta a trecut pana la urma
printr-un goc teribil, §i pentru lucrurile astea e nevoie de mult
timp.

+ Z#&u? Expresia lui Wes se Insenind §i In sférsit incepu si
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zAmbeascd. Slavd Domnului pentru asta!

— Ce vrei 53 spui? Am cauzat moartea lui Caro. Am ldsat-o
pe Nell fard mama. T-ai spus? Ar fi trebuit s& te ascult, Insd
ewn...

Wes ridici o mana pentru a-i opri suvoiul de cuvinte.

—Nimic din ce s-a intimplat n-a fost vina ta. Am crezut
c-am fost destul de clar. Nell nu te invinoviteste pentru
nimmic, §i nici eu. Caro gi-a ficut-o cu ména ei. Nell este prea
mica pentru a intelege acum toate astea, insa cand se va face
mai mare o sa-i explic despre droguri si despre tot restul. in
momentul acesta e foarte bine §i abia agteaptd si te vada.
Daci asta vrei si tu.

— Sigur ci vreau. Mi-a fost atdt de dor de ea! Nu adiaugi
insi ,,5i de tine”.

Wes se intoarse §i strigi:

—Nell! E in regula, poti iesi acum!

Fetita iesi In goand pe o ugd situati la capitul indepartat
al incaperii §i fugi spre ei. Ii cuprinse Kaylei picioarele pan3
cdnd aceasta se apleci §i o imbrif{isd aga cum se cuvine.

— Kayla, Kayla, mi-a fost atat de dor de tine! De ce nu
mi-ai spus cd pleci?

Kayla clipi pentru a-gi alunga lacrimile.

— Si mie mi-a fost dor de tine, draga mea, §i...a34... am
primit un telefon neasteptat. A trebuit si fac ceva. Se uitd in
sus la tatdl fetitei, care dddu din cap, aprobdnd parci
minciuna nevinovati pe care tocmai o spusese.

— $i acum ai terminat ce aveai de ficut? vru Nell s3 stie.
Poti si rdmai aici?

— Asii.. Pii.... Kayla se balbaia, nestiind ce s spuni,
insd Wes i veni in ajutor.

—Hai, las-o pe Kayla s se ridice, Nell. Tii minte ce ti-am
spus?

Ochii micutei strilucird ghidus. Rase.
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— Da, tati.

- Bine atunci, esti gata? Wes se uita la fiica lui si fi intinse
0 méani. Numdr péni la trei, bine?

Nell diadu din cap.

— Unu, doi, trei!

Cei doi se lasari la unison intr-un genunchi in fata Kaylei
si spuseri améandoi odati:

— Te rugdm, te casdtoresti cu noi? Te iubim.

Wes 1si scoase §i cealalti mé&nad din buzunarul
pantalonilor si ii intinse o cutiuti de bijuterii. Inauntru,
odihnindu-se pe un postament acoperit cu catifea alba, era
un inel vechi extrem de frumos, ficut dintr-o banda de aur
‘impodobita cu un ametist de un viginiu inchis §i inconjurat
de diamante ce desenau doud inimi. Era cel mai frumos lucru
pe care-1 vizuse Kayla vreodati. Rimase cu gura cascata.

il privi pe Wes in ochi §i vazu dragostea lucind in
adancurile lor. Ii venea si planga de fericire, insa isi didu
seama ci el — dar gi Nell — incé-i agteptau raspunsul.

— Da, va rog, sopti ea abia auzit pentru ca i§i simtea gatul
cuprins in menghina emotiilor. Sunteti améandoi siguri?

Wes se ridici.

— N-am fost niciodati mai siguri de ceva, nu-i aga, Nell?

Nell dansa deja in jurul lor, srind incdntatd de pe un
picior pe altul. '

— Mmm-hmmmm, aga e, taticule. Haide, fa chestia aia cu
inelul, ca in filmele Disney.

Wes rise si lua inelul din cutie si-1 strecura pe inelarul
maAinii stingi a Kaylei. Se potrivea perfect, de parca acolo ar
fi fost locul lui dintotdeauna.

— E perfect, murmura ea. {ti multumesc atit de mult!

— Esti absolut siguri? intreba el. Vezi si singurd in ce te
bagi. Dadu din cap In directia lui Nell. N-o s fie prea usor.

Kayla zambi cu ochii umezi.
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—N-as da toate astea pentru nimic in lume, 1i spuse ea. Te
iubesc. Pe amidndoi vi iubesc, se corectd ea §i rise de
giumbuslucurile pe care le ficea Neil.

— Si eu, sau mai bine zis §i noi te iubim. O sdrutd cu
pasiune, de parca n-ar mai fi vrut s-i dea niciodatd drumul,
insa fiica lui avea alte planuri. Il trase de haina.

—'Acum c-am rezolvat partea asta, putem si mancam?
Mi-e o foame de lup! Te rog, tati. Mi-ai promis.

Wes se opri din sidrutat.

— Réufacitorii nu-gi gisesc niciodatd pacea, oftd el, dupd
cum sunt sigur ci si-a dat seama §i strimogul meu, Jago.

Kayla rase. '

- Oh, crede-méi, oricite rele a facut omul ista, acum e
impacat. Si-a gasit in sfargit pacea.

Arunca o privire peste umérul lui Wes, spre cele doud
portrete §i viizu cum zambetul lui Jago devine mai larg,
aprobator. i facu cu ochiul i didu din cap spre Eliza. Cand
Kayla se uiti la ea vizu buzele femeii migcindu-se ugor si
auzi 0 goaptd slaba:

— Multumesc, iti vom fi pe veci recunoscitori.

— Ce-a fost asta? Ai spus ceva? Wes se concentrase
incercind s-o linigteascd pe Nell, apoi se intoarse $i se uiti
spre Kayla. '

— Doar céd nu-mi vine sé cred ca pot fi atdt de norocoasa!

El o saruta din nou i o imbratisa mai strins.

— Fu sunt cel norocos §i n-o s te mai las 'sa pleci
niciodata. O sa fim impreuna péna la sfarsitul eternitagii.

Exact ca si Jago si Eliza, in sfargit.

Sfargit
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